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PRZEDMOWA.

Dzieta, w wydaniu tern zawarte, uwaza¢ na-
lezy za jeden z okazalszych i znamienniejszych
pomnikéw umystowosci polskiej XIX wieku i za
pamigtke po wybitnej postaci dziejowej. Portret,
obok podany, wyobraza autora tych pism w sile
wieku, w czwartym lat jego dziesiecioleciu.

Seweryn Goszczynski, zaliczony w historji
literatury do grupy poetéw ukrainskich, urodzit
sie w Ilincach (w powiecie lipowieckim) 4. listo-
pada 1801 r.; umart we Lwowie 25 lutego 1876 r.
Droga jego zycia szta przez Human, gdzie szkoty
Srednie u Bazylianbw konczyt (w r. 1819), przez
Warszawe, Lwéw, Krakdw (1831—38), Strasburg,
Paryz (1839-72), Lwow (1872—76).

Byt jednym z najrzetelniejszych i najjedno-
litszych w pisSmie i w zyciu przedstawicieli ro-
mantyzmu. Romantykiem sie urodzit i roman-
tykiem umart. Do r. 1835 pisat wytacznie poe-
zje wierszem, potem uprawiat przewaznie proze,
a po r. 1842, jako Towianczyk, przestat pisy-
waé, kiedy dusza nie miescita sie juz w ramach
sztuki i zycia praktycznego. Z miodzienczej



uczuciowosci szedt przez refleksje do mistycy-
zmu, od liryki — do wieszczenia mesjanistycznego.

Byt wiernym wyrazem swojej epoki; przez
niego mozna jej pierwiastki badaé, jak przez
szkto powiekszajace. Potegowat w sobie kazdy
prad czasu: staty byt, karny i gorliwy w prze-
konaniach. Peten wyobrazni czynu, nadawat
zyciu pietno poezji, a tej znowu — czynu. Czio-
wiek dobrej i atletycznej woli, o dobro za$ ma-
terjalne romantycznie niedbaty, tgczyt w sobie
typy Katona i cygana. Zyt wieksza cze$¢ dni
swoich w najgtebszej nedzy, w zupetnem pod
koniec zobojetnieniu dla doczesnosci.

W krétkiem objasnieniu  wydawniczem nie
miejsce na charakterystyke umystu i talentu;
nalezy raczej wyjasni¢ rzecz bibliograficznie.

8. Goszczynski zaczat pisa¢ w szkotach. Za
pierwszy utwoér poetycki trzeba uwazal prze-
rébke z Horacego piesni: Do przyjaciot,
dokonang 1818 r. Byt wtedy chtopcem 17-letnim.
W czasopismie warszawskiem «Wanda» z r. 1821
znajdujemy dwa utwory: Sonety i Triolety
(napisane w Hordaszéwce 1819 r) i Dume
0 Stefanie Czarnieckim (nap. 1820). W r.
1823 napisat (o ile wiemy z drukéw) dwa utwo-
ry: Ostatnig przechadzke (drukowang
w warszawskiej «Astrei» 1824 r.) i Zdanie sie
(ogtoszone pierwszy raz w «Trzech strunach«
1839).



Odtad zaczyna si¢ juz regularna tworczos¢
poetycka w porozumieniu literackiem ze wspot-
czesng miodg literaturg w Wilnie. Z r. 1824
znamy juz 15 utwordéw Goszczynskiego.

Ogbtem do r. 1829 wigcznie, z pod jego pidra
dostato sie do druku 58 utwordéw, przewaznie
lirycznych i drobnych. Miedzy niemi jest juz
Zamek Kaniowski, pisany w 1826—27,
awydany poraz pierwszy w Warszawie u Glticks-
berga 1828 r. W ciggu dwu lat nastepnych
w Warszawie napisat 20 liryk.

Za pobytu w Galicji 1831 — 1838 plodnos¢
Goszczynskiego nie ustawata, raczej potegowata
sie. Znamy z tego czasu okoto 70 utworéw poe-
tyckich, a miedzy niemi Sobdtke, jako czes¢
niedokoniczonego poematu p. t. Koscielisko
(1833). W tych latach pisat tez wiele proza.

W r. 1832 przetozyt Piesni Ossjana
(dwa tomy w wydaniu Iwowskiem z 1838 r.).
Z tegoz roku pochodzi materjat Dziennika
podrézy do Tatréw, wydanego w Peters-
burgu 1853, oraz artykuty podréznicze druko-
wane r. 1835 w «Powszechnym Pamiegtniku nauk
i umiejetnosci» (Krakéw 1835). W r. 1835, jako
wspotredaktor przytoczonego «Pamietnika», dru-
kuje w tem piSmie rozprawy literackie: Przed-
mowe do pisma, Now g epoke poezji pol-
skiej i kilka sprawozdan literackich.

Po wyjezdzi¢ do Francji, Goszczynski bardzo
rzadko ucieka sie do ryméw. Oprécz Anny



z Nabrzeza (pisanej 1840), wigksze utwory
poetyckie podaje w szacie prozaicznej: Krol
Zamczyska (pis. 1839—40), Strasz ny Strze-
lec (1841), Oda (1842). W tym okresie, od cza-
su wyjazdu z Galicji do chwili wstapienia na
droge Towianizmu (1839—1842), Goszczynski
napisat zaledwie sze$¢ drobniejszych utworéw
wierszowanych. Za to artykutéw jego publi-
cystycznych i literackich znamy z tego okresu
zgorg 40.

Od r. 1843 Goszczynski pisuje czasami poe-
zje religijne lub mesjanistyczne, ale zaledwie
kilka z nich drukuje. Od tego czasu do $mierci
wydat osobno dwie prace publicystyczne, jeden
utwor poetycki. W r. 1853 ogtosit wspomniany
wyzej Dziennik podrézy do Tatréw.
Z ostatnich lat zycia Goszczyrskiego pochodza:
odczyt wygtoszony w Paryzu 1870 r. o poezji
polskiej, mowa nad grobem Izabelli Dobrowol-
skiej w Krakowie 1872 r. i wiersz w imionniku
p. Lucyny Bukowskiej zr. 1873, wydrukowany
w ksiedze zbiorowej «Warta» (Poznan 1874).

Wydawnictwo niniejsze obja¢ ma wszystkie
utwory poetyckie i prace literackie Seweryna
Goszczynskiego z nieznacznemi  wyjatkami,
0 ktorych nizej. Bedzie to wiec pierwsze zu-
petne wydanie pism tego poety. Ztozg sie na nie:
1) prace, znajdujace sie w dotychczasowych wy-
daniach zbiorowych pism poety; 2) rzeczy wy-



dane osobno, a dotad nie wcielone do pism zbio-
rowych; 3) utwory poetyckie i artykuty, rozrzu-
cone za Zzycia autora po czasopismach, nowo-
rocznikach, ksiegach pamigtkowych, dotychczas
niezebrane i bezimienno$cig pokryte; 4) pisma
dotychczas nie drukowane, spoczywajace w pa-
pierach poSmiertnych, w pewnej czesci oglo-
szone w czasopismach po $mierci poety.

Wydan zbiorowych pism Goszczynskiego byto
dotad, nieliczac paru utamkowych (z r. 1831
i 1839), zaledwie pieC: 1) 1838 r. we Lwowie
u Filiera i Sp. w trzech tomach, 2) 1841 Ed-
warda Raczynskiego w Poznaniu w dwu tomach,
3) 1852 we Wroctawiu u Zygmunta Schlettera
w trzech tomach, 4) 1870 w Lipsku u F. A
Brockhausa w dwu tomach, 5) 1874 w Warsza-
wie u Lewentala (jako odbicie z «Biblioteki naj-
celniejszych utworéw») w jednym tomie. Najzu-
petniejsze z tych wydan jest lipskie, dokonane
pod redakcjg i dozorem poety.

Owo wydanie lipskie, ktore nalezy brac za
podstawe dalszych wydan, obejmuje, rzec mo-
zna, potowe wszystkich znanych nam pism Go-
szczynhskiego. Do rzeczy tam zawartych nalezy
doda¢: 1) z wydan zbiorowych poprzednich prze-
ktad Pie$ni Ossjana, umieszczony w Il i Il to-
mie wydania lwowskiego z 1838 r., a stanowigcy
w naszem wydaniu tom Il, 2) kilka pism wyda-
nych osobno (1845-1870), miedzy innemi Dzien-
nik podrézy do Tatréw(u Wolffa w Peters-



burgu 1853) 3) szereg utworéw poetyckich i ar-
tykutéw ogtoszonych po czasopismach; takich
pozycji znalezliSmy ogotem 70 (16 poezji i 54
artykuty), 4) wreszcie 21 znanych nam utwo-
row poetyckich poSmiertnych. Ogdlem w wyda-
whnictwie zupetnem nalezy dzisiaj spis rzeczy
wzglednie do zawartosci wydania lipskiego, po-
wiekszy¢ o 58 tytutéw prozy i 38 tytutdw po-
ezji, co objetoScig zdwaja dawniejsze wydania
tego pisarza.

Oczywiscie niektére mniej wazne artykuliki
trzeba byto poming¢, jak rowniez nie wliczono do
powyzszego rachunku przektadéw, dokonywa-
nych przez poete raczej dla zarobku, nie z po-
trzeby tworczej. Do takich przektadow zali-
czamy: Klasztor, powies¢ Waltera Skotta
(Warszawa 1830), Robert djabet, dramat
Ernesta Raupacha (Warszawa 1867), oraz nie-
wydany dramat francuski, Silna wola (Velontl)
J. Duboye’a znajdujacy sie w rekopisie we Lwo-
wie, w bibljotece hr. Dzieduszyckich.

Wydanie niniejsze dzielimy ze wzgledéw
praktycznych na dwie serje. Do pierwszej, obej-
mujacej kilka pierwszych toméw wejdg utwory,
drukowane w wydaniu Lewentala z r. 1874,
zdodaniem: Dziennikapodrézydo Tatr 6w,
Piesni Ossjana (Lwow 1838), oraz utwo-
réw, dotad nie objetych wydaniami zbiorowemi,
a drukowanych réznemi czasy przewaznie w cza-
sopismach warszawskich.



Wszystkie inne utwory wejdg do serji drugiej.

Podziat powyzszy nie pozwala nam na ukiad
wydawnictwa wedle jakiej$ jednej zasady, n. p.
§cisle chronologicznej, lub na ukiad systematy-
czny wedtug rodzajow. Podany na koricu kaz-
dego tomu spis rzeczy, a w ostatnim tomie sko-
rowidz, ufatwig czytelnikowi orjentowanie sie
w catosci.

Lwow, 1903.
Z. Wasilewski.






POWIESCI WIERSZEM






ZAMEK KANIOWSKI.

CZESC PIERWSZA.

1

Wspaniale zamku Kaniowskiego wieze
Wznoszg sie w chmury, jak olbrzyma ramie
A dzielnej ziemi powiewa z nich znamie,
A wielkich granic twarda ich pier$ strzeze.
Kaniéw, po jarach, gérach rozpierzchniety,
Igra, jak dzieci, pod piastunki okiem;
Dumne, ze ptyng pod olbrzyma bokiem,
Powaznie kipig dnieprowych wod mety;

A lasy Swieze, jak powab nietkniety,

Po gérach dzikich, jak rozpaczy czoto,
Rozlegte brzegi obsiadty wokoto.

2.

Wietrzna, jesienna zawyla noc zdata.
Warzg sie wiry w zamaconem tozu;

Wre chmur kiebami i niebo, jak fala,
Ztosliwy obted igra po rozdrozu.



Podrézny z cichem szeptaniem pacierza

Mija rozdoly, $wistajace trzcing;

W skrwawionych szponach zgtodniatego zwierza
Diawione bydle poryka dolina.

Pod szturmem wiatru, co silnie dmie gora,
Stycha¢ skrzypienie gtownej szubienicy;
Trup sie kolysze, pies wyje ponuro,

Smieré¢ snu osiadta w zamku okolicy.

Szablg czasami pobrzekujac krzywa,
Szyldwach wisielca wzdtuz ptaskiego wzgorza,
Zwijajagc wasy, przechadza sie zywo.

To cisza nocy w myslach go ponurza,

To szubienicy skrzypienie ocuci,

A on wzrok btedny to na trupa rzuci,

Niby sie jego zatrwozyt wskrzeszenia,

To, jak po $miatosé, kieruje spojrzenia,

Gdzie baszt zamkowych opiekuricza gwiazda,
Strazniczy ogien, czuwa z wierzchu wiezy.
Szelest po krzakach. Czy ptak pierzchnagt z gniazda?
Co$ majaczeje, co$ po drodze biezy.

Tfu! W imie Ojca... To tumany djable.

Po cieniach nocy wszystko sie rozsiato.

Kozak opatrzyt janczarke i szable

| dawna droga chodzit dalej $miato.

3
W Swietle ksiezyca, co wyjrzy czasami,
Mignat kto$ bielg i zagast tam w krzaku,
| $piew dziewiczy przeleciat z wiatrami.
Ten $piew znajomy budzi dreszcz w kozaku.
Alboz to dziwno, ze stowa dziewczyny
(Pozna¢ jag mozna po jej mitej nucie)
W burzliwem sercu syna Ukrainy
Ocknety nagle burzliwe uczucie?
Oho! Juz niema kozaka u wzgoérza.
A ksiezyc znowu mgtami sie zachmurza



I noc mokremi tumanami bije,

| szubienica skrzypi, i pies wyje,

| po rozdrozu igrajg batwany,

I wicher z jekiem dmie w zamkowe Sciany.

4,

Luba puszczyka siedzi naperzona;

W szczelinie wiezy dawno jeczy ona,

Ze miesigc Sciemniat, wiatry na nig wyly

I na tak diugo odleciat jej mity.

Wszak to lot jego ustyszata w gorze?

Nie! To dziewczyna przychodzi pod wieze,
Btadzaca rekg za mury sie bierze,

Platane nogi posréd nocy stawia.

— »Czy$ tu, Nebabo?« — z cichutka przemawia.
— »Tu, tu, Orlikol« — szepnat gltos przy murze.
— »0, jakzem rada, zem wreszcie przy tobiel«
Glosniej i Smielej dziewczyna wyrzekta. —
»Jakze tu ciemno, jak straszno! Jak w grobie.
»Chetniebym jednak, za kazdg zrecznoscig

»l do samego uciekata piekta

»Przed tego Lacha obrzydta mitoscia.

»Jakze tu wietrzno, i straszno, i ciemno!

»Ale mnie dobrze, skoro jeste§ ze mngl«
Kozak tymczasem uchylit swej burki,

| utulong do boku przycisnat,

Bo przykry wicher posréd muréw $wisngt

I mgliste jety podnosi¢ sie chmurki.

5,

Reszte rozmowy utaja milczenie.
A i na wiezy mite posiedzenie,
Gdy rozkochane zlecg sie puszczyki.

PUSZCZYK PIERWSZY.

Skad ci ten pospiech i wesote krzyki?



PUSZCZYK DRUGI.

Patrzajno, patrzaj, miluchna,

Oczkiem zywem, jak blask préchna:

Patrzno i $miej sie, bo twe $miechy — mite,

Jak tej matki wrzask przestrachu,

Ktora niedawno ostrzegatem z dachu,

Ze chory jej pieszczoszek zalegnie mogite:

Jak djabli przy wisielcu snujg sie orszakiem.

Co oni wyrabiajg z tym biednym kozakiem!
Cha, cha, chal

Ten zmaczanym snopem trzciny

Jak na wszystkie strony macha,

Jakie grube mgly rozsiewa!

A ten obudza wiatry debiny,

Jak biega wkoto, gateziami smaga;

A 6w mu pomaga,

Jak skrzypi szubienicg! Az prawie wyrywa.

PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Czekaj! Widzisz? Pod krzakiem co$ biate majaczy.
To kochanka kozaka, widzie¢ go przychodzi.
| kozak wie o niej, lecz go djabet zwodzi.
Co tu kobiecych snuje sie postaci,
Gtoséw podobnych co tu z kazdej strony!
Patrz! Postyszat ja, ujrzat, biezy rozpedzony
| z oka traci!
Cha, cha, cha!

PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz to znaczy ?

PUSZCZYK DRUGI.
A tam znowu, na gorze, patrz! jezdziec majaczy,



Podjezdza ku szubienicy...
Szyldwach do rusznicy,
Krzemien klasnat, proch wybuchnat,
Djabet dmuchnat,
Wszystko z wiatrem uleciato,
A przed oczami szyldwacha
Pozétciato, pociemniato,
| tysigc jezdnych dokota majaczy!
Cha, cha, cha!

PUSZCZYK PIERWSZY.
C6z to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Aha! Juz kozak znalazt dziewice...
Jezdziec pod szubienice...
Patrz, trup sie urwat; patrz, wisi drugi.
Djabet skory do postugi!
W jakiej sie pysze
Wesoly djabet kotysze,
Jak zabawia towarzysze!
Jakie skoki, jakie $miechy!
Cha-cha! Chy-chy!

PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.

Patrz, jezdziec ukradt trupa i pedzi przez btonia,
Az mgla wstaje z konia.
Juz ledwie, ledwie majaczy!

PUSZCZYK PIERWSZY.
Co6z to znaczy?



PUSZCZYK DRUGI.

Otumanili kozaka.
Poziera z pod krzaka:

I szubienica stoi i djabet sie chwieje!
Kozak spokojny, a dyabet sie $miegje!

PUSZCZYK PIERWSZY.
Cdz sie stanie z wisielcem, jak kogut zapieje?

PUSZCZYK DRUGI.
Parg sie rozwieje.

PUSZCZYK PIERWSZY.
A jak trupa nie znajdzie, co szyldwacha spotka?

PUSZCZYK DRUGI.
Zmieni¢ djabla raczy.

PUSZCZYK PIERWSZY.
Coz to wszystko znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Szatanska pustotka!
Cha, cha, cha!
Szyldwach trupa nie ustrzegt, powieszg szyldwacha.

6.
A tam, u dotu jakie stycha¢ gwary!
To stodkie stowa rozkochanej pary:
— »C06z on ci prawit, moje ty kochanie,
»Kiedym was dzisiaj zeszedt niespodzianie < —
Pytat Nebaba. — »Jego piosnka stara,
»Tak ze juz teraz i nie zwazam na nig:
»Jaka szczeSliwa bylaby z nas para,
»Jak znakomitg zostatabym panig,
»Gdybym zechciata zosta¢ rzadcy zona.



»Prawit, jak dziecku. Szczegolne gadanie!
»Jakby mie wkoto szanowano, czczono,
»Potem dwor jaki! a jakie ubranie!

»Ze zresztg w szczesciu nie moge by¢ takiem,
»Choéby z najpierwszym ziaczona kozakiem.
— »l ty go stuchasz, kochana Orliko?« —
Przerwat Nebaba, a nagte przerwanie

Dosy¢ odkrywa, jak wzmianka o panie

O serce jego odbija sie dziko. —

»Lepiej bytoby nie stuchaé, Orliko!

»Jednak ty kochasz tylko mnie samego?«
Tak wrzace, nagte byly stowa jego,

Ze miedzy niemi dosy¢ czasu minie,

Nim na odpowiedz zbierze sie dziewczynie:
— »Ach! tybys moze mniej uwierzyt mowie.
»Czy ciebie kocham? Niechaj ci to powiel« —
I pocatunek ptongcej mitosci

Ztozyta, w ogniu, na usta zazdrosci.

— »0rliko, stuchaj! Niech go niebo strzeze,
»Kogo postawi piekto miedzy nami!

»Jutro, dzi$ jeszcze!.. Widzisz o — te wieze,
»Widzisz, Orliko, ten boér za wodami?...

»A czyliz darmo i ja nosze szable?

»Jesli podszepty uwiodg go djable,

»Orliko, stuchaj, i Bog nie ustrzeze!«

I, dla uniesien dzikich przyswiadczenia,

W dziewicze usta ziongt takie zary,

Jakiemi drzewo wypala dton mary,

Kiedy niewierny przeczy jej zjawienia.

A chociaz ogniem graty jego zyty,

Usta pataty i oczy iskrzyly,

Pozor krwi zimnej w glosie swoim chowa

I te do pierwszych dodat jeszcze stowa:

— »Takie, jak czujesz, nie zgasng upaty!
»Niechze sie teraz dotknie ich zuchwaty!
»To piecze¢ klatwy na skarbach twej twarzy,



»A kto je ruszy, piekto go oparzy!«
Nagle sie dziwnie zasmialy puszczyki —
Pieszczone cieniem, stworzenia te rade
Stysze¢ wyroki, co niosg zagtade —

A strach sie w sercu obudzit Orliki.

I pétnoc w dzwony zegaru uderzy,

I kochankowie poszli, gdzie sen wota,

I wszystko cicho u drzemiagcej wiezy,

I wszystko cicho pod zamkiem dokota.
Chyba niekiedy puszczyk zachychocze,
Ze syny piekta, do pustot ochocze,

To echo zamku draznig swym tupotem,
To znowu, zeby wyiskrzywszy smocze,
Btgdzace ognie udajg nad btotem.

7.
Gwiazdo swietna, wesota, jak aniot miodosci!
Gdy na ztotym promieniu wiedziesz z sobg lato,
Jak jej nadzieja, wtedy spoczywasz w ciemnosci.
Dzisiaj, mglistg jesieni ostoniona szatg,
Jakze tesknie opuszczasz niebo Ukrainy,
Gdzie wszystko jest pieknoscia niewinnej dziewczyny;
Gdzie powietrze pogodne, jak blask jej ablicza,
Czaruje w swych powiewach urokiem jej tchnienia;
Gdzie wody odbijajg $wiatto jej spojrzenia;
Gdzie pagorki ponetne, jak jej piers dziewicza;
Gdzie wietrzyk harmonjg piesni jej powiewa;
Gdzie kwiaty pte¢ jej maja, a jej SwiezoS¢ drzewal
Czemuz, o smutna gwiazdo, w zachodzie jesieni,
Jak konajace oko, twdj sie okrag mieni?
Ponury jest twéj zachdd i wschdd twéj ponury,
Kiedy sie w chmure ktadziesz, kiedy wstajesz z chmury?
Pod rosa, co sie dzisiaj promieni tak $wietnie,
Jutro, przed ranem jeszcze, ten kwiatek zakrzepnie,
Jak $éréd zdrajczej pieszczoty, pieknos¢ uwiedziona.
Ten listek, taki Swiezy, zalu nie wyszepnie,



Gdy z rodzinnej gatazki wiatr go raz odetnie,

I na wywiedtej braci jeszcze dzisiaj skona!

zegnam cie wiec, o gwiazdo, przed smutnym noclegiem
Jekiem listka, co gtuchnie nad ogtuchtym brzegiem,
Wielkim hymnem zérawi, co ciagng ku morzu,

Rykiem trzody, co rzuca jatowe pastwiska,

Gluchym szumem, co steka w zmartwiatych waéd tozu,
Konajgcym promieniem, co z rosy potyska,

Gdy raz ostatni drzacg zimny wicher $ciskal

8.
Otdz i ksiezyc z pod Swiatow posady,
Jak cien zmartego storca, wyszedt blady;
Zyjacym ogniem igra Dniepru fala:
Urwistych brzegéw zabielaty piaski;
Jak cienie chmurek, majaczg w krag laski.
Lecz z przeciwnego dnieprowego brzega,
Jak nawatnica, gdy sie na $wiat zwala,
Grozaca ciemno$¢ czarny bor zalega;
A tylko czasem miedzy jego cieniem,
A tylko czasem nad jego sklepieniem,
Jak ptomyk bledny, Swiatto jakie$ bltyska
I jasniej buchnie tuno od ogniska.

9.
Gdy ziemia usnie, ksiezyc warte trzyma
I nocne wiatry oblatujg cisze,
I sen ciemiezcy czujno$¢ ukotysze, —
Bezpieczna wtedy pod jego oczyma
Ochocza miodziez rados$¢ przywolywa,
Gdzie na nig czeka swoboda szczesliwa!l
Ponizej miasta, ponad brzegiem, dotem
Sedziwe lipy, Dniepru waéd straznice,
Stojg powaznie, z ptowiejgcem czotem.
Tam sie na huczne schodzg wieczornice
Rzezcy parobcy i hoze dziewice,



A gdy nad jasnym sinych wod rozlewem
I brzeg zasieda, i uwiericza wzgorki,

I wiatry Dniepru po$la z cichym $piewem,
| wnet uderzg w piszczatki, bandurki —
Wierzysz natenczas, ze to czaréw sita
Zakletg uczte w nocy wyprawita.

10.
Lecz niech piszczatki i bandurki dzwonia,
Niechaj sie ptocho rozkochani gonig,
Niech ziemia tetni, gdy taniec zakreca
Z lekszej miodziezy uplecione koto,
Niech na ustroniu dziewcze, skryte pota,
Bijagcem tonem rozgrzewa miodzierca;
Tam, pod drzewami, posiedzenie cichsze,
Tam skionne serca i kielich godowy
Kupig plci obie na wazne rozmowy;
Tam nieszczesliwy, znikty we ztym wichrze
Czerwony upidr, co pétnocng chwilg
Krew sennych dzieci wypija z odzwierka,
Widma oczami wartowana tyla,
Co rose z kwiatéw na $mietane cyrka,
Jeczaca w gorze nieochrzczona dusza,
Latawiec, gwiazda, co kobiet wysusza, —
Litos¢ i trwoge budza naprzemiany.

1L

Cyt! »Ho-hop, ho-hopl« — odgtos smutny, znany
Smutny, jak odgtos sowy posréd cienia,

Coraz wyrazniej, coraz blizej wola.

— »Topielec Ksenia! Ach, topielec Ksenia
»Zbliza si¢ do nasl« — wotano dokofa.

Razem ustaty i tance i Spiewy,

Ciasnym okregiem skupity sie dziewy,

Wzrok niespokojny zwrdcili parobcy

W strone, skad stycha¢ gtos ten, ziemi obcy.



— »Ho-hop, Nebabo! Ho-hop, atamaniel« —
Blizej i blizej i blizej hukanie.

Az oto razem i straszydto stanie!

Jakby skrzydtami pijanych szatan6w,

Srod takich leci konwulsyjnych tandéw.
Posta¢ szkieleta, dzikos¢ ma w spojrzeniu;
tachmandw strzepy wiszg po odzieniu,

W wywiedte kwiaty, w wyplowiate wstegi
Utkata gesto warkocz skottuniony.
Gwizdnela, klasta i z wietrznemi kregi
Nagle we wszystkie rzucita sie strony.

— »Ho-hop, Nebabo! Ho-hop, atamaniel«
A jaki w koto strach i pomieszanie!
Gdzie tylko zwréci, gdzie sie tylko zbliza,
Jak przed szatanem, robig znaki krzyza;
Bo cho¢ djablica ma posta¢ cztowieka,
Jednak od krzyza ze wstretem ucieka.

I gnac ja trzeba, bo mu nie najlepiej,

Z kim ona blizko, przy kim sie uczepi.

— »Ho-hop, Nebabo!« — dokota hukneta
I» jak tu spadia, tak stad i zniknefa.

12.

Juzto zamkowi lekac sie potrzeba,

Gdy jg zestato, ciezkiej kary nieba.
Dziwna istota! co z pewnego czasu

Ciggle przebiega miasto z korica w koniec
Z hukiem wedrowca, gdy btadzi $rdd lasu.
Kto wie, czyli to nie ztej wrdzby goniec?
Bo cera u niej od $miertelnej bledsza;
Jak mysl rozpaczy, tak sie zjawia, znika;
Dziwna jej zywos¢, jak rados¢ puszczyka;
Glos, jak psa wycie, kiedy trupy zwietrza.
»Niech B6g odwréci djablice przebrzydia!
»Niech BOg ustrzeze od niej atamanal« —



Przebagkiwata druzyna zmieszana,
Zmieszana jeszcze, cho¢ zniklo straszydto.

13
Gdziez jest ataman, ze w gronie motojcow
Na wieczornice dotad nie przybywa?
Gdzie jest ataman? — kazdy zapytywa.
Ataman — stary w kole starych ojcow;
Jak sam pan polski, przed panem tak hardy;
Predki, jak potysk, co biegnie zelazem,
Lecz w swojej zemscie, jak zelazo, twardy;
Czczony od swoich zaréwno z obrazem,
Duszg jest dziewczat i wieczornic razem!
Ten czarny wasik, co w drobnym pierscieniu
Nad r6zowemi ustami sie zwija,
Ten wzrok, co przy brwiach ciemnych tak odbija,
Jak blask potudnia przy potnocy cieniu,
Ten ksztalt postawy, co, burka opiety,
Tak sie wydaje w wspaniatym pochodzie,
Jak maszt bajdaku, gdy zagiel rozdety
Mknie go z wiatrami po dnieprowej wodzie.
Szczesdliwa, ktdrg zaczepi uprzejmie,
Szczesdliwsza, ktorg usciskiem obejmie,
Szczesliwsza jeszcze, najszczesliwsza w Swiecie,
Czyja wstgzeczke w setedec zaplecie!

14,

Gdziez jest, co robi ataman Nebaba,

Pierwszy z kozakéw starosty nadwornych?
Siedzi on, cichy, w ciemnosciach wieczornych,
Gdzie wrzawa miasta dolatuje staba,

Gdzie na dnie jaru, $cian zamkowych spodem,
Cicha krynica drzemie pod osika.

Tam przyszedt czekaé jeszcze przed zachodem,
Jak sie umowit ze swoja Orlika.

Jakkolwiek sercem unosisz sie dzikiem,



Wilecze cie mito$¢ piekna rzesa jedna,
Jednem westchnieniem, jednym 6cz promykiem.
Juz storice zaszto, zmierzchte nieba bledna,
Ziemia ciemnieje, a Orliki niema.

A zakochany, w oku, w uchu wszystek,
Tak wokrag strzela okiem i uszyma,

Czy wiatr przeleci, czy upadnie listek.
Kochane widmo marzy jego duszal!

I wiatr przelata, i lis¢ sie przerusza,
Orliki jednak, jak niema, tak niema.

Juz po sto razy wzrokiem wypatrzonym
Witat wstajace nad wzgdrzem obtoki;

Juz po sto razy rozeznat jej kroki

W blizkiego zamku zgietku przyttumionym;
I zawsze bladzit, az, btgdzac wokoto,

Nad ciche zrodto schylit ciemne czoto.

I tak gleboko mysli w niem zanurzy,
Jakby w zwierciedle serca swego burzy.
A tam bilekity maluje odbicie

I obraz jego w odbitym biekicie,

Jakby go reka stworzyta malarza.

tuno tam storica w zachodzie sie mieni,
Obtednym blaskiem gasngcych ptomieni
Mierzchnace nieba gasi, to rozzarza.

A kochankowi tak czas jako$ idzie,

Jakby sie patrzyt na lubg we wstydzie.
W gorze lis¢ zwiedly nagiej osiczyny
Sam na galezi posepnie szelesci;

Tak, odumarly od lubej rodziny

Sedziwy ojciec, bez pociech, w bolesci,
Podobnie zwiedly, samotny podobnie,

Do grobu dziatek utesknia zatobnie.
Gesciejszym zmierzchem juz sie niebo mroczy;
Mroczy sie niebo, i na dnie przezroczy

W bledszym zachodzie zorza zaigrata

| przez gatezie bezlistnej osiki



16

Zadrzaty w wodzie zywe jej promyki.

Ach, jakie zywe! To oko Orliki!

Oto6z sie jawi i postac jej cata.

Widzi, jak z gory krok przyspiesza skory,
A od pospiechu lica zywiej ptona,

A od radosci czesciej bije tono,

A od powiewu, co placze kedziory

I krasne wstegi po plecach rozwija,

Z cienkiego stroju stan smukty przebija.
Juz staje obok, juz ja oto Sciska,

Az nagle zorza chowa sie w obtoku.
Widmo znikneto, ciemno$¢ na dnie stoku
I o wiek caly szczesliwos¢ tak blizka!

A u kozaka taka mysl ponura,

Jakby mu w duszy osiadta ta chmura.
Nie wie, dlaczego. Odsunat sie w strone,
Opart na reku czoto zamyslone;

Znowu sie rzucit, jakby w naglym gniewie,
I razem ostygh; czemu wszystko? — nie wie.
A potem dobyt kindzatu z za pasa,
Obracat w reku, igrat z blaskiem jego,
Prébowat ostrza; nie wiedzie¢, dlaczego.

15.
— »Ho-hop, Nebabo!'« — djabet wichrem hasa.
Niechze cie smolg rozleje krzyz panski!
| tu ofiare zwietrzyt nos szatanski!
Poznat ataman po przelocie ptaszka;
A ze mie¢ z djablem sprawe nie igraszka,
Trzeba tu uwies¢ te szatanska corke.
Wiec sie przezegnat, obwinagt sie w burke,
I, przyczajony, czekat pod osika,
Az sie wykrzyczy i dalej pomacha
Lucyferowa opetana swacha
W dyabelskim tancu, z dyabelska muzyka.
— »Ho-hop, Nebabol« — a ona dokota,



~ »Ho-hop, Nebabol« — a ona go wola,

A okiem btyska i martwo i sino,

Tak krople siarki z wolnym ogniem ptyna.
Masz putk szatandw, jeszcze ich miej tyle,

Wytropi¢ jego nie jeste$ ty w sile!

Kiedy wiec dtugo hukata, klaskata,

Z hukiem i klaskiem dalej poleciata.

Whiknat przecie strasznego widzenia;

Lecz trwozne serce niedobrze co§ wrozy:

Orliki niema, a wabita Ksenia.

Wszystko niedobrze. Nie czas mysle¢ diuzej

| dtuzej czeka¢, bo hastem wiadomem

Z zamkowych gankow trgba sie ozwala

| strzat wieczorny zamkowego dziata

Zatrzast Kaniowa okolice gromem.

16.
Czy sie spodziewac starosty przybycia,
Czyli patrona pana rzadcy S$wieto,
ze tak zamkowg sale wyprzatnieto,
Stét ustrojono w kosztowne nakrycia,
Jasnem go srebrem suto zastawiono,
A tak, jak wielka, przez stolowg sale,
To na zwierciadtach, to w rznietym krysztale
Jarzace Swiatta rzesnym blaskiem ptong?
| sam pan rzadca, wieczorem, przebrany
W nowg czamareg, w pas ztotem kapigcy,
Rozkazat, aby strojono torbany,
By czysta odziez oblekli stuzacy,
Hojng wieczerza by zastawi¢ stoty,
Odeprze¢ lochy, warowne zelazem,
Wytoczy¢ na dwor kilka beczek razem —
Aby ten wieczdr wszystkim byt wesoty.

17.
Lecz na c6z tutaj diugie tajemnice?
Mioda Orlika juz jest rzadcy zona.

USMA GOSZCZYNSKIEGO 1.



Tylko co $lubne $wiatta pogaszono

| ksigdz zdjat stute i zamknat kaplice.
Wszyscy sie dziwig nad skrytym powodem
Tak poSpiesznego tego rzadcy czynu,

Cho¢ dobrze znana jego mitos¢ stata

Ale Orlika! toto dziw dla gminu!

Co jeszcze dzisiaj przed storica zachodem,
Niz zosta¢ Polka, umrze¢by wolatal...

Za godzin kilka, nad samym wieczorem,
Wystawszy stuzbe surowym rozkazem,
Zostat sie rzadca sam z Orlika razem
I co$ powaznym zaczat rozhoworem.
Predko i przykro wrzasnat gtos Orliki,
Jakby nagtego przestrachu wrzask dziki.
Rzadca wcigz mowit, dziewczyna milczata;
Ucicht, dziewczyna znowu zaszlochata;

I stycha¢ byto, dtugo, nieprzerwanie
Mieszane ciggle jej stowa i tkanie

I wzdluz komnaty powazne stgpanie.

I znowu potem grozna rzadcy mowa,

Jak huk sttumiony, rozlegta sie wnetrzem;
Predzej urywal, predzej chwytat stowa,

I ucicht, jakby odpowiedzi czeka.

A gdy dziewczyna, wida¢, jg przewleka,
Uderzyt krokiem o podtoge predszym

I chciat wyjs¢ pewnie, bo klamka zabrzekia;
A tu Orlika, jak przebita, jekia.

Musi by¢ zado$¢ srogiemu zadaniu,

Bo wrdcit nazad i jak najtagodniej

Tulit jg dlugo w ciggtem jej szlochaniu

| z takg duma, tak rad wyszedt od niej!
Chtopak, co $pieszyt na zamek z torbanem,
Tak, koto okien przystrojonej sali,

Ciemno, otwarcie méwit z atamanem;
Méwit, jak wiedziat, jak mu nagadali.



18.
Jesli sg stowa, co, jak gromu ciosy,
Niosg $mier¢ nagla w najczerstwiejsze zdrowie,
Czut je Nebaba w tej chtopaka mowie.
Jak szatan zgrozy najeza mu wiosy!
Jak we mgle z6ltej wzrok jego slupieje!
Niby dtor $mierci za serce chwycita,
Taki po ciele zimny pot sie leje,
A lodem zda sie stygna¢ kazda zyta.
Usta mu drgaja, kolano przykleka,
Tylko sie wierna za noz chwyta reka.

19.
Sréd gwaréw thumnych, $réd blasku powodzi
Wida¢ po ruchu tych cieni tysiaca,
Ktére maluje Sciana patajaca,
Ze juz do sali weszli panstwo miodzi.
Po skrecie stuzby, po dZwieku talerzy
Wida¢, ze miodzi siedli do wieczerzy.
A teraz w Kolej puszczono puhary,
Bo tak powstali z miejsca godowniki
* tak zabrzmiaty wiwatne okrzyki,
Az echem wiekéw dzwoni zamek stary.
Ucichto troche. Teraz naprzemiany
Z Wesolym Spiewem stycha¢ teorbany.

20.

| nad dnieprowym sinym waod rozlewem
Igrajg wiatry ze dzwiekiem i $Spiewem.
W kolejne czarki napdj sie rozlewa,
Snuja sie kotem rozplgsaue grona,

Az ziemia z gtebi ciezko przyhukiwa,
Jak zadyszana powazna matrona.
Ataman $pieszy, burka obwiniety,

Jak cien obtoku, gnany od wietrzyka.
Minat juz ulic spadzistych zakrety,



Teraz przez ttumy brzegiem sie przemyka.
Ni go bandurki, co brzecza do skoku,

Ani mito$ne dumy zatrzymaja;

Z wiatrem przy uchu, z ponuroscig w oku
Miedzy ciekawg przemyka sie zgraja.

21,
Czy to cieh jego po rzece zegluje,
Ze mimo czestych, wiktanych obrotow
Tak nieodstepnie kozaka pilnuje,
Jakby co chwila u brzegu by¢ gotow?
To piang wirbw gwattowniej roztraca,
To igra wolniej w odbiciu miesigca,
To znéw spokojnie na falach sie wiesza,
W prawy bok, w lewy, w przdd, w tyt droge miesza;
A pier$ sie jego nie ozwie piosenka;
Zcicha brzmi wiosto i pluska czétenko.
Z pomiedzy nurtéw, co miesigcem $wieca,
Tak sie w nieréwnym polocie wydaje,
Jak cien jastrzebia, gdy nad okolica
Krazy za tupem przez podniebne kraje.

22,

Kozak w pochodzie razem sie zatrzyma,
Nadstawi ucho i strzeli oczyma.

Za nim to, za nim ziowrogie klaskanie!
Wiec razem w miejscu wstrzyma sie i stanie.
I rzecze zcicha: »Ha! szatariskie plemie,
»Raz ty ostatni straszysz zywg ziemig!
»Prézno przekleci piektem ciebie zbroja;
»Skoro do skroni przyloze pies¢ moja,
»Chociazby wszyscy grozili wlez¢ we mnie,
»Juz ja sie ciebie nie dotkne daremnie!
»Zaraz tu razem i z tobg ulecs,

»Tylko chodz blizej, tylko blizej niecol.
Ot6z i marsem blysk oczu przymracza,



Szyderskim $miechem stodzi twarz surowa,
A tu tymczasem burke precz odtacza
| odwiedziong trzyma pies¢ gotowa.

23.
Wesele Kseni musi by¢ niemate,
ze obleciawszy w okrag miasto cale,
Znajduje wreszcie, co tak diugo szuka;
Wesele Kseni musi by¢ niemate,
Bo razniej skacze, bo dono$niej huka,
| kfami piekta dionie larwy klaszcza,
I oczy larwy skrzg sie piekla paszcza.
Jakze by¢ wielkie musi jej wesele,
Ze bardziej zbliza krok i tak juz blizki.
Wszakze mu ona gotuje usciski;
Wida¢ w jej ruchach, wida¢ to w jej oku.
Kozak na wszystko odwaza sie Smiele;
Nie zmruzy powiek, nie cofnie sie w kroku!
Juz, opetana, w konwulsyjnym rzucie
Ma w jego ustach ztozy¢ ust swych czucie,
Juz chwyta szyje dtoimi wywiedtemi,
Juz... j, omdlata, lezy juz na ziemi...
Tylko pod piescig skronie zachrupaty,
A na oblicze zdroje krwi buchaty.
*Ho-hop, szatanie! Bierz teraz, co twojel« —
Mrukngt ataman i szedt w droge swoje.

24.
eTam, tam! gdzie wida¢ ognie pod tg puszcza,
*Do niej sie Kieruj, zawsze, zawsze do niej!
*Tylko niech predzej twoje wiosto goni,
*Tylko niech ciszej wody przy nas pluszcza.
*Przeprawa trudna, a drogi czas krotki.
«Ciszej, a predzejl« — Tak kozak ostrzega,
Kiedy u brzegu wstepowat do t6dki,
Kiedy pospiesznie odbijat od brzega.



Woda dnieprowa powaznie sie toczy,
Czestym catunkiem o pier$ todki pluska;
Na niespokojnej, na drzacej przezroczy
tamie sie ksiezyc, jak ognista tuska.

Za lotnym debem drobne wiry gonig;
Nadbrzezne echa dzwiekiem wiosta dzwonia,
Jakby na zbiegtych zeglarzy wolaty;
Szybko za niemi cofa sie brzeg caly.
Gtluszej ich wrzawa dolata Kaniowa,
Czesciej po jarach Swiatetko sie chowa.
Juz i szum puszczy zawiat im dono$nie.
C6z to za niemi*coraz bardziej rosnie,
Im bardziej z brzegiem umykajg gory?
Zamek to rosnie. Zna go wzrok ponury,
Co jeszcze z todki popatrzyt ku niemu.

25.

0, jak wspaniale za nocy zastong,

Jak rzesnem S$wiatlem okna jego ptong!
»Niech sobie ptong, niech i rzesniej ptong!
»Jak mnie dzi$, jutro przyjdzie ciemno jemu
»Jutro, pojutrze, zaswita inaczej!

»Biedny, kto mojej zapragngt rozpaczy!«
Az mu sie pieklem krew zajeta cala,

Az mu sie czapka od wtoséw podniosta,
Od jego dreszczu az sie t6dz zachwiala,
Az sie obejrzat rybak, co u wiosta,

Kiedy te mysli, jak piekla zarzewie,
Przeszty piorunem przez Nebaby gtowe,
A to, gdy Swiatta zobaczyt zamkowe.

Juz gniew ostyga w Kipigcym przelewie,
Ale jak piekiet mieszkarica zjawienie,
Cho¢ zniknie, dtugo powietrze zaraza,
Tak, cho¢ przelotne, gniewu uniesienie
Gorzkiem jatrzeniem dtugo mysl rozraza.
»Lepiejby byto, moja pani mita,



»Sto razy lepiej — jakem ci kochankiem! —

»Abys$ lat tysigc czerepianym dzbankiem

»Te wode z rzeki dla siebie nosita!

»Lepiejby byto dla twej jasnej doli,

»W grubej siermiedze z nieochajnym chtopem,

»0 glodzie, chtodzie pracujgc w niewoli,

»Krwig sie rozptywaé nad nieswoim snopem,

»A potem ptaka¢ pod skopconym daszkiem

»Rano i wieczor, ze twe biate ciato

*0d mrozu, skwaru do krwi popadato,

»Niz, bedac toba, pobraci¢ sie z taszkiem,

»Niz przespa¢ jedng noc pod adamaszkiem! —
Plusnety o brzeg rozpedzone waty,

Daleko naprzéd chyza whbiegta todka;

Predko kozaka dumy sie przerwaty,

Predko mu przeszta rozkosz zemsty krotka.

Szkoda! bo wiele niosty mu ulzenia:

Jek, rozwaliny, trupy, krew, pozary.

Sg to wiasnosci jak zemsty, tak chwaty,

%e najzgubniejsze, najdziksze marzenia

W cnoty i szczescia powaby ustroja;

Pak, gdy chcg uwie$é, kuszace nas mary

Swiatlem aniotéw barwia szpetno$¢ swoja.



CZESC DRUGA.

1
Spat Swiat gleboko, nocg otulony.
Obchodzac wartg ciemne czieka gniazdo,
W milczacej czesci szta gwiazda za gwiazda,
Niebo przez chmurne patrzato zastony,
Ucichly hasta, faricuchy drzematy,
Jak martwe widmo, milczat zamek biaty.
I mtoda para w matzeriskiej komnacie,
Na tozu pysznem, na snu majestacie,
Spoczeta mile $réd puchéw zatopu,
Ostonionego w drogie adamaszki,
Co, fatdowane, $réd wiatréw igraszki
Sptywaty na dét ze ztotego stropu.
Ucichto wszystko pod zamku sklepieniem;
Chyba sen teskny ozwie sie westchnieniem,
I wiatr, wystany od nocy szyldwachem,
Smutnem jej hastem zawyje pod gmachem.
A potem w okrgg milczenie nanowo;
Tylko tagodnie brzek mity i gtuchy,
Jakim powietrzne igrajace duchy
Noc ozywiajg, gra w cisze zamkowa.



2,

Ktoz to zatetniat, stuknieniez to czyje

Dato sie stysze¢ za drzwiami komnaty?

Nie piers to lubej zadnem sercem bije,

Lecz goniec puka od granicznej czaty.

Dyszy pospiechem, lica trwogg blade.
»Wstan, panie rzadco! cieple porzué¢ toze!

»Zte ci nowiny w tej chwili przywoze.

»Wstan i postuchaj, i wez jaka rade.

»0to nadbrzezne styszaly dzi$ straze,

»Jak sie po Dnieprze pluskaty nie kaczki,

»Jak co$ nie ptakiem ttukto sie w czaharze.

»Wyraznie ob6z przeprawiat sie¢ Szwaczki,

»Co az dotychczas cicho stat za wods.

»Niechze sie kokosz wywija przed szkoda,

»Kiedy jg oczy jastrzebia obwioda.

»Zamek, cho¢ mocny, lecz osada mata,

»Aby przed silnym szturmem sie ostata,

»Zwlaszcza, gdy razem przyjdzie broni¢ miasta.

»Chociaz i w miescie ztego co$ wyrasta,

»Bo juz gotujg i kosy i noze,

»A nawet w zamku, kto wie, co by¢ moze?

»Zaradzi¢ ztemu, jak sie tylko zjawia,

»Le¢ do starosty. On $réd Bohustawia

»Poi gromady, rozstrzeliwa baby.

»Niechaj tu przysle positek chot staby.

»Leé, nim rozswita, nim sie zamek dowie,

»A my tu bedziem na wszystko gotowi.«

3
Nie mylne wiesci, nie fatszywe trwogi!
Szwaczki to ob6z nie w dobrym zamiarze
Pluskat po Dnieprze, ttukt sie po czaharze.
Gdzie w ciasnem tozu skreconej odnogi
Wrzacy nurt Rosi i btyska i pluszcze,
A wiatr pobrzezna oszczekiwa puszcze,



A w niej gwar dziki klekoce ponuro,

A mgta klebata, co ciemnieje gora,

Nad jej sklepieniem w krag sie juz rozwlekla,
Jakby tam aniot $mierci i zaglady

Warzyt dla ziemi nad ptomieniem piekta
Wszystkie domowych zaburzen szkarady, —
Niedarmo czujne pataja ogniska

| jacy$ zbrojni lezg u ptomieni,

Gdy wience boréw zrywa wiatr jesieni,

A szron sedziwy na darniach potyska.

Chot¢ lezeé¢ oni zdajg sie spokojnie,

Ach, krwi to dzieci i myslag o wojnie!

Noze u paséw, ich czota w kotpakach,
Dtonie na nozach, cho¢ oczy usnigete;

Do pik utkwionych rumaki przypiete,

A dniem i nocg siodta na rumakach.

4,

A jeden kozak na ustawnej strazy
Niezgasty ogien czasami rozzarzy

I na swa pike wspiera sie bezwiadnie.
Stucha i patrzy. Nic w tym puszczy mroku
Nie ujdzie jego ni ucha, ni wzroku:

Niech strzepek szronu na uschty lis¢ padnie,
Niechaj ptak klasnie gatezig zdaleka,

Niech pies w dalekim futorze zaszczeka, —
Juz on to schwycit w gwarnym boréw szumie
I pochwycone wnet rozrézni¢ umie!

I znowu oko zwrdcit do ogniska,

I znowu pikg poprawit ptomienia.

Kiebig sie dymy, czerwony zar pryska,
Rosnie wat ognia, noc sie zarumienia,
Posréd bijacej krwawej tuna fali,

Jak mgliste duchy, cienie drzew sie ktada.
Dalej — noc czarna; tylko w ciemnej dali,
Jakby zakletg rozsiany gromada,



Bezwiladny obdz groznym snem usypia.
Tam sie blysk stosu ostrza piki czepia;

Tu wpdt dobyty néz czasem zabtyska,

Jak rozdraznionej gadziny oczyska;
Gdzieniegdzie znowu z pod burki kosmatej
Sen niespokojny wychylit p6t twarzy,

| przez sen wida¢, co kazda z nich marzy,
To z brwi marszczonych, to z wargi wasatej:
Na tej Smiech dziki, klngce stowa na tej.
A tam przyjaciel i wierny cho¢ panu.

Kon, utozony tuz pod pana bokiem,

Strzeli niekiedy przebudzonem okiem,
Niby kochanie $rod $wiata tumanu.

W samej cichosci obraz niespokojny
Nadziejg mordéw kotysanej waojny.

5.

Tam, gdzie dab grubszy i stos petniej ptonie,
Dwdch tam usiadto, a przy nich dwa konie.
Po tym wytwornym atamanskim stroju,
Co drogiem ztotem czasami odbtyska
Nagte, nierbwne spojrzenie ogniska,
Po tej postaci, ztozonej do boju,
Po wasie, w czarne puszczonym pokrety,
Po dumie czola, po oblicza krasie —
Msciwy Nebaba zaraz pozna¢ da sie.
W milczeniu siedziat, burkg wpdt opiety,
Spokojnie trzymat lewice za pasem
| glownie noza pogtaskiwat czasem.

»Nozu m¢j, nozu! blyskasz do mnie prézno,
»l prézno, widze, naostrzytem ciebie.
»Inni swoj snopek w naszem polu uzna,
»Nim pospieszymy z tobg ku potrzebie;
»| wprzéd rdza ciebie, wprzéd ja siebie strawie,
»Nizeli w meskiej z niewiarg przeprawie
»Ducha radoscia, ciebie krwig optawiel«



Tak moéwit kozak, potrzasajac gtowa,

I z nocnej rosy otart noza ostrze;

Ale wejrzenie nagte, od stéw prostsze,
Wydaje, komu przycigt tg przemowa.

6.

Naprzeciw niego, jak odblask poczwary

W chropawem lustrze, siedziat kozak drugi.
Na piers obrostg zwieszat sie was dtugi,
Cale pét twarzy Sciagat mu szram czarny;
A chociaz czoto staroscia bielato,

Miody rumieniec zalewat twarz cala,

A cho¢ ogniste, ledwo iskrzy oko,

W zatytej twarzy tak siedzi gteboko.

To Szwaczka, pierwszy $réd mieszczan Kaniowa.
Cho¢ czesto w ucztach kreci mu sie gtowa,

I ciatem ciezki, i wiek dtugi liczy,

Ale ma pietno rozbojéw na Siczy,

Ale od Lachéw z dumy obrzydzony,

I dumy Lachéw zwie sie wrogiem $miele —
Wiec chetnie stangt na powstaricow czele

I atamanem chetnie okrzykniony.

Zdaje sie jednak, ze — czy brak zapatu,
Czy, ze kielichem zbytnie sie rozgrzewa, —
Wiecej, nizeli przystoi, spoczywa.

A tu kozactwo zraza sie pomatu;

Czesciej i gtosniej stychaé miedzy ttokiem:
»Czemu nie idzie w zamek, co pod bokiem?
»Czemu, gdy $wiezo z Zelezniakiem Gonta
»Zawie$¢ hulanke uspieli tak raczo,

»0n tylko gnu$ny, mysla sie zaprzata:
»Ztaczy¢ sie z niemi? Czemuz sie nie cza?«
I nic nie wiedzie¢ korzys¢ badan zwykia;
Bo, przez natretne naglony pytanie,

Jak zacznie szukaé mowy w petnym dzbanie,
Usnie wprzdd z tajnig, nim jezyk wywikia.
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Niewiele tknat sie Nebaby zatoba,
Bo juz nadpity dzbanek miat przed sobg;
Jak nie swojemi popatrzyt oczami,
Powaznym S$miechem kilka razy chrzaknat,
Uderzyt w ogien, — gdy prysto iskrami,
Wpét dostyszanym jezykiem przebaknat:
»Widzisz te iskry? Stuchaj, atamanie!
»Kto chce szczesliwym zosta¢ przez kochanie,
»Kto zrobi¢ statem chce serce kobiece,
»Niechaj sie lepiej zakopie w tej dziczy
»l liczy iskry, te wszystkie niech liczy!
»Zapomnij z biesem o twojej Orlicel«
»Juz ja sie pewno toi nie napije,
»Aby mi serce wyzdrowiato chore, —
»Ani mi rady potrzebne tu czyjel«
I szydnym gniewem wzrok Nebaby gore.
»Czy jest na Swiecie Orlika, czy niema,
»Co nam do tego? Dla nas blizka zima;
»My puszcz tutacze, Polacy przed nami.
»Patrzaj na burki, patrz koniom na grzywe;
»Jak twoja gtowa, wszystko szronem siwe!
»Stuchaj, kozacy jak siekg zebami!
»Bo, biedni, nawet nie majg i tego,
»Czem ich ataman tak czesto sie grzeje!
»l gtod ich strawi, i wicher zawieje,
»l, jak po swoich, Polacy tu zbiega;
»l sami, z gtodu, poczekawszy troche,
»Wlecg w sidetka, jak ptaszyny ptoche!
»Niz grza¢ sie w zamku, czyz to bedzie lepsze
»Ptyng¢ bez checi popod lodem w Dnieprze?
»Albo z gatezi poglada¢ w obtoki
»l z kazdym wiatrem straszy¢ w gniazdach sroki?«
A Szwaczka, ognia poprawiwszy pika,
Ode dna flaszy betknagt gtuchym tykiem



I niepostusznym zaczat cos jezykiem.

Oko Nebaby zasepione dziko —

Kiedy sie serce zachmurzy urazg,

Wzrok wtedy bltyskiem, piorunem zelazo,

| biada chmurze, co chce byé przeszkoda!

Popruta, zbita, rozptynie sie wodg —

A ogien gniewu przejat go az w szpiku!

Szwaczka przemowi¢ na nowo sie musit,

Lecz znowu stowa zaplatat w jezyku,

Tylko powaznym $miechem sie zakrztusit.

Tu oczy zwolna w powiekach zagasty,

Na obie strony powoli sie skfania,

Az razem tutéw przewalit opasty;

Ze jeszcze zyje, znaC z jego chrapania.

Diugo Nebaba po cielsku szerokiem

Spojrzeniem wzgardy btedne kota pisal,

Dtugo szum boru mysl jego kotysat,

Nim w walce uczué ozwat sie wyrokiem:
»Trzech dyabtéw synu, przebrzydty opilcze!

»| tobiez dzielng przywodzi¢ mtodziezg?

»Chyba mie sami szatani ubiezg,

»Ze cie tu zeby nie skosztujg wilcze,

»lw bramy zamku twe piesci uderza!«

A jakby zadto piekia go ubodto,

Porwat sie nagle i skoczyt na siodto.

8.

Nie drzemie szyldwach, ptomienie ocuca,

A wiatr jesienny gatezie mu zrzuca,

I znéw, jak usnat, $rod drzewa umilka.
Gdzie$s tam daleko Spiewa kur przed Switem,
Dalej i gtuszej stycha¢ wycie wilka,

Blizej Ro$ pluska kreconem korytem,

Niby sen cichy tej strony kotysze.

Co za Swist przykry budzi laséw cisze?

Jak dziki wicher, ocucony w borze,



Takim zakipiat caty ob6z gwarem;

Jako gdy wicher zaiskrzy pozarem,

Tak zaiskrzylty w krag piki i noze,

Kiedy na nagte pogwizdnienie trwogi
Sptoszony obéz porwat sie na nogi;

Jeszcze gwizdnienie. W okamgnieniu po niem
Wszystkie kopyta z miejsca zatetniaty

I ciasnem kotem stangt obdz caty,

Gdzie widmo jezdzca mgli sie karym koniem.

9.

— »Co to, Nebabo?« Zaraz go poznali,

Bo ktézby z koniem wydat sie wspanialej?
«Co to za trwoga?« — z obawg spytali.
»Chee was pozegnaé, bo juz ruszam dalej.

»Niechze to dla was nie bedzie niemitem,

»Ze trwogi niema, a ja ja wzbudzitem.

»Lecz jesli macie i serce i gtowe,

»To nie bedziecie na mg glusi mowe.«

Tu go mtdédz w wezsze otoczyta kolo,

Bo sie patrzata i stuchata rada,

Jak mestwem dumne rozpromienia czoto,

Jak w szczerej mowie $Smiatem sercem gada.

— »Nie mysle dtugo przed wami ja prawic,

»Co mie przymusza was, bracia, ?ostawi¢ —

Zaczat Nebaba. Wyrosty $réd czerni,

Zna jej umysty i wzruszac je umie,

| tak przystato mowi¢ jego dumie:

— »Atamanowi swemu badzcie wierni;

»Przy nim tak dobrze mozna tutaj drzémac!

*A ja nie moge dluzej z wami trzymac

»l ziewa¢ z wami; ja jeszcze sktu¢ moge

»Cho¢ kilku Lachow, chot¢ dwor jeden ztupic;

»Wtedy mi bedzie przyjemniej sie upic!

»To was i zegnam, i ruszam w swg droge.«

Ostra przymoéwka dopieta zamiaru;



Mruk dobrej wrézby, podobny do gwaru
Pierwszego lodu, gdy go tamig fale,
Obiega¢ poczat zawstydzong zgraje.

Nebaba ciggna¢ mowy nie przestaje:
»0dstapi¢ Szwaczki ja nie radze wcale;
»Gdy tak wygodnie przy tym atamanie —
»Kt6z ze mng péjdzie, a z nim nie zostanie?
»Sam wiec pospiesze, gdzie mie niosg oczy,
»Zwawszych do dzieta znalezé towarzyszy;

»Jednak, co powiem, niech z was kazdy styszy,

»l, gdy mu zda sie, niech naprzéd wyskoczy:

»Komu rézgami ojciec zasieczony,

»Czyja sie panu podobata zona,

»Komu najmilsza corka pogwatcona,

»Kogo zbawiono lubej narzeczonej —

»Na ojca bole$¢, na smutek matczyny,

»Na hanbe dzieci, na faske dziewczyny

»Tego zaklinam, wotam po imieniu,

»Niechaj wyjedzie i stanie tu przy mniel«

I thum orezny mieszaé sie poczyna,

Jak zaki6cona dmuchem wiatru trzcina.
»Kto w panskiem za to umierat wiezieniu,

»Ze, jak pies podly, o gtodzie i zimnie

»Dla ustug jego przemarnowat lata,

»Kogo najdrozsza boli przez to strata,

»Kto chce odemsci¢ te krzywdy, te zbrodnie

»| tylko sobie odtad zy¢ swobodnie —

»Zaklinam tego na zemste, swobode,

»Niech idzie zaraz, gdzie ja go powiode!«

Thum wre nietadem, gwar nietadu rosnie.

Postrzegt Nebaba, jak wybdr ochoczy

W gestszych szeregach dokota sie ttoczy;

A wiec z tryumfem zawotat dono$nie:

— »Teraz, kto tylko motojca ma dusze,

»Kto sie chce ogrza¢ przy zamku pozarze,

»Kto chce optukaé pike w polskiej jusze,



»Kto chce zaspiewaé przy panskim puharze —
»ldZcie do zamku! Ja droge pokaze!«

A oko jego, jakby bitwy hasto,

Nagle w kazdego zabtyszczato oku:

»Wszyscy my, wszyscy do Nebaby bokul« —
Wrzace kozactwo dzikim tonem wrzaslo.
Podobny odgtos wedrowca krew ziebi,

Gdy go wilczyca, zwietrzywszy w puszcz gtebi,
Przeciggle wyciem ozwie sie ponurem,

A za nig gtodni zalotnicy chérem.

| razem gilebie zastekaty ziemi

Pod rumakami ciezko tetnigcemi;

I dtugo, dtugo wrzalo nieprzerwanie

A coraz ciszej i koni chrapanie,

| chrzest oreza, i stekanie ziemi,

A ognie strazy konaly za niemi,

A echa puszczy wotaty za niemi,

Kiedy hukneli piosenke pochodu

Nowemu wadcy, co harcowat z przodu.

10.
Posréd puszcz gestwy, posréd jaréw ciesni
Msciwy Nebaba swoje szyki wiedzie.
Jak czut kon jego, ze na wszystkich przedzie!
Jak w piersiach jeZdZca rozigrane serce
Dzikiej, wojennej wtorowato piesni,
Kiedy, myslami w przysztos¢ uniesiony,
Pozary w kazdej dostrzegat iskierce,
Co btyska za nim, skoro lustro stali
Od miesiecznego oka sie zapali,
Kiedy zwyciezkie odgadywat tony
W dzikich odgtosach wojennego pienia!
»Stéjciel« — Od wschodu dzien sie zaptomienia.
Ksiezyc rumiany niby sie krwig zbroczyt,
W posepne chmury, jak do $mierci loza,
Na cichych ranku wiatrach sie zatoczyt,
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POWIESCI WIERSZEM

I, jak zlej wieszczby, wyszta drzaca zorza.
»Stojcie! Stéw kilkal« — Tu zemsty druzyna
Wkrag atamana zawineta kotem,

Gdzie sie okragli bezdrzewna réwnina,

Srod ramion boru i przed boru czotem.
»Bacznos¢! Cos wichrem zaszumiato w lesie...
Jeden to z naszych gestwa sie przerzyna.«
Pilnowat skrzydta. Jakiez wiesci niesie?
Jego piers robi, jego biegun w pianie.
Miedzy drzew szumem styszat otrgbianie.
Czyzby Polacy tak blizko by¢ mieli?
»Wytrwatos¢, dzieci! Badzcie tylko Smieli,
»Naszem to bedzie, co mamy przed nami!
»Pod samem miastem ten bajrak, czy wiecie,
»Co sie rozrasta pomiedzy jarami? —

»Tam do godziny zmierzchu dolezycie.

»Ja pozniej bede, skoro do wieczerzy
»Wezwie nas gwiazda, co w zamku na wiezy.
»No! w imie Trdjcy, ruszaj, gdzie kto mozel«
Jak w tuman iskier rozdete ptomienie,

Jak $pigcych nagle przerwane widzenie,
Tak razem zgas$li zwinni jezdZcy w borze;
Tu sie w promieni tysigc rozskoczyli,

Tu miedzy pniami jeszcze majaczyli,

A tu i Sladu po zadnym juz niema;

Niby zakletych pochtonety drzewa

Przed $miertelnego slabemi oczyma.

Pusto, — sam tylko duch boru powiewa,

A za nim nagie klaskaja konary;

Pod niemi rumak majaczeje kary,

A na nim jezdziec prezy pilne ucho:

Z tej strony trgbka zdaje sie gra¢ gtucho,
Lecz gluchszy jeszcze stycha¢ dzwiek'z tej strony;
Ranne go wiatry kretym jarem wloka.
Jezdziec postuchat, pomyslat gteboko...

Jak mu nie pozna¢! To kaniowskie dzwony



Szczedliwg wieszczbg do niego mowity.
Razem sie pomknagt w sklepienia milczace —
Whnet drzew sklepienia czczoscig sie zaémity;
Jeszcze przez chwile echa w czczosci bity,
Lecz go juz teraz nic znajdzie i storice.

11

Ponuro echa okoliczne traca

Zamkowa tragba, wieczér witajaca,

Gromadzac zbrojnych na modly wieczorne.
Wielkiem kosciota natury sklepieniem

Juz, juz, gdzieniegdzie, lampy wiekéw ptona.
Odkryto gltowy, bronie opuszczono,

Utkwiono w ziemie spojrzenia pokorne,

Stéw uroczystych stuchano z milczeniem.
»Amenl« — | »amen« powtérzono z skrucha.
Echa zamkowe ozwaty sie gtucho:

»Amenl« — Ich »amen« tak smutny, niemity,
Jakby go po raz ostatni odbity.

Zagrzmiat ryk dziata i skonat wérdéd boru,
Na wiezy ogien zajat sie strazniczy,
Milczacy szyldwach ciche kroki liczy.

Po oknach blysty Swiatetka wieczoru.

Mile zamkowa stuzebna druzyna

Wiecz0r, niestety, ostatni zaczyna.

Jak bhysk jej Swiatla, tak ciche wesele,
Kiedy zasigdzie kazda przy swem dziele.

0, co za rozkosz obejrze¢ te grona,

Gdy za prababek bawity sie praca!

Tu gazy blaskiem ziota sie bogaca,

Jak biata zima, mrozem uiskrzona;

Tam czarodziejka, u krosien schylona,

Tchu nie da styszeé, nie zwréci spojrzenia, —
| trzeba wierzy¢, widzac jej oblicze,

Ze blask tych oczu, to tchnienie dziewicze,
Cudowng wiadza kwiat wiosny rozplenia;



W tej biatych rekach drut jasny i gladki
Wydaje w mgnieniu réznowzore siatki,
Niby od wiatréw i z wiatréw tworzone,
Tak sg przejrzyste i lekkie, jak one.

A tutaj okrag gtosniejszej roboty:

Tutaj burzliwe furcza kotowroty,

Tutaj wrzeciono ze Inami migkkiemi
Brzmieje nieznacznie i gwizdze po ziemi.
A pienie w prostej, melodyjnej nucie,
Lube, jak pierwsze mitosci uczucie,
Ciche, jak tono, co nie zna kochania,
Teskne, jak pamie¢ rodzinnej zagrody,
Pelne z tem miejscem, z tg godzing zgody,
Sferg harmonji urok ich ostania.

12,
Czy nie po panu zatesknita pani,
Ze miedzy niemi, a nie kwitnie na niej
Ta, co na wszystkich kwitnie w petni, rado$¢?
Stabos¢ w jej oku, w jej obliczu bladosé.
Jak chmur odbicie z mokrego dna stoku,
Wyziera dusza z poza tez w jej oku;
Cere, co zgasta, warge, co pobladta,
Z milczacg skargg mgta serca osiadta.
Czy sie kto kiedy przypatrzyt gangrenie,
Jak, utajona tlagc w serca giebinie,
Na trupiem ciele wyjdzie matg plama,
Jak coraz szerzej, coraz ciemniej mgleje,
Az stosu $mierci dymem twarz odzieje?
Z miodej rzgdczyni smutkami toz samo.
Przez nieme wargi, przez ciemne spojrzenia,
W mgtach coraz grubszych, wida¢, jak sie wloka
A cho¢ pier§ westchnien, a tez petne oko,
Jakby walczyly z niemi pier$ i oko,
To tez nic puszcza, ta wiezi westchnienia.
Ach! pierwsza rozkosz tak bardzo nie zmienia,



Nie gasi jagdd, nie mrozi spojrzenia,
Zatobg duszy czota nie ubiera,

Ciezkiem westchnieniem piersi nie zapiera;
Ach! pierwsza rozkosz w lubego objeciu,
Kiedy kochana i kocha, dziewczeciu

Daje czu¢ dusze zycia anielskiego.

Lecz kiedy stabg zgdze gwattu zbiega

I co drugiemu sobie wypieszczono,

W zmierztej lubosci obca rozkosz skradnie —
Piekto natenczas wciska sie tam zdradnie
I Smier¢ zapladnia oblubiericze tono.

Moze, uwazng pracg zaprzatnieta,

Zapomni smutku: usiadta za krosna;

Moze mitosna, moze piesn zatosna

Posepng duma utuli natreta,

Jak sie utula pieszczoszek wrzaskliwy:
Dobre dziewczeta rozpoczely $piewy.

Juz na zrenicy tezka zablysneta:

Zbiera sie, zbiera, toczy — i stanela,
Jakby z pogoda igra¢ jej niemito,

Jakby jg zimno smutku zamrozito.

Juz dluzej swego ciezaru nie wstrzyma:
Powstata z miejsca, lecz tak martwa cala,
I znéw staneta z takiemi oczyma,

Jakby sie w izbie obtedu lekata.

Wilecze, mdlejgca, zwolna krok rozchwiany
I obcym rzutem ciska sie do Sciany.

U okna przecie! Nadstawita ucha:

Niby jej wietrzyk, co przez szyby dmucha,
Niost od przyjazni stowa pociech mite;
Powoli wida¢ w poruszeniach site,

Promyk nadziei w spojrzenia $wiatetku,
Tecza radosci mglita sie z jej czota.

Zle z nagly zmiang! Pojrzata dokota,

A wszystko przed nig w rozpaczy i zgietku.



13.

Juz po Kaniowie straszna wies¢ latata,
Jak sie wzburzyta Ukraina cata,

Jak zdrada Gonty dobyto Humania,

Ile tam mordéw, ile krwi rozlania,

Jak samo Lachéw zda sie Scigac piekto,

A nigdzie schrony przed czernig zaciekls.
Skoro wieczorem powstaty tumany

Od nasgpionej strony Zaporoza

I mglistg bielg ostoniona zorza

Z rézga komety, jak lampa ziej doli,
Gasna¢ w obtokach zaczeta powoli —
Zdwoit sie w miescie przestrach niestychany;
Gluszej sie zdaty betta¢ Dniepru szumy,
Jecze¢ okropniej wichry Ukrainy

I grozniej ciemnie¢ sklepienia debiny.

Jak po cmentarzu nieme duchéw ttumy,
Snujg sie milczkiem po ulicach miasta
Thtumy mieszkancéw, trwoga omroczone,

A wieszczba kleski, w ktdrg pojrzysz strone.
Tam dziecie pyta: skad ten tuman wzrasta
I w takie ksztalty miesza si¢ olbrzymie,
Jak Lucyfera wojsko w piekla dymie?
Cytneta matka, wywrézy¢ sie leka.

Dwach sie przyjaciot zbiegta oto reka —

I zimno $mierci icli usciski ziebi;

Dwojga kochankéw spotkato sie oko —

I mety $mierci wida¢ w spojrzen giebi,

I jeki $mierci z westchnieniem sie wloka.
A topielicy skrwawione widziadto,

W skrwawionej szacie, ze skronig rozpadla,
Ciggle Kaniowa przelatuje bruki,

W dziwniejszych ruchach, z dziwniejszemi huki,
Jak co sie wyrwat z tona ziemi matki;
Nieprzetoczone unoszac ostatki;

Bo, jak nad trupem, kraza nad nig kruki.



14,

Z rekami w niebo ptakat lud skruszony
Sr6d poswieconych sklepien Wszechmocnego;
Sciany $wiatyni wtérzyty placz jego.
Ksigza $piewali pokutnemi tony,
Kaniowskich dzwonnic jeczaty wcigz dzwony,
W kazdym olarzu Swiatta wcigz pataty,
Nieocenione stano zewszad wota

Z drogich kamieni, ze szczerego ziota.
Wielkie ofiary, bo i strach niematy!
Plakali wierni, ptakali niewierni.
Woprzody, nizeli noc barwy poczerni,
Dzieci Solimy przed arka bo6znicy,

Bez pici roznicy, bez wieku roznicy,
Upadli na twarz, w pogrzebowej bieli,
Jakby od gniewu Bozego olsneli,

I, w pyle ziemi czola ponurzywszy,
Podniesli gtucho lament, zatosliwszy,
Nizli go styszat Swiata wiek daleki

Na obcych brzegach babilonskiej rzeki,

| fzy Dawida z ich sie 6cz polaty.
Szczere to placze, bo i strach niematy!
Syny mej ziemi, o rodacy mili!

WYy szczerej wiary nie dacie poecie

I sami pojrze¢ na przyszto$¢ nie chcecie,
Na uczte dtugo ttumionej swobody.
Wasi dziadowie widzieli te gody!
Dwory ich byly smutnymi $wiadkami,
Ach, zapomnianej zbyt predko igraszki!
Kiedy ze stalg, jak z zemsty zagwiami,
Krew zywej piersi lano w trupie czaszki
| kazdg tezke, na pana wylang,

Jej dymigcemi kroplami sptacano!



15.

Dtugo, zbyt dlugo myslom zostawiona,
Stata u okna mioda rzadcy zona.

Czy nie zty wicher szeptat ci, Orliko?
Masz w oczach rados¢, ale rados¢ dzika.
Ciezkie$ westchnienie na tono stoczyta,
Jakby w obawie, aby skrytos$¢ cata,

Ktéra$ w milczeniu tak dtugiem warzyta,
Woczesnie przestraszy¢ Swiata nie. zechciata.
»Ho-hal« — Bicz klasnat, brzeknety farcuchy,
Opadty mosty, bruk zagrzmiat, bicz klaska,
Rosnie po zamku, zbliza sie grzmot gtuchy.
»Ho-hal« — Bicz klasnat, staneta kolaska.
Raduj sie¢, zamku! Rzadca wesot wrocit.
Wida¢, ze droge predka jazdg kracit,

Bo z wszystkich koni tak sie opar dymi —
Ale z wiesciami powrécit dobremi.

Skoro pomoéwit z kaniowskim starosta,
Whnet wyprawiono dwa oddziaty naraz:
Jeden z nich Szwaczke miat otoczy¢ zaraz,
A drugi ciagnie do Kaniowa prosto.

Pan wojewoda z Gonta koriczy dzieto;

W koto szubienic stawia tysigcami.
Opatrzne oko zeszto juz nad nami,

By kres bezboznej swawoli wytkneto!
Jemu wiec do snu ufnie zdajcie zycic

I w toza wasze wstepujcie spokojnie,

Bo w Swietle szczeScia oczy otworzycie;
Zasniecie z wojng, wstaniecie po wojnie!
Otéz i nowy goniec pedem zmierza.

Coraz pomyslniej. Przybiega z oddziatu,
Co $ledzit Szwaczke u Rosi nadbrzeza.

Bez hasta bitwy, bez jednego strzatu

Znikt on z obozem, jakby wpadl do ziemi,
| tak bez $ladu, ze nasi, zdumiali,

Juz nie wiedzieli, gdzie go szuka¢ dalej,



Az go odkryto miedzy lasy temi,

I wkrétce przyjdzie do rozprawy z niemi.
Lecz mestwu naszych mozna ufa¢ $miele,
Ze to spotkanie kres potozy waojnie.
Wiec dzwony, dziata niech gtoszg wesele,
A zamek z miastem zasypia spokojnie!

16.

Juz w ghluchej nocy opdzniong pore
Przyémiona lampa stabo sie rozzarza;
Tak po miesigcu okna réznowzore
Blyszcza w kaplicy posrodku cmentarza.
toze malzenskie, zaptonione blado
Swiatlem, co mdlato, buchato, znéw mdlato,
Tak sie w poicieniach dziko wydawato,
Jakby to toze, gdzie umartych kfada.
Po dniowym trudzie matzonek $pi mocno;
Zmruzonem okiem po co zona czuje?
Czy, jak duch dobry, jego snu pilnuje?
Zegar wybija dwunastg pétnocna.
»Czego to, gdzie to dzwony uderzyty?« —
Porwat sie nagle rzadca przebudzony.

»Zdato sie tobie; to zegaru dzwony.«
I oczy rzadcy zndw sie snem zakryly.
Ale poczwara, przeczucie ztowrogie,
Pod snu zastony ztosliwie sie wkrada
I, z bezzasadnych cierpiern duszy rada,
Niewiesciag w mezu ciagle budzi trwoge.
»Czego to trgby tak nagle zagraty?«
»Ach, Pan BGg z tobg! Swiat, jak umarl, caty.
To zabrzeczata mucha obudzona.«
I znéw, od zmystéw poptoszone zgietku,
Cichnace czucia wrécity do tona;
Tak zgraja pisklat, od kani sptoszona,
Tuli sie ufnie w matczynem skrzydetku.
Usnat. Rzadczyni wcigz mruga powieka;



Jak goéra westchnien, ciezkie dla niej tono,
I serce rwie sig, jakby je meczono,

I pot gwattownych miotan jg ocieka.
C6z to tak przykro podraznia jej oczy?
Czeg6z pot mdtosci z jej sie lica toczy?
Jakaz na pier$ jej mogita sie ttoczy?
Czy to nie szatan igra z nig w beze$nie,
By owoc, ktorym piers przekletg ptodni,
Wykolysany jej myslami wcze$nie,
Stangt dojrzaty na skinienie zbrodni?
Razem, w powiece, petno sie rozswieca.
Podniosta glowe — wyzej, jeszcze wyzej.
Zezem nasamprzod przeszyfa $pigcego,
Potem swe oczy do 6cz meza zblizy

I dhugo, trwoznie bada ruchéw jego;
Ostrozng reka serca w piersi bada,

Na piersi jedna, skryta druga reka.
Patrzy na oczy — wstaje i usigda;
Znalazta serce — wstaje i ukleka.
Migneta w reku blyszczacem zelazem.
Maz sie obudzit i zawotat razem:

»0 jakze sny mie strwozyly niemito!
»Jakby sie w zamku razem zapalito,
»Takg mniematem widzie¢ blyskawice.
»A twoje czego tak blgdza Zrenice?
»Ciebie zmieszato moje pomieszanie.

»Byt to sen tylko, prawda, sen niemity;
»Ale te mysli, co mie w dzien kiécity,
»Wrécity na noc. Spij juz, $pij, kochanie.«
A wiec usneli. Biada temu, biada!

Kto, nazbyt ufny w trwozng cnote ludzi,
Przy swojem sercu, w swem tozu ukiada
Serce, zatrute $miertelng obraza.

Usnat, a w reku matzonki zelazo.

Bogze wie, kiedy i gdzie sie obudzi!



17.

Pono nie we $nie rzadcy bity dzwony,
Nie we $nie rzadcy trgby graty gtosno,
Nie we $nie rzadcy ptonety pozary;
Trudno jest pozna¢ $réd nocy zgeszczonej,
Ale nad miastem jakie$ dymy rosng

| zastyszane wra tam jakie$ gwary.

»Czyz zaraz kazde ma trwozy¢ zjawisko?
»Milczenie nocy jest nocy kaptanka,
»Milczenie nocy jest marzen kochanka,

»W niemem jej tonie préznych mar siedlisko.
»Com wzigt za orez, za tetnienie koni,

»Ani to konie, ani blysk orezy.«

Szyldwach zamkowy, gdy oko snem ciezy,
Tak sobie myslat i usnagt na broni.

Lecz zawsze btyska, lecz zawsze co$ dzwoni,
Niby blask stali, niby tetent koni,

I co$ sie wznosi, podobne do huku —

Tutaj przed zamkiem, a tu juz po bruku.
Kazem zagrzmiato, wrzasto, zabrzeczato.
Zgingte$ zamku! Piekto sie zasmiato!

Bramy rozbite, straz wycieta w chwili,

A hajdamacy w zamek sie wttoczyli.

I w tejze chwili srogo$¢ rzezi cata

Z blaskiem pozaru wkoto sig¢ rozlata.

Sréd nocnej ciszy wsciektych wrzaskéw wrzenie,
Tetent konnicy, brzek broni, dziat grzmienie,
tupanych muréw, baszt rgbanych trzaski,
Krwawe maszkary, widne z kazdej strony,
Pozogi wiatrem rozdymanej blaski,

Czarny sklep nieba lunom zakrwawiony,
Dzwony kaniowskie, jeczace donosnie —
Wszystko to razem wszczeto sie i rosnie,

A glos watazki ryczy nieprzerwanie.
Wszakze to nie jest Nebaby wotanie.



18.

Tak drogiej chwili piekto mu zazdrosci;
Zart sobie z jego zrobito wéciektosci,
Biesiade w zamku Szwaczce przeznaczyto.
Juz wojsko zbiegte tetniato daleko,

Gdy mu sie oko we $nie wytrzezwito

| zabtyszczalo pod wazkg powieka.

Jakze sie ciezko, jak wsciekle zadumiat,
Gdy sie sam ujrzal na te puszcze catg!
Dzielem to czarobw z poczatku rozumiat;
Zegnat sie, zegnal — nic nie pomagato.
Teraz, jak byto, poznat rzeczywiscie

I wnet pogonig chciat lecie¢ za niemi,
Ale mu $ladu nie da zwiedte liscie.

Wiec sie drogami puscit pewniejszemi
Woprost do Kaniowa. Skrycie tam przybyty,
Dla wrzacej czerni byt to gos¢ zbyt mity.
Bez trudu krwawe uiscit zamysty,

A widdt rzecz swojg tak skrycie, tak $miele,
Ze, skoro zorze potnocne zabtysty,

Juz go ujrzano na powstancow czele,

1 bramy zamku pod szturmem rozprysty!
A tak i na tych, co go odstapili,

I na Polakach msci sie w jednej chwili.

19.

»Hej, dzieci! dalej, na panskie komnaty!« —
Ryknety miedzig atamanskie ptuca;
A jak grzmot dziata gradem Smierci rzuca,
Tak czerh rozjadla rzucita sie¢ thtumem,
Z piskiem wsciektosci, z gtowni skrzagcych szumem
Na drzwi, na dachy, na $ciany, na kraty.
A stare echo zawylo z przestrachu,
Kiedy po catym rozleli sie gmachu
Drzwiami, oknami, wytomami dachu.

»A teraz, dzieci, na rzadcy pokoje!



»0n, widze, zamknat przed nami drzwi swojel«
Ale, jak sitg poparli drzwi calg,

Runety z dzwiekiem przykrego gwizdnienia,
Jakby je zywcem wyrwano z korzenia.
Czemuz ten kozak, co wprzdd skoczyt Smiato,
Jak $miato skoczyt, tak sie cofnat z trwogg?
C6z to ma znaczy¢ ta w ciele dyablica?

Ona nie styszy, nie widzi nikogo —

Takie spokojne jej oko i lica.

Przed nig trup lezy w rozrzuconem tozu,

W reku néz trzyma, krew pieni po nozu,

A na niej catej skrwawiona koszula;

Ona jg bierze, macza w trupa rane,

I zmie jg niby, i niby wypiera,

Potem martwego poscielg otula,

Wymawia zcicha stowa ucinane,

Zbroczonem ptétnem cala sie wyciera

I wolnym krokiem idzie do zwierciadta.
Staneta z lampg w rece konajgca,

Spokojna — tylko oczy sie jej maca.

Czerh rozjuszona wihasnie wtedy wpadta,

Gdy w tej postaci stata u zwierciadta.

I konajace potepierica oczy,

Gdy je Smieré grzeszna pod swe bielmo toczy,
Juz oblezone katow piekla zgraja,
Piekielnych krain witane juz cieniem —

Nic groZzniejszego widzie¢ nie zdotajg

Przed ostatecznem na wieki zgasnieniem.

Ta wpdt kobieta, wpdt grobdéw maszkara,

Z gasnacg lampa w rekach ubroczonych,

Jak gdyby z gwiazdg swych dni policzonych;
Ten kozak za nig, co, jak zbrodni kara,

Cho¢ pietnem mordu cechowany caty,
Przeciez niewolnie staje ostupiaty

Przed okropnoscig ztoczyricéw sumienia;

Ten blask pozaru, skrwawione tto cienia,



A ci mordercy, co w glebokiej dali
Pomiedzy nocg orezem btyskali —
Prawdziwy obraz pieczar potepienia!

20.

»Dalejze, dzieci! a wam co sie stato?«
Byt to gltos Szwaczki $wiezo przybylego,
Gdy pozierano po sobie nieSmiato.

A cho¢ na chwile stanat i gtos jego,
Chiby sie zasmiat do dyabta samego.

»Ho, ho! nie wiecie, co to za dyabtica,
»Nie wiecie tego — a m6j n6éz odgadnie.
»Patrzcie, jak we krwi skapat sie juz tadnie!
»A cho¢ tak we krwi, jeszcze sie roz$wieca !
»Stéjze mi, widmo! N6z to doswiadczony
»| poswiecony, i dobrze ostrzony.

»Rzué go na wicher, co tariczy po drodze,

»A gdzie sie krecit, Swiezg krew zobaczysz!
»Jezeli tylko dotrzyma¢ mi raczysz,

»W Bogu nadzieja, dobrze cie ugodzel«

N6z btysnat, gwizdnat... Po niewiescim jeku,
Po smutnym lampy rozbryZnionej dzwieku —
Ghucho i ciemno. Kozacy zdumieli

Jeszcze krwawego widma nie pojeli,

Kiedy ryk Szwaczki rozlegt sie olbrzymi:

»Podajcie gtownie, co sie ot tam dymi!
»Znikneta larwa, to jej $lad te plamki...
»Przyswiecaj lepiej — blizej — tu, do klamki —
»Zna¢ otwierata — wyszta terni drzwiami.
»Juz to nie dyabetl, co ucickt przed namil«
0, zmykaj, zmykaj! W zbrodniach tobie réwni
Scigajg ciebie przy iskrzacej gtowni.
Skopcony ogniem, krwig ofiar ociekty,
Toczy sie Szwaczka przed rozjadtg zgraja:
Tu jego usta: »tama¢ drzwil« wyrzekly,

I tu drzwi nowe z zawias wypadaja.



Dhugo trwac bedzie ta igraszka dzika —

Ci dobrze gonig, ta dobrze umyka,
Zbestwiona pogon drzwi po drzwiach wysadza.
Tu juz stracili, tu znéw krew ja zdradza,
Skoro o Sciane oprze sie jej reka;

Tu drzwi tupnety; tu zasuwa brzeka;

Tu biegiem skorszym zbudzita podtoge;

Tu prawie stychaé, jak serce jej bije.

Tu jg dokona przeznaczenie srogie,

Niech tylko drzwi te wyprze ramie czyje —
Juz to ostatni przytutek za niemi,

Chybaby szatan schowat jg do ziemi!



CZESC TRZECIA.

1

Gdziez jeste$, duchu Nebaby?
Zjaw mi sie znowu; znowu $piew ci wznosze.
Za te nikczemne $wieckie powaby
Mieniatem, wietrznik, duszne me rozkosze,
| oto, z wstretem przesytu,
Obojego tutacz bytu,
Nie wiem, gdzie sie dzi$ obroce,
Jak mojej piesni donucel...
Burze serca, burze loséw
Ogtuszyty mie na chwile!
Losy piorunowaty tyle!
Obylem sie z groza ich ciosow.
| serce tyle wichrzyto,
Tak kochato, tak mi bito,
Ze juz omdlalo — czczo$é, mgte zostawito.
W tej czczosci, w tem omdleniu
Swiat tobie, memu marzeniu!
Jeste$ wiec ze mna, witam cig, o cieniu!
A z tomu gruzéw, $réd mordercéw gwaru
Woznosi sie szatan falami pozaru
I w réwni trzyma na wadze zniszczenia
Rozkosze zemsty i zbrodni cierpienia,



Dajac mi pore, bym w czasie cofnionym

Puscit wzrok wieszczy za jezdzcem zgubionym.
Otom go znalazt i oto go wiode

Po zastuzong jego dziet nagrode.

2.

Niepomnych czaséw nieznana mogita

W cieniach gestego lasu sie ukryia.

Nad boki mszyste, nad jej szczyt okragly
Odwiecznym cieniem sklepienia sie sprzagty
Ze sklepem debu, co z laséw zarosli
Strzelat swym szczytem widniej i wynioslej
Niz wieza tawry, ztotem btyskajaca
Posrodku dzwonnic kijowskich tysigca.
Starszy brat stawnej puszczy tebedyna,
Niejednej puszczy plemie on zaczyna,

Bo burze nieba i czasu wstrzasnienia

Tak sie po jego przesuwaly szczycie,

Jak tej piastunki, co chce uspi¢ dziecie,
Zmyslone grozby i gtaszczace pienia.

Czy spiekte lato piorunami sieje,

Czy ptaszcz jesieni mgtami sie odyma,

Czy w nagich borach mrozna iskrzy zima —
Korona jego ciggle zielenigje;

Niby maz wiekéw w mogile tej lezy,

Niby my$l jego, w ksztalt drzewa odziana
1 bohaterskg posokg podlana,

Piastuje wieniec chwaty, zawsze $wiezy.

3
Nebaba, senny, pod nim odpoczywa.
Wpdt zwiedly trawnik jest kobiercem tdzka,
Namiot z gatezi, ze mchu pnia poduszka;
Przykry $wist puszczy piosenke mu $piewa,
A kozackiego wartownik postania,
Kon, tylko wrony tredzlami podawania.

PISMA GOSZCZYNSKIEGO .



Po miejscu wspomnien, po meza postawie
Moznaby mysle¢, ze duch bohatera,
O ktérym marzy ukrainska lira,
Tu, w petni zycia, zmartwychwstat na jawie.

Ale, $piacego zajrzac wspaniatosci,
Snu atamana niech nikt nie zazdrosci.
Wejrzyj na lice: w ich sie ruchu kresli
Cata meczarnia skrepowanych mysli.
Zdawato mu sie widzie¢ ogien z wiezy;
Dosiada konia — zebra¢ swdj szyk biezy,
Ale na miejscu kozakéw obozu
Spotyka stado wilkéw $réd wawozu!
Wtem gtos Orliki, jakby gdzie$ za gora...
Spieszy ku niemu: Swiatto co blyszczato,
To Ksenia w oczy patrzy mu ponuro,
I krukéw kilka w uszy zakrakato.
Zlat go pot rzesny — wymkng¢ sie im sili,
Az on harcuje na zelaznym precie...
Tu go przestrachu ockneto wstrzagsniecie.
Lecz c6z postrzega w przebudzenia chwili?

4,

Cztowiek spokojnie siedziat sobie z boku.

Z brody sedziwej lata wida¢é mnogie,

A, ze nie widzi — z zapadtego wzroku.
Trzymat na nodze zatozong noge;

Na niej wspart lire i tonéw prébowat,

Niby przypomnie¢ piosnke usitowat.

Kamrat Nebabie niebardzo przyjemny;

Wiec z gory krzyknie, ku starcowi skoczy:
»Dziadu! kto jestes? Co robisz w tym borze?«
Zwolna, drwiac prawie, odpowiedzial ciemny:
»Jak mowa grozna, taka twarz by¢é moze;
»Dziekuje Bogu, ze mi wydart oczy.«

1 znéw spokojnie wzigt sie do brzakania,
Jakby wszystkiego zbyt ta odpowiedzia.



»Nikt zartem nie zbyt mojego pytania!

»Bég cie tu przyniost, djabet nie wyniesie!
»Starcze, kto jestes? Co robisz w tym lesie?«
I sile starca pochwycit niedzwiedzig;

Ale w krwi zimnej lirnik jednakowy:

»Pus¢! strune urwiesz, a nie kupisz nowej.
»Gdym juz tak bardzo nieprzyjemny tobie —
»Ty widzisz dobrze, jam $lepy na obie —
»T0, zamiast gniewow i tego hatasu,

»Na trakt ubity wyprowadz mie z lasu,
»Albo mie przepro$, daj grosz jaki w reke,
»A na dobranoc ustyszysz piosenke.«

»Djabet nie $Slepiec! W miejscu odpowiedzi,
»Niezlekly grozba, jak kamienny siedzi« —
Pomyslat kozak; skrycie sie uSmiechnie,

Bo juz i gniewu uniesienie cichnie.

»Czemuz to, $lepcze, nie masz przewodnika?« —
Juz fagodniejszym zapytat sie gtosem.

Dziad sie usmiechnat, »hml« mruknat pod nosem:
»U mnie to kostur, co u kogo pika.

»W stote, w pogodeg, czy to dniem, czy noca,
»Calg Ru$ przejde za jego pomoca.

»A od Kaniowa az do samej Smity
»Wszystkie pod reka poznam ci mogity;
»PieA tobie kazdy poznam nad mg droga,
»Kazdg murawke, co nastapie noga.

»Ale kiedym sie odbit od kamratéw,

»l tutaj blizko smacznie odpoczywat,

»Kto§ mi dziadowskich pozazdroscit gratéw
»| skradt kostura. Prawda, byt okuty —
»Stanie za szable. Czy$ sie juz przegniewat?
»Dtugi gniew grzechem. No, bede ci $piewat
»Na zgode, tylko daj mi dwie minuty,

»Ze sobie lire do glosu nastroje.

»0! wszedzie, wszedzie lubig piesni moje.«



Nebaba ani zezwala, ni wzbrania,
Wiec lirnik zaczat po chwili brzgkania:

5

»Wyptyn, wyptyn z za obtokul«
I nagle urwat w samym piesni toku.
»Trzeba, bym wprzédy rzecz powiedziat cata.
»Historja dtuga; sigdZ tu, rzu¢ ratyszcze;
»Diuga, lecz pewnie twg pochwale zyszcze.
»Gdzie sie to dziato i z kim sie to dziato,
»Trudno jest wiedzie¢ — niekoniecznie wreszcie.
»Moze i nie chcesz. Dos¢, we wsi czy w miescie,
»Byla dziewczyna z niepetnym rozumem.
»Dawno chodzity wiesci miedzy thumem,
»Ze nad jeziorem, w zarostej ustroni,
»Kiedy sie wszyscy w chatach spa¢ pokiada,
»A noc na niebie bltysnie gwiazd gromada,
»Jasny latawiec sptywa ogniem do niej.
»Wszyscy to pletli, wszystkich to bolato,
»Ze 0 tym cudzie wiedzieli tak mato.
»Ale z szatanem niebezpieczna sprawa.
»A byt tam chiopiec, sztuczka $miata, zwawa;
»Brzakna¢ w bandurke, przylgna¢ do dziewczyny,
»Wywingé tanca, co$ sptataé — jedyny.
»Jak sie rozszalat z drugiemi chtopaki,
»Przyrzeki, ze djabla na schadzce dostrzeze.
»| dostrzegt. Czegdz nie dokaze taki?
»Kazdy to przyznat i ja temu wierze;
»Bo obtgkana drugiego wieczora,
»Zamiast mitego czeka¢ u jeziora,
»Duszg i cialem chtopaka sie trzyma.
»Az niezabawem i tono sie wzdyma...
»l gdy juz o tern petne kuméw uszy,
»Kto$ wyjat z wody dziewczyne bez duszy.
»Po zwawym chtopcu ni $ladu, ni stychu.
»ROznie to rézni gadali po cichu,



»Cho¢ najpewniejsza utwierdza pogtoska,
»Ze ot w tem wszystkiem moc byta czartowskal
»Djablich mitostek miesza¢ nie wypada.
»Ksenia... ten jezyk zawsze sie wygada...
»Szalona, zyje. Ale choé, jak wprzddy,
»Bladzi pomiedzy i lasy i wody,

» na noc cala przed gwiazdami siada —
»Nikt jej nie $ledzi, nikt jej tam nie bada,
»Bo, niechaj z nami zostanie duch $wiety,
»W ciato niebogi wsadzit sie bezpiety.
»Ale dojrzano kwitngce paprocie,

»To i jej piesni styszano w ciemnocie.
»Bede ci Spiewal, jakem nauczony.«

I nucit, w liry uderzajac strony:

*
* *

»Wyplyn, wyptyn z za obtoku,
»Po blekitnem przele¢ niebie!
»Ja, kochanka, wzywam ciebie!
WV lasdw ciszy, w nocy mroku,
»Ho-hop, ho-hop! wzywam ciebie!

*
* *

»Ghucha ciemno$¢ wioske kryje;
»Zgast kaganek w oknie chatki,
»Sen zakleit oczy matki,

»Moje serce bije, bije,

»Do twojego serca bije!

*
* *

»0 poétnocnej wysztam porze,
»Na burzliwg nie dbam pore;
»Skoro mi blask luby gore,
»Niechaj zgasna wszystkie zorze,
»Calg noc przesiedze w borze!



»Kiedy promien twych warkoczy
»Splynie na obtoki sinie,

»Ziemia ztotym dniem optynie,

»A mnie dusza, a mnie oczy,

»A mnie serce szczeSciem splynie! *

* *

»Ho-hop, ho-hop! Ja, kochanka,
»W laséw ciszy, w nocy mroku
»Radam do samego ranka
»Wywotywac cie z obtoku.
»Ho-hop! sptyrn do mego boku!

»W koncu najpiekniej; chcesz, to ci powtorze:
»Ho-hop, ho-hop!...«

I musiat stana¢. Z 6cz Nebaby blysku

Dawno juz wida¢, co tam w mysli chmurze

I gromowego jak blizko pocisku.

Zdaje sie, brakto ruszenia lub stowa.

Szcze$liwa dotad, widaé, stara gtowa.

Ale w tej chwili schwycit go za ramie,

Ze mu, jak szatan, musiat wypiec znamie:

»Jak mi raz jeszcze to »ho-hop!« zawyjesz...

»Stuchaj, przeklety! czy juz nadto zyjesz?«

Nic mégt dokonczy¢, bo rzenie wronego

Wezwato nagtej obecnosci jego;

Skoczyt od starca, btysngt w reku pika

| predzej gestwa przemykat sie dzika.

6.

A kon, jak wryty, stangt niespokojny;
To wzrok zaiskrzy i nozdrze rozszerzy,
To znowu zarzy, kopytem uderzy,
Jakby go tchnienie obwiewato wojny.
Nic tu nie wida¢, nie stycha¢ nikogo,



Chyba sie listek odezwie pod noga.

»lLecz karosz jeszcze nie trwozyt mie prézno.
»Nieostroznego i Bog nie uchowat;

»Zte sie przechodzi pod postacig rézna...«

| do lirnika mysli swe skierowat:

— »Trzeba go zbadaé, podobno to zdrada,
»Bo choC sie dziadem i Slepym powiada,

»Te drwigcym $miechem wykrzywione usta,
»Jesli nie djabla, zdradzajg oszusta.

»Ten gtos donosny, sama broda biata,
»Slepota nawet co$ mi sie nie zdata.

»Patrz, jak ustuchall A przeciera mu wzbronit!
»Jakby we dzwony, swoje »hopl« zadzwonit!
»Trza go nauczy¢, cho to siwa gtowa!
»Niech dla weselszych swoje zarty chowal«

7.

Juz kozak drogi do drzewa miat mato,

Kiedy w gestwinie jeszcze sie zasmiato.
Teraz bezpiecznie szukaj go z latarnig!
Dokota pusto, wszystko sie zciszylto,

Jakby lirnika ni liry nie byto;

I kwiat, gdzie siedziat, wstat juz miedzy darnia.
Stat Ukrainiec i w diugim podziwie

Po razy kilka naboznie sie zegnat.

Jesli to szatan — zeby go krzyz przegnat;
Jesli szpieg, w starca przebrany ktamliwie —
Zeby mogt znowu dosta¢ go do reku!

Lecz gdzie go $ledzi¢, ze tak wkoto gtucho?
Uklakt, przytozyt do mogity ucho:

Tetnienie konia stychaé w ziemi steku.

Ha! mys$l szczedliwa kreci sie po gtowie:
Oko najlepiej z tego debu powie.

Wstat — ale jeszcze uchem wiatru schwytat,
Haz jeszcze okiem gestwiny zapytat

1 pod mszystemi zniknagt gateziami.



Tu pika btyszczy, kotpak czerwienieje,

A tu, po debie, coraz blizej wierzchu,
Gdzieniegdzie gataz szeleSnie czasami —

Az oto razem postaC zajasnieje,

Gdzie sam szczyt drzewa tonie w ogniach zmierzchu.

8.

Darmo Nebaba wodzi orlim wzrokiem
Nad réznolistnym gestych puszcz obtokiem,
Darmo okrgza po polu szerokiem.
Zawsze W pustynie czczosci wzrok zapada;
Ani kurzawy po drozynie dziada.
Jak tylko zajrze¢, wokoto tumany,
Snujg sie jary, wstajg w pietrach wzgorza,
Sréd nich gdzieniegdzie lasek sie zachmurza,
Btyszczy dnia resztg dach zamku blaszany,
Btyszczy na prawo Dniepr, dotem rozlany.
W bilednej z tysiacznych weztéw plataninie
Liczne sie drogi na lewo rozbiegty;
To skretnym wezem pelzng po wyzynie,
To sig, jak wstega, snujg po réwninie,
To w paszczach jaru ging niespodzianie —
Az razem znikng w dalekim tumanie.

Tak tu wyrazny ten widok rozlegty,
Ze zliczysz wszystkie przydrozne figury,
A oczy lepsze dostrzec nawet moga,
Gdzie jaki zebrak ciggnie ktérg droga,
Gdzie koto btyska posréd pytu chmury.
A dnia ostatkiem zachdd poztocony,
Pocieniowany lotnemi obtoki,
Jest jak zwierciadto tej ponetnej strony
Z kazdym jej cieniem, z wszystkiemi uroki!

9,
Kog6z ten widok, kogo nie zachwyci,
Kiedy, nad otchtah pognebienia wzbici,



Krazymy po niej spojrzeniem w potbozem,
A blizsi nieba, czué wyraZzniej mozeni,
Ze$my na samem dwoch sfer pograniczu,
W swojej kolebki, w ojczyzny obliczu?
Weselsza dusza zywiej tu promieni,
Jasniej tu czyta w literach z ptomieni,
Ktéremi Wieczny w tle chaosu cieni

Do swej potegi dziedzictwa jg wpisat.

Z przed tronu Boga gtosniej tu dolata
Spiew, co jg w tonie wiecznosci kotysat;
Gluszej tu jeczy ptacz nizkiego Swiata;
Na dét, do ziemi, smutku kwef ponury,
Na dot westchnienie, co zawichrza dusza,
tzy, sercu ciezkie, na doét tu ciec musza,
Jak nawatnice, i deszcze, i chmury,
Ptyng do ziemi od niebieskiej gory.

10.

Co to Nebaba tak mysli gteboko,
Miedzy gatezmi oparty bez ruchu?
Czem tak zasunat rozigrane oko?
Czy dab, gaduta, szepce w jego ucho
Smutne powiesci o kleskach tej ziemi,
Gdy pod jej niebem sep mordu ponury
Toczyt cien trwogi skrzydkami krwawemi,
A z nim Tataréw naptywaty chmury?
O, nieraz moze na tym jego szczycie
Rozwiewaly sie przestrogi znamiona,
Niejedno moze ta z lisci zastona
Przed sroga $miercig uchowata zycie.

Nie! W zadumaniu cichem i gtebokiem
Puscit sie kozak swoich dni potokiem.
Po jego myslach mtody wiek przegania
W kwitngcych barwach $wietnego zarania.
Co za Swiat w ciszy rodzinnego siola,
Gdy dusza grata ogniami jutrzenki,



A wabna przyszto$¢, jak wrozka wesota,
W kolej nadziei uchylata wdzieki!

Jak wszystko petne, jak tam wszedzie milo!
Jak dzien, skapany w jeziorze rodzinnem,
Cicho, ponetnie w marzeniach $wiecito —
Przesztos¢ i przysztos¢, szczescie i niedole.
Zycie — kon wrzacy; $wiat — kwieciste pole!
Wzburzenia duszy, cierpkie serca bole —
Wszystko sie topi w usmiechu dziecinnym;
L ze utrapienia tza rozkoszy straca,

| struna, w tony rozliczne bijaca,

Leniwiej smutne wesolemi zmienia,

Jak jego umyst, swoje poruszenia.

Albo ten wieczdr, ten ogiehi Kupaty!

Po zwierciadlanej Bietozyrja wodzie

Mkng sie rybackie z kagankami todzie;
Niebo ciemniato, szyki gwiazd gestniaty,
Btekitna fala sypata krysztaty,

Szum sosen mruczat piosenke zeglugi,
Muzyczng miarg uderzaty wiosta.

Cyt! ptomieniami rozgorzat brzeg drugi

I wrzawa dziewic zewszad sie podniosta.
We magnieniu oka ucichli zeglarze;

Ztozyli wiosta, cz6tna w okrag ptyna;

Juz w oczeretach syknety gadzina.

A brzegi kipig w piosenkach i gwarze,

A tanecznice migajgcym cieniem

Snuja sie ciagle przed wielkim ptomieniem.
Wtem zaczajona mtédz nagle wypada.
Nebaba huknat: »Zdrada, siostry, zdrada!«
»Juz po batwanie! z wiankéw oberwany,
Ztamany, lezy. Skorczyly sie tany,

Ucieto $piewy, a msciwe dziewczeta
Catusem karzg Smiatego natreta.

A tez pustoty!... Gdy wszyscy usneli,
Widmo kobiety wysnuto sie w bieli...



Dzika piosenka serce zaspiewato,
Blask obtgkania strzelit ze zrenicy.
Kozak na chwile znizyt skron Sciemniatg,
Jakby chciat przetrwac, az ucichng piesni,
Az mu natretne widziadto sie przesni.
Czyz taka pamieC pieszczot mitosnicy?
Darmo! nie Scieraj z czota mgte natretna,
Nie stawiaj mysli na spojrzenia warcie;
Raz jeden zbrodni wyciénione pigtno,
Jak blask fosforu, czysci sie przez tarcie.
Cho¢ w catun duszy twe sie oko wprzadto,
Zawsze nieczystych miga sie w niem zadto.

11.
Inny Nebaba, bo z inng juz dusza,
Pomiedzy bor6w majaczeje gtusza.
Grom namietnosci mgte spojrzeh rozéwieca,
Szyderski u$miech kazi hoze lica;
Wszystko kipigce, od serca poczawszy,
Az do rumaka, co go, gdzie chce, niesie.
Jak w duszy jego, posepno w tym lesie,
Jak zadze jego, kraj tu coraz nowszy.
Z pieter na pietra, z gor na gory drze sig;
Za kazdym krokiem rosng w nim tesknice,
Im lasy gluchsze, wyzsze okolice.
Az oto nowa zajasniata chwila
I cienie troski ciggle mu umila,
Jak noc wiecznosci zorza zmartwychwstania.
C6z to za dziwna strona sie odstania?
Tu, pod nogami, na rowni poziomej,
Moszen spojrzeniem policzone domy,
Irdyn, drzemigcy w splesniatej glebinie,
Wiecznie z wiatrami sporne oczerety,
Jak rozsypane zielone bukiety —
Drzewa i sady, i gaje w dolinie.
Tam blyskajacy jasnemi zwierciadty,



Tu w gardia jaru, jak w otchlan, zapadty,

Dniepr tutaj catkiem skryt sie w bér ponury,

A tu sie znowu wylat z bioder géry.

Dalej piaszczyste, poztocone morze,

Dalej bér sptywa po szpiczastym szczycie,

Podobny strzepnej narodowca Kicie.

A jeszcze dalej, i dalej, i blizej

Gora po gorze, bér idzie po borze;

Tysiacem weztdw, tysiagcami krzyzy

Placza sie, maca, rozchodza, zbiegaja

Niepoliczong, nieobjeta zgraja.

Wioski i grody, pustynie i laski,

Jary i gory, i faki, i piaski.

A coraz dalej stepy piasku bledsze,

A coraz dalej lasy btekitnawsze,

A coraz dalej dymniejsze powietrze,

I nieba nizsze, a mgly — a mgly zawsze.

llez uniesien, swobody rozwinie

Jeden tu widok, w jednej tu godzinie!

Gdzie ten wiatr wieje, gdzie ten obtok dazy?

Co tam za strony, gdzie w tumany sinic,

Wiecznie drzemigce, fala Dniepru ptynie?
Orzet niech powie, co pod niebem krazy;

On wyzej buja, i jego Zrenice

Wyrazniej widza tamtg okolice.

0O Zaporozu niechaj on opowie,

Jak tam rozlegle panujg koszowi,

Jakie tam wiecznie hulanki i wola,

To samo storice jak tam rozpromienia

Porozsiewane gwarne ich kurzenia,

A tabun pedzi ze rzeniem na pola,

A Zaporozec na swobodnym koniu,

Jak jego mysli, ugania po btoniu;

Jak wicher stepu, jego pies$n tak dzika.

A tam, po Dnieprze, tédka sie przemyka,

Lekka i chybka, i szybka, jak fala,



Leci za nurtem po szklanej réwninie;

Wopadta na poroh, ze skal sie przewala,
Zapadta w glebie... przepadia... az zdata

Peka wéd krysztat — t6dz, jak tabedz, ptynie.
»Przeszto, co byto! i, co bedzie, miniel« —
Ockniony z mysli, ataman zawola —

»A co by¢ musi, niechaj sie juz staje!
»Kozacy tesknig i ogien gorejel«

Spuscit sie z debu na skrzydtach sokota,

Na szumie wichru przemknat sie przez knieje.
Juz pod bajrakiem i juz hasto daje.

12,

Poznata hasto kozacza druzyna,

W gestwinie bajraku dotychczas drzemigca.
Lekkie gwizdnienie biega¢ wkrag poczyna
I cisze zmroku powoli zamaca,

Ale nie gtosniej, jak szum miedzy drzewy,
Gdy wstaje chmura nawalnej ulewy.
Predko, spokojnie wszystko sie odbywa,

Bo i pochodu mtodziez niecierpliwa,

| atamana rozkaz wykonywa.

Nie Smie ztowiony kon zadzwoni¢ w peta,
Nie $mie stal brzakng¢, do boku przypieta;
Natretna innym, gatagzka przydrozna
Kozaczej czapki nie dotknie, ostrozna.

A z jaka ciszg do zbroi si¢ brali,

Z taka, juz zbrojni, z lasu wyjechali.
Czekat ataman, kotpakiem omglony,

Pod atamanem kopat ziemie wrony.

Dat znak; motodcy obwiedli go kotem;
Podni6st kotpaka, powiodt Smiatem czolem:
— »Panowie bracia, czas nam rusza¢ dalej!
»Droga daleka, gwiazda sie juz pali,

»A zamek czeka z t6zkiem i wieczerzg!
»Wiec z Bogiem naprzod! Niech kori w pecie dtuzej,



»A noze we rdzy niech dtuzej nie leza.

»Szlak wiemy dobrze, cho¢ sic niebo chmurzy.
»Aby dton sprawna i pika niekrucha,

»To za godzine do Dniepru poptynie,

»W djable ochrzczona, niewiernych pséw jucha!l
»Naprzod, Kozacy! spoczniem po fodzinie

A nie chcac dtuzej rozwlekac sie stowy,
Pokazat rekg na ogiern zamkowy;

Swisnat, i wprzéd sie wysunat az mito,

A wojsku checi we dwoje przybyio.

13

Niezbyt daleko jeszcze odjechali,

I wida¢ jeszcze przez mroku zastone,
Gdy $piew sie ozwat w miedzylesnej dali.
Zwrécono oczy i uszy w te strone:

Piesni znajome, ich stowy ztozone.
Patrzg ciekawi, co sie dalej stanie,
Patrzg do lasu; ucichto $piewanie,

Az i dwdch jezdnych, sztapigc wolnym krokiem,
Zamajaczyto miedzy szarym zmrokiem.
Ille w ciemnosci dopatrze¢ sie mozna,
Kozaczg burkg opieci sie zdajg

I dtugie piki, zda sie, w reku maja.

Ale we wszystkiem trzeba i$¢ z ostrozna.
Na znak Nebaby czterech wyskoczyto
Rozpoznaé zblizka, coby to tam byto.

14,

Juz powrdcili; dobrze sie sprawiono.

»To niedobitki, ojcze atamanie!

»Wielkie przy Mosznaeh byto krwi rozlanie —
»Tabor tam naszych ze szczetem zniesiono;
»A tym dwum jakos$ to trzciny Irdynia,

»To okoliczna pomogta pustynia,

Ze sie wymkneli, upatrzywszy pore.



»Ale ich serce i dzi$ na bdj gore.

»l, gdyby mozna, toby jeszcze radzi

»Tu pohulali. A wiec z dobrej checi
»Proszg, by u nas mogli by¢ przyjeci.
»Nam sie tez zdaje, ze to nie zawadzi.
»Przyjm ich, prosimy, do swojej czeladzi«.
Co$ pomyslawszy, zezwolit wodz na to,
Bo dwuch, nareszcie, ni zyskiem, ni strata.
Kozacy, radzi z nowych towarzyszy,
Ruszyli dalej w porzadku i ciszy.

15.
Wieczor gesciejsze rozsiewa tumany,
Brudniejszym niebo obtokiem zaciemia,
Z ciemniejszem niebem zasepia sie ziemia;
Toczg sie szlakiem obtedu batwany.
Chropawym torem, w $lepigcej ciemnocie
Orezny orszak bacznie sie posuwa;
Daleki ogien, co na przedzie czuwa,
Dodaje bodzca wojennej ochocie.
To na zamkowej wiezy sie palito.
Kochankom wojny tak go widzie¢ mito,
Jakby sie w oko dziewczyny patrzyli,
Gdy je nadzieja rozkoszy umili.
I dalej hufcem Scisnionym stapali,
Ciagle milczenie zachowujac dzikie,
Nadzieje mordu majac za muzyke,
Za wtor stek ziemi i brzakanie stali.
Coz sie tam dzieje z mys$lami Nebaby
Teraz, gdy zemsty dostepuje szczytu?
Musi mu jasnie¢ wszystkiemi powaby;
Teraz to musi w rozkoszy zachwytu...
Ej, ile mozna miarkowa¢ po czole,
Po doslyszanem zazgrzytaniu szczeki —
Znosniejsze serca zdradzonego bole,
Gdyby sie pojat, niz te zemsty wdzieki!



Czegbzby marzyt po tryumfach noza
O btednem zyciu w stepach Zaporoza?
I czeg6z w mysli tak brngé, ze pomatu
Jakby w sen zapadt, jakby w $nie sie rzucit,
Gdy pistoletu wystrzat go ocucit.
»Kto tam wystrzelif?« — wnet groznie zawola.
Pilnie patrzano po sobie dokota;
To az w ostatnich szeregach oddziatu.
»Droga tak ciemna, kon sie spotkngl w chodzie,
»Przeklety kurek, zle trzyma na zwodzie;
»Aby go dotkngé, — to zaraz i prysnie«. —
»Niechajno kazdy pistoletu strzeze!
»Bo, czy to umyslnie, czy to nieumyslinie,
»Raz ja ostatni w ten przypadek wierze!
»Nie przetrze oczu, jak plune ktéremu!

»Hej, kto wie droge, niech jedzie przed nami!
»Wy z bystrem okiem, biegnijcie stronami,
»A tyt oddziatu wreczam pod straz temu.
»Wrég — bodaj mara, a wystrzat przestrogal« —
»Pozwdl sie prosi¢, ojcze atamanie« —
Podchwycit kozak, co w tej chwili stanie.
»Kazda mi znana pod Kaniowem droga:
»Nie jedne wioziem tu listy, a wprzody
»Nie raz tu, nie dwa, wypasatem trzody.
»Wybierz mi oczy, jeszcze i w te chwile,
»Na Krzyz przysiegam, ze na krok nie zmyle.«
»Zanadto mowy, lecz kiedy$ ochoczy,
»Wiec prowadz. Zawsze ku temu ogniowi;
»To nam gospoda«. — Tak Nebaba powie,
A zwinny kozak przed wszystkich wyskoczy;
Westchnie, — przez piersi Swiety krzyz potozy,
A za nim reszta — i dalej, w czas Bozy!

16.
Ciemnemi szlaki wywijajac kreto,
Nad jar gteboki przerznat sie Nebaba.



A juz i jasno$¢ miesieczna, chot staba,

Bita ze wschodu w chmure nasunieta,

I widzie¢ w cieniach wyrazniej zaczeto.
Gestemi trzciny szelesci jar na dnie;

Woda gdzieniegdzie drzemie $rod bagniska,
Chwilke jasniejszem zwierciadtem zabtyska,
Gdy drobna gwiazda z za chmur sie wykradnie
I w srebrnych iskrach na jej marszczki padnie.
»Patrzcie no! co to tern wzgorzem ciemnieje?«
»To powyz jaru podnoszg sie lasy.«

»Lasy w tych stronach, a ja znam te strony.
»Moze .... Styszycie ten szum przyttumiony?«
»To az za Dnieprem biesiadujg knieje«.

»Nie, bracia, klamstwo! to co$ jak hatasy.«
Ale gdziez kozak, co przed atamanem

Po btednej drodze jego hufiec wodzit?

Czy w czarodziejskiem kole sie ogrodzit?
Czy, jak widziadto, rozwiat sie tumanem?
Bytze to Polak, przykryty kotpakiem,

By nieostroznych naprowadzi¢ w siatki?
Badat — i lubo $rod przykrej zagadki
Dreszcz, co oziebia, przebiegat po ciele,
Zadnym nie zdradzit podejrzenia znakiem;
Tylko zawotal na swoich i Smiele

Puscit sie z gory, jak gdyby skrzydlaty.
Podwajny wystrzat btysnagt, zagrzmial w tyle,
I jek Smiertelny ozwal sie za chwile.

»Stdj, atamaniel« — leci jeden z czaty. —
»Zdrada od Lachow! Juz nasz jeden zginat;
»Ledwie dat hasto, pod koniem sie zwinat,
»Takim go smacznym przywital nabojem
»Czart, zaczajony w kudty naszej burki;

»A teraz z wojskiem potaczyt sie swojem,

»Co juz nam odwdd przecieto na wzgorki.
»Styszysz, czy widzisz, co sie to zaczyna?«
Zaledwie skoriczyt zlej wiesci postaniec,
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Kozacy na dét runeli nawata,

Az zastekata w dnie jaru giebina,

A z gory chmurg, gromami nabrzmiala,
Zwolna bagnetéw nastepowat szaniec.

Wpdt chmurny ksiezyc pozierat nieSmiato,
Rzesne sie btyski sypaly z oreza,

A szyk doborny, kon w konia, mgz w meza,
W nieprzetamanym i niemym szeregu
Sungt po jaréw goérujacym brzegu.

Tylko szelesci sztandar rozwiniony,

Jak gdyby szeptat juz naprzéd pacierze

Po duszach, ktére Smier¢ za chwile zbierze,
A czasem trgbka wrzasnie w przykre tony.

17
Jak ta na wstrecie zaburzonej fali,
Co przez dnieprowe porohy sie wali,
Skata $r6d szumu stoi niezachwiana —
Tak sie wydaje posta¢ atamana,
Kiedy, zepchniete nieprzyjaciét sita,
Wojsko sie jego dokota sttoczyto.
»Stojciel« — zakrzyczat — »podstep, nie wygrana
»Prawda, ze wrogi stojg nam na tyle,-
»A dla nas przykre co nie w zamku chwile,
»Lecz tu potrzebne cho¢ bitwy udanie.
»l ani mozem watpi¢ 0 zwyciestwie!
»Zna¢ nie ufajg ni w sile, ni w mestwie,
»Gdy tu, w tej porze, godzg na spotkanie.
»Niechajze z tytu gotujg nam tamy,
»A my na goére przed siebie ruszamy.
»Ciemna noc réwnie obu wojskom sprzyja.
»Dalej, na gory, gdzie przeprawa czyjal«
Juz sie wypuscit, az tu, jednym razem
Burza wojenng powietrze zawrzato;
Ryknieto w traby, brzgknieto zelazem —
Blade sie¢ tuno po nocy rozlato



I gradem $mierci w okrag zaswistato.

Spojrzat Nebaba i wstrzymat sie w biegu —
Tak go gwaltowne objeto zdziwienie;

Polacy stojg na oboim brzegu

I $lg ku niemu ogien bez przestanku,

A on sie widzi w plomienistym wianku.
»Zdajcie sie, zdajcie! kornym przebaczenie!« —
Na wszystkie gtosy Polacy wrzasneli.

Patrza po sobie kozacy zdumieli,

Lecz wodz nie daje do myslenia chwili,

Wiec ich przyktadem i mowa posili:

»Nic to, nic, bracia! damy lad wszystkiemu.
»Zaraz tu wszystkich popedzimy w bagno

»W sercach im zatkng¢ bron, ktoérej tak pragna.
»Nic to, nic bracia; huknijcie po swemu'«

18.
Czy duch, co lubi wspiera¢ ludzi zbrodnie,
Sréd nocy piekta podniést im pochodnie
I do ich serca zagrat swa muzyka,
Ze takie grzmoty ryknety tak dziko,
A na $wiat ciemny, na sklep nieba caty
Tak niezwyczajne blyski sie rozlaty ?
Grobowa cicho$¢ nastata po wrzawie,
| oba wojska, w posagéw postawie,
Z bezwtadng reka opusciwszy bronie,
Oczy ku jednej obrdcili stronie,
Jakby na karku nikogo nie mieli,
I wkrétce dziwniej, niz wprzody, hukneli.

19,
Jakaz nagtego postrachu przyczyna?
Byfa to wiasnie okropna godzina,
Kiedy wpadt Szwaczka na zamek dobyty,
A pozar zaczat trawiC jego szczyty.
Z jaka radoscia przyjmie konajacy



Cudem odkrytg zbawienia nadzieje,

Z taka Nebaby wojsko wies¢ przyjeto,

Ze ich pozarem zamek juz goreje.

»0t, i przypadek sprzyja nam niechcacy!
»Teraz sie szczerze wezmijcie za dzieto.
»Niebo, molodcy, niebo nam pomaga!
»Jeszcze godzina i stata odwaga,

»A na ztos¢ liczbie wyjdziemy zwyciezko!
»Patrzcie, jak jedng strwozeni juz kleska!
»Hej, dwdch najzwawszych na lepszych rumakach!
»Skoro staniemy na tym gory grzbiecie,
»Pokion do zamku od nas poniesiecie,
»Niechaj tam pomng o braciach kozakach.
»A teraz, kiedy Lach sie trzyma stabo,
»Dalej, molodcy, dalej za Nebabg!«

| poszli wszyscy na miecze, na spize,

I znikli, w walki zakreceni wirze.

20.

Jak gdyby oko zagniewane Boze

Catkiem w plynacy ogien sie stopito,

Z takag wsciektoscia, z tak rosnaca sitg

Wrzato nad zamkiem ptomieniste morze.

Pozar, w podziemne zakradszy sie lochy,

Buchat, jak z paszczy, kiebami brudnemi;

W skrytych podkopach zapalone prochy,

Jak grom wieziony, darty wnetrza ziemi.

Lezaty wieze, czarne zionac dymy,

Jak obalone piekielne olbrzymy;

Jak przekletego Lucyfera skronie,

Pataty dachy w ognistej koronie.

A echo piekiet, umartych jeczenia,

A glazy, sitg ciskane ptomienia —

Tancem i piesnig tej uczty zniszczenia.
Wiadomos$¢ zrazu gtucho sie roznosi,

Coraz gtosniejszym rozlega sie gwarem:



Nebaba walczy nad pobliskim jarem
| przez postaricow o positek prosi.
»Kto wasz wldz?« — »Szwaczka.« —
»Gdzie jest?« — »Na zabawce,
»Przywodzi godne swej woli oprawce.«

Tam, tam, gdzie stycha¢ po$réd muréw rumu
Razem przekleristwa i $miechu hatasy,
Szwaczka, na czele rozjadiego ttumu,

Z uporem w rdzawe szturmuje zawiasy.
Jedna tam staba kobieta sie tai.

Juz najmocniejsi, jacy sa w tej zgrai,
Poprébowali swoich barkéw sity

I z wsciektym wstydem wracali od pracy.
Az Szwaczka krzyknat: »Oto mi kozacy!
»A wasby, gnusnych, baby wydusity!
»Jeszczezno plecy napreza sie stare,

»Bo chce serdecznie scisng¢ te maszkare.
»Ale, panowie motodcy, za kare

»Nikt jej przede mng dotkngé sie nie wazy!«
Wtem kark barczysty z pod burki odstoni,
Podsadzi ramig, razem drzwi podwazy;
Drzewo zazgrzyta, zelazo zadzwoni —
Przejscie swobodne; juz wpadng! juz po nigj!
»Giniecie, bracia! ratuj sig, kto umiel« —
Okrzyk przestrachu rozlega sie w ttumie

| wnetrze zamku zawylo przestrachem.
Prysnety gtownie, ptomienie buchnety,
Wstrzesto $cianami, zaskrzypiato dachem —
| dach przetlaty rungt miedzy Sciany.
Jeszcze okrzyki skonania wrzasnety,
Prysnety gtownie, dymy wybuchnety,
Wirem sie wzniosty ogniste batwany;
Chwila — i wszystko milczy pod pozoga:
Przetlona gtownia cicho dogorywa,

Cicho dym wstaje, ptomien sie dobywa —
Jakby tam nigdy nie byto nikogo!



21.

A w gardle jaru jak wrzaly, tak wrzaty
Dzwieczace ciecia, ryczace wystrzaty,

I zgietku mezy wyjaca muzyka.

Niejeden jezdziec zwinat sie bez gtowy,
Niejeden lezat pod ciezarem konia,
Niejedna z ostrzem rozstata sie pika,
Niejeden w bryzgi poszedt miecz stalowy,
Nim, przepetniwszy bagniste parowy,
Powddz sie wojny rozlata na btonia.

I kt6z jest w sile z zyjacych na ziemi
Ogarng¢ piecia zmystami stabemi

Ten taniec mordu, jaki wyprawity
Wszystkie uczucia, wszystkie czieka sity,
W jedno uczucie, w rozpacz przerodzone?
Dzieki potyskom, co z pozaru bija,

Ze czasem nocy uchylg zastone!

Wieksze ciemnosciom, ze je znéw zakryja!
Noc to okropna, noc to piekiet byta.
Starzy z powiesci prawig 0 niej sita.
Gdyby nam dzisiaj taka si¢ przysnita,
Migkkie sny nasze na diugoby struta. —
Jedna jej tylko istota nie czuta.

22.
Gdzie wzgorek strzela nad szczyty czaharu,
Do omglonego podobna widziadta,
Nad sceng wojny spokojnie usiadfa.
Albo to dziecie $mierci i pozaru,
Albo zbieg bedzie ze krwi i ptomienia.
Jasnie w tern $wiadczg skrwawione tachmany,
Skron rozraniona i wtos rozczochrany.
A Zze ustawnie podnoszg westchnienia
Te dtor, co mocno przyciska do tona,
Musi by¢ biegiem gwattownym zmeczona.
Pewnie strwozonej grozi loséw cisza,

»



Lub swej niedoli $ledzi towarzysza,

Bo tak ciekawie poziera dokofa.

»Ho-hop, Nebabo!« — opetanej stowa,

A w glebi lasu odhukneta sowa,

I wilk jej wyciem napowrét odwota.

Ze zrozumiana, jakby z tego rada,
Dziwacznie suknie i wiosy uktada

I, wzrok utkwiwszy w bitwe, co na przedzie,
Dziwny $piew tonem dziwniejszym zawiedzie,
Nie ludzkim uszom — $piew piektu znajomy.
Rosnace w jarze zgluszyty go gromy;

Za echo wojny ozwato sie wycie.

Czekaj na gwiazdy kochanej przybycie!

To nie armaty ogniem $mierci blysty —

To twoj kochanek rozsiat swe promienie;

A to nie kule $miercig obok Swisty —

To bylo znane mitego gwizdnienie.

Oto i on sam, caly z ognia, ptynie

W tej chmurze dymu, co mroczy pustynie.

23.

Ostatnim rykiem, ostatnim ptomieniem

Buchnat jar wreszcie z rozdartej paszczeki;
Otchtar bezdenna nieskorczonej meki,

Dusz potepionych syta ztorzeczeniem,

Nie straszniej ryknie przed $wiata zniszczeniem.
tuna pozaru, strzelby btyskawica,

Co ten ofiarny djablom stos podnieca,

Blaskiem potudnia jasnieje tu prawie;

Ale w tym zmecie, w tej dymu kurzawie

Nie mozna wiedzie¢, kto z Lachéw, kto z Rusi;
Tylko jednego pozna¢ kazdy musi.

Gdzie kilku razem w $mierci bolach jeczy —
Tam atamana zelazo potyska;

Gdzie prze kon jeden, a szereg, jak fala,

Cofa sie w kregu ptynacych obreczy —



Tam atamana wrony kon sie ciska,

Btyskami wojny ciecia swe zapala,

Gromami wojny wszystkie zbiega strony!

Zda sie, ze z kazdg kroplg krwi toczonej,

Co mu dton poi patasz ubroczony,

Serce rozjusza i szable nastata.

Ale dion jedna i jedna odwaga

Nic nie stanowi, albo mato znaczy

Tam, gdzie za mnéstwem przechyla sie waga;
Cafa tam korzy$¢ — Smier¢ z chlubnej rozpaczy.
Z dosy¢ szczuptego Nebaby oddziatu

Jeden za drugim ubywa pomatu...

Cho¢ przy niewoli, co u Lachéw czeka,

Sama $mier¢, widna, jest jeszcze powabna.

Z bolescig jednak postrzegt on zdaleka,

Jak szyki jego w nacieraniu stabna.

I wzrok mu zaémit jaki§ zamiar dziki,

I wnet radosci btysnagt promieniami:
»Krzepcie sig, bracial« — wola, leci w szyki —
»Bbdg pomoc niesie, zwyciestwo za nami!
»Patrzcie, to nasi! jak, podobni chmurze,
»Patrzcie przed pozar, sung sie po gorze.«
Buchneta walka, zagasnienia blizka,

I serca znowu mordem zakipiaty.

24.

Zadrzat ataman. C6z to za zuchwaty
Natretng szabla przed oczy mu blyska?
Dwa razy natart, dwa razy odskoczyt,
Dwa razy koniem wokolo zatoczyt,
Upatrzyt pore, spuscit szable razem,

I z atamana spotkat sie zelazem.

Ostrze na ostrzu zaiskrzy, zadzwoni;
Zoknierz wkrag strzeli okiem zadziwionem,
Az szabla gwiazdy btysneta ogonem

I gdzie$ daleko $wisneta mu z dtoni.



Najlepsza tutaj porada przestrachul!

W pole przed siebie puscit sie z kopyta.
— »Zmykaj, nie zmykaj, m¢j ty $miaty Lachu!
»l kary takze o droge nie pyta.

»Jeszcze sie zaden przed nim nie wysungH«
I wiatry w tyle zostawia kori wrony,

A blyskawice patasz wyniesiony.

Gdyby w biednego Zzotnierza tak runat...

I on nie taki trwozny, jak sie zdato.

Na jednem miejscu zwinat koniem $miato.
Moze on nie chce $mierci przyja¢ w plecy?
Bo skadze tutaj nadzieja pomocy ?

Od reszty swoich oba tak dalecy.

Jaki$ tu zamiar pokrywa ciefi nocy.

Lotem spojrzenia ataman dobiega,
Gwizdnieniem szabli wpét rozdmuchnie Lacha.
Trzasngt grom skryty — zajeczata ptacha
| po powietrzu tysigcem drzazg miga.
Lach dalej Swisngt, a ko atamana

Az ziemie zaprut kutemi kopyty;

Tak lejc go zerwat — i stanat, jak wryty.
A twarz Nebaby jakby jedna rana —

Tak jg strzat oplut, i szabla strzaskana.

A krew kroplista, ptyngca zastona,
Zbroczyta czoto, opada na tono,

Leje sie w usta, przeptywa przez oczy,
Gasi spojrzenia, oddechy tamuje.

Darmo trze oczy, darmo usty pluje —
Rumiane zrodto falami sie toczy;

Darmo dton kala, darmo suknie broczy —
To krew niewinnych, nic jej nie zhamuije!
Co przetrze oczy, co ustami splunie,
Krwawa zastona znowu sie zasunie.
Potepionego prawdziwa meczarnia!

A tu Polakéw okrzyk sie rozlewa:

»Nasza wygrana! positek przybywal«



Teraz juz catkiem wsciekto$¢ go ogarnia;
Opuscit rece, schylit na dot skronie —
Jakby S$mier¢ sama mrozem swych piszczeli
Przygtaskiwata do wiecznej poscieli.

25.

»To on, on to sam!l« — w dobrze znanym tonie

Cichy sie gtosek odezwat na stronie,

A wyrazniejszy, gdy sie zblizy trocha:

»Przyszedt popiesci¢... On mie zawsze kocha.«

»Czy i tyl..« — krzyknat, nie mogt skoriczy¢ mowy;

Krew mu ustawnie zalewata usta,

Przerywanemi tylko jakat stowy,

Gdzie sie zdradzato zimnej krwi udanie

I niewstrzymanej ztosci obtakanie:

— »Djable!... kocham ciel... Ta krew... Kseniu!...
[chusta...

»Zsadz mie... przekletal... Daj reke... o, drogal...

»Gdzie sercel... dyable!... gdzie serce, kochanie!«

I na betkocie skoriczyt mowe cala.

Jak ostrze noza przykro zaskrzypiato! —

I jek Smiertelny wydata przebita.

Liczne wokoto zagrzmiaty kopyta;

Otoczyli go polskie wojowniki.

Poddaj sie, poddaj! nie pora do piki;

Juz marsz zwyciezki muzyka uderza,

Omdlaty kozak z uczué¢ zaburzenia,

Z przewlekiej walki, ze krwi uptynienia

Upadt na rece pierwszego zotnierza.

26.
Nastata cisza po hatasie wojny;
Spokojne pola, zamek juz spokojny,
A niedotlatym ogniem oswiecony,
Prosi przechodniéw z kazdej Swiata strony.
Uprzejmie kruki, gestemi gromady



Krazac wokoto, wabig do biesiady;
Pobojowiska radzi godownicy,

Wilcy, ttumami ciagna z okolicy.
Zniszczenie nawet, co juz w zupetnosci
Swe panowanie nad zamkiem rozszerza,
Tyle przestrzega bezpieczeristwa gosci,

Z takiem te gody sprawia uciszeniem,

Ze mozna stysze¢ przelot nietoperza;
Chyba, ze zechce przyswieci¢ ptomieniem,
To buchnie w zary przetlatym kamieniem.

21.

Przecie Nebaba zywo wyszedt z boju

I fakomego brzydkiej Smierci gardta;

A cho¢ mu rana do dna pier$ rozdarta,

I w niej krew czarna Kipi jak we zdroju,
I cho¢ posokg umalowat skronie,

I wzrok w strumieniu dymigcym sie tonie —
Wida¢ po jego spokojnej postawie,

Ze odpoczywa po wojennej wrzawie.
Albo tez, jeszcze i dotagd meczony
Zuchwalstwem rzadcy i Orliki zdrada,
Zboczyt, wedrujgc pomimo tej strony,

By sie nacieszy¢ obmierztych zagtada.

W tymze kotpaku, w odziezy tej samej,
Zczerniatej troche pod krwawemi plamy,
Siedziat na ziomkach wpotzgorzatej bramy
| swojg pike trzymat na sztych w rece,
Jakby miat blizkie odeprze¢ natarcie.

A wokrag niego doborni mtodzierce:
Jedni, jak gdyby staneli na warcie,
Podniedli piki nad zgorzata wiezg;

Tylko cierpliwi, ze sie ani rusza,

Cho¢ ptomien zewszad dogryza im srogo!
A drudzy w kole gardtem flasze mierza;
Tylko, ze nigdy dopi¢ ich nie moga!



Inni znéw, bardziej snem zmorzeni, leza;
Tylko, ze wiecznie tym snem leze¢ muszg!
Musi on cata nasycaé sie dusza,

Ze tak, bezwladny, wpatrzyt sie przed siebie;
Pewnie on w cieniach pamigtek sie grzebie.
Tu kazde miejsce tyle przypominal

Gdzie w stosach zaru kurzy sie perzyna,
Ten plac, bywato, uwienczaty spisy,

Kiedy swag mtodziez zebrat na popisy.
Miejsce, gdzie trup ten, mordem oszpecony,
Ostatkiem czucia, zycia drga ostatkiem,
Gdy mu natretne zazierajg wrony —
Miejsce to uciech nieraz byto Swiadkiem;
Tu szklo dzwonito, tu grzmiaty okrzyki;
Za czyjez zdrowie? Nebaby! Orliki!
Msciwego samo udrecza wspomnienie.

Az z pod wnetrzno$ci wydobyt jeknienie:
Zemsty, czy S$mierci? W tern odgadna¢ trudno
Gdzie zwrécit ucho, by dostysze¢ wtoru,

Co moze przypas¢ do jego czu¢ choru —
Tu raz ostatni piescit sie z obtudna;

A dzi$, o trupig skiéciwszy sie gtowe,

Dwa wilki wycia zawiodly grobowe.

Czeg0z te ptaki, uderzajagc w skrzydio

| gniewnie kraczac, grzebig wsréd popiotu?
Strawa zapewne warta ich mozoty,

Bo wyagrzebali: cztowiek, czy straszydio?
Zczerniale w ogniu, wpdt spieczone ciato,
Ale Nebabie rozpozna¢ sie dato!

Nagle ku ziemi czoto mu opadto

| jeszcze nagiej wzniosto sie do gory.

— >Ho-hop, Nebabol« — zawyt gtos ponury
I zposréd ognia wypetza widziadto.

A cho¢ nie wrzeszczy szalonym chichotem,
Chociaz jg taniec nie zakreca chyzy,

Bo jej wnetrznosci ciezg wpdl-wysnute —



| teraz jednak, gdzie sie tylko zblizy,
Plasajg iskry wichru kotowrotem,

Wilki przy trupach wyjg na jej nute,

I samo trupow oblicze sie zmienia.

»Wody! ach, wody!« Popatrzyta Ksenia;
Glos jej znajomy — i kochanka oko

Na jej sie wdzieki rozwarto szeroko,
Jakby w gtagb Kseni pragneto utongé,
Albo ja w piekto i siebie pochtonaé.
Ksenia si¢ zbliza z mniejsza coraz trwoga,
Oko Nebaby patrzy juz mniej srogo;

Juz tono z tonem, juz z licami lica,

Juz sie i warga z wargg napotyka...
Pocatowata Nebabe djablica...

Teraz do reszty rozporze jg pika!

Nie — cicho siedzi; tylko mu dreszcz maty
Wyprezyt cztonki, a Zrenice zawsze,
Zawsze patrzaty, patrze¢ nie przestaty,
Dla Kseni nawet coraz juz taskawsze.

28.
Na rozburzonem Kaniowa zamczysku,
Dtugo podréznym bronigcy przystepu,
Dtugo poneta drapieznemu sepu,
Szkielet Nebaby 1$nit w grobowym btysku,
Jak straz zakleta w pomieszkaniu mary,
Jak mowny pomnik barbarzynskiej kary.
Ogien, co wszystko dokota potrawil,
Z motodcéw jego $ladu nie zostawit;
Poznana tylko z rany i z odzienia,
Szalona Ksenia lezata na trawie
Jeszcze w modlgcej przed lubym postawie;
A w strasznej nocy zamku podpalenia
| topielicy skoriczyty sie pienia.

29.
Gdy duch moj zwiedzat dnieprowe pobrzeze



I na Kaniowa odpoczat ruderze,
Jeszcze tam wkoto wyszukat on $lady
Dnia okropnego ostatniej zagtady.
Jeszcze po Scianach krew sie czerwienita,
Gdzie zona, gnana mordercéw pogonia,
Mytag w krwi meza chwytala sie dionig;
Zadna wywabié nie mogta jej sifa,
Na miejscu startej inna wystgpita;
Ale nieszczesne zabdjczyni ciato,
W popi6t przetlate, z wiatrem sie rozwiato.
W porostej miekkg murawg uboczy
Trafit na kottun kseninych warkoczy,
Ale w nim drobny gniezdzit sie juz ptaszek.
Obok lezata z Nebaby ratyszcza
Stal, od ptomienia w ciemny zuzel zlana.
A bladzac dhugo $réd skostniatych czaszek,
Odgrzebat torban miedzy gruzem zgliszcza
1 jedng strune z catego torbana.
Ani lat, ani pogody koleje
Nie mogty przy¢mic¢ ziotego jej blasku,
A wiatr-kochanek z poblizkiego lasku
Co noc z nig dawne od$piewywat dzieje.
I jam polubit chrypliwe jej tony,
ly z jej dzwiekami zczasem oswojony,
Gdym nieraz badat pilnie i ciekawie
O catej zamku kaniowskiego sprawie,
Whkoncu rozwikta¢ mogtem tajemnice,
Co dato powod do zbrodni Orlice.

Gdy w ciemnej nocy, przez widmy czy czarty,
Czy, jak wies¢ byta, za rzadcy namowsa,
Zdjeto wisielca (odpowiadat gtowa,
Z pod czyjej trupa uwieziono warty) —
Brat tej dziewczyny byt wtedy na strazy;
A serce rzadcy do Orliki bito.
Zycie jej brata w reku rzadcy byto.
Lach, nie puszczajac pory, co sie darzy,
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Hardej dziewczynie daje do wyboru:
Tytut swej zony, lub srogg $Smieré brata.
Zadnej przewtoki, zadnego oporul

Biedne matzenstwo, gdzie djabet za swata!
| tak dla brata mitos¢ poswiecita,

Rzadcy malzenska zaprzysiegta wiare;

A dla mitosci inng ma ofiare —

Zabita meza i siebie zgubita!

30.

Mijajg lata, z latami zdarzenia.

W ostatnim dymie zgastego ptomienia
Wrécity w piekto szatany zniszczenia.
Swietnie przejrzaty nieba Ukrainy,
Zabrzmiata $miato cicha pieSh dziewczyny,
Czas lasem okryt ostatki ruiny.

Gdzie bojowiska czaszkami bielaty —
Ulewna burza brézdy tam zorywa,

W skwarny dzien lata ztoca sie tam zniwa,
Kwiat sie tam z wiosng wykluwa nieSmiaty.
Ztomki szubienic $wiecg préchnem z ziemi;
Nad zwyciezcami, nad zwyciezonemi,
Trawg ustana, mogita zapada;

Tam bledny zebrak do snu pacierz gada;
Piekta za wojng zatrzasnieto brame.

Znow tenze pokdj i zbrodnie te same! —



PRZYPISY.

W powstaniu na Ukrainie w r. 1768, zamek Kaniowski, rownie
jak Kilka innych w tej okolicy, byl zburzonym i spalonym przez
hajdamakéw. Jest podanie, iz zona rzadcy, czyli, jak wtenczas
nazywano, gubernatora zamkowego, pojmana przez kozakéw i juz
ranna, potrafita sie jeszcze im wymknaé, a uciekajac przed ich
pogonig po pokojach i walach zamkowych, coraz stabsza, opie-
rata si¢ o Sciany, poki jej nie dognano i nie zamordowano do
reszty. Gdzie tylko dotkneta sie $cian reka skrwawiona, zostaty
Slady; i moéwia, ze krwawe te znaki nigdy sie nie daly zetrze¢
i trwaty dopoéty, dopoki tylko byly jakie szczatki muréw zamko-
wych. Te zresztg gruzy dopiero przed kilku laty znikly zupetnie. —
Kaniéw jest mate i liche miasteczko; mieszczanie jednak jego i ma-
gistrat majg jeszcze niektére swobody i przywileje, nadane im od
kréléw polskich. Lezy w przeslicznem potozeniu nad Dnieprem,
rozrzucone pos$réd urwistych brzegéw jego.

Str. 3. w. 16. Ztosliwy obted.

Podtug mniemania ukrainskiego ludu, nawet zbtgdzenie w po-
drézy nie jest dzietem przypadku. Czart, ktérego tam wszedzie
petno, $ciga wedrowcéw i rozmaitemi sposobami stara sie ich
w bezdroza uprowadzac; a wicher nocny uwazanym jest za pierw-
sze jego narzedzie do obtgkania i najswiadomszych nawet poto-
zenia miejsca.

Str. 4. w. 20. Majaczeje.

Wyraz miejscowy. Stowo majaczyc¢ nie ma odpowiedniego
w czystej polszczyznie; miga¢ w dalekosci, ¢mi¢ sie, ukazywaé —
tlébmaczy jakozkolwiek jego znaczenie. Wiasciwie, polskie maja-
czy¢ co innego wyraza.



Str. 4. w. 23. Janczarka.
Rodzaj strzelby tureckiej.

Str. 6 w. 5. Luba puszczyka siedzi naperzona.

Rozmowa puszczykéw, jak i cala mys$l prologu, jest osnuta
na wyobrazeniu gminu, iz dyabli wybieraja noce ciemne i burzliwe
do wyprawiania swych pustot i ze puszczyki dlatego sie $Smieja,
iz widzg wszystkie harce i dokazywania tych istot, ktore nasza
mitologja gminna wpdt strasznemi, wpdt komicznemi  wystawia.
Précz poetyczno$ci pomystu, autor miat i te pobudke wprowadzié¢
rozmowe puszczykéw w swoj czarodziejski prolog, ze takowe po-
zyczania mowy ptakom czesto sie natrafia w piesniach i dumach
ukrainiskich, a wikasnie jego zamiarem byto korzysta¢ ze wszystkich
skarbéw gminnej poezji naszej.

Str. 8 w. 1 Otumanili kozaka.
Otumanic: oblgkaé, za¢mi¢ zmysty.

Str. 11 w. 21 tuno.
Zwykle i w stowniku Lindego: luna lub tona. Autor tak
zawsze uzywa tego wyrazu.

Str. 12. w. 16. Tam nieszczesliwy, znikty we ztym wichrze,
Czerwony upifr, i t. d.

Sg to wszystko wyobrazenia ukrairiskiego ludu. Wedtug
mnieman jego, wiatr, Krecacy sie po polu, ktéry wreszcie po tutej-
szych nieobejrzanych plaszczyznach nierzadko widzie¢, jest co$
niezmiernie ztego. Opowiadajg przyktady ludzi, ktérych wicher
ten spotkat na swojej drodze i ktorzy odtad nie wiedzie¢ gdzie
znikneli. Inng raza néz poswigcony, rzucony w slup krecacego sie
wichru, upadt na ziemie w tern miejscu, krwig obryzgany. Do tego
wyobrazenia stosuje sie wiersz w »Marji« Malczewskiego:

Ale ze czart na stepie tumany wyprawiat.
Spadajaca gwiazda jest, podtug ich mniemania, latawiec (rodzaj
powietrznego ztego ducha). O jego mitostkach z kobietami czesto
postysze¢ mozna. Mysla takze, iz zmarte bez chrztu dzieci btakaja
sie w powietrzu, jeczac i narzekajac, poki kto nie o$mieli sie ich
przywotaé i chrztu udzieli¢.

Str. 12. w. 18. Z odzwierka.
Toz samo co Odrzwi.

Str. 12. w. 20. Oyrka.
Cyrkac, wyraz miejscowy, znaczy: skrapla¢, tryskac.

PISMA eOSZCZYNSKIEGO | fi



Str. 12. w. 24. Cyt! ho-hop, ho-hop! — odgtos smutny, znany.

Wprowadzona tu osoba topielicy Kseni jest takze mysl, pojeta
w duchu miejscowych wierzeh i uprzedzeh. Nic sie w Ukrainie
waznego hie stanie, czegoby nie przepowiedziatlo nadzwyczajne
zjawisko — co$ dziwnego, co$ tajemniczego. Bunt ukrainski, ktéry
tu nazywaja koliszczyzna, iszczegodlniej rzez humariska; o kto-
rej nawiasem wspomnimy (sa wspotczesne i przez $wiadkéw pisane
poemata i opisy, zapewne nedzne pod wzgledem sztuki, lecz wazne
jako najwierniejszy obraz tej krwawej dramy n. p. Caty niemal
obraz tych wypadkéw zamyka sie w poemacie pod tytutem: »Rzez
Humanska Napisat go niejaki Darowski, ktéry byt woéwczas
uczniem i calg rzez przesiedziat w kopule farnego kosciota. Sza-
cowny ten dla swojej autentycznosci zabytek w rzadkich bardzo
rekopisach krazy po Ukrainie. Czytatem go w takim wieku, ze go
jeszcze oceni¢ stusznie nie umiatem) miata takze by¢ zwiastowang
przez nadprzyrodzone widzenia: miedzy Innemi, przez dziwna, obta-
kang kobiete, czy opetang, ktéraz hukami i niezrozumiatg mowa
przebiegata siota Ukrainy. Nie mam ja tu mysli ttumaczy¢ albo
usprawiedliwia¢ pojecia autora; zwracam tylko uwage na miej-
scowy koloryt obrazu.

Str. 14. w. 18. Bajdak.
Gatunek todzi, uzywanej na Dnieprze.

Str. 14. w. 23. Seledec.

Kozacy ukrainscy nosza krétko strzyzona glowe, z diugim
na boku kosmykiem witoséw, ktory zwykli uplata¢ we wstazki, mi-
tosne upominki swych dziewic.
Str. 17. w. 16. Czy sie spodziewac starosty przybycia?

Mikotaja Potockiego, dziedzica tych wiosci.

Str. 23. w. 2. Ozereplanym dzbankiem.
Czerepiany, toz samo co gliniany.

Str. 26. w. 11. W czaharze.
Czahar: las drzew rozmaitego gatunku.

Str. 26. w. 12. Szwaczka.
Jest to prawdziwe nazwisko kaniowskiego mieszczanina, ktory
tamze robit powstanie w r. 1768.

Str. 26. w. 23, Le¢ do starosty. On $réd Bohuslawia
Poi gromady, rozstrzeliwa baby.

Mikotaj Potocki, banit, starosta kaniowski i bohustawski.



Jest to jedna z 0séb, zyjagcych w podaniach gminu. Jego zycie,
bezprawia, pézniej pokute opowiadajg w tysigcznych szczegétach.
Sa piesni 0 nim, o jego mitostkach i okrucienstwach. Jeszcze teraz
mozna znalez¢ starcow, ktorzy go znali osobisScie, a powies¢ ich,
lubo nie w tak dalekie przenosi czasy, ale w jakze dalekie od nas
obyczaje i zdarzenia!

Starosta kaniowski lezy w Poczajowie i jego ciato pokazujg
ze szczegOlng atencjg, miejscowi ksieza Bazylianie. On to wskutek
pokuty za nabrojone w Ukrainie sprawki pyszny ten klasztor wy-
dzwignat i nadat.

Str. 26. w. 24.------ w dalekim futorze.

Futor: zagroda na #ace, lub posréd lasu, w pewnem odda-

leniu od wioski.

Str. 29. w. 13 Juz ja sie pewno toi nie napije.
T oj a: u botanikéw — tojad mordownik. Wiasnosci jego nar-
kotyczne uwaza lud pospolity za lekarstwo na smutki.

Str. 34. w. 14. Bajrak.
Znaczy to lasek zarosty $réd wawozow.

Str. 34 w. 3».------ kretym jarem wloka.
Jar: wawoz.
Str. 40. w. 21. Pan wojewoda z Gontg koriczy dzieto;
Wkoto szubienic stawia tysigcami.

Wojewoda Stempkowski poskromit bunt ukrainski. Trzeba
wyzna¢, ze kary nie ustepowaty w srogosci zbrodniom przestepcow;
one rozjatrzyly jeszcze bardziej, niz przestraszyty, lud ukrainski.

Str. 43. w. 33. A glos watazki.
Watazka: herszt.

Str. 49. w. 11. Niz wieza tawry.

tawra pieczerska, czyli klasztor przy pieczarach albo gro-
bach wielu $wietych i btogostawionych w Kijowie.

Str. 62. w. 6.------ rzué ratyszcze.
Ratyszcze: spisa, wibécznia.

Str. 67. w. 26. O, nieraz moze na tym jego szczycie
Rozwiewaty sie przestrogi znamiona, i t. d.
Jest to szczegdt, dochowany tradycya. Podczas ciggtych na-
biegéw tatarskich, kiedy lud okolicy wiedziat, ze horda w poblizu
6



koczuje, dla bezpieczenstwa zostawiat jednego ze swoich na jakiej
wyniostej i panujacej mogile lub na wierzchu wysokiego debu,
aby upatrywat Tataréw i dawat zna¢ o zajrzanych wywieszeniem
biatej choraggwi lub chustki. Lud, pracujacy po polach, skoro zajrzat
bielejace znamig poptochu, uciekat w znajome sobie kryjowki.
Ukrainski telegraf!

To mi napomina drugi szczeg6t. Styszatem od mieszkarcow
pamietnego w naszych dziejach miasta Czehryna tak tlumaczony
poczatek zwyczaju, powszechnego w Ukrainie, a zwlaszcza w tej
okolicy, zbierania sie ludu, szczegdlniej chtopcéw i dziewczat, na
Srodek siota, ktory oni nazywajg utycia, ulica, dla $piewania
réznych piesni, co sie nieraz daleko w noc przecigga. W czasie
koczowania hordy w tych stronach, lud wiedzac, jakie kleski
ponosi, kiedy na $piagcych natrafia Tatarzy, zeby zawsze miat
przytomnos$¢ i gotowos¢ chroni¢ sie w razie niebezpieczenstwa,
na noc zbierat si¢ razem i dla odpedzenia snu $piewat narodowe
dumy i piesni. Zwyczaj zostat, chociaz niebezpieczenstwo, co mu
dato poczatek, mineto. Dalsze wiersze oddajg sprawiedliwg zaptate
zastugom cienistych debéw Ukrainy, ktére w ciggtych zaburze-
niach i wojnach zapewne niejednemu chronigcemu sie $mierci byty
pewniejsza opieka niz $ciany wiasnego jego domu.

Str. 68. w. 14. Albo ten wieczor, ten ogiern Kupaty!

Zwyczaj palenia ogniéw w wilje $w. Jana (polskie Sobotki)
zasiega dalekiej starozytnosci; on sie i w Ukrainie przechowat.
Nazywaja go tu Kupato. Pospolicie, kiedy dziewczeta wiejskie
zaczng swoj obrzed, do ktérego i kapanie si¢ nalezy, mtodziez pici
drugiej wybiera te chwile, zeby na nie niespodziewanie napasc;
wtedy cicha nocna scena zmienia sie¢ w najttumniejszg: krzyki,
Spiewy rozlegaja sie w powietrzu. W 1826 roku autor widziat po-
dobng sceng na rzece Tasminie; tu ona sie odbywa przy jednej
z najpiekniejszych woéd w Ukrainie. Jezioro i wie$ Biatozor lezy
blizko Smily, w rozlegtych sosnowych lasach; znacznego ogromu
szyba, jasna, btekitna, zwierciadlana, btyszczy $réd rozstepu sinie-
jacych laséw; wie$ prawdziwie ukrainska, ogromna, dobrze zabu-
dowana, ludna, majaca zapewne do 2000 samych dusz meskich,
rozcigga sie prawie wkoto jeziora. Obraz $wiatet rybackich na
jeziorze, wspomniany w tekscie, powtarza sie tu kazdego wieczora
i tworzy przesliczng wodng iluminacje.

Str. 68. w. 26. Juz w oczeretach------
Oczeret trzcina.

Str. 59. w. 27. 06z to za dziwna strona sie odstania? i t. d.
Widok ten jest prawdziwie rysowany z natury. Zaraz za mia-



steczkiem Moszny ciggna sie, na szerokosci moze trzech wiorst,
bagna i trzesawiska, nazywane Irdyn. Najpewniej jest to stare loze
Dniepru. Prawy brzeg tych bagien otoczony jest Wysokiem pasmem
gor, wznoszacych sie pietrami, rozciggnionych szeroko i okrytych
gestym lasem. W tcm miejscu, to jest na poSredniem pasmie, hra-
bia Woroncéw, wiasciciel miejsca, zatozyt patac i zwierzyniec, na
oSm wiorst rozciggniony po goérach. Patac otoczony jest zabudo-
waniami wiejskiego gospodarstwa; wszystkie proste, lecz najgu-
stowniej urzadzone, a kazdy dziedziniec ze swemi zabudowaniami
sktada najpiekniejsza ferme angielska. Dziedzirice ubrane w drze-
wa i krzewy, mury doméw — w porozpinane galezie akacji biatej
i placzacej; schody, ganki, balustrady itd. — w kwiaty i r6znoko-
lorowe pachngce powoje. Lecz samo potozenie pigkniejszem jest
nad wszystko. Z jednego punktu troche wyzej za patacem jest
szczeg6lny widok, prawdziwie nieogarniony. Jest to cypl jednej
gory — nie najwyzszej jeszcze — pod nogami masz widok patacu
i kwiecistych dziedzincéw, schody goér okrytych lasem; dalej pierw-
szym planem obrazu sg bagna Irdynia, zaroste oczeretem i gdzie-
niegdzie olcha; za niemi widok miasteczka Moszen; dalej jeszcze
rozcigga sie Dniepr, jakby sing wstagzkg — a tam, z drugiej strony,
nizkie, piasczyste brzegi, wsie, miasteczka i monastyry juz Pot-
tawskiej gubernji. Oko ma zewszad otwarty widok na promien
siedmiu lub o$miu mil wokoto.

Str. 60. w. 30.------ ich kurzenia.

Kurzeniami nazywajg poziome chaty kozackie i strazni-
cze szalasy, z ktoérych dym, nie majac oddzielnego dla siebie
otworu, wychodzi catg powierzchnig stoma krytego dachu.

Str. 62. w. 28. Wielkie przy Mosznach byto krwi rozlanie.

W istocie wojska polskie pierwszy raz doscignety powstan-
cow w poblizu Moszen, na Irdyniu. Zdarzyto sie autorowi, iz, be-
dac w tej okolicy, styszat wiasnie na miejscu opowiadanie o tern
spotkaniu przez czcrica, dozorce mtyna, nalezacego do poblizkiego
monastyru, naocznego $wiadka. Tu Irdyn nie jest tak grzazki,
w suchg pore daje si¢ przejezdzac; w wiekszej czesci zarosty olchami
niepospolitej wielkosci, gdzieniegdzie tylko bijg zdrojowiska i stojg
wody. Wszedzie po lasach sosnowych, od Smity az do Moszen,
byly kurzenia hajdamackie, i tradycja pokazuje te miejsca.

Tu wiasnie jest miejsce powiedzie¢, jak potrzeba zatowac,
ze nie mamy ani dobrej mapy starozytnej, ani szczegétowej gieo-
grafji, ani zbioréw zadnych historycznego interesu, chocby histo-
rycznej ciekawosci. Uczony metropolita kijowski, Eugeni, za po-
mocg nalezacego do siebie duchowieristwa i odezwy do obywateli
krajowych, zaczat zbiera¢ te drogie zabytki przesztosci, lecz nie



wiemy, jaki skutek wezmg jego starania, zalezace od o0s6b, po
wiekszej czesci lub obojetnych, lub nie znajacych ceny tych wa-
lajgcych sie w pyle ich n6g pamigtek. Dzi$ jeszcze za kazdym
krokiem napotykajg sie nierozorane do szczetu mogity pod trawa
i lasem, ostatki zamczysk polowych i stysze¢ mozna ciekawe
o miejscowych wypadkach podania. Ale my to puszczamy mimo
oka i ucha; tymczasem wiek mija, ptug rowna dzieto czaséw mi-
nionych, pokolenie po pokoleniu wymiera, a my tracimy skarby,
ktérych nawet nie znamy wartosci.

Str. 78 w. 17.------ zajeczata placha.
Flacha: klinga, lama.

PRZYPISEK WYDAWCY: Zamek Kaniowski, napisany
w latach 1826—27 (w Leszczynéwce i Aleksandréwce), drukowany
byt poraz pierwszy osobno w Warszawie u N. Glicksberga 1828 r.
w 8-ce, str. 160, z pewneml opuszczeniami.



SOBOTKA.

Z powiesci p. n. sKoscielisko

PGt storica pala na nieba sklepieniu,

A pot zagasto w polskich puszcz blekicie.
Czerwcowy wieczdr na smerekOw cieniu
Po wzniostej Wyzni osuwa sie szczycie.
Z niebios podhalskich uchodzi ulewa,
Jak nieprzyjazne wojsko z pél pogromu;
Sztandarem teczy od Pienin powiewa

| coraz bledziej wypusci strzat gromu.
Podhalska ziemia, zdyszana po burzy,
Kiedy niekiedy grzmotem z giebi runie,
Kiedy niekiedy z lasow mgly zakurzy

I, jak westchnienie, po gorach jg sunie.
Na wszystkie strony uciekajg chmurki
t6dkami wiatru, przez lasy i wzgorki;
Milczkiem wypetzng, przemykajg raczo

| z wodzem-burzg na wschodzie sie tacza.
Wolnieje potok, co przed chwilg szalat,
Las rzesno ptacze kroplami dzdzowemi,
A caly przestwor, od nieba do ziemi,
Jasny, jak zeby$ krysztalem go nalat.
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POWIESCI WIERSZEM

Luby goéralom ten wieczér czerwcowy!
Na piersiach Wyzni sptonie stos Sobotki.
Brzmig dtugie trgby, przygrywajg dudki,
Krociami dzwonk6w igrajg parowy,

Pod biciem siekier jeczg ciemne lasy,

Pod trupem jodet wzgorza sie wzdrygaja,
Nucg juhaski, hukajg juhasy —

Wszystko wre gwarem i goralow zgraja.
Drogi géralom ten wieczor czerwcowy!
Na piersiach Wyzni, nad przejrzystg woda
Wzniosg stos wielki, dwunastojodtowy

I roczng uczte do ranka zawioda.

Swiety géralom ten wieczor czerwcowy!

I Wyznia $wieta goralska poneta:

Gora nad gory na Sobétki Swieto.
Wyznia postawg Kluczek nie dosiega,
Wyznia w oblokach glowg nie ustrzega;
Ale na Wyzni pétodkrytem tonie
Wabigca woda lustrem nieba ptonie,

A z jasnych skroni las ptynie stu wzory;
Tu brzozy puszcza, jak wiosy dziewicze,
I, jak wios, Wyzni ocienia oblicze —
Tam na pier$ lekkie zarzuca ubiory,

Lub z nizkich krzewin, lub drzew jasnolistych,
A z piersi spada puszcza gesta, czarna,
Jak petne faldy strojow uroczystych.

Do Wyzni zewszad potoki sie garng

| wiecznym szumem grajg u podnodza;

Do Wyzni zewszad zbiegajg sie wzgorza
I wiszg wkoto zastony tarcuchem,

By wiatr zimowym nie wiat na nig dmuchem,
By wschdd zawczesny nie draznit jej oczu.
Wyznia, jak pani, patrzy ze stolicy

Na gréd olbrzymi olbrzymki-t.omnicy,

Co bilekitnieje w potudnia przezroczu.
Pomiedzy Wyznia a nawatnic miastem,



Pod watem z glazéw, gdzie puszcze sg chwastem,
Pod wiezycami, gdzie z granitu dachy,

Osada z groméw, a z ortéw szyldwachy —

L$ni Nowotarskiej doliny opona,

W srebrnych potokéw weze zapleciona,
Tatrzanskich boréw cieniem narzucona.

Whystana lasem gleboka dolina,

Po ktorej stopniach nurt £opusznej schodzi,
Caly ten widok w jeden promieh spina

I do nég Wyzni w hotdzie go przywodzi.

Jeszcze, ot! jedna chmurka przeleciata.

Las ciemny przejrzat, wystrzelita skata;

Na skale jodta — i pieciu lezato.

Leniwy tuman oblat im podnéze;

Oni lezeli widziadtami w chmurze

Jakby w powietrzu z jodtg i ze skafa.
Brodate twarze, odziez ich jednaka:
Czerwono szyta gunika na opaszki,

Rzesno jarzace szkietka u kotpaka,

Kolczan na plecach, sgzniowe watazki,
Szerokie pasy, za pasem topory.

Wios, pokrecony w obfite kedziory,

Tu wisiat, w krasne wstgzeczki ujety,

Tam w skrzydta wiatru platat swoje skrety.
Jak orle skrzydia, gdy za tupem S$wiszczg,
Jak orle oczy, gdy nad tupem blyszcza,
Tak grozne., bystre i twarze i oczy

Gosci, co Wyznie szpieguja z uboczy.
Rozbéjnik Janosz spoczywat za niemi,
Glazem, co z wiekéw wjada sie w piers ziemi,
Najgtebiej skryty w jodtowem zacieniu.
Zna¢ go po wzroscie, zna¢ go po wejrzeniu.
Zaden mu goéral w niczem nie zréwnywa;
Stynie, jak Krywan. O nim Ludek $piewa:



Janoszu! dzielny géralu!
Skad ty wziat sie na Podhalu
Taki rosty, taki wdzieczny,
Taki silny, taki zreczny?

Ty wysoki, jak tomnica,
Jak lawina, twa prawica,
Jako Tatry, twoje barki,
Jak lot gwiazdy, bieg twoj szparki.

Zatrzymasz orta w obtoku,
Gdy mu utkwisz oko w oku;
Ty obejmiesz ten buk w borze,
Co go obja¢ trzech nie moze.

Janoszu! dzielny géralu!

Skad ty wziagt sie na Podhalu?
Nie kobieta, ale skata

Zrodzi¢ nam ciebie musiata.

A dzi$ dnie jego zyciem zbojcow plyna;
LOd i przepascie jego dzi$ dziedzing.

Po ciemnych jamach z puhaczami mieszka,
Trop dzikiej kozy zwykta mu dzi$ Sciezka.
Co o nim prawia, w gtowie sie nie miesci,
Jak o straszydle, kragza o nim wiesci:
Tutaj ze mgtami spada na doliny,

Tu duchem zbiega nietkniete wyzyny,
Tutaj, od strzelcow odwaznych naparty,
Znika w szczelinie, tak wazko rozdartej,
Ze sie zaledwo gadzina prze$liznie.

Z wierzchéw, gdzie kamienh na proch sie rozbryznie,
On zywo zleci, jakby skrzydtem ptaka,
Albo, jak koziot, husta sie u krzaka.

Gtos ludu twierdzi, ze kochanka jego,
Ktérg jak stracit, nikt wiedzie¢ nie moze,
Przeobrazona w ducha niedobrego,



Tajemnie nad nim czuwa w kazdej porze.
Bo trudno wierzy¢, azeby tak miody
Przebyt bez duchéw tak wielkie przygody
| jedno imie wdzial, jak nawainice,
Grzmiacg a ciemna, na calg ziemice.
Ten sam dzi$ przylegt lodem do kamienia
I wbit przed siebie Zrenice zmartwiala.
Pojrzyj mu w oczy, a w glebi spojrzenia
Masz jego stawe, jego dusze cafa.
»0j biada, biada! tym gérom, tej glowiel«
Wstrzas! wreszcie gtowg i ze skargg powie:
»Jakze tu wszystko poszio na pustkowie!
Wiecie? to pole, gdzie miodziez zebrana
On stos buduje, one stawy jasne,
On bor swierkowy — to moja polana!
Kiejsi to wszystko byto moje wiasne.
W gobre, na lewo, niedaleko wody,
Miedzy brzézkami staty me chatupy;
Dzié, na ich miejscu, przegorzate stupy.
Woprawo od chatup lezaly zagrody;
On staw byt kiejsi czysty, jak krynica;
Jedyna kapiel i ryby bez miary.
Statku nie mogty pomiesci¢ koszary;
Wszem smakowaty moj ser i zetyca.
Najwiekszy ptomien jarzat z mej bacowki,
Najgorsze kundle strzegty mojej trzody.
Janosz byt piesnig na podhalskie ludy.
Kasia najradniej szfa tu na boréwki.
Naprost za wodg, gdzie tam owa brzézka,
Pierwszegom dostat od Kasi catuska,
I tak mi serce schwycit ten catunek,
Zem odtad przy niej, jak przy owcy dzwonek,
A ona przy mnie. — — Odtad trzédki nasze
Razem do koszar, razem szty na pasze.
Ona $piewaczka, jam gracz nieposledni;
Co zaspiewata, jam wygrat na flecie.



Dtugo, ach! dtugo, zyli my tak w Swiecie,
Jakby my w swiecie zyli tylko sami.

Raz my nad wieczor rozbiegli sie biedni;
Kasia co$ rwata pomiedzy Swierkami,

A ja usiadlem u owego buka,

Co tam na prawo, a pod nim zdrgj plynie.
Ja gram i $piewam, Kasia ku mnie huka.
Wtem przerazliwie wrzasneto w gestwinie,
A juz sie znacznie zgescit mrok wieczoru.
Blada ze strachu, leci Kasia z boru:
»Mnich! mnich!« — krzykneta; serduszko jej bije,
Drzy, jak blask w stawie, a $ciska mi szyje.
Zle! — pomyslatem, alem ja pocieszat;
Mowitem $miato, a jezyk sie mieszat.
Dobrzem ja wiedziat, ze nigdy daremno
Mnich nie nastraszy. A tymczasem ciemno,
Kasi do domu wypadata droga;

Nielza juz bylo puszcza¢ pod noc samej,
Wiec sie potokiem razem przebieramy

Az pod wie$ prawie, do dziwozon jamy.
Pocatowata mie jeszcze nieboga,

Kiedym odchodzit; prawi, ze bezpieczna

| ze nazajutrz znowu ze mna bedzie.
Nazajutrz czekam, doczeka¢ nie moge.

Com sie nie pytat, com nie szukat wszedzie!
Przepadta z wiescig; tajemnica wieczna
Skradta bez $ladu wszystko moje drogie,
Najdrozsze w zyciu. Ach! jakem jg kochal!
Blizkie juz byly nasze zaslubiny.

Jakem ja bolat dla jednej dziewczyny!

Na jej spomnienie, jak dziecie, ja szlochat.
Stwardniatem wreszcie i ptaka¢ przestatem;
Wszakzem juz nie mégt by¢, czem bytem przody.
Nic sie nie wiodto w gospodartwie catem:
Owies nie rodzit, wymieraty trzody,

Grad taki trzepat, w gumna bit grom bozy.



| coraz gorzej, coraz byto gorzej.
Gdziem sie nawinat, nie przeszio bez zwady,
Tak zem juz nie $miat wyjrze¢ miedzy zywe.
Coz byto robi¢? Nie znalaztem rady,
Tylko porzuci¢ miejsca nieszczesliwe.
Wiec reszte statku puscitem na wole,
Na wieczny odtdg przeklatem to pole,
Spalitem chate, zwalitem szalasy
| tak, jak statem, puscitem sie w lasy.
Myslatem sobie: ha! jak zbdjca, moze
Miedzy halami gtowg gdzie natoze.
A jednak zyje! a po co? o Bozel«
Tak sie rozwodzit Janosz w stowach rzewnych,
Ztamane rece spartszy na kolana. —
»0de dni kilku jaka$ w duszy zmiana,
A w sercu ulga; jakas che¢ do krewnych,
Do ojcowizny. Idz, idz na Sobotke —
Ciagle co$ szepce; pojde na Sobdtke —
Rzektem. Haj! pojde! zobacze raz jeszcze
Swoja polane, zreby swojej budki;
Moze Bég dobry chce skonczy¢ te smutki,
Moze tam Kasie znajde i popieszcze.
Teraz Bog tylko Swiadom, co mie czeka,
Czy blizkie szczescie, czy $mier¢ niedaleka!«
Zachod mdlej coraz $niegi hal poztaca,
Ostatni odblask z cichych wod ucieka,
Spada na ziemie wieczoru powieka;
Ale na Wyzni ro$nie gwar i praca,
Pnie sie ku gorze Swiety stos wspaniaty.
Dwanascie jodet, z gatezi odartych,
Zetknietych wierzchem, spodem rozpostartych,
Szpiczastg wiezg ku niebu powstaty.
We wnetrzu jego jezy sie chrést suchy;
Czterech gérali gtownie rozzarzyli,
Rozkotysali, chréstem upowili,
Podeli razem silnemi podmuchy.



Grajg ptomyki jak zadta wezowe,
Wyjrza co chwila z ogniska paszczeki;
Nagle rozjadty ogiehh wznosi gtowe,
Rzuca sie btyskiem na sterczace seki,
Na nizszych zrazu czepia swe sztandary,
Oblata ktody, wyziera przez szpary,

A jad pod kore zapuszcza tymczasem!
Az gdy zranione drzewa zapiszczaty

I w jasnych gwiazdach smolng krew polaty,
Ogien wzdtuz stosu posunagt z hatasem,
Chwyta sie szczytu, siada na stolicy,
Wyrzuca na $wiat setne dymu kregi,
Potrzasa w niebo ptomieniste wstegi

| juz panuje catej okolicy.

Radosna wrzawa i huczne oklaski
Przyjety zewszad pierwsze ognia blaski.
Na bor, daleko, spadta émow zastona;
Miodziez goéralska, od ptomieni predsza,
Stoi juz, w kota tanczace spleciona,
Jak obraz, z cieni urodzony wnetrza.
Dziewice w kwiatach, chtopcy z dtugim wtosem,
Gesle i kaobzy, fujarki i dudki, —
Wszystko to naraz uderzyto glosem
I grzmotnym krokiem do tarica Sobétki.
Zal$nity widzom Zrenice ciekawsze,
Ciekawszy Janosz wychylit sie z cienia,
Westchnat, podumat i rzecze z westchnienia:

»Hej! hej! dla czegdz ja nie ten sam zawsze,
Azebym dzisiaj, 0 moja rodzino!
| ja ze swoja wystapit piosenka?«
Zgrzytnat: »0, bodaj wieczng cierpiat meka,
Kto potepienia mego jest przyczyna!
Niech wieczne wieki piekto tzami gasi
I nigdy taski niebieskiej nie zyska,
Jak ja nie moge bez mej lubej Kasi



Do gorskiego przysigs$c sie ogniskal«

Zal tak tajacy, gorzki byt jak piekta;
Zaswiadczy jemu 1za, co z 6cz pociekia.
Lecz towarzysze skarg tych nie styszeli,
A cho¢ styszeli, to nie rozumieli,

Jakby to mozna przez jedng dziewczyne,
Za zycie zbdjcy odda¢ swg dziedzine

I jednym smutkiem, smutkiem po kobiecie,
Stru¢ swoje szczescie, zabic¢ cale zycie.
Jak rozkochani, w stos patrzali oni;

| Janosz, gorzka tze z lica otarszy,

Za tancerzami weselszy wzrok goni.

Przejrzyste poty wokoto rozkiada.

W osobnym ttumie zebrali sie starce;
Glos ich powazny, roztropna biesiada,
A oczy zywsze przy brzeczacej czarce.
Z niemi matrony i dzieci zasiadty

I czujne kundle przy nich sie uktadly.
Dokota stosu mniejsze ognie $Swieca,

A kazdy nowg ucieche rozpala,

A kazdy gtosng opasany zgraja.
Potwidne ksztatty za ksztattami lecg
To ¢éma, to blaskiem, jak ptynaca fala.
Placzg sie kota, ogniska mrugaja,
Polyska w ogniu topdr tanecznika,

I zreczny skoczek ogniem sie przemyka.

A wtem od starcéw gtos o postuchanie.
Kiczora méwi — gtowa dawno siwa —
Zamozny gazda na wielkiej polanie,

Co ku wschodowi w piekne niwy sptywa
Z gobry, przezwanej mianem jego rodu.
We czci on wielkiej u swego narodu.
Na jego okrzyk btysnie, moéwig ludzie,



Wiecej watazek, niz ma owiec w trzodzie.

Dzisiaj juz tancza jego praszczurzeta.

A chociaz sprawy odwieczne pamieta,

Jednak nikt dotad nie postawi $miato

Swojego karku przed jego dtori wprawna.

Raz Janoszowi tylko sie udato

Rozbroi¢ starca, gdy ten z buta dawng

Przysiagt oczysci¢ géry od tej zgrozy,

Napadt go w lesie i chciat wzig¢ w powrozy.
»Dziecil« — zawotat — »taniec ja wasz chwale,

Chwale te piesni; alez wy gorale,

Wy dzieci Tatréw, co u wszystkich w stawie;

Wstyd zapomina¢ swej ziemi w zabawie.

Znam wiele Swiata; widziat ja za miodu

Niemato ludzi, niejedng opoke,

Kiedym przemierzat szlak do Carogrodu,

Gdzie sie juz morze zaczyna gtebokie;

Lecz niema nigdzie gor, jak nasze hale,

Ani goraléw, jak nasi gorale.

Owoéz o halach zaspiewajcie, dzieci,

Na nute, co to od skat nazad leci.

A swemu kiedys nasze plemie powie

To, co wam wasi $piewali ojcowie.«

Roztropnym stowom radzi wszyscy prawie,

I chetnie sktonni ku cichszej zabawie

I ci i owi zbiegli sie w gromadg,

1, coby Spiewac ztozyli narade.

Po krétkim gwarze rozwarto sie kolo;

Wyszty trzy dziewki ze wstydu rumiericem;

Kobzy i dudki obiegly je wiericem,

Kobzy i dudki przegraty wescto,

A gdy skoriczyty niedtuga przegrywke,

Dziewki z kolei zawiodly te $piewke:

Strzezcie sig, o, matki!
Tulcie wasze dziatki.



PISMA GOSZCZYNSKIEGO 1.

Pod okienkiem mara
O zdobycz sie stara.
Czapeczka czerwona,
Kosa rozpuszczona —
Ach! to dziwozona.

Jako $mier¢ ztosliwa,

A jak wiatr, pierzchliwa,
Podsunie sie skrycie,
Ukradnie wam dziecie

| zniknie zdradziecko.
0, matko! strzez dziecko,
Czyha dziwozona.

Goralko nadobnal!

Nie biegaj zosobna

W zarostej ustroni,
Strach stracha tam goni.
Czapeczka czerwona,
Kosa rozpuszczona —
Ach! to dziwozona!

Jako $mieré ztosliwa,

A jak wiatr, pierzchliwa,
Pochwyci cie w lesie,
Pod ziemie zaniesie;

Bez Tatréw, bez storca,
Zostaniesz do konca,
Jako dziwozona.

Niebogo? sieroto!
Wiosy ci rozplota,
Czapeczke nasadza,
Stodyczke jes¢ dadza;
Dla twego serduszka,



Za druzke, za druzka
Bedg dziwozony.

Dziewcze, biada tobie!

Ty przed $miercig w grobie.
Tarcza z tobg mary,

Twe hale, pieczary.

Jak Krywan wysoki,

Tak twdj Swiat gteboki,
Skoro$ dziwozong.

Ucichty kobzy, ucichty i dudki,

A ledwo skonat dzwiegk ostatniej zwrotki,
Gesl zadzwonita i Spiewanie dzikie

Zlato sie w cichszg i milszg muzyke.

Szczesliwe oczy, szczesliwe kroki,
Co $wiat dziwozon nawidzie¢ moga;
Alabastrowe wszystkie opoki,
Najdrozszy kamien lezy pod noga.

Wszystkie tam wody ptyng krysztatem,
Kazda kropelka spada peretka;

Mosty ze ztota w panstwie ich catem,
A z dyjamentu kazde Swiatetko.

Wielkie, pod niebo, sa nasze skaty;
Pertami rosy toczg sie nasze,
Nasze potoki, jako krysztaty;
A, jak noc, Swieze bory i pasze.

Bo u dziwozon nasz sie kraj kluje;
Bo u nicli kazdy zdrdj sie poczyna,

Bo je wypieszcza, bo im wartuje
Dzika, podziemna, lecz hal rodzina.



»Styszycie« — Janosz rzekt do towarzyszy —

»Jakg tam gedzbe wyprawiajg dziwy?
»Styszycie, bracia? — powtorzyt strwozony.
I miat przyczyne, bo we wdziecznej ciszy,
Ktora Spiew piesci, podniosty sie wrony
I rozpuscity nagle krzyk chrapliwy;

Gacki pisnety, w gwatt huknety sowy,
Ponurych wilkéw rozlegto sie wycie,
Ciezkich gatezi kotatnelo bicie,

Jak zeby wicher przeleciat zimowy:

I echem $pigce szczeknely parowy.

Janosz rozglada, stucha, duchem trwozy,

A nie zmiarkuje, co ma trzymac o tern.
Stuch to do drzewa, to na gtaz potozy;
Drzewo brzmi w glebi, skata drga toskotem,
Jakby gdzie$ korskie kowato kopyto.
Nierad ze stuchu, oka w pomoc wzywa;
Chce powstaé z miejsca, ale nagle siada

I juz nie stucha, nie stucha, nie bada,
Tylko zdumiaty, wpatruje sie w dziwa,
Ktére nie zawsze, nie wszystkim odkryto.
W cieniach zarosli, na granicach blasku,
Jakby na ramach jasnego obrazku
Zyjacych twarzy, gtosow mile brzmigcych,
Skat zrumienionych, jezior patajacych

| ugwiezdzonej ogniami polany

Powstaje wkoto widok p&tpodziemny:

Duch tam lub cztowiek mignie naprzcmiany,
To duch pdljasny, to cztowiek podlciemny.
Miedzy pnie $wierkdw, miedzy cienia smugi
Snuja sie gesto postacie kobiece:

Czapki na gtowach, w nietadzie wios dtugi,
Rozwiana odziez, okopciato lice;

U czapek sterczg bezkwietne paprocie,

A oczy $wiecg, jak w ciemnosciach kocie.
Czasem sie skupig, czasem sie rozbiega



| tu i owdzie, badajg ciekawie,

Niby nierade i rade zabawie;

W ich niepokoju co$ dziwnie strasznego.
Wilki pod krzami czajg sie gromada,

A w gestwie wyzszej nocnych ptakéw stado.
I wszyscy w ptomien wpatrujg sie Swiety,
Jakby go w oczy na caly rok brali.

Opodal wezéw réznobarwe skrety.

Swieci odblaskiem zwierciadlanej stali,
Wiekszy nad inne i cudnej pieknosci,

Waz, co ma grzebien ztocistej jasnosci;
Krélem on wezéw zwany u gorali.

A w wiekszym mroku widziadta cztowiecze
Na widmach konskich, mkng sie lasem chyzo;
Strzaty na plecach, u bioder ich miecze.
Czasem nad brzegi lasu sie przyblizg

I groznym wzrokiem strzelg przez drzew szpilki.
Oko ich wazkie, jako slad iskierki;

I piers i glowa, jak w owcy kottunach.
Gdzie sie przybliza, odezwg sie wilki,

Sowa ciekawie zaziera przez $wierki,

I wrony krgzg w $miertelnych catunach.

Tu sie pokaza, tu nikng w mrok gtuchy,

A zawsze szybko i cicho, jak duchy.
Niezywa glowa skacze wslad za niemi;

Z okiem rozwartem, z ustami Scigtemi,
Zdaje sie ciggle szpiegowac ich ruchy.

To diugie wilosy, jak skrzydia, roztoczy

| bystrym ptakiem zagwizdze w gestwinie,
To znowu w skrzele diugie wtosy zwinie

| ryba idzie w podziemne giebinie,

Az znbw z podziemi, jak z wody, wyskoczy.
Alez bo woéwczas, ziemio starosSwiecka!
Dzisiejsze dziwy dziwami nie byty;

Graty widomie niewidome sity

I pilnowaly cztowieka, jak dziecka.



W powietrzu, w drzewach, w kamieniu, pod wodg
Krewne spdlczucie ludzie znajdowali,

Bo nie gardzili nabwczas przyroda,

Bo ja, jak matke, znali i kochali.

Scichla powoli dziwnych gtoséw walka
A kolo stosu powstat okrzyk: »Salka!
Salka nam teraz zasSpiewa¢ powinnal«

Na to wotanie wybiegta goéralka

Smukia, jak jodta, niby sarna, zwinna.
Zywe jej oko gra nurtem ptomienia,
Spiew jej stowiczy dzwoni od niechcenia,
A jednak skaty zdaje sie przeszywac,

A jednak Swiattem zdaje sie rozlewac.
Coz, gdy dla Spiewu strun gesli poruszy?
Wtenczas my$l piesni, smutna czy wesota,
Whylata ksztattem czarta lub aniota,
Porywa serce i tanczy po duszy.

Salka gesl wzieta; przygrywek jej krotki.
Siada przy starcach, pojrzy po druzynie:

»Cdéz wam zaspiewam? O chmurnej doliniel«
| tak zaczela, bez kobzy i dudki:

Rozkoszna, jedyna
Pochmurna dolina,

Dla catych Tatrow poneta;
Lecz lasy i skaty
WKkrag jg opasaty,

| bramg z gtazéw zamknieta.

Rozkoszna, jedyna
Pochmurna dolina,

Od catych Tatréw kochana;
Lecz na niej mgly geste
| deszcze w niej czeste.

Dolina czesto sptakana.



Bo w skalnej siedzibie,
W Dunajcu kolebie,

Panuje straszy duch-potwor.
Zgrzybiaty zazdrosnik,
Dunajca mito$nik,

Wecigz patrzy za nim przez otwor.

Poczwara zto$liwa
Szaleje do dziwa,

Jak tylko weZmiesz mu wody.
Za krople stad biedng
Piekielne bezedno

Potopem wre niepogody.

Siedziba szatana,
Skarbami zapchana;
W niej srebro, zioto, jak $miecie-
Nie ztota duch patrzy,
Od zfota skarb rzadszy
Tam lezy — wieczne tam zycie.

Kto dosy¢ wytrwaty
Az w glebie pdjs¢ skaty

I na strach mocng ma gtowe,
Ten za swojg dzielno$¢
Ma tam nieSmiertelno$¢

| bierze skarbéw potowe.

Lecz ducha ztos¢ wsciekta
Zatrzesie dnem piekia,

Jak tylko drzesz sie pod skate;
Opada ulewa,
Wiatr lasy wyrywa,

Glaz peka, Tatry drza cale.



Cudnie $piew dzwonit w zastuchanem gronie,
Cudnie sie btakat echem rozbudzonem.
Same niebiosa przychylaty skronie,
Rzesniej gorzaty licem ugwiezdzonem.
Ogien Sobdtki, jak potudnie, pata;

Na szczycie nieba poétnocna drzy zorza;
Rozdzwiek strun zagast, spoczeta mt6dz hoza,
Powaznych starcow rozmowa ustata.

I byto chwile, jakby Smieré powiata,
Jakby $wiat dumat pétnocng modlitwe.
Tylko Janosza spojrzenie si¢ rwato

Dusza w spojrzeniu, w niepokoju cata;
Rwato na duchdéw tajemnicza bitwe.

Kedy pod lasem, w przymroczonej lunie
Krol wezéw S$wietnie ztoty grzebien jezy,
Tam, gtebiej, potwoér na koniu sie sunie.
Stanat, przez chwile $ledzi okiem weza,
Potem tuk bierze, nacigga i mierzy.

Waz sie podnosi, teb w gore wypreza,
Polyska wiericem i groznie zasyczy.

A wtem u tuka struna zaskowyczy;
Strzata znikneta, dumny waz upada.
Padajac, $wisngt. Od onego Swistu

Z drzew przeleknionych leci chmura listu,
A zewszad wez6w i gadzin gromada

Z lisci, z pod lisci wysuwa sie btyskiem,
Pnie sie na konia ze sykiem i piskiem,
Dosiega jezdzca, chwyta w sto obreczy —
I wszystko razem w dot sie obalito.

Krétko koh wierzga, krétko jezdziec jeczy:
Znikneli oba pod wezéw mogita.
Pisk, jek, gwizd, toskot! Przykra to muzyka
Dla ciszy, ktéra dzwieki strun wypieszcza.
Dziewicze koto ciasniej sie zamyka,
Wstrzesli sie meze mimowolng dreszcza,



Poptoch po wszystkich obleciat widomie.
Cyt! po gestwinie znowu sie co$ tomie.
Niepewne oczy w gestwine patrzaty:
Szelest sie zbliza, z gestwy trzej wybiegli,
Kazdy na szczudle, jakie czasem stuzy
Tutejszym ludziom do predszej podrézy.
Radosnie klasli ci, co ich postrzegli:
»To Ludek, Ludek, dtugo nam zadany!«
»Haj! hajl« — zawotat Ludek, syn Michafa.
Z rodu Garoszéw; pierwszy, gdzie sg tany,
Rej wszem pieSniarzom, Podhalanom chwata,
A miody dziedzic na mitg polane,
Gdzie skaly, zamkiem zakopianskim zwane.
Wies¢ o nim biega, ze przy wody szumie,
W ktérym sie husta Dunajec malenki,
Znalazt dzwiek i my$l do pierwszej piosenki;
Dzi$ setne $piewac i sam sktada¢ umie.
Piszczatke jego stychac $érod tysiaca,
Piosenka jego tak w serce idaca,
Ze starce nawet z ‘zami myéla o niej,
Ze samo echo przeciggtej nig dzwoni.
Kazdy rad, kazdy stucha go ciekawie,
I on tez chetnie przytomny zabawie,
Kedy za stare dzieje od$piewane
tzy i oklaski moze wzigé wzamiane.
Wszyscy w gtos wielki witali go radzi:
»C6z Ludek powie? Skad ich Bég prowadzi?«
Niepokdj biega w spojrzeniach piesniarza:
»Niech wam Bég szczescil« — pomieszany powie —
»Ja wraz z Maniowej. Licho nam zagraza;
Tatar na nasze nastepuje zdrowie:
Badzcie bacznemi. Na mocnym Czorsztynie
Ode dni kilku przez rozkaz starosty
Kazano czuwa¢ zamkowej druzynie;
Zawarto wszystkim i bramy i mosty!«
Starzy dumali, lecz mtodzi goérale



Toporki w gére cisneli zuchwale

I zawotali: »Co? w halach Tatarzy?

Kt6z to na nasze hale si¢ odwazy?

Kto sie odwazy na te bory, glazy,

Na te topory, bodaj na te razy?«

I groZznie wstrzesli zaci$nione piescie.

Ale Kiczora, co rzecz widzi zdrowo,

Do serc goracych to powiedziat stowo:
»Powoli, dzieci! wielkie to nieszczescie

Ten dziki Tatar, brzydszy od szarariczy.

Juz on nie dzisiaj, jak $wiat wielki, taiczy.

Kiedy z panstw przegnat Kinge $wigtobliwa,

To i przez nasze wawozy przej$¢ zdotal«
»A czy z nich wyjdzie?« — odparta mt6édz zywo.
»Bawmy sie lepiejl« — wotano dokota —
»Ludek tez naszej pomoze ochocie.

Przy ich $piewaniu zapomnim o trwodze.

Ludku, Spiewajciel« Piesniarz byt w kiopocie,

Przystat nakoniec: »Spieszno ja przechodze,

Ale, co moge, zostawie po drodze.

Strachem was witam, w strachu was porzuce;

O mnichu, bracia! o mnichu zanuce:«

Gasnie zachdd na obtokach,
Gwiazdy tamig sie w potokach,
Kwiaty zroszone do snu opadty,
Lasy Sciemniate dumac¢ zasiadty;
Drzemie ziemia cicha,
Nic nie u$pi mnicha.

Przez sen moéwig $pigce gory,

L$ni ksiezycem gtaz ponury.
Préchno sie ogniem umartym blyszczy,
Sowy hukajg, nietoperz piszczy;

Slepa éma sie snuje,
Wszystko mnicha czuje.



Mnich posuwa lotem kozy
Po przepasciach, przez wawozy;
Na sam szczyt drzewa $mignie wiewiorka,
Krzaki najgestsze przemknie jaszczurka,
Z gtazu mchem wysliznie,
Z wéd tososiem bryznie.

Na wyzynie, na giebinie,

W wazkiej, jak wios, rozpadlinie,
W promyku rosy, w fijotka woni
Wytry$nie widmo, wiatrem pogoni;

Gdzie nie pomysl, zajdzie —
Gdzie sie nie skryj, znajdzie.

Nie pamieta zaden zywy,
Kiedy wszczely sie te dziwy.
Kiedy sie skoricza, kt6z zgadna¢ moze?
Pottum to licho, prosimy, Boze!
Moca krzyza swego
Zaston nas od niego.

*Qj, dzieci! z mnichem nie trzeba zartowac!«
Rzekia Plewina, staruszka ostrozna. —
»Kogo przydybie ta mara pobozna,

Lepiejby temu zmije pocatowac.

Spotkanie mnicha tego narobito,

Ze Janosz zyje, Bog wie po jakiemu!«

»Jakze to byto? jakze to tam byto?

Powiedzcie, matko; bedziem radzi temu.

Tej calej sprawy niejeden z nas nie wie.«
»Ludek nam powie! — rzecze Salka zywa —
»Oni go nieraz spominajg W $piewie.

Oni to znaja. Niech Ludek zaspiewa.«

Na blagajace spojrzenia dziewczyny

Na zaklinanie skupionej druzyny



Ludek, rad nie rad, ku ognisku wrécit
I z wtérem kobzy tak znowu zanucit:

Ranna jaskotka na juhasow wota,
Pstrokaciejg Wyzni boki.
Czego Wyznia tak pstrokata?

Czy jaki wicher dmie w Giewont wysoki
I na sztuki go rozmiata?

To Janosz swdj statek rozpuscit dokota,
Dzwoni fujara, i $piewek na drzewa
ldzie gbrami w sto Spiewek.

Ktéz te cudne piesni sktada?

Czy za gOrami sto goralskich dziewek

Stu goéralom odpowiada?

Tu piesniarz uciat; pod palcem kobziarza
Pekty z dalekim jekiem wszystkie druty.
Ze srodka lasu wypadt wicher luty:
Wyrywa jodty, stupem lisci tarza,
Ptomienie stosu kreci wichru $ruba,
Mroczy polang chmurg dymu gruba....
Kazdy sie tulit, wszyscy sie pytali:

»Czem struny pekty? Skad ten wicher luty?
Czyscie styszeli, jak co$ jekto w dali?
Byloz to echo, kiedy pekty druty?«
Wszyscy pytajg, a nikt nie odgadnie.
Lepiej to widzi Janosz ze swojemi.
Zaledwie wicher z pod lasu wypadnie,

Jak przed gadzing, skoczyt on od ziemi,
Wrzast przykrym jekiem, zbiegt na brzeg opoki,
Wyciagnat palec, rozwart wzrok szeroki:

»Czy wy widzicie, widzicie w kapturze?«
Opryszki milczkiem spojrzeli mu w oczy,
Potem po sobie z usmiechem spojrzeli,

Bo nie widzieli, tylko wielkg burze,
Tylko slup wichru, co lisciami toczy;



To niema dziwu, ze sie w duchu $mieli.
Janosz umilknat; drzaty w piersiach stowa,
Oczy w stup staty, zawsze w jedna strone:
Widziadto stapa, lisciem otulone;

Pod wielki kaptur catg gtowe chowa;

Na piersiach lezy dtuga broda siwa,

A trupia glowa siedzi na ramieniu.
Widziadto wichrem stgpa ku ptomieniu.
Glowa z ramienia ptakiem sie porywa,
Leci ¢mg w ogien, uderza piorunem,

| stos rozwala; widziadto brodacza

Stos rozburzony powaznie przekracza,
Wilecze za sobg dym i skry catunem

I burzg coraz dalszg w lasach znika.
Wszystko ucichto. Janosz sie odcyka

Jak po $nie strasznym; przeciera powieke,
Niepewnie wokrag poziera i stucha,

| sam do siebie przemawia po cichu:

»Czyz to ty byle$? ty, nieszczesny mnichu?
Ciebiez widziatem? Haj, widziatem ducha.
Nieszczescie niesie, blizkie, czy dalekie!
Biada nam! Komu? mnie, czy im? Pobiege,
Polece do nich, zawolam, ostrzege:

Niech do dom ida, niech beda gotowi.
A bedaz wierzy¢? Komu? opryszkowi?
Bajce o strachu? Hej, Janoszu! w droge,
Tu niebezpieczno. Czekajcie! nie moge,
Nie mozem odej$¢! ich tutaj co$ spotka,
A spolna dola zawsze, zawsze stodkal«
Usiadt i czeka: niechaj, co chce, bedzie.

Poptoch gorali przewiat w burzy pedzie.
Straszny to wicher, ale wzdy przeminat.
Stos gore znowu. Gdziez to Ludek zgingt?
Czy nie ze sobg burza go porwata?
»Gdziez taml« — kto$ wota— »gracz to syn Michata.



On rad, ze wreszcie od was sie wywinat.

Zaledwo wicher ognisko rozmiotal,

On sie na szczudtach co zywiej wydzwigat,

Az zatrzeszczato, tak dalej posmigat,

Zawotat: »retal« a pewno chichotat.«
»Niech sobie leca na szyi ztamanie;

Jako$ i bez nich bedziem miec $piewanie«

Zawota Salka. — »Niechaj lecg sobie,

Ja wam na oko, jak tam bylo, zrobie;

Wy tez, Magiera, $wiadom rzeczy catej.

Ja bede Kasig i wedle tej skaty

Bede zawodzi¢ i jagody zrywad,

A wy, Magiera, pod bukiem usiadzcie;

Bedziemy sobie wzajem przys$piewywac.

A wy, Nasieka, starym mnichem badzZcie.

Skryjcie sie w gaszczu i, jak stracti na Kasie,

Whpadnijcie na mnie; ja powiem o czasie.
No, pamietajciez!« | w zaro$lach ginie.
Antosz Nasieka w gunie sie ubiera,

Jak w kaptur mniszy, i siada w gestwinie,
A z pod buczyny tak nuci Magiera:

Cobym ja dall cobym ja dal!

Zebym we dnie i we mroku,

O zachodzie i o Swicie,

Zebym cale, cate zycie

Miat cie, Kasiu, przy swym boku.
P&t mej trzody jabym dal!

Magiera przestat i dudg wygrywa,
A za drzewami dziewcze sie odzywa:

»Miej dla siebie trzody swoje,
O bydto nie stoje «

Cobym ja dat! cobym ja daH



Zebym twoje piersi biate,

Jako wzgorki usniczone,

A, jak puszek, wypieszczone,

Mégt dotykac zycie cate.
Jabym ci polane dat!«

Spiewak znéw ucicht i przygrywa w dudy,
A dziewcze z gestwy nuci, jako wprzody:

»Miej dla siebie tgki swoje,
O trawe nie stoje.«

»Cobym ja dal!' cobym ja dal!

Zeby$ u tego zarzewia,

Na to tézko, jak w kolebke,

Ztozy¢ chciata ciatko gibkie,

Jako precik kosodrzewin.

Jabym siebie tobie dat«

Dtugo Spiew krazy po przestworzu cichem,
Az od gestwiny leci gtos ze $Smiechem:

»Nie chce trzody, nie chce pola,
A twoja badz wola.«

Piesn sie skonczyla; starzy lubowali;
Mtodziez to piosnke, to piesniarke chwali;
Wszyscy czekajg, co nastgpi dalej.

Ot! i mnich wreszcie podnosi sie, mruczy.
Nagle dokota zatetni, zahuczy.

Salka wypada, krzyczy, co tchu staje,
Utraca sity i mdleje $rod drogi.

»Dobrze udaje!« —krzyczg — »jak udaje!
Ale wnet rados¢ wrzasta gwarem trwogi.
Steknely gtazy, trzasnely konary
| jezdne zewszad sung sie poczwary;
Sung sie btyskiem, zawodzg ponuro



I nakrywajg goraléw strzat chmura,

»Tatarzy, przebégl« — zagrzmiat glos Kiczory.
Watazki w reke! do goéry topory!

Gorale, do mnie! kto zdolny na opor.
Za mnie tu! za mnie! kobiety i starzy!«
Wystapit naprzod, trzykrotnie zaswista,
Wypusci w gore, jak gtownig, swoj topor.
Potkotem obok staje mtédz barczysta,

A naprzdd lecg i wrzeszczg Tatarzy,
Po owczych kudtach otuleni noca,
A ognie stosu po szablach migoca.



PRZYPISY AUTORA DO »SOBOTKI

Strona 87 do tytutu (wstep do pierwszego wydania w »Ziewonji«,
Lwoéw 1837):

Przedmiot powiesci, z ktorej wyjeta jest niniejsza Sobotka,
odnosi si¢ do czasu napaddw tatarskich za Bolestawa Wstydliwego.
Sama powie$¢ opiera si¢ na podaniu nastepujacem. Cze$¢ Tatarow,
pladrujacych Polske, uderzyta na Tatry. Mieszkaricy ustepowali
przed liczniejszym wrogiem az do doliny, znanej dzi$ pod nazwi-
skiem Koscieliska; skorzystali z potozenia: osadzili gory, co ja
otaczaja, ludzmi i przygotowali na wierzchotkach ktody drzew
i wielkie kamienie. Skoro zaslepieni Tatarzy weszli na doline, g6-
rale fatwo przecigli im odwrét w jedynym, bardzo wazkim przy-
stepie i w tejze chwili zaczeli na nich wali¢ drzewa i glazy. Ta-
tarzy tym sposobem do szczetu byli zniszczeni, a dolina od mno6-
stwa ich szkieletow (koscielisk) otrzymata na zawsze nazwisko
Koscieliska, jakoby doliny szkieletow.

Slady réwnej porazki widaé jeszcze dzisiaj na dolinie, zwanej
Bialawoda, lezacej pod Giewontem, przy drodze z Zakopanego
do Koscieliska. Wistocie, wielkie mndstwo rozrzuconych po niej
ludzkich kosci daje do myslenia kazdemu, ktoby nie wierzyt
w powyzsze podanie goéraldw.

Strona 87 do tytutu:

Uroczystos¢ ludéw stowianskich, znana w réznych plemionach
pod réznemi nazwami. Siega najdawniejszych czaséw, a w niekto-
rych stronach trwa dotad. Przypadata 24 czerwca. Mieszkarcy je-
dnej lub kilku osad gromadzili sie w pewne miejsce, naktadali
wielki ogien, taniczyli okoto niego, $piewali, czynili rozmaite wré-
zby, to skaczac przez ptomien, to wianki na wode puszczajac. Byty
to istne stowianskie igrzyska, lub $wigto ognia, odziane uroczystg



tajemniczoscig relfgji i catym urokiem poezji. Pojatem ja w tym
duchu i wystawitem w niniejszej poezji. O sob6tce wspominajg
nasi kronikarze; z powodu sobo6tki sg piesni Jana Kochanowskiego,
ktore jednak, przez nasladownictwo cudzoziemskiej literatury, nie
daja o0 niej zadnego wyobrazenia. Jeszcze jedna uwaga wzgledem
sob6tki nie bedzie zbyteczng. Zdaje sie, ze sobétka, w czasach
przynajmniej pozniejszych, znaczyta to samo, co dzisiejszy, obcy
wyraz: wigilja. Sobota byta dniem, poprzedzajacym najwieksze
Swieto, jakiem jest niedziela, wcale wiec logicznie nazwano dzier
przed mniejszemi $wietami sobotka, czyli matg sobotg mniejszych
uroczystosci.

Strona 87 w. 4. Po wzniostej Wyzni osuwa sie szczycie.

Wyznla, géra w pasmie, lezagcem nad Nowotarska doling, ré-
wnolegle do skalistych, najwyzszych Tatrow. Stoi ona na gruntach
wsi opusznej. Jej obraz w powiesci wiernie jest wziety z przyrody.

Strona 87 w. 5. Z niebios podhalskich uchodzi ulewa.

Tatry najwyzsze, co sg nha granicy Wegier i Galicji, nosza
u mieszkancoéw tamecznych nazwisko Hal od hal, czyli pastwisk,
znajdujacych sie miedzy niemi; dla tego podnéze Tatrow zowie sig
Podhalem, a jego mieszkancy — Podhalanami. Nazwisko to odnosi
sie do niewielu wsi, lezacych pod samem! Tatrami.

Strona 87 w. 7. Sztandarem teczy od Pienin powiewa.

Pieniny, najwyzsza gora skalista w temze pasmie, co Wyznia.
Lezy nad samym Dunajcem. Stynie jako przytutek sw. Kunegundy
w czasie tatarskich wojen, oraz szczatkami jej zamku.

Strona 88 w. 7. Nucg juhaski, hukaja juhasy.
Nazwisko pasterzy u tatrzarskich Stowian.

Strona 88 w. 16. Wyznia postawg Kluczek nie dosiega.

Kluczki, géra na granicach topuszanskich, najwyzsza w swo-
jem pasmie po Pieninach. Niepospolitej rozlegtosci widok jg ota-
cza. Na dniu pogodnym mozna z niej widzie¢ Krakéw, o mil jede-
nascie oddalony.

Strona 88. w. 34. Na grdd olbrzymi olbrzymki-t.omnicy.

tomnica — najwyzszaw Tatrach goéra. Wida¢ ja w catej okaza-
tosci od strony Wegier.

Strona 89 w. 4. L$ni Nowotarskiej doliny opona.

Nowotarskg doling zowie sie kilkunastomilowa przestrzen
pomiedzy Tatrami od lezacego na niej miasteczka Nowego Targu.
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Strona 89 w. 8. Po ktdrej stopniach nurt topusznej schodzi.

topuszna jest to wihasciwie potok, utworzony z kilkudziesie-
ciu mniejszych; zroédto jego na szczycie Kluczek, a ujscie w Du-
najcu pod wsig topuszna.

Strona 89 w. 34. Stynie jak Krywan.

Krywan, znajomy nam mniej wiecej, po tomnicy najwyzszy
szczyt w Tatrach. W Galicji wida¢ go tylko ode wsi, Suchy-zab
zwane;j.

Strona 91 w. 16. To moja polana.

Kazda taka w gorach miedzy lasami.

Strona 91 w. 23. Statku nie mogty pomiesci¢ koszary.

Gorale tatrzanscy, cho¢ najwiecej do Krakowiakéw zblizeni,
maja przeciez mnostwo oddzielnych, wiasciwych sobie wyrazéw.
Miedzy Inneml bydto zowie sie u nich statkiem: rogate-gruby sta-
tek; nierogate-drobny statek; domowe ptastwo-gadzina, 1 t. p.

Strona 91 w. 24. Wszem smakowaty moj ser i zetyca.

Gory Karpackie w ogdlnosci styng z tego nazwiska serwatki.
Jest to wilasciwie mleko wszelkiego rodzaju, pomieszane i zwa-
rzone przy ogniu.

Strona 91 w. 26. Najwiekszy ptomien jarzat z mej bacéwki.

Bacowka — buda pasterska w goérach.

Strona 91 w. 28. Kasia najradniej szta tu na boréwki.

Jagody lesne na drobnych krzewinach, zwane gdzieindziej
czernicami.

Strona 92 w. 11. Mnich! mnich! — krzykneta.

Widziadto mnicha, grajacego w tej powieéci znaczng role,
objawiato sie w samej rzeczy w tych okolicach przed laty jeszcze
kilkudziesiagt. Powstawato najczesciej z wody. Inne o niem szcze-
goly zawarte sg w samejze powiesci.

Strona 92 w. 20. Az pod wie$ prawie, do dziwozon jamy.

O dziwozonach sama powie$¢ obszernie méwi, a zawsze na
podstawie podania. Widziatem pod topuszng ich pieczare, od lat
kilkunastu zawalong kamieniami.

Strona 93 w. 19. lizeklem: haj! péjde —

Haj! — u goraléw stowo twierdzenia: Tak, tak jest!

Stona 94 w. 22. Gesle i kobzy, fujarki i dudki.

Niektore z tych narzedzi dotad sie znajduja sie migdzy gora-



lami, innych uzywanie przemineto, alem je wprowadzit, ho my-
Slatem o wieku XIII, a wprowadzitem je poditug ich opisu z da-
whniejszych czaséw. | tak: dudami zwata sie wprawiona dudka
w skérzany mieszek, ktory dla wydania gtosu przyciskat sie pod
pacha; kobza — rodzaj gitary z kilka drucianemi strunami; fu-
jarka — piszczatka pasterska — flet; dmie sie¢ w otwor u wierzchu;
fletnia — z boku; gesi tylko pozwolitem sobie wyobrazi¢ taka, jak
ja dzi$ widujemy.

Strona 9 w. 30. Zamozny gazda na wielkiej polanie.

Gazda —w djalekcie goralskim to samo, co u nas gospodarz,
kmiec.

Strona 96 w. 32. Z gory, przezwanej mianem jego rodu.

Kiczora — gora, taczaca Wyznie z Kluczkami; posrednia mie-
dzy obiema co do wysokosci, zowie sie inaczej Ciaskl.

Strona 9% w. 1. Wiecej watazek, niz ma owiec w trzodzie.

Watazka, siekierka goralska, na dtugiem drzewcu osadzona,
stuzy razem do podpierania sie; zowia jg takze ciupaga.

Strona 96 w. 16. Kiedym przemierzat szlak do Carogrodu.

Przemyst i handel zawodzi goérali w dalekie kraje.

Strona 9% w. 33. Dziewki z kolei zawiodlty te $piewke.

Powinienem raz na zawsze upewni¢ czytelnikow, ze wszelkie
podania, wylozone w powiesci, sa wiernym przektadem podan,
krazacych pod Tatrami.

Strona 97 w. 30. Stodyczke je$¢ dadza.

Jakie to ziele, ktére dziwozony bardzo lubig, o tern przeko-
na¢ sie nie mogtem.

Strona 99 w. 2. Jakg tam gedzbe wyprawuja dziewy.

Gedzba — stary wyraz, to samo, co dzi$ muzyka.

Strona 99 w. 7. Gacki pisnety, w gwatt huknety sowy.
Gacek — nietoperz.

Strona 100 w. 12. Krélem on wezéw zwany u gorali.

Podtug goérali waz ten istnieje rzeczywiécie. Ma mie¢ barwe
nadzwyczajnej pieknosci, a na gtowie grzebyk, do korony podo-
bny. Napastowany, wydaje gwizd donosny, a tysigce wezéw przy-
bywa mu na pomoc.



Strona 100 w. 26. Niezywa gtowa skaczc w $lad za niemi.

Ta gltowa bez reszty ciata, obrosta bardzo dtugiemi wtosami,
btgka sie do dzi$ dnia po topuszanskich polach.

Strona 101 w. 20. C6z wam za$piewam? O chmurnej dolinie.

Koscieliska dolina ma dzisiejsze nazwisko dopiero od porazki
Tataréw, wprzédy wiec inne mie¢ musiala; dowolnie nadatem jej
miano: pochmurna, z przyczyn w piesni wytozonych. Ze zrédta
0 ktérem pie$n spomina, wyptywa Dunajec Czarny.

Strona 104 w. 13. Gdzie, skaty, zanikiem Zakopiariskim zwane.

Nieraz mozna miedzy gérami trafi¢ na mase opok, wyobra-
zajacych w catosci swojej obwarowane miejsce. Do rzedu takich
zjawisk nalezg skaty w Zakopanem, i z tego powodu zamkiem za-
kopianskim nazwane. U ich podnéza wytryska w ksztatcie kilko-
sgzniowego wodospadu Zrédto Biatego Dunajca.

Strona 104 w. 27. C6z Ludek powie? Skad ich Bég prowadzi?

U wielkiej czesci pokolen stowianskich zaimek, uzyty w trze-
ciej osobie liczby mnogiej, znaczy uszanowanie dla tego, do kogo
sie odnosi. Gorale stuzg za przyktad tego.

Strona 104 w. 30. Ja wraz z Maniowej —

Ogromny garb tego nazwiska w temze pasmie, co Kluczki
i Pieniny. Wie$ Maniowa lezy niedaleko tej goéry, na drodze
z Czorsztyna do Nowego Targu.

Strona 106 w. 12. Kiedy z panstw przegnat Kinge sSwigtobliwa.

Jest tu mowa o $w. Kunegundzie, uciekajacej przed Tatarami
do Wegier.

Strona 107 w. 6. Czy jaki wicher dmie w Giewont wysoki.

Giewont — gora, uderzajgca ksztattem nagiej Sciany, lezy mie-
dzy Zakopanem a Koscieliskiem.

Strona 109 w. 5. Zawotat: »retal« a pewno chichotat.

Reta — to samo, co gwattu; wyraz ludu polskiego.

Strona 110 w. 13. Ztozy¢ chciala ciatko gibkie, jako precik ko-
sodrzewin.

Kosodrzew — rodzaj krzaczystej sosny. Rosnie w najwyzszych
ro$linnych sferach. Sciele sie po ziemi tak gesto, pretami tak giet-
kiemi, ze, jak w sie¢, mozna sie wen uwikiaé.



PRZYPISY WYDAWCY.

Pierwotny plan »Koscieliska« wedtug notatek znalezio-
nych w papierach po$miertnych.

Wstep. Szwedzi sg pod Nowym Sgczem. Wies¢ o zdobyciu
Sacza rozchodzi sie wokoto i przeraza wszystkich. Na Koscieliskiej
dolinie zgromadzajg sie goérale z trzodami. Nadchodzi wedrowny
kobziarz z kilku $piewakami; ugoszczaja go pasterze, wypytuja
0 Szwedach i nie kryja przestrachu. Kobziarz za calg odpowiedz
$piewa im porazke Tataréw w owych miejscach. Zaczyna sie po-
wie$¢ od sobétek .

Kasia?) objawia sie Janoszowi, kujacemu grote zbdjcéw po-
nad Koscieliskg doling. Kasia jako topielica.

Mnich, powieszony od Tatarow i przeszyty stu strzatami, roz-
mawia z puhaczem waéd Bialki i przez niego zgromadza dziwozony
do narady.

Charakter Kasi, jako dziwozony, tajemniczy, dziwaczny,
wietrzny i posepny. Przywigzanie do goér rodzinnych, gdzie ich
(dziwozon) panstwo podziemne. Dalekowidzenie. Kocha Janosza
wspomnieniem swojej mitosci za zycia; kocha jak duch, jak ducha
i dlatego chce jego $mierci. Dziwni sg kochankowie dziwozon jako:
mnich, krol wezéw, gtowa upiora i t. d.

Janosz zegna chmurng doling, oczekujac dziwozony, ktéra
Ro zaprowadzi do Zzrédta Czarnego Dunajca.

Janosz wykuwa w pieczarze swojej okienko; przebit je na
wylot, opatrzyt cudowny z niego widok na chmurng doline i zmor-
dowany, usnat nad Zrédiem pieczary. Wtedy widmo kochanki. Janosz,
jakby przeczuwajac widzenie sie z kochanka, kierze dawno zarzu-

. Y Tu Wi?c byto miejsce, przeznaczone dla »Sobotki*. Jak wi-
dzimy, miata to byC opowiesC »minstrela* tatrzanskiego. (P. w.)
) Posta¢ wspominana przez Janosza w »Sobétce*. (P w).



cong dudke, przygrywa chwile, a potem zanucit piosnke: Tam na
Wyzni m¢j szalasek.

Na wies¢ zblizania sie Tataréw gorale opuszczajg swoje sie-
dziby dla udania sie w gtebie goér z catym dobytkiem. Przytem
zachodzg rzewne sceny pozegnan z ukochanemi gérami... W tym
czasie zebranie sie dziwozon pod ziemig. Cicho$¢. Piesn Salki
brzmi w podziemiach, powtarzana od echa. PieSh ta rozrzewnia
dziwozony i pobudza je do obrony géraléw sposobami nadprzyro-
dzonemi. Narada i jej skutki.

Gorale zbierajg sie przy kosciotku sw. Anny pod Nowym
Targiem, gdzie im przewodniczy odwiecznym zwyczajem starosta
koscielny .

Piesn 2-ga. Bitwa na Wysni. Kiczora zgromadza géraléw, staje
na czele i dowodzi utarczka z Tatarami; tymczasem kobiety, dzieci
i starcy gestwami uciekaja do wsi. Janosz gwizdaniem zgromadza
20 swoich i czeka watpliwej chwili boju. Gdy ta nadeszta, rzuca
sie z boku na Tataréw, sprawia w nich ogromne zamieszanie i rzez.
Zostaje ranny Kilku strzatami, ale Tatarzy ustepuja. Kiczora takze
ranny. Kiczora posuwa sie na Kluczki, tam staje obozem i daje
stosowne do prowadzenia dalszej wojny rozporzadzenia.

Piesn 3-cia. Narada daiwozon pray trupie weza. Dziwozony
ptacza nad trupem weza, potem naradzajg sie o sposobach zemsty
nad Tatarami. Staje na tern, jak sie zemsci¢, i ubolewajg, ze nie
majg dosy¢ sity do zemszczenia si¢. Wchodzi mnich. — Siostry,
dosy¢ zatosci. Niech kazda do swoich uda sie zatrudnien. O zemste
nie troszczcie sig; jest ona ztozona w moje rece, ale wszystko musi
péjs¢ swoim porzadkiem, przepisanym od Najwyzszego sedziego,
a kara bedzie pewniejsza. Teraz przestancie ptaka¢, bo jeszcze
nieraz zaptaka¢ wam przyjdzie, nim sie rozradujg wasze serca. Ja
to wam powiadam. Najwyzszy sedzia polecit wykonanie swojego
wyroku wzgledem napastnikéw. Obejrzyjcie pobojowisko; kto ranny
mniej niebezpiecznie, wyssijcie rane, bo strzaly tatarskie jadem
sg hapuszczane, niech zyje. Mtode dziewki i dzieci zabierzcie z soba.
A Dziwozona z Kramnicy niech weZmie na siebie ciato najpie-
kniejszej dziewicy, jaka si¢ znajdzie miedzy trupami na poboi-
sku, niech zajdzie jak najpredzej droge Tatarom, ktorzy sie
btakaja po lesie i, udajac ucieczke przed niemi, zaprowadzi ich nad
potok Buszydlo, azeby sie¢ dostali w rece Kiczory.

— Potezny duchu! Ty nasz pan, ty wiecej wiesz od nas. Po-
wiedz, jak sie to skoriczy.

. ) W dalszym ciggu pomysty sie powtarzaja_ze zmianami.
Dopiero Piesn 2-ga (podana nizej) i nastepne wydajg sie juz dal-
szym ciggiem powiesci po skoriczonej »Sobotce*!



— Chociaz wiecej wiem od was, tego jednak powiedzie¢ wam
nie potrafie. Wiecie o tern, ze cztowiek ma wole swojg, a ta zie-
mia i jej sprawy do niego nalezg. Koniec kazdego dzieta od jego
woli zalezy. My cho¢ mu nie podlegamy, ale mu nie rozkazujemy;
nam tylko zlecona opieka nad nim, a kierunek jego woli zostawit
sobie Ten tylko, co go stworzyt; do nas wiec nalezy wszystko
robi¢ z jego korzyscia, do niego korzysta¢ z naszej pracy, on od-
powiada za swoje czyny, on tez niech robi, co mu sie podoba.

— Potezny duchu! Kasia z £opuszyny w wielkiem utrapieniu.
Powiedzialty$my jej, ze Janosz byt na sobdtce, a ona przyj$¢ nie
mogta na ziemie, bo jej dusza czystsza od naszych. Pie¢ razy
dziewicza krew trysneta z jej ciata, ona domysla sie wielkiego
nieszczescia dla Janosza. Niech sie nie lgka. Janosz pie¢ razy byt
ranny, ale jest bezpieczny. Wyssano mu jad z ran, a towarzysze
jego juz go dawno poniesli na chmurng doling. Kasia chcialaby
go widzie¢, ale cho¢ nie jest pod twoja wtadzg, nie moze na siebie
wdzia¢ zadnego ciata, bo wszystkie sg w twojej mocy. Kasia go
zobaczy. Pocieszcie ja; powiedzcie, ze Janosza wielkie przezna-
czenie, jezeli nie zejdzie z drogi, na ktéra wszedt wéréd spotkania
sie z Tatarami, jezeli dusza jego utrzyma sie do korica w tej wy-
sokosci, na jaka wtedy wyleciata. Powiedzcie Kasi, ze ja sam
wiecej jej opowiem, bo wyrok najwyzszy oddat ja na czas pod
mojg wole. Czyscie dobrze jej ciato zachowaty ? — Nie zmienito
sie w niczem od chwili, jakeSmy ja zdjeli z Kasi. Bo go niebaw-
nie bedzie potrzeba.

Nadlatuje gtowa trupia: Céz tam stychaé? co tam widac¢? —
Tatarzy pod Saczem podzielili sie na dwie ordy, a obie réznemi
drogami zmierzaja ku Nowemu Targowi.

Wielkie sity, wielkie niebezpieczenstwo. Za dni cztery nie-
zawodnie juz tu beda.

»Le¢ nazad, nie odstepuj ich na krok, a na postaricow mozesz
tych ptakéw uzyc!« | zawotat na drapiezne ptastwo, ktére okryty
pobojowisko i rozrywaty ciata trupéw. »Do mnie tu, do mnie, orty,
sepy, wrony, kruki z najszybszemi skrzydtami, z najbystrzejszemi
oczami, porzuccie na ten raz Wyznig, leccie za trupig gtowa, ona
was zaprowadzi na obfitsze biesiady. Tatarzy tu ciagng. Krazcie
nad niemi czarna chmura, bo to wasza potrawa, mniejszemi stadami
ulatujcie nad mniejszemi oddziatami, najwieksze stado niech pil-
nuje glowy wodza, badzcie czarnym sztandarem, po ktérymbyin
poznat kazdy ruch Tataréw. A ty, trupia gtowo, jak bedziesz miata
co waznego donie$¢, przysylaj jednego z tych ptakéw do mnie.

»A ty, Kasiuz Kramnicy, wybierz sobie ciato najpiekniejszej
dziewicy z cial, co leza na pobojowisku, ubierz sie w nie i idz,
hukajac po lesie, azeby zwabi¢ Tatara, jezeli jaki blaka sie po



lenie, i prowadz go na Kluczki, gdzie Kiczora koczuje ze swojag
gromada. A wcigz hukaj.

»A wy, inne dziwozony, pamietajcie, co wam zalecitem,
a $pieszcie sie, bo gorale przybeda tu wkrétce sprawia¢ pogrzeb
swoim..«

Stato sie wszystko poditug jego stéw. Ptaki pociagnety za
glowg trupia, jak za ortem skalnym, jak czarny ogon komety,
z gwarem zwolujgc na wszystkie strony swojg rodzing. Dziwo-
zony poczety sie krzgta¢ na poboisku, a mnich ku Kluczkom
sie udat.

Pie$n 4-ta. Kluczki. Swita. Na Kluczkach stoi Kiczora z gro-
mada topuszanska. Rozporzadzenia, jakie poczynit Kiczora. Orezem
po zabitych Tatarach ubrat cze$¢ goraléw. Wezwat z topusznej
i ze wsi poblizkiej wszystka mitodziez zdatng do boju. Kilka oddzia-
téw postat w réznych kierunkach na zwiady i wytepianie Tataréw,
gdyby sie gdzie pokazali rozproszeni. Wysiat takze do starosty
czorsztynskiego, czyby w zamku nie mogli znalezé¢ przytutku ci
mieszkancy, ktorzy sa do boju niezdatni. Do innych wsi rozestat
z wiescia o tern, co zaszto, z zastrzezeniem, aby sie mieli na bacz-
nosci. Wszystko to po naradzie z mnichem. Nadto po gérach
slupy, oblane smolg, zaleca stawia¢, azeby ostrzegaty o zblizaniu
sie Tatarow. W czasie, kiedy Kiczora opowiada Cystersowi, co
zrobit, stycha¢ hukanie. Cysters radzi, azeby wysta¢ kilkunastu
ludzi do schwytania Tataréw. Zrobiono to. Tatarzy. przyprowa-
dzeni i badani, wyznaja, co wiedza. W skutku tego Cysters radzi,
co poczyna¢, a Tataréw kaze odesta¢ do Nowego Targu, azeby
nowotarzanie dowiedzieli sie od nich, czego maja sie obawiag, i sto-
sownie postgpili. Nakoniec uchwalono pogrzeb polegtych. Pogrzeb.
Koniec czesdci pierwszej.

Zrodto Czarnego Dunajca. Janosz otrzymat na Wyzni kilka
ciezkich ran, ktére mu nie pozwalajg walczy¢ jawnym bojem z Ta-
tarami. Na niego wiec przypada obudzenie sit nadprzyrodzonych
w pomoc cofajgcym sie goéralom; do tego potrzeba uda¢ sie az do
zrédet Czarnego Dunajca, skad ma powsta¢ wielka burza, ale zycie
musi straci¢. Janosz przystaje na to.

Odbywa te podréz pod przewodnictwem swojej kochanki.
W tej podrézy opisa¢ cate podziemie czyli kraing dziwozon i wszy-
stkie tyczace sie nadprzyrodzonych géralskich istot dziwy.

Wchodzg w miejsce, skad si¢ Dunajec po raz pierwszy wy-
dobywa z pod ziemi. W tej drodze Kasia ttumaczy mu wszystkie
tajemnice podziemia. Droga do Ducha jest prawdziwym labiryn-
tem. Korzen Lomnicy, Krywanu — Morskie Oko i zrédto Bialki—
jaskinia mnicha, jego skala i powies¢ o nim. Pogrzeb kréla we-
z6w. Coraz wychodzg na jaki$ szczyt i widza poruszenia géraléw,
zmierzajagcych ku dolinie, i skutek swojej podrézy — burze



gromadzaca sie w miare tego, jak sie zblizajg do gmachu Ducha
Dunajca.

Kasi pierwsze objawienie sie¢ jest w jej wlasnem ciele (bo
duchy nie moga pokazywac sie i wchodzi¢ w bezposrednie sto-
sunki z ciatami ludzkiemi, tylko w postaci ludzkiej), wyglada wigc
jak trup, utopiony w catej swojej okropnosci. Pod postacig duchowa
widzi jg Janosz dopiero po swojej $mierci.

Przed $miercig zegna sie z towarzyszami i z gdérami, poczem
odprawia swoich towarzyszy do obozu goéralskiego.

Pozegnanie to przed drugiem mnéwionem nadejéciem Kasi.
Trzydziestu towarzyszéw dokota, Janosz zegna gory, drzewa, pta-
szki, kwiaty, odzywajacg sie dudke, kaze jeszcze raz odprawic
tance i biesiady, potem zaspiewac¢ zbdjecka piosnke; poczem catuja
go wszyscy w kolej, podnosza ptacz powszechny i odchodzg do
goralskiego obozu.

W jaskini Dunajca odpoczeli w pierwszym ustepie, bo Janosz
czul sie coraz stabszym. Wstali. Kasia szta naprzéd. Brneli dtugo,
dtugo wazkiem korytem przeciw pedowi wody; koryto zwezato sie,
rozszerzato po razy kilka; mineli kilka sklepieri, az przyszli do
ogromnego podziemia; na $rodku jezioro, z boku pod $ciang todka,
a woda na jeziorze to wybuchata, to sie kryla. Siedli na toédke
i czekali, az przepas¢ cmoknie; w tej chwili woda pochtoneta calg
tédke i wtedy Janosz zginat. Janosz, zalany wodg, utracit zmysty;
kiedy sie ocknat, zdziwiony byt bardzo. Lezat $réd Swiattosci
i zycia, jezioro byto z podobnym wirem jak pierwsze, ale woda
leciata do niego wodospadem; byt to juz Swiat dziwozon. Kasia
jasniata pieknoscia, bo t6dka z jej i Janosza ciatem odptyneta na
Swiat ziemski.

O, wielka przebyliSmy droge; dzigki Bogu, wszystkie naj-
wigksze niebezpieczenstwa przeszty! Janosza rany zniknety, czul,
jakby sie dopiero narodzit, tak byt wolny od bélu, tak byl rzezwy,
zdrowy i silny.

Janosz idzie z Kasig jako duch, nie wiedzac o tern, ze juz
umart (Smier¢ jego taka lekka, bo ginie dla swojej ojczyzny); stad
dziwi sig, obejmujac okiem daleko wiecej i stuchem dalej siegajac,
niz kiedykolwiek: dla jakiej to przyczyny? Nie moze jeszcze prze-
nika¢ ziemi i innych materji, bo dusza po $mierci nie odrazu, ale
stopniami przychodzi do tej dzielnosci, tern predzej, im cztowiek
zyt poczciwiej na ziemi.

Dowiaduje si¢ o tern dopiero przy samym Kkoricu powiesci,
po spetnieniu wszystkiego, co przyrzekl, po zwyciestwie goéraléw.

— Kasiu, moja Kasiu! o, dlaczegéz to sie tak predko skon-
czyto? Nie nacieszytem sie z tobg, a tu trzeba sie znowu roziaczyc.
Ja myslatem, ze nie wyjde zywy, o bodajem byl umarH!



— Janoszu, nie, my sie juz nie roztgczymy, juz ty mdj, a ja
twoja na wieki.

— Jakto, ty wrdcisz na ziemig, znowu ozyjesz?

— Ja na ziemig nie wréce, ja nie ozyje znowu, ale ty juz
umartes!

— Ja juz umartem?

— Patrz, twoje ciato lezy tam pod skala.

— To ja umartem, kiedy mys$latem, zem zasnagt? Ach, nie
wiedziatem, ze $mier¢ tak lekka.

— Nie kazdemu. Najlzejsza temu, kto swoje zycie ktadzie za
zycie drugich. Dlatego, méj Janoszu, tak lekko umartes.

— A moje zbdjowanie czy je Bég przebaczyt ?

— Zabijate$ drugich, ale$ umart za drugich. Twoja dusza
czysta; przebaczyty ci dusze tych, ktére pobites.

— O, jakiz ja szczes$liwy, moja Kasiu!



FRAGMENTY PIESNI ZACZETYCH
Z »KOSCIELISKA«.

(Wedtug autograféow w papierach posmiertnych).

Niemasz jak sg nasze Tatry,

Niema nad naszych gorali:

Nogi polotne, jak wiatry,

Ciata twarde, jak ze stali.
Naszych gérali omijaj zostrozna,
Z naszych goralek wodeby pi¢ mozna;
Piersi bielutkie, jak $niegi Krywana,
A Kkibi¢ piekna, jak pret kosodrzewu.

NARADA DZIWOZON.
Miedzy gérami noc padta gteboka
| nasadzita strachéw po parowach.
Tam z drzew wyglada, jak starzec, opoka,
Suchy Swierk sterczy niby koscieliska,
Jak co zywego skacze lis¢ pod noga,
Tylko robaczek $wieci nade droga,
Tylko gwiazdeczka miedzy lis¢mi blyska.
Nad wsig topuszng, nad topuszng rzeka
Garbi sie goéra, Matogéra zwana,
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W jej drapie jama — wida¢ jg daleko —
W krzaki jatowcu, w siwy gltaz odziana,
Lube i stale dziwozon mieszkanie!

A dziwozony potezne sg panie;

Kraj sie ich ciggnie popod cate hale,

W ich mocy skarby, co je ma hal tono.
Podziemne domy w marmurach, w krysztale
Rozlicznych kruszcéw ozdobami ptona,
Cate tam skaty, jak na wierzchu ziemi,
Stojg ukute ze srebra i ziota;

Jak tu na ziemi, stojg ich osady

I drég tysiace biezy miedzy niemi,

A od nich tysigc drzwi na Swiatto ziemi.
Gdybys ty poszedt do ktérej pieczary

I zapas¢ w glebie byt dosy¢ szczesliwy,
To wiasnem okiem ujrzatby$ te dziwy.
Czasem tam papro¢ zastania czczo$¢ szpary,
T szparka tobie zda sie bardzo mata,
Czasem nieznacznie lezy z boku skata,
Czasem napotkasz naksztalt lisiej jamy.
Niechby Boég pomdgt przeby¢ te przeszkody,
A wszedtby$ nagle pod olbrzymie bramy,
W nieobejrzane podziemne przechody,
Stanatby$ nagle w dziwozon dziedzinie.
Niezawsze ciemne wiezg je jaskinie,

Na S$wiatto storica wychodzg niekiedy

Dla dobra ludzi, najczesciej dla biedy.

0 piekno$¢ rodu swojego troskliwe,
Czatujg pilnie, gdzie sg potoznice,

By zmieni¢ dziecie za piekne — placzliwe,
Doroste nawet chwytajg dziewice.

O swoje skarby nad wszystko sie boja.
Nieraz spuszczone przez nie wody zdroje
Zalaty dtugie gornikéw roboty;

A niech Bdg strzeze od ich méciwej psoty,
Jaka wyprawig, gdyby kto byt Smiaty



Ruszy¢, co one pod swag moc zabraly.

Stan miedzy niemi, a zadrzysz z przestrachu,
Jaki skwierk stycha¢ w ich podziemnym gmachu.
W wielkiem podziemiu, w gtebi Matogory,
Gdzie iskry Swiatla nie zna cien ponury,
Chyba dziwozon oczy nietoperze,

Gdzie nigdy wiatry nie zawialy Swieze,

W odwiecznych $cianach uroszonej skaty
Liczne dziwozon gromady siedziaty.

Na naszym S$wiecie byta noc na schyiku,
A dla nich pora nocnego positku.

Siedziaty w kupkach i stodyczke jadty,
Kiedy sie nagle od otworu strony

Dat stysze¢ hatas, jakby grzmot dtawiony,
| towarzyszki pomieszane wpadty.

»Biada nam, siostry! biada, towarzyszel« —
Krzyknety ttumnie swojej ptci zwyczajem,
»0to w tej chwili jakowi$ przybysze,
»Odmienni mowa, dalecy stad krajem,
»Wazg sie gwalci¢ macierzystg ziemie,
»Przyszli wygubi¢ rodzime nam plemie.
»Ktora chce widzie¢, niechaj sie potrudzi,
»Co tam pobili najmilszych nam ludzi,
»Jak nasze ciche panstwo zaburzyli,

»Nas pobudzili grzmotem swoich groméw,
»Nakfadli trupéw blizko naszych doméw,
»Nam najpiekniejsze tgki krwig splamili;
»Co$my nasiali, coSmy zbiera¢ mieli,
»Wszystko konskiemi kopytami $cieli!
»Niweczg wszystko, wdzieraja sie wszedzie!
»Gdziez sie podziato nasze panowanie?

»Z naszemi skarby co sie dalej stanie?

»Z nami, o siostry, c6z to dalej bedzie?«

| pojedyriczo i thumne odgtosy

Dtugo sie, dilugo przerazliwie darty.

Oneby mogly przedrzeé niebiosy,



Gdyby ich wieczne skaty nie zawarty.
Zebra¢ sie w rade stanela uchwata:
Jak sie toczyta, jaki skutek miata,
Tego nikt z ludzi $wiatu nie odkryje,
Bo tez tam ucho nie siegnie niczyje.
Tylko na koricu okrzyk byt styszany:
»Biada przybyszom dalekiej krainy,
»Co $mieli napas¢ nasz lud ukochany,
»Co sie fakomig na nasze dziedziny!
»Biada przybyszom!« — Jeszcze raz krzykneli
I w rdzne strony z wrzaskiem polecieli.

JANOSZ | DZIWOZONA.
A w glebiach Scichto, jaki$ czas dzwieczato,
Jak w uchu, kiedy blizki piorun strzeli.
Dzwiek zakretami podziemia przeptywa,
W setne zasklepy gtucho sie rozprasza,
Dochodzi jamy, gdzie Garasz x) spoczywa,
I bije w ucho $pigcego Garasza.
Budzi sie ze snu, patrzy rozespany:
Kobieca posta¢ przy nogach mu stoi.
Przeciera oko: czy wino sie roi,
Czy senna mara, czy cienia batwany?
A blask ogniska na nig wiasnie pada,
Ubiér — jak ubior goralskiej dziewczyny,
Wios czarny w dtugie skrety sie uktada,
Na gtowie miata czerwong czapeczke,
A na czapeczce wieniec z florecyny.
Garasz sie dziwi, ale patrzac lepiej,
Porwie sie, oczy obtgkane wlepi
| glos podnoszac, wykrzyknie: »To ona!
»Kaska, ach moja! umarta czy zywa?«

>) Pie$nn ta pisana widocznie przed $Sobdtka bo imie bo-
hatera Janosza, nie jest tu jeszcze ustalone. Tutaj figuruje on
jako Garasz. P. W,



| z rozpostartem objeciem sie zrywa

I leci ku niej, czy z piekta czy z nieba.
Ale kochanka szybko go odpycha,

Zlekka odskoczy: »Cytl«— przemawia zcicha —
»0 nie, nie — rzecze — wprzéd pogadac trzeba,
»Wprzéd poméwimy. Juz ja nie ta sama,
»Juz nie ta sama i ty nie ten samy!
»Twoim dzi$ domem rozbgjnicza jama,

»My sie dopiero na nowo poznamy!«

»Kasiu, ty nie znasz, nie kochasz Garasza?«
Zdumiony Garasz w potgniewie zapyta.
»Nie wiem« odpowie zjawiona kobieta.

»Co byto kiedys, to sie $nito tylko,

»To sen dla mojej dzisiejszej przyrody,
»Teraz sie moze zacza¢ mito$¢ nasza.

»Lecz po c6z w dtugie wdawac sie wywody?
»Ja dzi$ dla ludzi jestem dziwozong;

»Mnie mimowolnie porwano, zmieniono...
»Ale, cztowieku, co z tobg sie stato?

»Gdzie twoja chata, gdzie twoje koszary?
»Gdzie$ twg majetnos¢ przemarnowat catg?
»Straszysz po nocach, podobny do mary,
»Jak zwierz rozbijasz po twojej dziedzinie,
»Niewinnych ludzi krew po tobie ptynie.
»Wielez é6cz trupich patrzy z twego oka!
»Dusza — jak piekio, serce — jak opoka!l
»Boisz si¢ réwno i Swiatta i nocy,

»Nie masz pociechy na ziemi i w niebie,
»Jeszcze urggasz i siéstr moich mocy!

»Kto ci pozwolit do snu tej pieczary?

»Za to, Garaszu, przysztam skara¢ ciebie«.

A krew Garasza, jak rozdete zary,
Podniosta serce, oczy zaiskrzyla.

»Szalona dziewko, jabym twojej kary

»Miat sie obawia¢? Nie twoja to sita!
»Sprowadz tu jeszcze wszystkie siostry twoje



»l tak sam jeden jeszcze wam dostoje!«

»0, jakie mestwo bi¢ sie z kobietamilk
Odpowiedziata smutnie dziwozona. —

»ldz, gdzie Suderman wita piorunami,

»Nie daj mu szarpa¢ twej rodziny tona!
»Wtedy, pozwalam, bedziesz sie przechwalat...«
I cichy, niemy placz reszte stéw zalat. —
»lLecz twoje szczesScie by¢ puhaczem lasow,
»A mestwo — tupi¢ bezbronnych juhaséw.
»Nie tak, Garaszu, nie tak ciebie znatam,
»Nie taki byles, kiedy cie kochatam!«

»Ha, teraz wierze, ze§ dawna kobieta,
»Teraz przyjmuje twoje ukaranie.

»0to, chcesz widzie¢ moja piers przebita?
»Patrz wiecl« — | noza zza pasa dostanie;
Lecz dziwozona, petna pomieszania,

Leci i sobg jego piers$ zastania.

»0, nie! to nie do$¢ umrze¢ Smiato z zalem!
»Nie takiej zgdam od ciebie pokuty,

»Cala twa kara — by¢ dobrym goralem.«
»Czeg6z chcesz po ranie? P6j$¢ na Sudermany?
»P0Ojde natychmiast i moich zabiore.
»Niechaj tam na nas cale piekto gore,
»Niech w pierwszym kroku padne caty skuty,
»Pojde natychmiast, tys mi $wiadkiem, Boze,
»Jesli to kara i zlgczy¢ nas mozel«

Blysty radoscig oczy dziwozony,

Szyje Garasza objeta gorecej:

»Teraz mi, teraz przeszty Swiat wrécony,
»Znow sie kochamy, nie zagdam nic wiecej.
»Ni tyle nawet nie pdjdziesz na wroga,
»Tylko twa czeladz goralom poslemy;

»Na zamku Turnidw jutro sie ujrzemy,

»A dzisiaj — badZ zdréw: kazda chwila droga.«
I od radosci rekami klasneta —

»Ach, jakie szczescie, jaka dla mnie chwatal«



A Garasz, weset szczesciem tajemniczem,
Patrzat w kochanke i dtugo i czule.

»l Oz, ta rado$¢ skonczy sie na niczem?
»Ty nie zcatujesz, ja cie nie przytule?«
»Dobrze, Garaszu« — dziwozona rzekia,
»Ale mi wprzédy na wszystko przysiezesz,
»Ze, Kiedy zechce, pojdziesz az do piektal«
»Na co przysiegi? Jak zadng przysiega,
»Pocatowaniem nazawsze mnie zwigzesz.«
»A wiec cie wigze w tern pocatowaniu
»Wielka, tajemng dziwozon potega,

»A na znak tego no$ moja rosling.«

I florecyne w czapke mu wetkneta,

Mocny catusek do ust przycisneta.

»Na zamkach Turniéw pamietaj o Swicie«x —
Rzekfa i wiatrem wioneta w szczeline.

MNICH.

Ha! ha! Kto jestem? — mnich odpowiada —
Kazdy odrazu z moich 6cz wybada!

A strasznie patrzatl upiora Zrenica.

Kto jestem, to mnie dzisiaj tajemnica...

M¢j zakon dziwny, mdj klasztor wspaniaty!
Jam jest — i wskazatl na tatrzanskie skaty.
Kiedy sie podniést, nie pamieta ziemia.

W wielkim oftarzu orzet sie rozplenia,

Po jego gzymsach koziot rogi czepia.
Kiedy dzieh zniknie, to go noc zasklepia,
Kiedy noc widna, to on o$wietlony:
Ogromna lampa, Swiatet milijony.

Kiedy noc zniknie, wszystkie Swiece gasna,
Za to ogromne, a jedno je zmienia,

Jedno, ogromne, i bardzo z niem jasno.
Dziwne, nabozne ustyszysz tam pienia:

Po rozpadlinach, szczytach i zatomach,

P.SM  GOSZCZYNSKIEGO 1.



Jak wieczne chory, wieczny wicher Spiewa,
Jak na organach, gra obtok na gromach,
Niebieskg wodg pokrapia ulewa.

A ja, okryty wieczng tajemnica,

Ubrany w habit, z tg ot ksiega-duszg
Siedze nad ciemna moja kropielnica,

Gram z piorunami, $piewam sobie z burza,
Widze $wiat z gory i Smieje sie zcicha,
Gdy mowig: patrzcie na skalnego mnicha!
Bo ja zakonnic jestem kapelanem.

TATRY.

Ziemia, ksiezyca Swiattem osrebrzona,
Lezata nago pod niebios biekitem,

Jakby mitosnym ogniem rozpalona,

I nie taita wdziekéw swego fona.

A Swiete Tatry, jako nocy gmachy,
Nieporuszone czerniaty w biekitach

I srebrne wody, jako srebrne blachy,
Snuty sie w kretych, Swiecacych korytach.

Co to za gora, co stoi osobno?

To garb... Widzg, jak sie zgina;

Catych on wiekoéw ciezar dzwiga¢ musi,
Kazdy rok nowym lodem go przydusi.
Czasem sie wstrzasnie; az runie lawina,
Czasem spotnieje biedak spracowany,

A wtedy stang tak geste tumany,

Ze orzel w miejscu, jak leciat, tak stoi,
Ze koziot kroku posunaé sie boi,

Ale zuchwalec cztowieczego rodu

Ginie z dhugiego i zimna i gtodu.

— A tenze dalszy i réwny pierwszemu,
Co to jak schody prowadzg ku niemu?
— To... (Brak wyrazu, P. W.) a to jego palce.



W wiecznej z chmurami zostaje on walce;
Niech tylko ktéra przyblizy tam tono,
Olbrzymie palce natychmiast w niej tong

| bez litosci szarpig je i pora,

Az krew dzdzu wyzma, by cztonki olbrzymie
Gory nasyci¢, a zmarta na poly,

Omdlata chmura opada w rozdoty,

Lub jak martwica rozlewa sie w dymie.

A tej nazwisko, patrz ku zachodowi,

Co tak rozparta i na wierzchu chmury?
Przekleta Baba! nad wszystkie zitosnica,
Matka niepogod.

Chciataby rzadzi¢ okolica cala,

Cho¢ jedna z mniejszych. Biada tej krainie!
Skoro sie w czepek z obtoku owinie,
Bedzie placz ztosci, co grozi nawata.

Tam na potudnie, tam, gdzie ksiezyc blady
Te srebrne blaski rozpostart tak cudnie

Po nagich turniach — masz Giewontu $ciane,
Z obu stron spodem biega na potudnie
Piekne doliny, mato komu znane.

Tam w cieniu boréw, pos$rod opok ztobu
Ptyng Dunajec i Czarny i Bialy;

Czarny tam z dalszej, masz tu toze obuy;
Droga w doliny ponad obydwoma,

Nad Czarnym lepsza i lepiej wiadoma.
Druga blizsza — gorsza,

Lecz kto sie skrada, dla tego jedyna;

Jest tu juz wezsza, juz szersza dolina,
Przez dunajcowe przerznieta koryto.
Mieszkan, szataséw ciggle jak nabito,

A z lewej, z prawej, jak cie$nina duza,
Zaroste bory i ogromne wzgoérza.



URYWKI.

Juz nadchodzita jasna chwila $witu,

Ale Swiat we mgtach wygladat pochmurnie;
Chmury sie wity u Ormuka szczytu,

W chmurach sie kryty grozne, Smytin turnie,
W chmurach staw Smerczyn rozdrzemany lezat,
W chmurach podwojny potok Pysznej biezat,—
Na ziemi, niebie, na dole, wyzynie

Mgta i spokojnos¢ na catej dolinie.

Do jaskini otwor ciemny, wazki;
Jaskinia byta w marmurowej skale,
Swierk tam w zastone rozwiesit gatazki
| jarzebiny ptong tam Korale.

Listek poziomki jagodke piastuje,

A glaz granitu przy progu wartuje.

PRZYPISEK WYDAWCY. Sobo6tka napisana w r. 1833. Dru-
kowana poraz pierwszy w »Ziewonji«, Lwow 1834, str. 179—220. Plan
i urywki z dalszych czeéci poematu p. t. Koscielisko, ktérego So-
boétka miata by¢ czescig sktadowa, ogtositem w »Kurjerze War-
szawskim« 1900 r., Nr. 296, 297 i 298.



ANNA Z NABRZEZA.

. POWIESC WSTEPNA.

Znane wam Jana Kazimierza lata;

Burza z polskiego nie schodzita $wiata,
Grom bit po gromie, a ciggta nawata

Lala dzdzem krwawym lub nim zagrazata.
Czasami jednak z tej to z owej strony
Btysnety niebios wdzieczniejszych zwierciadta,
Jasnos¢ pokoju to tu, to tam padia

I wolniej westchnat naréd pokrzepiony.
Takiej pogody zaswiecity gwiazdy,

Gdy mir z Szwedami zamknat ich najazdy.
Jak po przelocie martwej mrozéw pory
Powietrze wiosny roi sie pszczotami,

Tak sie roity wojenne tabory

Na wszystkie strony zbrojnemi mezami.
Leciat syn boju w rodzinne zagrody
Pogrza¢ sie chwilke przy wiasnem ognisku,
Pokrzepi¢ ducha w kochanym uscisku,

tzg 6cz kochanych optdkaé piers krwawg —
Leciat ku szczesciu, ze szczeSciem, ze stawg
A leciat szybko, z wieSciami w zawody,



Az skrzydto zbroi wiatrami gwizdato,

Az sie proporca drzewce podawato,

Bo krotka chwila tej drogiej swobody,

A dziki odgtos wojennego rogu

Moze go jeszcze zawrQci od progu.
Mieszkancy zamkow badzcie w gotowosci,

Warowne bramy szeroko otwOrzcie,

Zwodzone mosty zawczasu potdzcie,

| spieszcie najprzodd z powitaniem gosci,

Ledwie ujrzycie, ze si¢ szlak zapyli,

Aby gos¢ drogi nie stracit i chwili,

Bo dziki odgtos wojennego rogu

Moze go jeszcze zawrdci od progul.

Na dtugo$¢ zamkow, zastawiajcie stoly,

A uczta wszemu ludowi niech stuzy;

Niechaj lud caty uzywa wesoty.

Kto wie, czy taka rado$¢ sie powtérzy?

I krocie zamkéw otworem juz stoja,

I biesiadnicy ttumami sie roja,

| usta ogniem pieszczoty goreja,

1 serca w ogniach mitosci topnieja,

| fzy rozkoszy z Gcz tysigcznych plyna,

1 tchnienie szczesScia nad catg kraing!
Na jednym tylko zamku nie podziela

Jedna mysl tego catego wesela:

Mgta smutku lezy na Anusi czole,

A rado$¢ wszystkich zaostrza jej bole.

Coz tak dolega biednemu dziewczeciu?

Cale jej szczescie lezy w jej objeciu.

Ojciec, pan zamku i rozlegtych wiosci,

Gtosny przed laty dzielnoscig butatu,

Dzi$, jako wojski, opiekun powiatu,

Czuwa nad cérka okiem opatrznosci:

Szczescie jej ceni nad wszystkie dostatki.

Matka Anusi — to matka nad matki:

Z jakg rozkosza poczeta to dziecig,



Z taka gotowa poswiecic mu zycie.

Czas wiosng jeszcze chucha na ten kwiatek —

Anusia nie ma siedemnastu latek.

Jak jedynaczke, przyroda jg kocha;

Tysigca dziewic okrutna macocha,

Tysiacu dziewic wyrzadzita szkody,

Aby z niej stworzy¢ piescidto urody.

C6z bo to za wzrok ze swem niebem modrem!

Co za ple¢ jasna, co to za rumieniec!

Co to za bujny ciemnych wioséw wieniec!

Jaki tam stanik, a nad jakiem biodrem!

Jaka ust petnos¢, jaki zebow sznurek!

Jaka tam szyjka, jaki piersi wzgorek!

Gdzie dotkniesz, czujesz aksamitu pytek,

Gdzie okiem rzucisz, dojrzysz wszystkich zytek.

Smukia jej kibi¢ ujatbys w pierscionek.

Z marmuru kazdy utoczony cztonek,

Kropla bez $ladu sptynie ciatkiem gtadkiem.

Motyle krgzg nad nig, jak nad kwiatkiem;

Glos jej, jak mita piosenka, gra w uchu;

Czarami tanca chwyta w kazdym ruchu.

Kto ja zobaczy, ten méwi do siebie:

Nie! to aniotek, ukradziony w niebie!
Czeg6z sie smuci twa dusza dziewicza?

Patrzaj! Nabrzeze lezy tak uroczo,

Dokotfa taka rozkoszna skat dzicza,

Zbruczowe fale tak wdziecznie betkoczg!

Kraj taki cudny w ich sie lustrze ptawi.

Tak cudnie w ogon roztacza sie pawi,

W lasy tak ciemne, w tak zielone pola,

W tak $miate wzgorza, w jary tak zapadie,

W wioski bez liku, tak gesto nasiadte,

Ze masz pod okiem caly wdziek Podolal...

0! darmo ojciec, darmo matka piesci,

Darmo jg urok otacza niewiesci,

Darmo $wiat caly wesotem obliczem



Lezy przed okiem i sercem dziewiczem;

Dla 6cz i serca $wiat caty jest niczem:

Anusia kocha! — Stuchajcie powiesci.
Anna nie rosta, jak kwiatek na puszczy.

Znane sasiedztwu Nabrzeze ustronne,

Jak pszczotom tgki kwieciste i wonne.

Nie brakto Annie na zalotnej ttuszczy,

| to oddawna, jeszcze w owe czasy,

Kiedy na dziewcze patrza, jak na dziecie.

Bo Anna dziwo! dzielny kwiat jej krasy

Przed czasem paczka odrzucit zawicie,

A jej stoneczko, zaledwo poranne,

Skwarem potudnia duszom dopiekato.

Tylko jej serce o tern nie wiedziato:

Z serca i z mysli poznasz dziecko-Anne.

I czem dla wiatru hold polnych zapachéw,

Tem dla niej byly holdy wszystkich gachéw.

Byfaz to ptochos¢? O, nie! lecz do duszy

Czerstwej i polskiej zaden nie przystawat:

Ten, junak, marsem udanym sie puszy,

Tamten mdlacego, bladego udawat;

Ten ja szturmuje poHokciowym wasem,

Tamten chce podbi¢ wdziecznym w taricu plasem;

Ten, ufny w lice, jak lice dziewczynki,

Muska sie, mizdrzy, stroi czute minki;

Ten rwie jej kwiatki, ten motylki chwyta,

Ten zndw, poeta, sielanki jej czyta.

A Anna na to? — O, jej dowcip dziarski:

Choremu swata stara babe wrézke,

Tanecznikowi chwali tan tatarski,

Wymuskanemu ofiaruje muszke,

Poecie pilnie nadstawuje ucha,

A ku kraczacej wronie mruga oczkiem;

Kwiat oskubata, na motylka dmucha,

Popod was grozny przesuwa sie boczkiem;

Figlarny ukton $le zalotnej rzeszy



I z pustym $miechem popedzita dalej.
W trop za nig jezdziec Pegaza, cho pieszy;
Zhamuj sie, biedny poeto, nie szalej!

Jesli ja dziwi na Swiecie rzecz ktora,
To bisurmanska w poecie natura:
Niedosy¢ jemu na haremie Feba,
Przebiega wiecznie i ziemie i nieba,
Biedne pieknosci, jak korsarz, ugania.
| na co? — Zeby miat przedmiot wzdychania.
0! jakiekolwiek twoje przedsiewziecia,
Co cie przykuty do $ladéw dziewczecia,
Wroc sie, poeto — nie dla niej sielanka.
Goreje, zyje poezjg jej dusza,
Lecz ta poezja catkiem nie pastusza.
Popatrz w te dusze, zobacz tam kochanka,
Co go stworzyty z wihasnego ptomienia
W kryjéwkach serca wiasne jej natchnienia:
Posta¢ dorodna, gibka, okazata,
W pogodnem oku rycerski zar pata,
A na dnie oka wida¢ dusze naga,
A dusze silng, wzniosta, kochajaca;
Twarz kwitnie zdrowiem, jasnieje odwaga,
W kazdym oddechu serdeczne gorgco,
Sita i urok w kazdym piersi dzwieku,
Kazdy ruch peten i sity i wdzieku;
A na nim zbroja btyszczaca, husarska,
A pod nim konik rwie sie, tanczy, parska,
Bystry, jak iskra, tagodny, jak jagnie,
Do kazdej mysli rycerza sie nagnie,
Jak matzonkowi ulegta niewiasta.

Trzebaz go widzie¢ $rod krwawej gonitwy,
Rycerza Anny! — Tam to on podrasta
Calg pieknoscia, calg zgroza bitwy.

Tam to duch Anny buja, jak poeta.
Widzi go; sunie $wietny, jak kometa,
Za nim huf jego, jak komety miotia,



Wtoérzy ich krokom gtuchy odgtos kotta;
A z drugiej strony éma wrogéw ponura,
Straszna, szumigca, jak gradowa chmura.
Przez chwile cicho$¢ — zagrzmialy okrzyki —
I w jeden obtok zmieszaty sie szyki,

W oblok, pokryty kurzawy catunem.

On tylko widny swej duszy ogromem,
Bojowag chmure rozpruwa piorunem —
Wrég sie rozpryska, gdzie uderzy gromem,
Jak lekka woda pod upadkiem skaty;
Gdzie zwréci okiem, gdzie pataszem skinie,
W te strone ogrom jego wojska plynie,
Jak sie za wiatrem toczg morskie waty.
Caty boj przy nim, caty bdj przez niego,
Jak slup kurzawy koto wichru swego.

Takiego Anna tworzy sobie wiecznie,
Takiego tylko snami serca kocha.

Meza rycerza trzeba jej koniecznie,

Co$ jak Czarniecki, gdyby miodszy trocha
I niezonaty! — Ah! co to za szkoda!

Co to za szkoda, ze jeszcze tak mioda,

Ze o lat tyle na $wiat sie spdznital
Pewnie juz dzisiaj bytaby Czarnieckg —
Ojciecby w corce witat hetmanowe.

Lecz ufno$¢ w Bogu — jest rycerzy sifa...
Tak sobie marzy lube, puste dziecko,

Na jednem reku pochylajgc gtowe,

A druga tapiac w dziecinnej zabawie
Cienie, ktoremi gatgzki brzozowe

Za falg wiatru biegajg po trawie.

Baw sie, 0 dziecie! przeczuwaj, prorokuj!
Nikt nie podejrzy, nikt tu nie podstucha —
Dokota ustron zarosta i gtucha;

Chyba wiatr btedny zamiesza jej spokgj.



Bylo to miejsce za okopem zamku,

Nad brzegiem rzeki, na skaty utamku,

A wystrzelone w szczyt przykry, wysoki;

Kolczatym krzewem jezyto swe boki,

A glowe w brzozy stroito posepne;

Miejsce zaledwie dostepne dla kozy,

A co dla kozy, to Annie dostepne.

Baw sie wiec, dziecie; przeczuwaj, prorokuj!

Znikneta$ Swiatu w cieniach twojej brzozy.

Nietatwo w zyciu o podobny spokdj.

Kto wie, czy spotkasz Kiedy takg chwile,

W myslach sny takie, w sercu ciszy tyle!

Co$ piesn podobng szepta¢ jej musiato,

Bo tak uzywa zmystami wszystkiemi

Czaréw ustronia i dusza tak cata,

Ze zapomniata 0 wszystkiem na ziemi.
Naraz od zamku gtos hukania leci,

Za pierwszym idzie i drugi i trzeci,

A kazdy coraz blizej, silniej dzwoni;

Wkrétce jednemu kilka towarzyszy,

A wszystkie btgdzg dokota ustroni.

Anusia stucha, imie swoje styszy,

Skata wyraznem odbija je echem.

Znane to glosy, ale w ich rozdzwieku

Jest co$ dziwnego, co$ dziko ztowieszcze.

Sercem Anusi wstrzasty trwogi dreszcze.

Zrywa sie, zbiega ze skaty z pospiechem,

I juz na stuzby zamkowej jest reku.

A okrzyk wszystkich: do zamku, co zywo!

I w zamek bladzi, przestraszeni biega.

Skad ten strach nagly? Co to jest takiego?

Czy widzicie, tam! te ttuszcze straszliwg

Co, jak noc czarna, wali sie ku rzece?

Widzicie w ogniach catg okolice?

To nowe bunty, nowa rzez dokola.

Chmielnicki znowu wzburzyt wszystkie siofa;



Calg Ru$ podniost wicher hajdamaczy.

Za lada chwile Nabrzeze osaczy

Szalonym ttumem rzezi i rabunku.

Godzina pézniej — Anna bez ratunku
Mogtaby zgingé — ale, dzieki Bogu,

Juz jest bezpieczna, juz w zamkowym progu.

Niemarne byly stowa wiernej stuzby,
Predko sie w pewnos¢ zmienity jej wrozby.
Zaledwie wojski, zotnierz do$wiadczony,

Miat czas przyrzadzi¢ zamek do obrony,
Juz thlum kozacki, jak rdj rozdrazniony,
Snut sie i huczat wkrag zamkowych szafcow.

Nieliczna byla zatoga zammkowa,

Lecz bgj nieréwny dla niej rzecz nienowa —
Nieraz dowiodta tego z émg poharcéw —
Zwlaszcza, gdy w sprawie wojski ma kierunek;
On réwnie dzielny glowg i rekoma.

Zresztg, pokrzepi niebieski ratunek.

A wiec na murach, jak mur, nieruchoma,
Niema i grozna, jak nabite dziala,

Spokojnie chwili napadu czekata.

C6z tam na wiezy i w tym okna brzeku,
Ze wszyscy patrzg przez chwile w te strone,
A najgrozniejsze lica rozjasnione?

Anna, icli dziecie, btysneta w okienku.
Nad caty zamek podniesiona wiezg,
Owiana $niezna, fatdzistg odzieza,
Odmalowana na ciemnem tle ramek,

W blasku urody, w modtéw zachwyceniu,
Podobna byta $wietemu zjawieniu,
Ktéreby brato w swa opieke zamek.
Dazy ku niebu reka i Zrenica,

Po chwili oczy i rece w dot zniza,

Usta co$ szepca, dton robi znak krzyza
Nad stuzbg zamku! Btogostaw, dziewico!
O bltogostaw im! bo bije godzina



Straszna, stanowcza — szturm sie rozpoczyna.
Dziki, wyjacy okrzyk poszedt tluszcza,

Spisy pomknety nieprzejrzang puszcza,

Jak jeden cztowiek, ruszyt sie ttum caty;

A wtem go gromy zamku powitaty.

Anna skoczyla, zadrzata pobladta,

Zamkneta oczy i na kleczki padta.

Niejedno ona zna niebezpieczenstwo,

Lecz nigdy jeszcze nieprzyjaciot tyle

I $mierci w takiej nie widziata sile,

Nic wiec dziwnego, ze niewiesScie mestwo

Z miodego serca uciekto na chwile.

Kiedy nanowo powieki otwarla,

Bitwa z calego ryczata juz garta

Szczekiem zelaza, grzmotem samopatow,

Jekami $mierci, mordu okrzykami —

Wita sie zmijg naokoto watéw,

Zewszad mur gryzta zelaznemi kiami,

Ale jej gtowa i ciato olbrzymie

Ukryte oczom w kurzawie i dymie.

Podobny widok wedréwce ciekawi

Majg niekiedy na wysokiej gorze,

Gdy jej wierzcholek w pogodzie sie ptawi,

A spéd w nawalnej zatopi sie chmurze:

Widok doliny ginie wtedy oku,

Chyba ze piorun przedrze pier$ obtoku.
Tak pod nogami Anny bitwa wrzala,

Dymem pokryta — a wrzata juz diugo,

Gdy na raz jeden zaryczaly dziala

I rozkroity chmure strzatu smuga,

I pole walki na chwile odkryty.

Ten strzat, jak wicher, w tyl wroga odrzucit;

Ale po chwili urést w nowe sity

I z podwojong wéciektoscig powrécit:

Caly sie teraz wytezyt ku bramie.

Dzielne jest wojska zamkowego ramig,



Ale wrdg takze réwny mu uporem,

A wiekszy liczba. Brama pod toporem

Jeczy, chwieje sie, wkrotce sie roztamie.
SzczeSciem, ze Anna nie wie o tej trwodze:

Jej oko, jej mysl gdzieindziej zwrécone.

Za wsig, od wschodu, wstaje pyt na drodze,

Toczy sie szybko, prosto w zamku stroneg;

Kiedy niekiedy strzelg z niego gwiazdy.

Zawist nade wsig, po chwili, opadszy,

Odkrywa oku oddziat zbrojnej jazdy.

Duszg, niz okiem, Anna wiecej patrzy

| prawie pewna, ze to oddziat braci.

Dostrzegta nawet wodza ich postaci,

A na nim zbroja blyszczaca, husarska,

A pod nim konik tanczy, rwie sie, parska.

Wtem wyskoczyto trzech jezdzcédw z szeregu,

Kazdy z nich do wsi inng strong wpada;

Przebiegli wioske w catym konia biegu

I powrdcili — widaé, ze to zwiada.

Szyk sie natychmiast roztamat na troje

| r6zng droge wzigt kazdy odtamek,

Lecz blizej zamku kazdy droge swoje,

Chot¢ z innej strony, skierowat na zamek.
Anna do wodza oko swe przykuta,

Jej serce ciagle nad jego oddziatem.

Poki sie droga gestwing wsi snufa,

Ten zastep lekkim pomykat sie cwatem,

Ciagnat sie kosg komety jaskrawag;

Ale jak tylko na btoniu staneli,

Co czystem polem wie$ od zamku dzieli,

W jednej sie chwili wyprezyli tawa,

Traby i piersi wrzasly w przykre tony

I miecze spadty w thum, szturmem zjuszony.

A w tejze chwili w odpowiedz zagrzmiaty

Z dwdch stron przeciwnych dwa drugie oddziaty
Tutaj zupetna zmiana w bitwy scenie:



Schwycona zewszad za karki znienacka,

Struchlata zrazu tluszcza hajdamacka,

Wydata gtuche, urwane steknienie,

Jak cztowiek, naglym ciosem ugodzony,

I od napadu przeszta w stan obrony.

Obrona trudna: tam, od muréw strony,

Rzesny, piekielny grad postrzatéw siecze,

A tu, od pola, thg husarskie miecze.

Obrona trudna — ale jej koniecznosé

Zmienita poptoch w rozpaczy walecznosc,

A zaufanie w liczebng przewaga

Skrzepito jeszcze na chwile odwage.

Bezsilna rozpacz, marne ich nadzieje!

Bo kedykolwiek ttum w obtok zgestnieje,

Waodz polskiej jazdy z piorunem butata,

Z wichrem konnicy we $rodek sie ciska,

A obtok ttumu krwawym deszczem pryska

I mgla na wszystkie strony sie rozlata.

Darmo sie koza miedzy gory miecie,

Kiedy jej orzet usigdzie na grzbiecie;

Wszelki tam op6r na nic sie nie przyda,

Gdzie raz husarska moze dosig¢ dzida.

Dawno juz, dawno, jak sokét poptochu,

Nad chwiejgcg sie okrgza gromada;

Upadt nakoniec w posrodek mottochu

I rozproszyt go, jak gotebie stado,

| gnat bez tadu, jak stado golebie,

Przez lasy, pola i zbruczowe giebie.

Na bojowisku tylko martwe ciala,

Tylko piesh jeku ponuro stekata —

Tylko zwyciestwem grzmiaty zamku dziala.
Anna, co z swego wzniostego okienka

Widziata walke, a teraz gonitwe,

Podnosi rece, do modlitwy kleka;

Ale niepokdj miesza jej modlitwe

Myslg Swiatowa------ Ach! ona sie leka,



Moze ta jazda, zamku zbawicielka,

Moze nie wrOci ze swojej pogoni;

A jej ciekawos¢, jej wdziecznos¢ tak wielkal

Kto oni tacy? Jak tu przyszli oni?

A ich dowdédca? To cos nadzwyczajne,

To co$ takiego, jak sam Swiety Jerzy

Lub niezwalczony ruski wojewoda!

Ach! on uiscit wszystkie sny jej tajne,

On jest juz dla niej rycerz nad rycerzy,

I onby od niej miat byé niepoznany?

Niechze jg, Boze! nie spotka ta szkoda,

Boby z niej w sercu otwarty sie rany.
Rado$¢! on wraca tryumfalnym szykiem;

Surmy zwycieska piesnig sie ozwaty,

Zamek radosnym odpowiedziat krzykiem;

Pan wojski konno wyjechat przed waty

Na powitanie swych gosci walecznych.

Krotkie rycerskie bylo powitanie:

Scisnienie reki, kilka stow serdecznych

Ze stron obydwdéch — a wiec i poznanie.

Jan — imie wodza, Zaptocki — nazwisko;

Pieczetuje sie, od Lecha, Rawiczem;

Odwieczne jego rodziny siedlisko

Wielka wios¢ Zaplot, lezy nad Smotryczem.
Ta husarja, nieliczna, lecz chrobra,

A ktéra swoim dowo6dca go mieni,

Staneta z wiasnej rodzica kieszeni

Dla pospolitej $wietej sprawy dobra,

A przeznaczona panu Stefanowi,

Ktéry do putku swojego ja wcieli;

Bo wojewoda znany ich domowi

| nawet pono jest z nim w parenteli.

Traf tylko, ale traf btogostawiony —

Za co niech bedzie chwata Najwyzszemu —

O trwodze zamku dal wiadomos¢ jemu

| wczas go jeszcze przywiodt dla obrony.



Teraz rad bytby, jak kaze powinnos¢,
Goécirncem swoim pusci¢ sie niezwtocznie.
Wszakze chce uczci¢ wojskiego goscinnosé
I przez chwil kilka na zamku odpocznie.
Tem chetniej na to przystaje, ze rota

Po trudnej sprawie wytchngé troche musi;
A moze nawet zgromiona hotota

Jeszcze sie w zemscie o zamek pokusi.

Badz co badz, w toku podobnej rozmowy
Wijechat nasz usarz na dworzec zamkowy.
Ujrzat kobiety na zamkowym ganku
I w tejze chwili znalazt sie w ich wianku,
Gdzie stow serdecznych i tez wdziecznych deszczem
Miodego zbawce oblano nanowo.

Czegb6z on zadrzat jakby trwogi dreszczem?
Ach! on zobaczyt dziewice zamkows,..
Lecz zostawimy, co doSwiadczyé zawsze,
Co meska myslg wyobrazi¢ snadno
Przed twarzg tadna, jak anielska, tadng;
Uczucie Anny jest dla nas ciekawsze.

Tam jej wihasnemi zajrzyjmy oczami.

To on! to ten sam! poznata odrazu,

Jak zeby zywcem wyjety z obrazu,

Ktéry tworzyta swej duszy barwami:
Posta¢ dorodna, gibka, okazata,

W pogodnem oku rycerski zar pata,

A na dnie oka wida¢ dusze naga,

A dusze wzniosts, tkliwg, kochajaca;
Twarz kwitnie zdrowiem, jasnieje odwaga,
W kazdym oddechu serdeczne goraco,
Sita i urok w kazdym piersi dzwieku,
Kazdy ruch peten i sity i wdzieku;

Cho¢ ma na zbroi plame krwi niejedna,
Ta krew rycerskim wdziekiem go upieksza.
Lecz jego lica, to ptong, to bledna;
Blados¢ przemaga, coraz, coraz wieksza,
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Blask oczu zmierzcha, chwiejg sie kolana...
»Matko! on ranny! on musi by¢ rannyk

Szepnela matce Anna pomieszana.

Serce prorocze, serce, jak u Anny,

Przejrzato, zgadto przez zbroi powtoke:

On miat ran Kilka, a rany gtebokie.

Nie czut ich zrazu na bojowem polu,

Potem czas jaki$ gniétt je ducha sita,

Lecz zapat zwolnial, a wnet zadto bolu

Przedtuzyto sie, w Kkolce najezyto

Kazda krwi kroplag i w sercu utkwito.

Darmo chciat mtodzian bole$¢ takg przemac!

Nie znalazt sity — ze krwig uptynefa.

Juz go ku ziemi pochylata niemoc,

Kiedy to Anna postrzegta, krzyknela,

I bardziej, nizli ranny miodzian, zbladta.

Na ten krzyk pomoc ze wszech stron przypadia.
Tak sie poczeto Anusi kochanie,

W ostrej bolesci, lecz razem w otusze,

Co pocieszata tg myslg jej dusze:

Przynajmniej dtuzej na zamku zostanie!

I wywrOzyla, bo przez miesigc caly

Rany porzuci¢ zamku mu nie daty.

A przez ten miesigc caty wiek mitosci

Anna przezyta — i we wzajemnosci — —

Dtugie to dzieje i nietatwa sprawa

Skresli¢ ich obraz, chotby nawet wierszem.

Jesli z was ktora wiedzie¢ je ciekawa,

Niechaj kochaniem zakocha sie pierwszem

I niechaj caly miesigc w niem przezyje,

A bedzie medrsza, niz przez rymy czyje.

Ale, niestety! te tygodni Kilka

Przeszty kochankom, jakby rajska chwilka;

Za tym nastgpit drugi wiek kochania,

Ponury, jak noc, przeciggly, jak wiecznos¢,

Wiek samotnego ptaczu i wzdychania.



Rycerz wyzdrowiat. — Zotnierska konieczno$¢
Na pola boju i chwaly go wzywa.
Kon niecierpliwy bije w bruk podwdrca,
Wiatry igrajg warkoczem proporca,
Zabrzmiata w pochdd trgba przeraZliwa;
Skoczyt na konia, tzg ku mitej blyska,
Zwraca ku bramie, w sto kopyt odrazu
O bruk uderza, daje ognia z gtazu,
Zadzwonit echem o bramy sklepiska,
Jeszcze raz btysnagt widczniami setnemi,
Strzelita droga obtokiem kurzawy
Na pozegnanie — za chwile, za chwile
Wszystko zagasto! Zadnej znikad wrzawy,
Nie schwycisz jego $ladu nawet w pyle;
Zniknat z przed oczu, jakby wpadt do ziemi.
| odtad zadnej, zadnej o nim wiesci,
Najmniejszej wiesci od péttora roku.
I jak tu sercu zabroni¢ bolesci?
| jak tu mozna zatrzymaé tzy w oku?
Jak sie tu cieszy¢? Chociazby jak chciata,
To nie potrafi: czkawka, stabosé¢ mata,
A nie sttumisz jej, gdy ci piersi naprze —
A zakochanie od czkawki nie stabsze.

Il. MODLITWA WIECZORNA.

Juz sie zasuwat zmrokiem sklep niebieski:
Blaskiem zachodu btyszczy Zbrucza fala,
Wieczorna zorza oczy gwiazd zapala,
Gwiazdami okien btyszczy dwdr nabrzeski.



Na gtownej sali, przed Marji obrazem
Wojski, pan zamku, wojska, zamku matka,
Anna, ich cérka, zamkowa czeladka
Wedtug Swietego, starego zwyczaju
Wieczorne modty odSpiewujg razem.
A w kazdej tezka dla niedoli kraju,
W kazdej westchnienie o przytutek w raju
Tym, co polegli z bronig w boju chwili,
O szczescie w domu tym, co bdj przezyli.
Kazda sie koriczy prosba najgoretsza
O predki pok¢j, o pokoju trwatos¢,
O podzwignienie ojczyzny, jej catosc,
O lepsze czasy, 0 wiare najswietsza.
Jako gruchanie wdowy-gotebicy,
Sréd wrzawy chéru ptaszego niesfornej,
Tak sie wznosita ku Bogarodzicy
Srod réznotonnej modlitwy wieczornej
Cicha pieSh serca zamkowej dziewicy.
W ciatku Anusi kleczg dwie postacie
I dwie sie modlg: Polka i kobieta,
Ale modlitwa nic na tem nie traci.
Kwiatek jej serca w dwa listki rozkwita,
Dwa jej uczucia btyszczg w jednej teczy,
Dwoma strunami piesn jej duszy brzeczy,
Jej prosba we dwa skrzydta sie rozwija,
Jak na dwdch skrzydiach, ku niebu sie wzbija:
Kraj i kochanek sw¢j tam udziatl maja.
Jedno drugiemu za zgodny wtor stuzy;
Za krajem usta gtosno przemawiaja,
Teskny gtos serca cichszym dZzwiekiem wtérzy.
»Nad ziemig nasza zlituj sie, o Paniel«
Gtosno powtarza modlace sie koto;
Anusia takze spuszcza w ziemie czoto
I sercem szepce: »Pamietaj o Janiel«
»Poleglym za kraj wieczne, rajskie zyciel«
Wota modlitwa w uroczystym hymnie;



A w piersiach Anny odzywa sie skrycie:
»Wr6¢ mi go zywym, jego raj jest przy mnie.«
»Pokdj tej ziemi, Panie! pokoj btogi!

»Cafa juz krwawg przesigkta posoka.«

| {zg niejedno zaptyneto oko,

I wszystkie glowy pod obrazu nogi

Zgigt wiatr modlitwy. Pod jego powiewem,

Jak osiczyny zadrzato listeczek

Serce Anusi, wbiegto do usteczek

I rzewnym, dzikim zawotato $piewem:

»Przez litos¢, Panie! mir sercu mojemu.

»Ale bez niego niema miru jemu.«

I zwolna, zwolna postawka jej drobna

Zgieta sie czotem az do zimnej cegly,

Dwie tzy wyjrzaty, wprzéd kazda zosobna,

Potem sie zlaty i strumieniem zbiegly,

Jak zeby Bogu ztozyly na ziemie

Cate nieznosne jej serduszka brzemie.

Ktéra tza wtedy ktérg zagasita?

Kt6z to odgadnie, kto tego dosledzi?

Cozby nam wreszcie przyszto z tej spowiedzi?

Dosy¢, ze kazda tza mitosci byta.

Ledwo ucichta modlitwa wieczorna,

Ledwo powstata czeladka nadworna,

By na dzien przyszty wzig¢ panskie rozkazy,

Gdy oto z pismem staneto pachole.

Pekta pod palcem pieczatka woskowa;

Pan wojski przebiegt okiem przez wyrazy.

Blysneta rados$¢ na zoranem czole,

Podniést ku niebu wzrok, rece i stowa:

»Chwata badz Tobie, nasz Krélu przedwieczny!

»Nareszcie mamy pok¢j ostateczny.

»Przeciez odetchnie i Rzeczpospolita!

Zwracajac potem mowe do czeladzi:

»Teraz na chwile idzcie w Bogu radzi,

»Z wielkg robotg jutro nam zawita,



»Bo z taski Bozej spedzim je w zabawie.

»Co macie robi¢, pdzniej wam objawie.«

Skingt na czeladz, by go zostawiono,

A gdy sam tylko byt z corkg i zona,

Rzeki: — »Mamy pok¢j i rycerstwo nasze

»Przecigga tedy na zimowe leze.

»Sg tam znajomi, a wiec tatwo wierze,

»Ze 0 nabrzeskie zawadzg poddasze.

»taskawy czesnik uprzedza mnie o tem,

»Aw swej dobroci niektérych wymienia,

»C0 nas nie majg wymingé z powrotem.«

Pan wojski gadat jakby od niechcenia,

Chodzac wzdtuz izby krokiem zamyslenia,

Lecz w jego myslach jest jaka$ zagadka,

Bo na Anusie spozierat z ukradka

I uSmiechat sie, jak dobro¢, na boku.
Wielkie Anusi byto pomieszanie.

Smiata ciekawo$¢ siedziata na oku,

Juz bylo w ustach Smiate zapytanie,

Ale rozwaga wstrzymywala biedna.

0 jej mitosci nie wiedza rodzice;

Gdyby spytata, to pytanie jedno

Mogtoby zdradzi¢ catg tajemnice.

A gdy jej lica ptonety, to bladty,

Oczy na oczy matczyne upadty

Mimo swej wiedzy; widac, ze sie zgadty,

Bo dobra matka rozmowe odmyka

| pyta meza: — »Czy pismo cze$nika

»0 panu Janie nic w sobie nie miesci?« —

— »Niel« — rzekt pan wojski jakby od niechcenia.

»Rzecz jednak dziwnal« — po chwili milczenia

Zawolat, chodzac — »zadnej o nim wiesci

»1 od tak dawnal« — | znéw sie przechadzat

I siwe wasy w milczeniu pogtadzat.

Kiedy niekiedy btysty w strone corki

USmiech, spojrzenie z brwi i waséw chmurki.



Bbg wie, co wtedy z Anusig sie dziato;
Serce jej bito, a lice patato.
Mozna to pojac, lecz dusza kobieca;
Ona wie, co to walka z tajemnica,
W ktérej los naszej mitosci spoczywa,
Gdy ja na samem dnie serca trzymamy,
A ona ciggle wali wszystkie tamy
I na swg zgube moze sie wyrywa.
Czy wojski widziat ten kiopot dziewczyny,
Czy moze nawet dosledzit przyczyny,
Czy moze pragnat bardziej jg zasmucic,
Czy meke stanu nieznosnego skrécié —
Nic tego nie wiem — lecz z temi stowami
Stanat przed zong: — »Mam wiele jejmosci
»Méwi¢ 0 jutrze — jutro mamy gosci,
»Trzeba ich uczci¢ — wiec zostaniem sami.«
A twarz Anusi ujgt w szorstkie rece,
Z tkliwg dobrocig w czoto pocatowat,
Patrzat w nig chwilke, jakby sie lubowat,
I rzek}, Sciskajac jej raczki dzieciece:
»Teraz Anusia, cho¢ to troche wczesnie,
»Da nam dobranoc i spa¢ sie ukladnie.
»A co jej milo, niech z tem igra we $nie,
»Aby nam jutro wygladata fadnie.
»Pewien kawaler jutro tu przybedzie
»Razny i zacny, mam go w wielkim wzgledzie.
»Cho¢ dotad jeszcze nieznany Anusi
»Ani osoba, ani tez nazwiskiem,
»Ma dla niej wiele czutego respektu
»l wzajemnego pragnatby afektu.
»Chciatbym, zeby sie podobat — i musi.«
Ostatnie stowo wymoéwit z przyciskiem,
Lecz je ztagodzit natychmiast nawiasem:
»Bo godzien tego.« — »ldz, cérko! tymczasem
»Zdaje cie strazy twojego aniota.«
I znéw jg w $rodek pocatowat czota.



. WROZBY.

Chot¢ to zuchwale i niemoralnie

Do drzwi panieniskich dyba¢ omackiem

I okiem gorzej, niz Swietokradzkiem,

Gwalci¢ bezpieczne dziewic sypialnie;

Chociaz to zbrodnia bezbozna $ledzi¢

Tajnie nagiego catkiem serduszka,

O ktérych nic ma prawa nikt wiedziec,

Chyba aniot-str6z, chyba poduszka —

Ze to poety jednak powinnosc,

Spetnijmy do dna te szpetng czynno$¢

I wyspiewajmy przed ziemig calg,

Co sie w komnacie Anusi dziato,

Kiedy dobranoc ojca na czole,

A w sercu ciezkie przyniosta bole.
Warowny wieniec muréw i szancéw

Broni od przygdéd zamku mieszkancow,

A wiec w komnacie okno otwarte.

Blizej sad bujny trzyma jej warte,

A jeszcze blizej — tuz przed komnatg —

Krgzy nietoperz ruchomg czata.

Powietrze ciche, ciezkie i parne;

Zachdd, odziany w obtoki czarne,

Ogromng burze warzy w swem tonie.

Thumem do okna cisng sie wonie,

Dusze tych kwiatéw, ktére deszcz zniszczy.

Uspione wody dziko betkoca,

O blizkiej burzy marza proroczo.

Ksiezyc p6t petny rajskim dniem blyszczy;

Wprzédy, nim zgasnie w batwanach sloty,

Chce na Swiat wytrzas¢ wszystkie klejnoty,

Jak okret pewny swego rozbicia.



Wszystko gra tetnem szybszego zycia,
Jak przed skonaniem serdeczne bicia.
Dusza tez Anny, jak struna zgodna,
Odgrywa $wiatu. Mowa tagodna
Rodzica Anny, jak btysk odlegty,
Odkryta naraz jej duszy oku
Przyszto$¢ w okropnym, czarnym obtoku,
Jako te chmury, co tam zalegty.

»Jak to? odda¢ mnie innemu?

»Mnie innemu przeznaczono?

»l ja mam powiedzie¢ jemu:

»Juz nie bede twojg zong!...«

Tu zatamata drobniutkie dionie;
Oddech sie zapart w $cisnionem tonie,
Po chwili buchnat tknieniem gtebokiem,
tzy sie sypnety btekitncm okiem;
Gtowka na piersi zwiata bez ruchu —
Stoi, jak posag, — lecz nie na diugo,
Dziewica ciatem, silny mgz w duchu.
Jg kotysali wojen kolczuga,

Wojna nucita piesn jej kotyski,
Jej paczek burze w kwiat rozdmuchaty;
To i sprzecznego losu pociski
Mogly je zgtuszy¢, lecz nie znekaly.
Odwaznym rzutem gtowe podniosta,
Sprezystym ruchem, zda sie, podrosta;
A choc¢ 1$nit w oczach klejnot niewiesci,
Na czole jednak wyraz bolesci
W surowg marszczke $rod brwi sie zmienia
I dziwne blyski krzesze z spojrzenia:
»Nie! 0 nie! po tysigc razy.
»Swiete sg ojca rozkazy.
»Ale tu... to by¢ nie moze,
»Raczej na wieki w klasztorzel«
Jak zapisano to przedsiewziecie?
Czy dyjamentem na dyjamencie?



Czy w blasku zorzy piérem motylka?
Czy $ladem twego lotu, jaskétko?...
Ktéz to odgadnaé, kto stwierdzi¢ moze?
To tylko pewna, ze razy kilka

W glos powtdrzyta: »raczej w klasztorzel«
I po komnacie niejedno kétko

Kresdlita chodem szybkim, zawitym;
Moze sie wymkna¢ myslom niemitym,
Moze wdzieczniejszg dogoni¢ chciala?
Tak by¢ musialo, bo wkrotce stata
Przy samem oknie i rozwazafa:

»Po co dzisiaj smutki, ptacze?

»Po co sie przed czasem dreczy¢?

»Ktdz mi teraz moze reczyc,

»Ze mitego nie zobacze,

»Jutro, moze dzisiaj jeszcze?

»Nie daj, Boze, by¢é mi w bledzie,

»Ale jakie$ szepty wieszcze

»MOwig mi: twdéj Jas przybedzie,

»Tylko chwile badZz cierpliwa.

»l sroka wrézy to samo;

»Caly dziehn skrzeczata sroka

»To w me okno, to nad bramg

»l sroka ma wzrok proroka.

»Cyt! nie onze to przybywa?«
Lekko, sprezyscie w okno skoczyta!
Siada w niem, gtowe o ramy wspiera,
W oko i ucho cata sie zbiera,

Zmysty i dusze w zwiady wysyla.

A widok z okna szeroki, dtugi.
Bo zamek wyrést w miejscu Wysokiem
Nad samg rzeka, a brzeg jej drugi
Lezat doling przed zamku okiem.
A ksiezyc blaskiem cudnym przyswieca,
Jak we dnie, wszystko, co wzrok dosiega;
L$ni wstega rzeki, jak szlak ksiezyca;



Wprawo most lezy, jak czarna prega;
Od mostu drogi snujg sie jasno,
W réznych kierunkach ciemniejszem polem,
Coraz mniej widne, a wszystkie zgasng
W lesie, co naprost lezy poétkolem.
Nic sie nie wymknie tutaj spojrzeniu
Te chatki nawet, co w oddaleniu
Swieca, jak duchy w bialem odzieniu,
Ich $wiatta nawet, co z laséw mroku
Tleja, jak gwiazdki na dnie obtoku.
A naokoto takie milczenie,
Ze w rzece stycha¢ rybki plusnienie,
W lesie hukanie stycha¢ zajaca,
Stychaé, jak ziemia oddycha $piaca.
Ale jest, jest cos miedzy ta glusza.
Styszy je ucho kochanki dusza.
Tam! w ciemnych laséw bezdennej dali
Z poczatku niby laséw szeptanie,
Znéw niby tentent, niby brzek stali,
Czasem sie wzmaga, czasem ustanie.
Nagle wiatr powiat ttumnym hatasem,
A gwar przecigga znang jej droga,
| coraz, coraz blizej — tymczasem
Wszystko ucichfo — niema nikogo.
Moze nie styszy, bo serce dzwoni
| piers wzburzona szelesci w suknie.
Dziewcze sie dasa, serce ofuknie,
Krngbrne bliznieta $cisneta w dtoni;
Daremne dasy, daremne trudy —
Cicho, jak wprzody, pusto, jak wprzédy.
Moze tez tezki wzrok przytepiaty —
Wiec tzy ostatnie sciggneta chustkg
I zndéw patrzyta — darmo kraj caty,
Jak lezat pustka, tak lezy pustka.
Nie! to ztudzenie 6w gwar na drodze.
Przeczucie serca skfamato srodze.
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Smutnie wiec opad! glowy jej paczek,
Splotty sie palce bezwiadnych raczek,
I duman rzewnych mglisty obtoczek
Zasepit mysli, zaémit blask oczek.
»Trawka, snem gtéwke chylaca,
»0Obok swej trawki spoczywa;
»W jasnym promyku miesigca
»Rosa na rose sie zlewa:
»Listek catuje sie z listkiem
»l $pig na jednym konarze;
»Mitos¢ i szczescie we wszystkiem;
»Wszystko przechodzi $wiat w parze.
»A ja! ja tylko, ach! biedna!
»Mlodos¢ ma sama przechodze,
»Zawsze i sama i jedna!
»Biada mnie! biada niebodze!
»0 Jasiu! co ci sie stato?
»Tylu juz popowracatol!...
»Czy go zte spotkato w drodze?
»Moze ko noge wywinat?...
»Lecz tyle koni na $wiecie,
»Mégt zdrowego dostaC przecie!
»Moze jechat i pomingt — —
»Moze juz przejechal?
»Moze mie zaniechat?...«

Ta mysl przeszyta dusze, jak strzatem,
Dreszcz mimowolny zatrzast mdtem ciatem,
Przestrachem serca zrenica btysta,
Stanela prosto gtéwka zawista:

»Nie! nie! temu nie uwierze,
»On mie mitowat tak szczerze!
»0n taki dobry, jak dziecko.
»0nby nie mégt tak zdradziecko
»Gubi¢ niewinnej dziewczyny,
»Bo BOg wie, ze nie mam winy.
»Chyba, ze przy pozegnaniu



>Batam sie da¢ mu catunka.
»A jednak... moja piastunka
»Gadata mi, ze w kochaniu
»Mozna zmieni¢ sie czasami
»To przez dtugie niewidzenie,
»To przez wielkie oddalenie.
»Zresztg kobiet tysigcami
»Stoi w drodze zotnierzowi.
»Zotnierza kazda sie czepi.
»Co ja roje? co ja roje?
»Lecz jak przegnaé troski moje?
»Ha! mdj poeta najlepiej
»Wszystko mi zaraz wypowie.«
I spora ksigzke dobyta z Jozka
Dar pana Jana, nieco zuzyty
Wida¢, ze czesta bywata wrézka,
Przeto starannie podwigzkg zwity;
Przycisnela jg do serca silnie
I rzekta z prosba: »MoGj wieszczu wdzigczny,
»Powr6z mi dzisiaj, tylko przychylnie.
»A ty Swie¢ jasno, blasku miesieczny!«
W koncu dodata: »Dla niego pierwsza.«
Potem przez chwile ma oko zwarte,
Potem je spuszcza nagle na karte
I od takiego zaczyna wiersza:
»Juz to prézno, méj ukochany, przyznaé sie musze,
»Zranite$ mi niepomatu serce i dusze,
»A nie date§ mi pociechy inszej w chorobie,
»Tylko te, ze ustawicznie mysle o tobie.«
»Kocha mnie, kocha, o! zawsze kochal«
Wola radosnie, rekami kleszcze;
| taka byla rado$¢ jej ptocha,
Ze catowala poezje wieszcze.
»A teraz dla mnie« rzecze do siebie.

*) Sielanki Zimorowicza.



Podnosi oczy, trzyma je w niebie,
Nagle nao$lep ksigzke odmyka,
Spuszcza wzrok i te rymy spotyka:
»Do ciebie ja przez morze tez mych nie przybede,
»Cho¢ w okret, z strzat serdecznych zbudowany, wsiede,
»Cho¢ Kupido na zagle da mi skrzydta swoje,
»Chociaz Wenus sterowac bedzie nawe moje.
»Bo wiatr mego wzdychania tak poburzyt wody
»l zal m¢j nagly takie wzbudzit niepogody,
»Ze nizeli na druga nadziei mej strone
»Przyjade, we tzach wiasnych, nieszczesna, utone...«
Pobladta — czyta¢ dtuzej niezdolna;
Ksigzka sie z reki wysuwa zwolna
| pada u nog. Pier$ zalem rosnie,
Placz $cigga usta, powieki techce:
»Nie chce ja tej wrdzby, nie chce!
»To okrutnie, bezlitosnie
»Straszy¢ serce takg brednia.
»Zmyslasz, zmyslasz, przepowiednio!
»Ale to druga dopiero,
»A miedzy wrdzbami dwiema
»Jeszcze zadnej prawdy niema,
»Trzecia zwykle bywa szczera.«
Grozne to bostwo ta losw skrytosc,
A jednak petne dziwnego wdzieku:
Moze $mier¢ zada¢ jego nielitosc,
Ale i zycie ma w swoim reku;
Z trwoga ku niemu cztowiek poglada,
Jednak je kocha i poja¢ zada.
Z taka to dziwng trwogg, rozkoszg
Nowa cze$¢ jemu Anna gotuje;
Rece ku niebu prosbg sie wznosza,
Spojrzenie w Kkolej gwiazd zapytuje
O najtaskawszg dla wrézby chwile.
A niebo wielkie, gwiazd na niem tyle!
Wiec przy ksiezycu jedne wybrata.



Wiasnie szta na nig chmureczka mala;
Jak ta chmureczka te gwiazdke minie,
Wtenczas prorocze karty rozwinie.
Chmurka nadeszta, gwiazdka znikneta,
Zwolna mgly kiebek, zwolna sie toczy,
Pier§ mocniej bije, latajg oczy —
Chmurka przechodzi, gwiazdka btysneta.
A oko padto na rym proroczy:

»0Oto ja dzisiaj Smiertelng zastone
»Ciata grubego ztozywszy na strone
»Dziwnym a nie ladajakim

»P0Ojde na powietrze ptakiem.<

Tu Anna w nowej uwiezta trosce.
Wrézba tak ciemna, zda sig, dziwaczy.
A wiec nanowo, gtoska po gtosce,
Czyta proroctwo, bada, ttumaczy.
I nigdy korica nitki nie schwyci,
A trzeba gwaltem korica tej nici!
Wszak to ostatnie kabaty stowa.
Jasna tu wprawdzie o locie mowa,
Ale czy mozna, by ludzkie ciato
Bez pidr, bez skrzydet, jak ptak, latato?
Czemuz nie? Widaé, ze to by¢ moze,
Kiedy az w ksigzce tak napisano.
Nieogarnione sg sprawy Boze!
Tyle juz cuddw nieraz widziano,
Czemuzby Annie lata¢ nie dano?
Annie do tego wiele nie trzeba:
Ona, jak tanczy, nie czuje nozki,
Ona tak lekka, taka niewielka,
Lada skrzydetko, choc¢by wroébelka,
Chocby nadwodnej babki, cho¢ muszki,
A, jak skowronek, pojdzie pod nieba.
Co to za szczescie! Pory dopadiszy,
Kiedy nikt w zamku na nig nie patrzy
Ona na okno i prrr —! w powietrze:



Rzuca za sobg ptaszki najletsze,

Niepostrzezona, $wiat przepatruje;

Juz wtedy Jasia nic nie zakryje,

Znajdzie go pewnie — jak raz znajduje,

Spuszcza si¢ prosto na jego szyje,

Tysiac go razy $Sciska, catuje.

Nie, nie catuje — mozeby zblizka

Stat kto i patrzyt — przynajmniej Sciska.

Lecz jej gadano, niema w zwyczaju,

Nawet nieskromnie samej kobiecie

Biega¢ i szuka¢ gacha po $wiecie —

Potem, jak znalezé w tak wielkim kraju?

A potem, nuz sie przed ojcem wyda!

Bylaby bieda — a gorsza bieda,

Nuz jg w powietrzu jastrzab napadnie!

Nie, tak nie mozna — strach i nietadnie.
A jednak trzeba temu poradzic.

Coz robi¢?... Oto Jasia sprowadzic.

Czyz nie styszata od swej Justyny,

Jak raz kochanka czary dziewczyny

Niosty z Warszawy do Ukrainy?

Slicznie —! Dzi$ jeszcze, tego wieczora

Jasio, rad nie rad, przylecie¢ musi;

Dzi$ jeszcze musi by¢ przy Anusi!
Anna, w pomystach i czynach skora,

Co zamarzyta, to wnet wykona.

A jak wykona, rzecz utozona.

Nadzieja w czarach i jej Justynie —

Teraz o pospiech idzie jedynie.

Zwykly wiec ubidr odrzuca szybko,

Tylko spodniczki lotnej tasiemka

Objeta silnie postawe gibka;

Piersi na chwile blysty z zaciemka

Faldzistych oston, co nagle spadty,

Lecz w chmurke gazy wnet sie ukladty.

Predko z nég poszty trzewik, ponczoszka,



Natomiast bucik, szyciem ozdobny,
Przylgnat mieciutko do nézki drobnej.
Czapeczka w czworgran, na bakier troszka,
Siadla na gtowie — zpod niej obficie
Falg kedzioréw ciemny wios bije
Na biate plecy, piersi i szyje.
| ostateczne zwierzchnie pokrycie,
Kontusik, ciepty miekkiem futerkiem,
Zawist na srebrnym z ramion Kkutasie.
Cudnie ten ubiér przystat jej krasie,
Wiec chwilke jeszcze radzi z lusterkiem,
Chociaz przy tepym ksiezyca blasku;
Potem, jak sarna, przez okno $miga,
Przemyka, jak blask, po ciemnym lasku,
Z przykrego brzegu, jak kamyk, zbiega
| juz nad Zbruczem — tu chwilke stanie,
Tu krétkie miedzy myslami chwianie:
Czy i8¢ mostem, czy wodg brngc?
Woda chtodna i zamoczy,
Lecz na moscie nuz kto zoczy?
Staneto na tem: badZz co badz
Lepiej przez wode znajomym brodem;
A bréd pod samym lezat ogrodem.
I w mgnieniu oka buciki w reku.
Nowa przeciwno$¢! oto potrzeba
Ugig¢ spodniczki — wiec pomalenku
To uginata, to wkrag patrzata;
Prézna obawa — $pi ziemia cafa.
Oko od ziemi biegto przez nieba,
Waha sie chwilke — ksiezyc na niebie —
Mniejsza o ksiezyc — co on tam znaczy!
On tak wysoko, nic nie zobaczy.
A cho¢ zobaczy, schowa u siebie!
Zatem brnie $miato bez zadnej szkody,
Chyba ze czasem swawolne wody
Zuchwale w biate cmoknety udka.

PISMA GOSZCZYNSKIEGO 1.
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Teraz, jak pianka, prysneta z rzeki,
Obtarta ndzki, wzuta buciki

| dalej pedzi, jak wiatr, leciutka.

O! nie szczedz, Anno, twej stopki chyzej,
Bo chmura coraz wznosi sie wyzej,

A grozne jutro co chwila blizej.

IV. CHATKA NA KURZEJ NOZCE.

Pod zachodniem okiem zamku lezato Zazbrucze;

Jego pierwszy wschdd kobiercem z gk i niw zastany,
A kobierca jedng strone zbruczowy nurt ptdcze,

Drugg lasu rozleglego ocieniajg Sciany.

Na granicznej miedzy lasem i polem krawedzi,

Przy drég wezle, z ktérych gtéwna w nabrzeski most
Stary, szczuply, lecz chedogi, Justyny dom lezy, [mierzy,
O tej chatce i mieszkance gmin dziwa gawedzi.

Rzuci¢ méw tych w twarz Justyny nikt sie nie o$mieli,
Ale dla wsi wie$¢ pokatna juz wiarg sie stala,

Ze przedniejszej czarownicy nie znajdzie Ru$ cafa;

Sa Swiadkowie, ktérzy nawet jej ogon widzieli.

Ze jej dotad nie sptawiono, jak innych wiedzm tyle,
To opiece pana zamku jest winna jedynie,

Bo piastunkyg kiedy$ byta przy jego dziecinie,

A najwiecej pono winna szatanskich sztuk sile.

Ze jest w niej co$ niedobrego, to $wiadczy jej chata.
Stoi ona, jak nagrobek wisielca, osobno,

Przy rozdrozu, pod mogitg tatarskg podobno;

W gruszke, ktéra nad nig rosnie, grom bije co lata.

I mieszkanie i mieszkanka dobraty sie w pare;



1 mieszkanie, jak mieszkanka, pochyte i stare —
I mieszkanie, jak mieszkanka, jest ludziom straszydito.
Gdyby nie opieka boru, pod ktorym usiadto,
Jak sie tuli stabe kurcze pod matki swej skrzydto,
Juzby nieraz, juzby dawno z wiatrami upadto.
Nie szczescito sie w tej chatce dtugo zadnej duszy!
Jej ostatni dziedzic skonczyt swdéj zywot na gruszy.
Mowia, ze stawiana byla z ztym duchem w umowie
| ze byla zatozona na poczciwych gtowie.
Ale swdj zna swego — djabet nie robi nic wrdzce.
Oto chatka, ktora wszyscy zwg na kurzej noézce.
Ku tej to chatce szybko przemyka dziewica
Wazka $ciezkg pomiedzy zbozami bujnemi.
Z niebios posepnem Swiattem ksiezyc jej przyswieca,
A rosa gwiazdy swoje sypie jej po ziemi.
O! pospieszaj, korzystaj z pogodnego czasu,
Bo oblok coraz gestszy wystepuje z lasu,
Jak oddech zakopcony jego piersi czarnych.
Ponura otchtan boréw szumi uroczyscie;
Wiatr przegania w powiewach to chtodnych, to parnych,
Obtamuje gatezie, pedzi stadem liscie;
Gwiazdy, jedne po drugich, gasng na niebiosach;
Rosa, kropla za kroplg, stacza sie po ktosach;
Wszystko ci zapowiada blizkiej burzy przyjscie.
Spiesz sie, jak mozesz. Ha! dzieki Bogu,
Juz ot! i chatka, juz jest przy progu.
Dokota gtucho, w okienkach ciemno.
Anna poczuta trwoge tajemna:
Chce klamke uja¢, nie wiada rekg —
I chce i nie $mie pukna¢ w okienko.
Gdzie krokiem ruszy, niepokdj chwyta,
Stoi przez chwile w miejscu, jak wryta,
Serce uderza gwattowniej coraz.
Anna sie modli, zegna raz po raz.
Ani sie mozna dziwi¢ niebodze
Jej niepewnosci, jej naglej trwodze!
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Po tak niezwykiej a ciemnej drodze
Nie jest bezpiecznie puszczaé sie z ptocha.
Czuje to Anna. Prawda, ze Justyne kocha,
Ze, jak wihasne swe dziecie, kocha jg Justyna
Od czasu, kiedy byta przy niej ochmistrzynia,
Lecz ja ludzie o przyjazn ze ztym duchem winia.
Nie catkiem temu wierzy poczciwa dziewczyna,
Bo ztos¢ jezykow wielka, ale wierzy mocno,
Ze sie czasem sprawami tajemnemi bawi.
A nuzby teraz wpadta w jaka schadzke nocng?
Takie przeszkody trwoga Annie stawi.
Lecz aniot-str6z mitosci skrzepit mysl zwatpiatg —
Wszak to jej losy od tej zawisty godziny!
Ha! niechaj, co chce, bedzie, wejdzie do Justyny.
Zapukata w okno $miato.
— »Kto tam?« —
— »Babuniul«
— »Kto tam?« —
— »To ja, babko!
Otworz mi tylko.« —
— »W imie i Ojca i Synal...
Co widze? A to moja kochana dziecina!
O tej porze — w mej chatce! C6z to za przyczyna?
Jak ty sie wziela tutaj? Czy deszczowg zabkg
Zleciatas z jakiej chmurki? Czy w rosy kropelce
Sptyneta$ z oczka zorzy? W tej porze, w mej chatce?
Mow! czy jakie nieszczescie grozi?«
— »0, i wielcel«
— »0, Boze mocny, komu? tobie? ojcu? matce?
Mow, powiedz, ja tymczasem kaganek zapale.«
— »0, opowiem, ale, babko, czy sami jesteScie?«
— »A ktézby miat by¢ ze mng? Lat temu dwadziescie
Moze... moze! lecz dzisiaj sama, jasny mdj krysztale!«
— »To nie palcie kaganka.« — Trzeba jej, jak widac,
Do otwartszych wynurzen, aby byto ciemno.
— »Babko! straszne nieszczescie zawisto nade mna.



Czy uwierzysz? mdj ojciec chce mnie za maz wydac!«
Justyna sie zasmiata: — »Tylezby nieszczescia!

Toz my sie, moje dziecig, rodzim dla zamescia.« —
— »Ale to ma by¢ jutrol« — »Tem lepiej.« — »Tern gorzej,
Bo nie znam tego pana.« — »Niech cie to nie trwozy.
Twdj ojciec cztowiek madry i kocha cie szczerze,
Nie zawigze ci $wiata, godnego wybierze.«

— »Ah! ja wiem, jakem mita rodzicom kochanym,
Lecz pewno ich wybrany nie jest mym wybranym.
Babko moja! jak ksiedzu, tobie sie spowiadam:

Ja juz kocham innego. Wszystko ci wygadam,
Musze wszystko wygadaé — ty$ taka kochana!...

Wy znacie pana Jana — kocham pana Jana.« —
Nie mogta méwi¢ dtuzej — korzysta z zrecznosci
Justyna i przemawia: — »To, zle, moje dziecie.
Znam tego pana Jana, godzien on mitosci;

Ale kto ma rodzicow, nie kocha sie skrycie.«

— »To prawda, babko moja, zem bardzo zgrzeszyia,
Nie mitodcig, ta mitos¢ nic grzesznego nie ma;
Zgrzeszytam, zem jg kryta przed mamy oczyma;
Zgrzeszytam, zem sie mojej mitosci wstydzita.

Ale jutro, o! jutro wszystko wszystkim powiem,
Chotbym tego przyptaci¢ miata mojem zdrowiem

I dla tego przybiegam poradzi¢ sie ciebie.

Ty$ mie wykotysata, tyS mie wypiescila,

Ty$ dla mnie drugg matka, jam ci corka byla;

Ty$ mi nie odmoéwita w zadnej mej potrzebie,

Ratuj mieg, ach! zlituj sie, jak nad wiasng corkag«

— »Uspok¢j sie, uspokdj, o moja przepidrko!
Wszystko moze p6jsé lepiej, niz sie tobie roi;
Powiedz tylko, w czem takiem chcesz pomocy mojej.«
— »Chce widzie¢ mego Jana — ja go widzie¢ musze.«
— »A cbz ja, moje dziecie, moge w tem poradzi¢?«
— »Mozesz, mozesz, Justyno! mozesz go sprowadzic.
Ja musze z nim sie widzie¢, trzeba go sprowadzic,
Gdziekolwiek jest, jaki jest, chocby jego dusze.



Jesli tego nie zrobisz, ja sobie co$ zrobie.«
— »Ja nie Bdg, moje dziecie, pomiarkuj to sobie».
— »Mysiatlam o tem dtugo i chce tego Smiele —
Justyno! sg sposoby — ty wiesz 0 tem wiele —
Mowitas mi to nieraz, jak oczarowany,
Rad nierad, musiat lecie¢ do swojej kochanej.«
— »Pomysl, méj klejnociku! to sg strachy srogie.
To sie nie dzieje Swietg chrzescijariska silg!
Znajdzie cztowieka, gdzie jest, cho¢by pod mogita,
Chotby byt na kawatki drobne posiekany,
Nap6t zgnity, i B6g wie gdzie, porozrzucany,
Ta moc znajdzie go wszedzie, pozbiera go wszedzie
| tutaj przed oczami rzuca¢ go nam bedzie.«
— »Umrze€ z strachu, czy z zalu — mnie to wszystko jedno.
Jezeli dzisiaj z niczem odprawisz mig biedna,
Juz mi nie moze sta sie nic gorszego.«
— »Kiedyz chcesz widzie¢ kochanka twojego?«
— »Dla mnie $mier¢ kazda godzina bez niego.
Musze go mie¢ przed jutrem, w godzine, za chwile.«
— »Kiedy juz tak chcesz koniecznie,
Zrobig, co bedzie w mej sile.
Stanie sie po twojej woli,« —
Wyrzekla czarownica powaznie, powoli
— »Ale pamietaj, ze to niebezpiecznie!«

Po ciemku toczyla sie cata ta rozmowa;

Cisza, rownie jak ciemnos$¢, byla tam grobowa,
Tylko niekiedy wiatréw silniejsze podmuchy
Bity w chatke, jak w dusze czarne pokus duchy.
Lecz kiedy wrdzka stowa ostatnie wyrzekta,
Blysneta taka jasna, dtuga btyskawica,

Zes$ widziat przy jej blasku, czy z grobow, czy piekla,
Nietylko wnetrze chatki, ale wrézki lica,

A na nich, pod bladoscig zielong, grobowa,

W taki usmiech zamarte ostatnie jej stowo,

Ze Anna drgnefa cala mimowolnem drgnieniem,



Jakby przed nadzwyczajnem, nieludzkiem widzeniem.
Blyskawica zagasta — a glos czarownicy,
Znow wolny, uroczysty, tak brzmiat do dziewicy:
— »Zostawiam ciebie samg tu na chwile.
Ja na mogite péjde — na mogile
Dobrych znajomych duchéw sie poradze,
Wezwe ich, by nam pomogly, stuzyly,
Bo praca ciezka, nad czlowiecze sity.
Kto tego nie ma pilnie na uwadze,
Moze i glowg i dusza natozy¢,
A zamiast dobra, biede i $mier¢ pozyc.
Odchodze — a ty nie tra¢ na odwadze.«
Byta to chwila wazna, trudna do przebycia
Ta chwila samotnosci — préba to niezwykla.
Odwaga Anny wielka, lecz na chwile znikia.
Nie znata Anna nigdy takiego krwi bicia
W skroniach rozptomienionych, w piersi wzdetych tetnic.
Wszystkie mysli, uczucia wzburzyty sie metnie,
Walczg wzajemnie, jedne przez drugie sie walg —
Tu sie w dym rozscielajg, tam si¢ ogniem pala.
Whnetrze Anny w tej chwili jak pole bojowe,
Gdzie obie strony w jednym pomieszano ttumie,
A pokonana nie wie, jak unie$¢ swa gtowe,
A zwyciezka korzysta¢ z wygranej nie umie.
Jej przedsiewziecie stoi juz w progu ziszczenia.
Gasng jedne po drugich ponety, marzenia,
A rzeczywisto$¢ czynu coraz to wyrazniej
Wysuwa grozng posta¢ przed wzrok wyobrazni —
Duchowg swojg groze ubiera, jak w ciato,
We wszystko, co podéwczas Anne otaczato.
Ta gruba, gesta ciemno$¢, zamknieta w $cian cztery,
To obraz wnetrza grobu, obraz trumny szczery;
Ten tam kot, co iskrami spojrzen swych przy$wieca,
Ten Swierszcz, co tak zatobnie ¢wierka tam z pod pieca,
Sa jak Swiatto, jak odgtos z drugiego gdzie$ Swiata.
Zechce wyjrze¢ przez okno — okropno$¢ niemniejsza.



Niebo coraz chmurniejsze, a ziemia czarniejsza;

Wicher, jak wsciekly, wyje, wkoto $cian oblata.

Strach juz znany powraca, Anna nie wytrzyma,

Chce wszystkiego zaniecha¢ — juzby wyszia rada,

Juz sie ku drzwiom obraca i sity do$¢ nie ma.

Nie wie, co z sobg robi¢ — na chwile usigdg —

A w tejze chwili jakas krzepi ja otucha:

Jakie$ gtosy jg doszty, wyteza sie, stucha-----

Czy to glosy z mogity, czy tez ze stajenki,

Co u spodu mogity w tyle chatki stoi?

Badz jak badz one krzepia, sa to zycia dzwieki.

Raz niby kon zaparska, znowu jak brzek zbroi,

Znow kilka gtoséw ludzkich — rozmowa niemylnie —

Zdawato sie jej nawet stysze¢ gtos Justyny,

A nawet — nawet, kiedy wytezy stuch pilnie,

Styszy — tak jest — kochanka! O Boze jedyny!

Prawdaz to czy ztudzenie? Gdy tak mysli jeszcze,

Ozwat sie niby chichot, ale tak niemity,

Ze ja calg przeniknat jakby co$ zlowieszcze.

Nie styszy juz nic wiecej. Glosy jakie$ byty,

Ale wiatr nieustanny tak zaktécat lasem,

Z takim dokota chatki okrgzat hatasem,

W tak rozmaite glosy brzeczat, gwizdat, szumial,

Tak je wzajemnie mieszat i wzajemnie sttumiat,

Ze najbystrzejsze ucho ludzkie nie dociecze,

Sali to gtosy wichrow, duchéw, lub cztowiecze.
Anna ich nie uwaza za czcze przywidzenia.

Spomniata na ostatnie czarownicy stowa,

I mysl, zrazu watpliwa, w pewnos$¢ sie zamienia,

Ze to jest zastyszana z duchami rozmowa.

Taka pewnos¢ na chwile zwieksza wuetrzng walke:

Z jednej strony strach w oczy zaziera natretniej,

Z drugiej obraz kochanka stawi sie ponetniej

I ojcowska zapowiedz w duszy grozbg tetni.

Trzeba tu rzuci¢ wole stanowcza na szalke.

Rzucita jg nakoniec — postawi na swojem.



Jak sie na to zdobyla? Sama tego nie wie;

Jej sita nie jej wiasna, wszystko w niej rozstrojem —

Krew zarem sie przelewa i wewnatrz zarzewie,

Ktére jg chmurzy jakim$ dymnym niepokojem,

Co zwiastuje skoriczenie na strasznym wybuchu.

Goraczka w kazdej mysli i w kazdym jej ruchu.
Niedo$¢ postanowienia — ona wiecej zrobi,

Ona spetnienie jego przys$pieszy, rozpocznie

I do sprawy nieczystej, co wie, przysposobi;

Wiec do zrobienia ognia bierze sie niezwiocznie.

Whnetrze tej chatki dobrze bylo jej wiadome;

Wiedziata, gdzie tuczywo do podpatu lezy;

W przypiecku pod popiotem znalazta zar $wiezy,

Rozdmuchata go lepiej, zawineta w stome,

Ktoérg po prostu z t6zka baby wysmykneta;

Weglem tak obwinietym tu i tam machneta.

Zaiskrzyto sie w stomie, wkrétce zadymito;

Dym coraz gestszy, bielszy — naraz zapatato,

Rumiany potysk oblat Sciang chatki biata,

Ciemno$¢ pierzchneta — Annie razniej si¢ zrobito.

Zapalita tuczywo, tuczywem kaganek,

Z pod pieca kilka suchych dobyta polanek,

W ognisko je porzadne utozyta szybko,

Dodata stomy, smolng podpalita szczepka:

Trzeszczg, piszczg i syczg niedoschic polana —

Anna je tchem rézowych ustek swych poddyma.

Ognisko sie zajeto, gore, jak powinno;

Wiec rada, siada spocza¢, zgrzana i zdyszana.
Chciataby juz Justyny — a Justyny niema.

Niecierpliwa, nie moze pozosta¢ bezczynna,

Wiec z kadzieli, co tkwita w fawie u przypiecka,

Smyka kiakow, dwie ludzkie robi z nich postawki

— Znana to u nas wrézka, igraszka dla dziecka,

Ale Anna robi to nie dla czczej zabawki —

Jednej swoje, a drugiej Jana daje miano,

Stawi je blizko siebie w przypiecku, pod $ciana,



Skupia mysl, szczerze westchnie, zaczem je zapali.
Jesli, gorejac, jedna na druga sie zwali,

To Slub malzenski ztgczy mitosne ptomienie,

Lecz jesli na przeciwne strony padng obie,

Zty to znak, zapowiada wieczne rozigczenie.

| juz ptona, juz zwolna chylg sie ku sobie;

Przecigg wiatru powionat, kukly sie rozbieglty

I tlejgce, opodal od siebie polegly.

Anna staneta w zasepieniu cichem,

A za nig w drzwiach otwartych Justyna ze $miechem.

V. CZARY.

Anusia nie ma ni czasu, ni checi

Trapi¢ sie¢ smutng kukiet przepowiednig;

Jej rozwigzanie staneto tuz przed nia.
Wkrétce zmystami dotknie, co sie $wieci

I czasby wybrna¢ z tylu niepokoi,

A wprost do tego przystapi¢ sie boi.

— »Kochana babko! dlugo was nie byto.

Na dworze straszno, tu bylo tak ciemno,

Juz mi sie samej, Bég wie co, roito,

Zrobitam ogien.« — »| nie nadaremno« —
Rzekka Justyna powaznym znéw gtosem;

A spozierajgc badawczym ukosem:

— »Boisz sig, Anno?« — »0, juz sie przebalam...
Widzenie wasze dtugo sie ciggneto.«

— »Prawda, ze dlugo — bo tez wazne dzieto.
Niejeden tam by}, nie z jednym gadatam.

Za to pospieszym — ogief bujny gore...



Caly Swiat czarny w chmurach, jak w catunie.
Za chwile moze deszcz, jak z wiadra, lunie.
Bedziem sie $pieszy¢ — dobrg mamy pore. —
— »A tviec? — »Stanie ci sie, dziecie, jak zadasz;
Nim pétnoc minie, kochanka ogladasz,

Ujrzysz go tutaj i z dusza i z ciatem,

Z koniem i w jego uzbrojeniu catem,

Jesli zte gorsze nie pomiesza sprawy.« —
Jeszcze raz wszystkie ttumione obawy
Ostatnim szturmem w Anne uderzyly;

Chciata juz spyta¢, czy w tem grzechu niema?
Grzech nie dopuscit, skrepowat jej sity;

Ogien goraczki btyskat jej oczyma.

Wrézka raz jeszcze: — »Boisz sie?« — spytata.
— »R0ob, matko, swoje — nie bede sie bata.«
— »Krzepze sie, corko! straszno wdaé sie w czary.
Czy masz przy sobie jakie mite dary?« —
Anna sptoneta. — »Kilka pamigteczek.« —

— »Pokaz je.« — Anna dobyta woreczek
Spory, zwigzany tasiemka szkaplerza:

Wrézka dar kazdy widzieé, dotkngé musi,

Co kazdy znaczy, pyta sie Anusi.

— »Ten kawat blaszki to z jego pancerza;

Z jego proporca ten kawat kitajki;

Te kwiatki suche to niezapominajki;

Ta rdzawa sprzaczka z jego nakolanka;

Ten strzepek pidrka z jego orlich skrzydet;
Ten listek... rzucit raz na mnie tym listkiem...«
Wrézka zabiera woreczek ze wszystkiem,

Bo dary w czarach majg wiasno$¢ sidet:

Neca, chwytajg i wiezg kochanka.

Lecz tego niedo$¢ do skutecznych czaréw;
Potrzeba jeszcze tych mitosnych daréw,
Ktéreby byly zywa czescig ciata.

Anna zapasna — a wiec wydostata
Z pod lewej piersi ztoty medaljonik.



— »To jego wiosy, a te notabenke
Sam robit, sam mi na palec jg wkiadat,
Kiedy pod siodlem rzat juz jego konik —
Dotad w mej rece czuje jego reke.
Azeby o nim, smutnie mi powiadat,
Mysleé¢ dzieh i noc, mysle¢ nieustannie.« —
Wrézka pierscionek oddata znéw Annie,
A tylko wiosy kochanego wzieta.
— »Mamy juz wszystko, co trzeba, do dziefa.
Ja robote mojg zaczne.
A ty przez okno powietrza badaj,
Kazdg zmiang zwazaj bacznie
| co zobaczysz, powiadaj.« —
Anna, postuszna wrozki poleceniu,
Idzie do okna, kwaterke uchyla.
Skupia sie w mysli, zmyst wzroku wysila,
Oko jej tonie w powszechnem oémieniu.
— »Ciemno, straszno tam na dworze!
Okropnie szumi po borze.
Do jednej pogasty zorze.
Caly Swiat jak jedna chmura,
Jak piekto, czarna, ponura;
Caly Swiat jak piekiet morze.« —
Pod ten czas wrézka bierze nowy garnek,
A dno i boki garnka wysciela
Suchg wiazanka $wieconej bylicy.
Potem trzy razy po dziewie¢ ziarnek
Sypneta nasion nieznanego ziela,
Wkiada woreczek pamigtek dziewicy —
Szepce nad garnkiem, na ziemie spluwa...
A Anna okiem u okna czuwa,
Kazda odmiane powietrza bada,
I, jak czuje, opowiada:
— »Coraz straszniej, coraz gorzej!
Bér chwile milczy ponuro,
Grzmot daleki jedzie chmura,



Btyska, jak gniewny wzrok Bozy.
Swiatto z okna sie wykrada,
Na poblizkie krzaki pada —
Krzak posepnie gtowg kiwa,
tza z kazdego listka sptywa,
Ale stoi, jak przykuty,
Jak dusza w miejscu pokuty:
Chciatby wejs¢ tu i nie moze!
Coraz straszniej tam na dworze.« —
A wroOzka dzieta swego nie przerywa.
Garnek do wierzchu wodg nalewa,
Spodnig od chleba skoérka go zasklepia,
Caty wierzch szczelnie gling oblepia...
Dziwnemi stowy zcicha przemawia,
A na gtos Anny ucha nadstawia.
— »Grzmoty blizsze i groZniejsze,
Blyski czestsze i jasniejsze.
Ustaty — dziksze milczenie
I czarniejsze nocy cienie.
Czasem stysze wichru $wisty,
Deszcz poczyna bi¢ kropisty.« —
Wrozka w tej chwili w piecu poprawia,
Rozgarnia zary, drzewek doktada,
Znowu po cichu do siebie gada:
Szepce nad garnkiem i w zar go wstawia.
A w Anny oku i gtosie zmiana,
Wzrok przerazony, mowa urywana:
— »Wszystkie Slady zycia znikty;
Wiadza $mierci $wiat osiadta.
Stysze — stysze dzwigk niezwykly!
Byéze moze? To chrzest zbroi!
Wzrok trafia w same widziadta —
Mrok burzy marami kiebi!
Cos przesuwa sie tam w glebi,
Staje — strzela blaskiem zbroi —
Co to? patrzy tu! wcigz stoi.« —



1 w tym przestrachu od okna odskoczy,
Zwraca do wrOzki przerazone oczy.
Ta, doswiadczona, niczcm sie nie stracha,
Pokrzepia zlekta spokojnym usmiechem:
— »To zkuda! mara nocnego gacha.
Jak przyszto lichem, tak przejdzie lichem.
On nie przybedzie, az go zawotamy.
Jakgz go drogg przyprowadzi¢ mamy,
Czy bardzo nizka, czy bardzo wysokg?
Bo czary albo tuz przy ziemi wloka,
Albo wp6t miary drzewa wysokiego,
Albo tez niosg wyzej, niz wierzch jego.
Powoli pojdzie, kto idzie najnizej;
Jesli wpdt lasu, roztrzaska sie czasem;
Ponad las, prawda, straszno, lecz najchyzej.
Jakze ma lecie¢?« — »Juzci ponad lasem.« —
— »Dobrze$s wybrata, moja wiewidrko!
Wozieci, jak piérko, i spadnie, jak pidrko.« —
W tem miejscu wrézka mowe ucina,
Stucha z uwagag — w garnku wrze¢ zaczyna.
— »Juz sity czar6w bra¢ go zaczynaja.
Styszysz te gtosy, co tam w garnku grajg?
Ale duch jego, trapiony, palony,
Nie wie sam jeszcze, co sie z nim dzieje.
Trzeba mu wyry¢ przez powietrzne strony
Az do tej chatki drog jego koleje.«
Wyijeta z bodni wielki néz Swiecony,
Jasny, koriczasty, w biatg ko$¢ wprawiony
(Tej kosci, méwia, dostarczyty trupy),
Staneta z Anng posrodku chatupy.
Nozem, zarytym w gliniang podtoge,
Miejsce, gdzie staty, wokrag okreslita,
Daje n6z Annie i taka przestroge:
— »Zostan w tem kole, a nie bgj sie, mita!
Nic w niem nie zrobi zadna moc nieboza;
A nadewszystko pilnuj tego noza.



Teraz wbij w ziemie jego koniuszek;
Im mocniej bedzie klekotat garnuszek,

Tem glebiej pchaj go, a zwolna, me kocie!
Mozna dech zabi¢ zywemu stworzeniu,
Gdyby je bardzo naglito sie w locie. —
Gdy go raz trzeci wezwe po imieniu,

Whij néz po trzonek — a wtenczas lecacy

Bedzie juz z nami, chcacy — niechcacy.
Pamietaj! gdyby$ zapomniata na to,

Do dnia sadnego wisiatby nad thata. —

A burza coraz to grozniej sie wzmaga,

Nawalnym deszczem po oknach smaga,

Lecg w $lad wichru snopki ze strzechy.
Gwizdania, grzmoty, wycia, ptacze, Smiechy,
W szatanskiej piersi az trzesg lepianka.

Anna, polecert wrdzki pamietna,

Drzaca, na jedno klakiszy kolanko,

Wtyka néz w ziemie — czeka a stucha.

Ona styszy puk kazdego tetna,

Na klekot garnka nie bedzie gtucha.

Wzrok swoj przykuta do czarownicy,

Okiem i uchem czeka jej hasta.
Dostrzegta usmiech — a ta twarz zagasta

W udmiechu takim jest dla dziewicy
Straszna, jak czarny obtok w btyskawicy.

Dzikie jej lice, dzika posta¢ cata.

Stoi przed piecem, jak gtaz, nieruchoma,
Z zatozonemi na gtowe rekoma,

Jakby ja walka jakas tamata —

Wzrok ostupiaty w ptomien utkwiony,
Usta zaciete, w piersiach mruk sttumiony.

Niekiedy na zar gars¢ soli cisnie,

A paszcza pieca silniej zabtysnie,
Czerwienszym blaskiem zal$ni $ciana blada,
W zakletym garnku klekot gniewniej gada.

Komin zahuczat dziwniejsza wrzawg —
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Uderzyt w skrzydta kogut pod lawg
I $piew swoj zawiddt. Pétnoc zapowiada.
Jakby czekata tej chwili Justyna,

Zmienia sie cata licem i postawa,

Wyciaga gtowe ku szyi komina

I krzyknie imie Jana z calej sity.

Ledwo umilkta, wnet sie stysze¢ dato
Silne, gwattowne we drzwi uderzenie:
Pierwsze drzwi jekty — w sieni zatetniato,
Natychmiast drugie drzwi sie otworzyty,

I zbrojny rycerz szybko, jak btysnienie,
Przez prég przeskoczyt, zatrzymat sie chwile
I jakby nie mogt usta¢ o swej sile,

Upad! na tawe i 0 wode wola.

Z ust Anny wyszto p6tkrzyku, poéljeku,
N6z sie wysunat z jej bezwtadnych reku;
Skoczy, lecz kroku posungé nie zdota,

Tylko sie w miejscu, jak struna, wypreza.

Zdumiata sie sama czarownica.

Wtem spadta z glowy rycerza przytbica

I odkryta twarz nieznanego meza.

Nic w niej strasznego, owszem, zycie mtode;
Tylko wzrok bledny, a wcigz gtos o wode.
Wrézka tez catkiem przyszia juz do siebie;
Czuje koniecznos$¢, nim sie rzecz rozsnuje,
Pomaoc blizniemu w tak nagtej potrzebie;

Wiec mu podata wody z garnuszkiem.
Rycerz, jak w otchtan, wlat jg w siebie duszkiem.

Ha! teraz lzej mu, wiec szczerze dziekuje:
— »Alez-bo w piersiach« — powiada — »tak pali,
Jak zeby w serce wbito ostrze stali.« —

Powstaje wreszcie, grzecznie si¢ kiania
Justynie, jeszcze grzeczniej Annie potem,
Ktora juz takze wyszia z pomieszania,
Przeprasza bardzo, ze tak wpadt z toskotem,
Ze je zapewne potrwozyt. — »Przebaczcie!



A teraz, matko, powiedzie¢ mi raczcie,
Gdzie sie znajduje?« — »W Nabrzezu.« — »0 Boze!
A noc jak pdézna?« — »Pdhnoc.« — »Byéze moze?
Ztoczow! Nabrzeze! Przelecie¢ mil tyle
W czasie tak krétkim, w jedng prawie chwile!
Byéze to moze mil tyle za chwilg?«
— »C6z sie to stalo Waszej Mitosci?« —
Zapyta wrozka. — Rycerz, jak ockniony,
— »Przygoda« — rzecze — »dziw nieodgadniony,
A jednak istny — opowiem w szczerosci,
Sam ledwo wierzac w prawde mej przygody.
A najprzéd powiem, zacha matko moja,
Ze stuze w putku pana wojewody
Ruskiego, jak to $wiadczy ot! ta zbroja.«
Wstrzesta, sptonita Anusie ta wzmianka:
Ten putk jej mity to putk jej kochanka.
— »Zowie sie réznie, Jan z Woli lub Zwolski.
Mcm gniazdem wiasnie jest ten kraj podolski;
Wios¢ ma dziedziczna graniczy z Zaptotem,
Szeroko gtoSnym — ale rzecz nie o tern.«
Tu silniej Anny ciekawo$¢ sie budzi.
— »Ciagniona, gdzie leza pada nam zimowa.
Mus wypoczecia dla koni i ludzi
Wstrzymat nas przez dni kilka u Ztoczowa.
Mojg kwaterg jest mata wioseczka
Tuz pod Ztoczowem, a ze cziek sie nudzi,
Wiec do kolegbw wpadtem do miasteczka;
Tam, prawde méwiac, przez niejedno zdrowie
Utracito sie rozumu troszeczka,
A nawet dobrze za¢mito sie w glowie,
Kiedy juz k’sobie puscitem sie nocg,
Ale w najzdrowszej i mysli i stanie,
Gdy oto nagle, niespodziewanie,
Czuje, ze jestem pod jaka$ zg moca:
Na sercu nudno, w gtowie sie kreci,
Nogi nie stuzg, nie mam pamieci;
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Kraj okoliczny z oczu mi ginie,

Czuje sie, widze w innej krainie.

Co mi sie wtedy nie przeroito!

A najdziwniejsza i trudna do wiary,

Ze teraz widze, com brat za mary:

Jaka$ chatupka z jaka$ mogita.

Mowie, nie klamie — wierzcie, nie wierzcie.

Tak jest! widziatem — dla mnie to pewna —
Was, dobra matko, i te piekno$¢ wreszcie.
Pewnie to corka wasza? moze krewna?«

— »Ani to moja corka, ani krewna« —
Odrzekta wrézka, rwac nitke powiesci —

»Nie mnie przed Bogiem mie¢ tyle czesci.

To szlachetnego rodu dziewica,

Jedyne dziecie tych ziem dziedzica,
Znanego pana na zamku Nabrzeskim.

Ktéz tu nie styszat o Annie z Nabrzeza?« —
Na te stow kilka posta¢ rycerza

W catej godnosci gtowg sie skiania,

A dton na sercu w zbroje podzwania.

Czolem przed wielkim darem niebieskim!

| dalej ciggnagt opowiadanie:

»W takim to bylem niezgadnionym stanie,

Kiedy po myslach dymem powlekio;

Potem sie w piersiach nudno zrobito,

Ciezko, bolesnie, a razem mito;

Potem mig strasznie, strasznie zapieklo —
Gdzie$ tam, az w duszy; potem, jedng raza,
Tak mi niezno$nie serce zabolate,

Jakby kto wepchnagt zimne zelazo;

Potem mi w uchu dziwnie zawrzeszczato:
Bylo tam moje imie i Nabrzeze.

Gdy w uchu Scichto, lekko mi sie stato;
Wydato mi sie, ze porostem w pierze;

Az przypadl wicher, nadagt mnie, jak zagle,
1 na powietrzu ujrzatem sie¢ nagle:



Czuje, ze lece, lece dusza, ciatem,
Z mym koniem w tem ot, uzbrojeniu catem.
Jak lece ? Dokad? Nie wiem — dos¢, ze lece
Ponad lasami, na réwni z chmurami —
A bardzo szybko musiatem przelecie¢,
Gdym nawet nie miat czasu sie poleci¢
Mego $wietego patrona opiece — —
W koncu upadlem tu, przed temi drzwiami.»
Opowiadanie szczere rycerza
Wielkim podziwem Anne uderza.
Dziwna przygoda! kt6z ja wyttumaczy?
Ale daleka jest od niewiary:
Kluczem zagadki sg jej wiasne czary;
Dlatego pilnie w myslach wszystko znaczy.
Rozwazy¢ teraz nie jest jeszcze w stanie,
Bo oto rycerz zanosi zgdanie:
— »lecz mniejsza o to; jak bylo, to byto.
Przynajmniej, dzieki Bogu, nie szkodzito;
Wiecej mi dobra, niz ztego, zrobito:
Cale przynajmniej zostaty ziobra
I com tu znalazt...« — Tu mysl jaka$ wazyt,
Lecz skryt ja nazad. — »Nie zal mi, zem zazyt
Takiej przejazdzki. — Teraz, matko dobra,
Pozwolisz, ze sie cokolwiek osusze
I snem, cho¢ krotkim, posile ma dusze;
Bo tatwo wierzy¢, jak jestem znuzony,
A w takg flage gdzie szuka¢ ochrony?«

| jakby pewny byt przyzwolenia,
Jat sie rozbiera¢ z swego uzbrojenia.

A w drugim kacie izby, na tapczanie,
Odbyto krétkie, wazne pogadanie,
W ktérem sie Anny utrzymato zdanie.

Prawda, ze ledwo nie omdlata z trwogi,



Kiedy tak dziwnie rycerz wszedt w te progi.
Ale jej przestrach zamienit sie w rados¢,
Skoro na miejscu tekanego dziwa

Staneta posta¢ chrzescijanska, zywa;

Zwykly rumieniec przegnat z lica blados¢,
Kiedy dziw stanat, jak piekny miodzieniec;
Zywszym sie blaskiem zapalit rumieniec,
Kiedy sie rycerz tak szczerze otworzyt

I w tak szlachetny sposéb hotd jej ztozyt.
Mimo to swoich nie puszcza zamiaréw.
Wszystkiem jest dla niej ostatni cel czarow:
Ujrze¢ kochanka chce, jak dotad chciata.
Tutaj jest wezel, gdzie sie wszystko gmatwa,
I rozwik}anie nie jest sprawa tatwa.

Wie z jednej strony, ze niebardzo $miala,

Ze strach z czarami ida z sobg w parze:

Juz przez jednego mato nie zemdlala,

A drugi moze straszniej sie pokaze.

Kt6z to wie? moze juz umart, bron Boze!
Na ten przypadek wiele jej pomoze

Zywego przy tem rycerza przytomnosé.

Lecz w drugie ucho szepce znowu skromnosé,
Wstydliwos¢, stawa uczciwa, kobieca,
Niepokalana duszy tajemnica...

Jest nad czem mysle¢ — ale czasu niema;
Trzeba pomiedzy trudno$ciami dwiema
Wybra¢ bez zwioki. — Dziewica nieboga
Wybrata wreszcie, co podata trwoga:

Z rycerzem zrobig, co zrobi¢ moga,

A dzieto czaréw pojdzie swoja droga.

Tych mysli wniosek Justynie objawia,

W te mysl Justyna z rycerzem rozmawia:
— »Przebacz mi waszmos$¢, ze nie w mej moznosci
By¢ dzi$ dla jego osoby goscinna.

Z catego serca wszelkg razg inng,

Lecz nie dzi$, nawet przez wzglad dla waszmosci.



Niech waszmo$¢ tego za zle mi nie bierze,

| tegom pewna, gdy mu powiem szczerze,

Ze juz ta izba na noc zamoéwiona;

Czekamy wiasnie na naszego goscia.

Najunizeniej przepraszam waszmoscia.«

— »Alez ta izba, matko, dos¢ przestrona,

Moja osobg catej nie zabiore.

Zgodzim sie pewno z spodziewanym waszym.«

— »To prawda, ale — bajkg was nie straszym —

Gos¢ to, co w nocng tylko jezdzi pore.«

— »Choéby w pétnocna, i c6z w tem strasznego?

Jezeli ot ta pani sie nie boi,

To ja, namiestnik z putku Czarnieckiego,

Z ta wierng szablg, w do$wiadczonej zbroi,

Moge tembardziej nie ba¢ sie niczego.

Zreszta, w mem zyciu znam juz strach wszelaki:

Szwedy, Moskale, Prusaki, Kozaki,

Siedmiogrodziany, Turki i Tatary;

Chciatbym znac stracha i tej jeszcze wiary,

Ciekawym, jak tez wygladajg czarty«.

— »Nie sg to zarty, nie bedg to czarty.

Bede, jak waszmo$¢ bytes nam otwarty;

Ani chce watpi¢, ze wiecznie me stowa

Szlachetna jego dusza w sobie schowa.

Gos¢ ten przybedzie znang i wam droga,

Ktérascie tutaj przybyli z Ztoczowa.

A ze przybedzie, niema watpliwosci;

Sam wasze¢ doznal, ile czary moga;

Przyznasz tem tatwiej, kiedy spojrzysz na nie,

Na ten tam garnek, na te $liczng panie.

Zdaje sie, jasno moéwie dla waszmosci.« —
Usarz te stowa przyjat duchem kornym.

Uznal, ze dtuzej niewolno by¢ spornym,

Pojat rzecz calg, przysiagt tajemnice,

Nie badat wiecej, a tylko uprasza,

By moOgt przez chwile skorzysta¢ z poddasza,



Nim wiatr przepedzi pierwszg nawatnice,
Poczem natychmiast o inng gospode

Bedzie sie starat; dodaje zarazem,

Jezeli miesza w czem panny swobode,
Whnet wyjdzie — stowo jej bedzie rozkazem.
Kornos$¢ rycerza, szlachetna i mita,

Trafia w mys$l Anny, bardzo jg niewoli.
Stangto wiasnie, jak sobie zyczyta —

W kazdem zdarzeniu pojdzie po jej woli.
Wie on juz wszystko — przy podobnym $wiadku
Moga iS¢ czary, a we ztym przypadku
Jego moc, mestwo bedg jej obrona.

Odejdzie, skoro nastgpi konieczno$¢

Dalszy bieg rzeczy przeciggna¢ zastong.

Podziekowata mu Anna za grzecznosé,
Przyjmuje chetnie jego przedstawienie,

Do pozostania daje przyzwolenie,
Przy sobie jednak, rozumie sie, zawsze
Nieokreslong zostawujac wiadze.

Wrézka, z swej strony, po krétkiej rozwadze
Podata nowe warunki taskawsze:
Spomniata sobie na swojg stajenke:

Jest ona dosy¢ dobrze opatrzona,

W najwiekszg stote pewna z niej ostona,
A usarzowi bedzie dzi$ na reke,

Skoro zobaczy, ze dla wszystkich lepiej,
Gdy wyjdzie z chaty i snem sie pokrzepi.
Nie szto tak szybko, jak sie opowiada.
Powies¢ rycerza, a p6zniej narada
Wziely do$¢ czasu, a przynajmniej tyle,
Ze ogien przygast i w garnku ucichto.
Widzi to wrozka, chociaz juz nierychto;
Szczescie, ze czardw nie stracone chwile,
Jej kogut jeszcze nie $piewa Switania;
Zresztg robota tylko do odgrzania,
Ogien naniecie i garnek przystawic.



Na to nie trzeba wiele czasu strawic.
Jakoz to wszystko zrobito sie szybko.

Ale tymczasem — »Moja ztota rybkol« —
Wrézka do Anny na stronie méwita —
»Staro$¢ nie mtodos¢, opuszcza mie sita.
Trzeba mi przysigs¢, bo nogi nie stuza,
Moze i zdrzemne, bo oczy sie mruza.
Miodsza, silniejsza, serce masz ochocze,
Bedziesz czuwala, ogieri podniecala;

A gdy ustyszysz, ze w garnku klekocze,
ZbudZ mie natychmiast — jezelibym spata.«
To rzekiszy, kadziel w przypiecek zatkneta,
Siadta, wrzecionem kilkakro¢ furkneta;
Whkrétce wrzeciono wymkneto sie z dioni,
Gtowa obwista, tu i tam sie kioni —

I w kat zapadta — juz $pi, az chrapnetfa.

VI. KUSICIEL.

Burza szaleje w calej swej potedze;
Sporne zywioty zmienity sie w jedze
| zagrazaty wszystkiego przewrotem;
Btysk gast pod btyskiem, grzmot gtuchnat pod grzmotem.
Czarna pier$ burzy, jak burzy bezedno,
Zajeta caly obszar ziemi stropu;
Kazdy grom walit jej zastawke jedna,
Po kazdym lunat silniej deszcz potopu.
Niekiedy taki wicher sie poruszat,
Ze szum ulewy i grzmoty zaghuszat.

Pod ten czas wnetrze chatki ciche byto,
Jakby zakletg okreslone sitg;
Ciche i straszne, straszniejsze, im cichsze.



Kazda tam grozba, co zawyta w wichrze,
Kazda, co w gromie zawarczata z gtucha,
Wstrzasata ciatem, wnikata do ducha.

I Anne czemu$ dziwnie niepokoi.
Spokojnie ona przed ogniskiem stoi,

Na garnku niby wzrok jej i uwaga,

W twarzy, w postawie pewno$¢ niby mestwa,
Ale od serca daleka odwaga.

Gdyby tez zdolng rozwazy¢ sie byla,
Zobaczytaby, ze niebezpieczenstwa
Najwieksze dla niej nie w zywiotdw sporze;
Ale przeszkadza temu ziego sita.

Kto raz jej szeptom ucho swoje poda,

Kto sie raz wciagna¢ da w dzieto nieboze,
Juz nie dla niego jasnos¢ i swoboda,

PoOki zagona czartu nie doorze,

Poki w swym czynie sam sie nie postrzeze,
Ze nie to zrobit, co sobie zakreslit,

Ze nie tam zaszed}, dokad zaj$¢ umyslit,
Dopoki sam sie nie wyzwoli szczerze,

Co bywa czasem $miertelng bolescia.

W giebi za$ chatki, gdzie kat drzwiom przeciw ny,
Siedziat oparty na stole gos¢ dziwny,
Wocigz z nalezyta dla Anny czescia.
Chowajac pilnie i $cisle umowe,

Swe ruchy, nawet wzrok na wodzy trzymat;
Byt, jakby nie byt, jak widmo stalowe.
Przez chwile nawet zdato sie, ze drzemat;
Lecz nie mogt usngé — moze burzy wina,
A moze inna, wewnetrzna przyczyna —
Otworzyt oczy i dtugie spojrzenie

Przykut do Anny, a w niem najprzéd byto
Jakby dla tylu wdzigkéw uwielbienie,
Poczem tajemnym ogniem zaiskrzyto,

W czole btysneto jakies umyslenie —
Wyprostowat sig¢, jakby ozyt sita.



— %Niema — zawolat — »nie, niema sposobul!
Co sie tu dzieje, zbudzitoby z grobu.

Jestem zotnierzem, wielum trwég Swiadomy,
Juz pod niejedng burza bitwy statlem,

Znam btyski miecz6w, znam dziatowe gromy,
I, cho¢ $miertelny, nigdy nie zadrzalem,
Przynajmniej mogtem panowac strachowi;
Lecz tu dopiero — musze by¢ otwarty —
Przekonatem sie, ze strachy nie farty. —
— »A ja.. ja nie 8rze — Anna mu odpowie.
Anna zmyslita; w jej glosie to stycha¢,
Wida¢ to w ustach, co sie chcg usmiechac,

A krnabrny usmiech ustom sie przeciwi.

— »Wiasnie ta Smiato$¢ najwiecej mie Hziwi —
Rzeki znowu usarz — »mestwo nie dziewicze
W ciele dziewicy; wszakze pragne, zycze,
Aby dotrwato az do konca proby.

— »Ja licze na to, a tem pewniej liczg,

Ze koniec blizki, bo wszystkie rachuby...«
Grom przy tem stowie uderzyt tak blizko,
Ze az gwalttowniej sptoneto ognisko,

A bohaterka jednym skokiem prawie

Jest juz przy stole i siedzi na fawie,

Blizko, cho¢ przez pét tylem do usarza.

On tego ruchu niby nie uwaza,

Tylko cokolwiek blizej sie podsunie,

Zawsze, jak dotad, i dworsko i grzecznie,
Rzuci nawiasem stéwko o piorunie,

Ze krewny ognia, jak wigc niebezpiecznie,
Kiedy sie w piecu podczas grzmotow pali,
Ze jeszcze gorzej staé wtedy u pieca,

Poczem przerwang rzecz prowadzit dalej:

— »Rachuba ludzka rachuba kobieca.

Robota taka, jak robota pani,

Ma rézne konce, czasem konca nie ma;

Bo chociaz mogg zbyt wiele szatani,



Lecz ster wszystkiego wola Boza trzyma.
Bog tez cztowieka rozumem obdarzyt

Na to, by cztowiek dobrze wprzéd rozwazyt,
Rzecz przedsiebrang — jej cele, pobudki,
Niebezpieczenstwa, przeszkody i skutki,
Jest-li szkodliwa, albo pozyteczna,

A nadewszystko, czy Bogu nie sprzeczna.«

Stowa usarza nie byty daremne,

Cho¢ moze troche ogélne i ciemne;
Dusza dziewicy jest w stanie rozbita,
Co sie ratujac, kazdg falke chwyta.
Stowa te z jednej strony checi studzg,
Lecz z drugiej znowu $wietg bojazn budza,
Te bojazn, ktéra ku prawdzie naklania.
Anna stuchata stéw tych, jak kazania;
Poddaje sie ich prawdzie, a z kolei
Zbliza sie wiecej i do kaznodziei.

Nie jest to jeszcze petnos$¢ zaufania,
Ale krok jeden do porozumienia.

— »Tak, piekna pani, konce czarow rézne
Poczagt znoéw usarz po chwili milczenia —
»A czasem straszne, kiedy Bog dopusci
I ustuchajg szatany ustuzne.

Nietylko z grobow, lecz z piekiet czelusci
Przekleta dusze, zgnite cialo wyrwa

I rzucg w oczy ducha albo $cierwo.«
Usarz w ogolnem nie zamknat sie stowie,
Lecz tu i owdzie jaki$ przyktad powie

Z niewyczerpanych to piesni, to skazek,
Co mowe jego, jak ksigzke obrazek,
Urozmaica, zywym wdziekiem zdobi

I zmystom nawet dotykalng robi.

Widaé, ze znana mu sztuka malarza,
Tak obrazami mowe swa przeplata;

A tak w kolorach zagrobnego $wiata
Macza swoj pedzel, ze az mysl przeraza.



Jak umiejetnie okropno$¢ malowat,
Tak biegle coraz wyzej jg stopniowat.
Poczué won trupa, ujrze¢ ducha ztego
Juz to strach wielki, moze mézg przewrdcic,
Moze z cztowieka dusze precz wyrzucic!
Ale jest jeszcze cos okropniejszego,

Gdy ten kosciotrup, gdy ten potepieniec
Staje przed zywym, jako oblubieniec,
I dumnie, groznie kaze toze grobu
Podziela¢ z sobg — i chwyta, jak swego,
I wlecze, niesie gdzie$ — moze do piektal
A wydrze¢ mu sie niema juz sposobu.
»Coby$ pani na to rzekia,
Gdyby postuszne szatany —
Przypus¢my, ze spodziewany
W kawatki jest porgbany —
Zrobity ci niespodzianke
| zniosty jego siekanke?
Widze, co przedstawiam w stowie,
Az wiosy wstajg na gtowie:
Przez okno gtowa sie ttoczy
| wytrzeszcza oczy trupie,
Kadtub petza po chatupie,
Przez prég noga sama kroczy,
Przez komin spuszcza sie reka
I w jeden szkielet sie wigza,
| prosto ku pani daza;
A kos¢ o kos¢ ghucho szczeka —
| takie ot! dziwowiszcze
Bierze jg w kosci, jak w kleszcze.«
Tu, niewiadomo, z jakiego powodu,
Na reke Anny dton swojg potozyt;
A chociaz dton ta nie byta jak z lodu,
Tak opowiadaniem swojem jg roztrwozyt,
Ze obraz moze za istote wziela,
Wstrzesta sie cala, gtoSnem ach! krzykneta.



Lecz wstyd natychmiast dat jej site taka,
Ze sie podniosta najspokojniej z tawy
I zasmiata sie sama z swej obawy,
Cho¢ w gtebi wnetrza czuta jg jednaka.
Usarz z swej strony uznal za koniecznos¢
Wyzna¢, ze spetnit sroga niedorzecznosc,
Stawia¢ w ten sposéb tak straszne obrazy.
Chciat przebaczenia. — ©! Zadnej urazy!
I owszem, wdzieczno$¢ o$wiadczy¢ mu moge:
Przebede tatwiej rzeczywistg trwoge.«
I potwierdzajac zmyslenie to czynem,
Zaczeta, wedtug Justyny zlecenia,
Krzata¢ sie znowu okoto ptomienia.
Lecz strach co chwila spuszcza sie¢ kominem,
Dlatego praca idzie jej niesporo.
Rzuci gatagzke — gatgzka niesucha;
Dmuchnie w zarzewie — piers za stabo dmucha;
Drwa sie zajety — zbytnim ogniem gorg —
Moze sie ptomien dosta¢ do komina
I spali¢ chatke, wiec wodg polata;
Bo juz na rozum bra¢ rzeczy poczyna:
— »Za ptochom, widze, w te czary sie wdata,
Wszystko by¢é moze, co usarz powiada,
Wszystko by¢ moze, jesli Jan niezywy;
Z trupem, cho¢ z mitym, przeprawa nielada.
Obraz usarza straszny, lecz prawdziwy.
Sam Bo6g mi, wida¢, nadarza
W tak trudnej chwili tego usarza.
Cézby to sie stato ze mng,
Gdyby mnie samg zeszto takie dziwo?
Juz na mys$l o niem w oczach mi ciemno,
Czuje sie zaledwie zywa.
Teraz, cho¢ jeszcze puka serce moje,
Teraz przynajmniej nie tyle sie boje.
Bég mi prawdziwie nadarza
Tego dobrego usarza.



Pamietam, gadata mama,
Mama to gadata sama:
Anusienku! dary nieba
Otwartem sercem przyjmowac trzeba.
Niebo mi samo nadarza
Tego dobrego usarza«.
Garnek w tej chwili gtosniej szumie¢ zacznie —
Odsuneta go od ognia nieznacznie.
A mysli jedne za drugiemi ptyna,
Chwiejg umystem, jak wiatry mdig trzcing.
Dziewica kazdg oglagda i bada:
Moze w tej trwodze ktdra sie jej nada,
Moze sie w ktérej znajdzie dobra rada.
Znalazta jedng — zmienia jg w pytanie
| usarzowi temi stowy poda:
— »Kiedy o czarach tyle wiecie, panie,
Wiecie zapewne, jaka jest przeszkoda,
Ze czarowany, chociaz dusza zywa,
Jednak nie przybywa?«
— »Moze sie modli, moze u spowiedzi,
Moze pod innem zakleciem juz siedzi,
Moze w kim innym mocniej zakochany;
Przeciwko wszystkim przeszkodom takim
Czary bezsilne z calg swojg sitg.«
Annie na sercu stabo sie zrobito,
Zadnym sie jednak nie zdradzita znakiem,
Tylko jej reka, drzaca i niepewna,
Zburzyfa ogien, poprawujac drewna.
A raz ujetej mysli sie pilnuje
I nowe wazne pytanie z niej snuje;
Jest ono stowem rozmowy potocznej,
Ale i gwiazdg dla duszy obtocznej,
A raczej blednym ognikiem uczucia
Na polu uczu¢ niewinnych zepsucia.
Bo tylko zmierimy swag mito$¢ w powszednia,
Whnet posadzania, siostry nieodstepne,



Gwiazde zazdrosci rozpalajg przed nig

| rej zaczyna wie$¢ na ztos¢ posepne,

Ktére sie zczasem w zemste przeobraza

I moze mitos¢ zamieni¢ w zbrodniarza!

Anna zapewne nie popetni zbrodni,

Lecz jg zasepia tuman tej pochodni.

— »Wszak sie nie myle« — rzecze do usarza —
»Ze putk waszmosci to 6w putk holzacki?« —
Usarz potwierdzit i odgadt, gdzie mierzy

Ten strzal, puszczony niejako z zasadzki.

— »0n teraz ciagnie ku zimowej lezy?« —
Usarz znéw zwioztem twierdzeniem odpowie.

— »Dzi$ jest w Ztoczowie?« — »Tak pani, w Ztoczowie.«
— »Stad do Zioczowa nie tak wiele drogi.«

— »Hal! to zawisto« — rzekt usarz z usmiechem —
— »W chwili ja zrobi ten, kto jodzie lichem,
Lecz na zwyczajne zdrowe korskie nogi« —
Korczyt powaznie — »dos¢ dwa dni najwiecej.« —
Dwa dni, dwa tylko — i przyby¢ mu trudno!
Krazyto z zalem po gtowie dziewczecej;

Wida¢, ze kochat mitoscig obtudna.

Tego sie trzyma, bo co$ kaze wierzyd,

Co$ szepce sercu, ze nie moze nie zy¢.

— »Teraz zapewne, gdy wojny juz niema,
Stuzba nikogo tak mocno nie trzyma,

By nie miat na czas woli zostawionej

Odwiedzi¢ mitych, mite sobie strony?« —

Na to jej usarz z przekasem szyderskim:

— »Tak! mir potozyt kres czynom rycerskim,
Otworzyt droge do mitych, do domu —

Kazdy tez ruszyt, gdzie najmilej komu;

Stad niejednego dom nie ujrzy wpredce.«

Tu zaczat prawi¢ napozér w gawedce,

Jak wielu, wdzigkiem Niemek uplatanych,

Juz sie nazawsze w Niemczech osiedlili;

Jak inni, z pierwszej korzystajac chwili,



Zmykajg z Polski do swoich kochanych;
| kto juz dotad nie jest miedzy swemi,
Mozna go znalezé na niemieckiej ziemi.
— »Potrzeba takze to wiedzie¢« — powiada —
»Ze putk holzacki to putk zwodzicieli;
Lecieli w mitos¢, jak na bgj lecieli.
Niemek tez za nim widczyly sie stada.
Jak tu sie oprze¢ byto takiej probie?
Ja co innego, ja Niemek nie lubie
I nie lubitem od matego dziecka —
Taka juz wida¢ moja krew szlachecka.
Ale co innym... bardzo trudno innym
Teskni¢ przy Niemkach do swych polskich bogih.
Po sercu Anny, prostotg niewinnem,
Przemkneta zazdro$¢, jak gromowy ogien,
Zaszklita lekka tezka jasnos$¢ wejrzen,
A przez mgte glowy przewiodta korowdd
Swego orszaku domystow, podejrzen
| podsuneta w jednem oka mgnieniu
Jasny, jak storice $rod pogody, powdéd
Tak niezwykiemu kochanka spdznieniu:
Moze i jemu, moze takze padto
W innych gdzie$ krajach zwigza¢ sie mitoscia!...
To $moze nie jest stanowczg pewnoscia,
Lecz w szalce watpien jest jak jej wahadto,
Ktore sie czasem do pewnosci kioni;
I moze Anny naklania sie do niej.
Diugo na strony wahajgc sie obie,
Staneto w koricu na mysli tej tresci:
Dosy¢ juz troski, dosy¢ juz bolesci!
Niechaj, co chce, robi sobie,
To ja przynajmniej tak zrobig,
Jak ini méj rozum doradza.
Czy mie kocha, czy mie zdradza,
Moc moja nic w tern nie moze,
Lecz albo zyje, albo juz w grobie.



Jesli nie zyje — Smier¢ tatwa w boju —
| trupem tutaj stanat, bron Boze,
Toby mie pewno zabita trwoga —
Najlepiej przeto zda¢ sie na Boga
| zostawi¢ go w wiecznym pokoju.
Jezeli zywy i zdrowy,
Chocbym go ujrzata rada,
To tak zZle by¢ $réd powietrza,
Jak ten ot, usarz powiada.
Taki tam strach koto gtowy,
Ze lotu jego przy$pieszaC nie trza —
Mozeby sie rozchorowat.
Jesli ma przyby¢, przybedzie bez tego, ¢
A nawet mysle, najlepiej dla niego,
Azeby droga zwyczajng wedrowat,
Powoli, prawda, lecz za to bezpiecznie.
Zresztg niechaj sie podr6zg nacieszy,
Mita mu wida¢, kiedy sie nie $pieszy. —
J raz na drodze zdrowego rozsadku,
Podobnych mysli trzymajac sie watku,
Ujrzata jasno, jak to niedorzecznie,
A nawet z grzechem przeciw Bogu byto,
Przycigga¢ tego jakichs guset sita,
Ktory albo sam o nas sie nie troska,
Albo go wola zatrzymuje Boska.
Cala ta praca spetnia sie gteboko,
Nie dostrzeze jej lada ludzkie oko.
Poprawowane ognisko
I pali sie i nie pali;
Garnek jest raz przy niem blizko,
To nieznacznie sie¢ oddali;
N6z, tkwigcy dotad w podtodze,
Znalazt sie jako$ na drodze
I padt, przypadkiem niby potracony.
Anna nie zwaza na noza przypadek;
Ale przy stole siedzi baczny $wiadek,



Dla niego zaden ruch jej nie stracony;
Bystrem spojrzeniem kazdg mysl nurtuje,
Czasami rzuci wywazone stowo,

A z twarzy widaé, ze sie juz gotuje
Puszczone dzieto popchna¢ w kolej nowa.

VII. OSWIADCZYNY.

Anna siedziata na tawie

W miejscu, skad niedawno wstata:
Znuzenie w catej postawie,

W zamecie mysl rozbujata —

W oczach to bly$nie goraczka,
To mglawa przebija $piaczka.
Woprawdzie moc jej niepowszedna,
Ale pora tak spo6zniona,

Ale ona przeszta, biedna,

Tyle burz gtowy i tona,

Tyle zbiegta zycia drogi,

A w krétkim ducha przewiewie,
Ze mdleje ciato niebogi —

I co dalej robi¢, nie wie.

A na dworze cichnie burza:
Czolo sie nocy rozchmurza,
Utagadza sie powietrze,

Jek wichru stabiej sie zali,
Btyskawice coraz bledsze,
Grom pogrzmiewa coraz dalej,
Dzwonigc w okna coraz stabiej,
Deszcz coraz drobniej pokrapiat
Z kapigcego rosg listka,
Stycha¢ skrzckot piesni zabiej.

PISMA GOSZCZYNSKIEGO |
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POWIESCI WIERSZEM

Nagle kur zza pieca zapiat.
Pierzasta druzyna wszystka
Odgdakala mu z pod strycha.
Anna jakby sie ockneta:

— »Pdinocl« — rzekta przez pét zcicha.
— »Nie! pdétnoc dawno mingta« —
Usarz z swej strony zawofa,
Podnoszac sie z poza stola.

— »To piesh przedSwitnej pobudki!
Czary zrobity swe skutki;

Stato sie, co sta¢ sie miato.«

Postapit przed Anne $miato,

Z wejrzeniem tkliwem, lecz pewnem,
Ze stowem petnem a rzewnem;
Zatrzyma sie przed siedzaca,

A miat posta¢ okazalg

| zarazem blagajaca.

— »Tak, piekna pani!«—rzekt znowu—

Stato sie, co sta¢ sie miato;
Mozesz wierzyé memu stowu:

Nie jest zdradliwe ni ptoche.
Znam ja sie na gustach troche,
Pilniem baczyt, co sie dzieje,

I méwie w catej pewnosci,

Ze prézne w czarach nadzieje.
Bezsilny juz duch ciemnosci,
Przemineta chwila jego —

Nie czekaj spodziewanego.
Uczucia pani szanuje,

Jej tajemnica mnie Swieta.
Kto on? co go zatrzymuje?
Nie wiem — ale co$ dziwnego
Wzig¢ go musiato w swe peta,
Gdy urok czaréw za staby
Sprowadzi¢ go swojg sita,

Gdy takie nawet powaby...



Tylu bez czaréw wrécito

Do wdziekdw, ktdre nie moga

IS¢ z twojemi w poréwnanie!

Lecz nie posgdzam nikogo.

Ja mam jasne rozwigzanie

Tej catej niby zagadki.

Prawda, ze dziwne wypadki!

Bo sie najczesciej przez dziwa

Wola Boza wykonywa.

W owej dziwéw plataninie,

Co nas zwiodty do tej chatki,

Widze sad Bozy jedynie,

Ktory, potaczywszy w niebie

Losy nasze, dzi§ na dole

Zbliza nas wzajem do siebie.

Jakbym czytat owg wole

W przeznaczen statucie wiecznym:

Ty, Janie, masz by¢ Annie

Druhem i stugg statecznym —

A ty, Anno, nieustannie

Swieci¢ masz gwiazda Janowi.

Tak wola Boza stanowi.

Serce sad ten przeczytato

| poddato mu sie snadnie,

Jego sitg mie porwato,

Przy tobie sie zatrzymato

I u stop sie twoich kiadnie,

A w pokorze swojej tuszy,

Ze nie pogardzisz niem biednem,

Bo petni wyzsze rozkazy.« —

Wymawiajac te wyrazy,

Usarz klgkt kolanem jednem.
Anna, p6t $pigca, rozbita

I na ciele i na duchu,

Siedziata zrazu bez ruchu,

Pomieszana, jakby wryta.
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Skoro poczuta, gdzie zmierza,
Nim skonczyt, mowa rycerza,
Silng sie wolg uderza,
Sptoneta wnetrznem gorgcem;
W sercu, pospiesznie] bijacem,
Otwiera sie zrédto sity,
Oczy zyciem zaiskrzyty,
Postawa duchem podrasta;
Ockneta sie w niej niewiasta,
Corka Polek niesmiertelnych,
Siostra, zona, matka dzielnych.
Tak z miejsca swojego wstala,
W takiej postawie stuchata.
Rzekibys, patrzac: To krolowa,
Sercem otwarta mitosci,
Lecz ujme swojej godnosci
Surowo skarci¢ gotowa.
Gdy usarz ugiat kolana,
Cofneta sie, niezmieszana,
| przeméwita w te stowa:
— »Wstan waszmos¢. Bijmy kolanem
Tylko przed stworzenia Panem,
Nie przed mdtym jego obrazem.
Ja mam stworzenia pokore —
Kobieta, Polka, nie biore
Serca, co sie czotga ptazem:
Moje serce, z taski nieba,
Bije wysoko, krwig zacng;
Podobnego jemu trzeba.
Nie watpie, ze bedzie facno
Mezowi, jak wy, godnemu

(Bo mi was takim wydaje
Wasz stan, postaé, obyczaje)
Odpowiedzie¢ sercu memu.
Takze w mej prostocie wierze,
Ze co moéwicie, to szczerze.



Rzecz wasza silna prawdami.

| istotnie, co w tym czasie

Zaszlo, to tak dziwnem zda sie,

Ze wszystko mowi za wami.

Wypowiedziatam najszczerzej,

lle ode mnie zalezy;

Reszta w mych rodzicéw woli

I u Pana wszelkiej doli.« —
O$mielony stowy temi,

Usarz w wielkiej swej radosci

Zaledwie pojac¢ sie zdotat;

Powstat na jej rozkaz z ziemi,

A calty w ogniu mitosci,

Gtosem zachwycenia wotat:

*0 aniele, nie kobieto!

Urok twej postaci tylko

Oczarowat mie przed chwilka;

Teraz znam twg piekno$¢ skryta,

Twojg dusze widze, czuje,

Teraz duszy twej poneta

Porywa mie w takie peta,

Ze z nich nic mie nie rozkuje.« —

I schwycit drobng jej raczke

I w tem samem oka mgnieniu

W pocatunku, w uscisnieniu

Ztozyt na niej swa goraczke

Serca w mitosnym plomieniu.

Poczem, jakby wiecej ozyt,

Jakby mitosnej wymowy

Nowy zdrdj sie w nim otworzyt,

Wylat z siebie potok nowy

Oswiadczen, $lubow wieczystych,

Przyrzeczen, przysiag ognistych,

Hotdéw, uwielbienn kwiecistych

W stowach obfitych, dobornych!

Nie zaniedbat w wiecej kornych



Napomknaé o swoim rodzie,

O jego dawnej zacnosci,

O swym rycerskim zawodzie,

O pochlebnej w nim przysztosci,

O ziemskim z przodkéw dostatku,

O wszystkiem, czem go obdarzyt

Bdg, w swych taskach nieustanny.

Tylko, dodat na ostatku,

By task nieba petno zazyt,

Braklo mu jednego datku

Nad wszystkie, spdlniczki — Anny.
A ona przez p6t go stucha,

Przez p6t puszcza mimo ucha,

Niespokojna, roztargniona;

Przez chwile nawet si¢ mieni

Twarz jej, dotad wyjasniona.

Oto jaki$ szelest w sieni

Dat sie stysze¢ — i westchnienie.

Stucha pilno — juz nie styszy

Nad chwilowy gwar z kurnika;

Po chwili wszystko znéw w ciszy.

Niepokdj dziewicy znika;

Byto to sngé¢ przywidzenie.
Rzucita oknem spojrzenie:

Burza catkiem ustgpita

I pogoda petna, mita

Zatarta wszystkie jej Slady.

Cale niebo bez obtoczka,

W catym blasku ksiezyc blady,

Kropelki dzdzowe, jak oczka

Traw i kwiatéw, a bez liku,

Igraja w jego promyku.

Cisza zalegta powietrze —

Czasem tylko wiatr pierzchliwy

Swawolnie lekkiem skrzydetkiem

O lepianke sie obetrze,



Lub gtucho zagwarzy zgietkiem
Potokow przesziej ulewy.

Anna, tej odmianie rada,
Czuje, Ze juz jej wypada
Dhuzszy pobyt w chatce skréci¢
I co predzej do dom wrdcic.
Zwraca sie ku usarzowi,
Dotknieciem jego ramienia
Prosi o chwile milczenia
I z Smiatg pewnoscig powie:

— »Niebo blednieje $witaniem,
Czas mi juz do domu megpo,
Ale, zaczem sie rozstaniem,
Mam jedno stowo do niego.
Wola nieba czy przypadkiem
Byliécie takich spraw $wiadkiem,
Ze fatwo dostrzec mogliscie
Wielkiej mojej tajemnicy,
Ktoéra czem jest dla dziewicy,
To wam widno oczywiscie.
Stowu jego ufam przecie,

Ufam jego szlachetnosci,

Ze nigdy tej wiadomosci

Z mg szkodg nie uzyjecie;

Ale co dziwnym obrotem

Zaszto miedzy nami potem,

To mu podszepngé jest w stanie
Niepochlebne o mnie zdanie.

A tymczasem ja nie ptocha.
Tak! serce moje kochato,

Moze nawet jeszcze kocha;
Bylam $lubom serca statg

Srod przeszkéd niezrachowanych.
Bogu jednemu wiadomo,

(Bom te mitos¢ skryta skatg
Oku rodzicow kaochanych)
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Bogu samemu wiadomo,
Com dla niej zniosta kryjomo:
lle béléw nieleczonych,
Smutkéw, z nikim nie dzielonych,
Ile z soba, z Swiatem bitew,
Czystych i grzesznych modlitew,
lle westchnienn uwigzionych,
lle tez, sercem potknionych!...«
Tu jej dusza zaniemogta:
Piersi zapart zal gleboki,
Drgnety koralowe wargi
Drzeniem najrzewniejszej skargi,
Trysnely dwa fez potoki;
Lecz sie natychmiast przemogta.
— »Uczuciu mojemu stala,
Ja, staba, trwozna dziewica,
Bytabym sie $wiata zrzekla,
Ja woéwczas bylabym S$miata
Poj$¢ przeciw woli rodzica,
Wejs¢ chocby na droge piekia,
GdzieScie mnie wiasnie spotkali —
I gdzie juz nie pdjde dalej.

A przez ten czas z strony drugiej,
Zeby stéwko pokrzepienia,
Zeby jakabadz oznaka
Spotczucia, spotcierpienia,
Zeby choé wiadomos¢ jaka!
Nic! — Zadnego zasilenia!...
W takiej przerwie czasu diugiej —
Nie mamze prawa do mysli,
Ze takie serce ostygto,
A nawet zagasto moze?
Albo rozrzgdzenie Boze,
Co nam losy nasze kresli,
Samo zwigzek ten rozstrzygto?

By¢ tak dtuzej jam niezdolna.



Odtad ja czuje, zem wolna,
Odtad nie puszcze juz toru,
Gdzie wola mego wyboru,
Wola rodzicéw i Boga
Pojda razem w wiecznej zgodzie.
Taka mego serca droga,
Takie serce wobec Boga.
Kto go pragnie, niech oglada,
Niech zwazy w calej swobodzie,
Czy jest, jakiem je mie¢ zada.«
Usarz miat wyrzec swe stowo,
Gdy, z obojga zadumieniem,
Niby w sieniach co$§ nanowo
Westchneto silnem westchnieniem.
I garnek tez opuszczony
Mocniejszem wrzeniem zagwarzyt
Pod ogniem, co nie zgaszony,
Zndw sie sam z siebie rozzarzyt.
Usarz, ktéry wzrokiem szpiega
Wszystko zwaza i dostrzega,
Wytlumaczyt wnet zdarzenie:
— »Prézna« — rzekl— »nasza obawa.
To tylko stuchu ztudzenie
A ostatnia czartéw sprawa.
Te westchnienia z garnka ida;
GdybySmy z nim nie skonczyli,
Kto wie? w najwazniejszej chwili
Mogtby rzygnaé jaka bieda.
A jak skonczy¢? Zbi¢ go trzeba.
Najprzéd zastuga u nieba
Skruszy¢ ztych duchéw narzedzie,
Potem mnie samemu bedzie
Chocby jeden jego szczatek
Najbezcenniejszg z pamigtek
Tej chwili nad wszelkie chwile,
Co mie uszczesliwia tyle.« —



Anna zgodna najzupetniej;
Zastanawia jg jedynie,
W jaki sposéb to sie spetni
I co powiedzie¢ Justynie?
Lecz usarz i w tej potrzebie
Przyjmuje wszystko na siebie:
Garnek zbyt byt zasklepiony,
Ptomien zbyt byt rozniecony;
Tak mocno nagle zawrzalo,
Ze az garnek roztrzaskatlo —
A strzaskanie on wykona.
I cala sprawa skoriczona.
Annie dobrem si¢ to zdato.
Wiec za chwile rzecz skorczona.

VIIl. ZJAWIENIE SIE KOCHANKA.

Z okiem, na $pigcg wrozke skierowanem,
Zaledwie ziemi palcami tykajac,

Skrada sie usarz ze sporem polanem;

Jego krok koci, oko — czujny zajgc.

Staje po cichu przed pieca ogniskiem,
Uderza w garnek z goéry z sity catej:
Garnek zazgrzytat, prysnat wrzatku tryskiem
Na wszystkie strony i rungt w kawaty.
Syknety przykro obryzgane gtownie,
Ptomien, jak wsciekly, z paszczy pieca buctinat,
Na catg chatke popiotami dmuchnat.

Drzwi sie od sieni otwarty gwattownie,
Jakby wiatr nagty wyrwat je z zawiasow.
Wrézka, zbudzona tg burza hataséw,



Zrywa sie z fawy, poleca sie Bogu.
Lecz wiekszy przestrach schwycit wszystkich spotem,
Kiedy mgta pary opadta z popiotem,
Bo oto nowy maz zbrojny stat w progu.
Twarzy nie wida¢, — przytbica spuszczona,
Stoi chwil kilka posagiem stalowym,
Robi krok wreszcie i gtosem grobowym
Przemawia groznie: — »Nie! rzecz nie skoriczonal«
— »Wszelki duch« — wota wrézka — »Pana chwali.«
— »l ja go chwale« — odpowiada dziwo.
— »Jak tu przychodzisz? czy trupem, czy zywo?« —
— »Nie wiem« — i dalej wolnym krokiem zmierza.
— »Po co przychodzisz?« — »Po Anne z Nabrzeza.« —
I ku niej kroczy widziadto ze stali.

Lecz Anna sama oszczedza mu drogi.
Strwozona, predko ochtoneta z trwogi.
Ona niemylnem kochanki poczuciem
Dostrzegta prawdy pod zbroi okuciem,
Ani ja gltosy udane zmylity;
Predko w nich ona poznata gtos mity.
| jak poznata, wnet z radoscig dziecka
Klasneta w dionie, skoczyta z zapiecka,
Gdzie sie schronita w przerazeniu pierwszem.
— »To on! on« — wola — »to wihasny glos jegol« —
Chwyta dton jego $cisnieniem najszczerszem,
A drugiej reki badawczem dotknieniem
Pyta o serce puklerza zimnego.
I wnet pewniejsza, wota z uniesieniem:
— »Nie wierzcie jemu — on nie duch — on zyje!
Jego dton pata, jego serce bijel« —
On na to zimny, jak caty ze stali,
Przemawia tylko powoli, surowo,
Gtosem wyrzutu, co sie razem zali,
A jako strzate, puszcza kazde stowo:

— »Nie maszze prawa do mysli,
Ze takie serce ostygto,



Albo nawet zgasto moze?

Lub ze rozrzadzenie Boze,

Co nam losy nasze kresli,

Samo zwiazek ten rozstrzygto?

A wiec wtedy serce wolneg;

A ze préznem by¢ niezdolne,

Wiec sie innemu odmyka.« —
Gorzki to wyrzut! Jezeli nie zabit
Uniesien Anny — wszakze je ostabit.
Lecz ona staje w pokorze grzesznika,
Blednieje zalem, wnet sie wstydem ploni —
Ona nie przeczy, ona si¢ nie broni;
Obiema dtormi twarz sobie zakrywa,
I wota stowem, co sie wcigz urywa:
— »Tak, zawinitam!... cata wstydem patam...
Ja to odpflace... odptace mem zdrowiem...
Tak jest... uwie$¢ sie szatanowi datam...

Wszakzem niewinnal... sama po6zniej powiem...

| fzy obfite z pod rak jej kropity,

A duszg smutng, lecz czystg Swiecity. —
Gdy po tych stowach reka z 6cz opadia,

W miejscu zimnego, groznego widziadta
Stat przed nig mity w swej postaci wihasnej,
Z odkrytg gtowa, z obliczem wesotem,

Z uSmiechem w twarzy, od wesela jasnej;
Skionit sie Annie ukorzoncm czotem,

Woziagt jej dton, ztozyt pocatunek na niej

1 rzekt z usmiechem: — »Uspokdj sie, pani!
Co mi masz méwi¢, sam wszystko styszatem,
A co sie stato, moze wprzéd wiedziatem,

Bo co sie stato, dzieje sie zwyczajnie.

Czas juz i ciebie wprowadzi¢ w te tajnie.
A naprzéd pozwol, ze przedstawie tobie

W znanej juz pana Wolskiego osobie,
Ktory grat tutaj role kusiciela,
Doswiadczonego mego przyjaciela;

«



Od dziecka z nim sie znamy i kochamy,

Dzisiaj stuzymy w choragwi tej samej.

Mys$my wieczorem jeszcze tu przybyli,

O dzien komende nasza wyprzedziwszy,

| wczoraj jeszcze bytbym najszczesliwszy

M¢j hold ci ztozy¢, nie tracac i chwili,

Gdyby nas pora nie wstrzymata pdzna.

Widze te chatke, dawna to znajomo$¢ —

Wiec do Justyny — stajenka jej luzna —

Chetnie nas zacna przyjeta staruszka.

Juzesmy wiasnie brali sie do t6zka,

Gdy nam Justyna przyniosta wiadomos¢

O twem przybyciu i dziwnem zadaniu.

W owej to chwili co§ mi podszepneto

Dodwiadczy¢ serca kobiety w kochaniu.

Wnet w mysli cate ztozylo sie dzieto

I z mys$li zaraz wylato sie w stowa:

Przyjeto pomyst — staneta umowa.

Wolski nad wszystko byt uradowany;

Jego to pomyst, ze garnka strzaskanie

Bedzie jak salwa stanowczej wygranej.

Reszta ci znana — znane wykonanie —

Mnie réwnie — ile stuch sadzi¢ jest w stanie,

Co oczy widzie¢ bytyby wotaty —

Bom stat za drzwiami w sieniach czas ten caly.
Oto masz nagg tajemnice calg

Tego, co zaszto, serca mego pani!

Ufam, ze wszystko, co sie tutaj stato,

Nie pozostanie jak igraszka dla niej,

Ze jg policzysz miedzy krotofile,

Ktérych wyprawia mito$¢ codzien tyle.

Twa wina pani, jest ci odpuszczona.

Mozem juz wyrzec: teraz rzecz skorczona.« —
Nie z tom uczuciem stuchata dziewica,

Z jakiem kochanek mowit, w jakie mierzyt.

Juz wstep powiesci gromem ja uderzyt,



Po nim $lepiaca, dtuga blyskawica

Calg ja w wszystkich jej wiadzach ol$niewa,

W miare, jak naga prawda sie odkrywa
Wszystkiego, co jg spotkato tej nocy.

Az przywotata catej swojej mocy,

| z zawstydzonej, Zebrzacej przed chwilka,
Staneta raczej w obrazonej dumie —

Zdretwialg tezke trzyma w oku tylko.

Oko w dét spadto lub zwraca sie w strone,

Za to ku stowom ucho natezone;

Wida¢, ze kazde chwyta i rozumie,

Ze je gdzie$ spuszcza, jak w przepasé bezdenna,
Ale co z niemi robi sie tam na dnie,

Tego patrzacy nie dojrzy, nie zgadnie,

Takg sie korg pokryta kamienna.

Stowem ni ruchem nie miesza powiesci,

Pytan nie robi — powies¢ ta, cho¢ zwiezta,

Jest rozwigzaniem kazdego jej wezla;

Dla siebie samej ma tez dosy¢ czesci,

Aby sie duch jej do wyrzutdw znizyt

Wyrzut tylkoby jej czuciom ublizyt.

Do korica przeto stuchata cierpliwa,

Lecz kiedy umilkt: — »Rzecz ma by¢ skorczona,
Waszmos$é powiadasz?« — zwolna sie odzywa
Glebokiej skargi i bélu wyrazem,

W ktorym dzwiek stychaé rozbitego tona.
Umilkia, chwile gtowa ruch robita,

Ruch, gdzie watpienie i przeczenie razem;
Znowu bezwiladnie gtowe pochylita,

Lecz jg natychmiast, jak ockniona, dzwignie: —
»Ha! zobaczymy! — jutro sie rozstrzygniel«
Whet sie postrzegta, ze czas biegt z poSpiechem,
Co byto jutrem, w dzisiaj sie zmienito.

— »Zapomniatam sie« — rzecze z pétusmiechem.
Z ktorego w duszy zrodto placzu bito. —
»Miatam powiedzie¢: dzisiaj sie rozstrzygnie.



Céz robi¢? niech sie wola Boza dzieje!
A mnie na teraz, zaczem rozednigje,
Nie pozostaje, jak do domu $pieszyc.
Dobranoc, babko! Zegnam was, panowie.« —
— »Jak to, tak krétko — Jan, blagajac, powie —
Miatbym sie pani obecnoscig cieszy¢? —
Chwileczka jeszcze.« — Anna w progu staje,
Patrzy w kochanka btyskiem jednej chwili:
-- »Kro6tko? — pyta go — mnie sie owszem zdaje,
ZeSmy za dlugo moze tutaj byli.
Za dhugo moze zyliSmy ukradkiem.
Wszak sie dzi$ ujrzym, a ujrzym przed $wiadkiem,
Co ma do tego prawo — przed rodzicem.«
— »Pozwdl przynajmniej w tej chwili rozstania,
Ze na twej rece pozegnanie zloze.«
Dziewica ani zezwala, ni wzbrania,
Opuszcza reke z odwréconem licem:
tze mimowolng chciata ukry¢ moze.
Pierwsza za dtugie pozegnanie zrywa,
Wymkngwszy reke z cisngcych jg dioni,
Kilku krokami prog i sien przebywa —
| juz jej niema — tylko pustka po nigj,
A w pozostatych milczaca tesknota.
Gdybyz tesknota tylko! — lecz zgryzota.
Kazdy przez chwile stat w miejscu jak wkuty,
Niepokojony silnemi wyrzuty.
Pierwszy Jan przerwat to przykre milczenie —
Jego w tej sprawie najciezsze sumienie;
Pierwszy sie ozwat: »Anna obrazona!
Prawda, ze zart nasz byt zbyt obozowy,
A co najgorsza, ze wyszedt z mej gltowy...
Moze i zgadta, ze rzecz nie skonczona.« —
Justyna wszystko przypisuje czartu,
Ktoéry nie lubi, aby jego sprawki
Cziowiek obracat na swoje zabawki,
Ktéry sie¢ darmo nie wmiesza do Zzartu.



Wolski, cho¢ zbity, jak inni na razie,
Powraca predko na pole usara
| filozofjg usarska sie stara
Cala rzecz w milszym przedstawi¢ obrazie:
Niebo mitosci chmurzy sie czasami,
Réwnie jak niebo, ktdre jest nad nami,
Aby pogoda zaswiecito jasniej.
Goretsza zgoda wyjdzie nieraz z wasni;
Czesto jej Kupid uzywa, jak mieszka,
Azeby serca rozzarzy¢ gorecej;
Na niego radzi spusci¢ sie najwiecej,
A on co zwadzit, zgodzi¢ nie omieszka.
| tern mniej ztego obawia sie skutku,
Ze on przynajmniej widzi w Anny smutku
Inne uczucie, nizli zagniewanie.
Tutaj przypomniat wiasne jej wyznanie,
Jako jej wola ojcowska narzuca
Postanowienie, sercu wrecz przeciwne.
Owoz w tej chwili — ani mu to dziwne —
Mysl ja ta wiecej, niz kiedy zasmuca.
Blizsze spetnienie pogrézki ojcowskiej
Rzuca jg w wigksze obawy i troski.
Te i podobne Wolskiego uwagi,
Rzeczywistosci majace pozory,
Dodaty panu Janowi odwagi
Spokojniej czekac tej stanowczej pory,
Gdzie i los jego stanie przed nim nagi.

IX. ROZWIAZANIE.

Co pan Nabrzeski wczoraj przewidywat
| zapowiedziat, to sie dzi$ ziscito:



taskawym gosciom liczby juz nie bylo.
Dawno most zamku tyle postekiwat
Pod kuciem kopyt i kolas cigezarem,
Dawno pyt taki z drég zamku sie zrywat,
Dawno w nim tyle luda sie roito,
Dawno te mury graty takim gwarem,
Bo od poranku az nim zorza blys$nie,
Coraz to nowy go$¢ w brame sie cisnie:
Juz to ciggnace dalej poczty zbrojne,
Juz to sasiedzi, sproszeni umyslnie,
A wszystko zacne, dostojne i strojne.
Az serce rosto, kiedy ttum ten caly
Stét uczty zywa otoczyt korona.
A w s$rodku btyszczg srebra i krysztaty,
A w calej sali jasnos¢, jak dzien biaty,
Takiem jg licznem S$wiattem oSwiecono.
Ale nad przepych godowej wystawy
Wiecej chwytajg i serce i oczy
Mezéw szlachetne, rycerskie postawy,
Niewiast wdziek cudny, co, jak kwiat uroczy,
Przetyka wianek tej bratniej zabawy.
Swietne w nim miejsce Jan Zaptocki trzyma.
W meskiej urodzie réwnego tu niema,
Nikt tez w ochocie przodku mu nie bierze,
Pan Wojski bowiem, $réd tak zacnych gosci
Z nikim sie bardziej nie obchodzi szczerze,
Nikomu wigkszych nie $wiadczy grzecznosci.
Pan Wojski ptaci dotad dtug wdziecznosci
Za owg Swietng ustuge rycerza,
Kiedy do zamku szturmowaty chiopy,
Bez ktérej moze te oto okopy
Bytyby tylko mogita Nabrzeza.
Pan Wojski wobec wszystkich to powtarza
I stow swych szczero$¢ we wszystkiem wyraza.
Kiedy wiec taka obecno$¢ sie Smieje,
Nie dziw, ze przykre zesziej nocy dzieje
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Zgasty bez $ladu w obliczu usarza.
Zamysla nawet, przyjeciem tem $mialy,
Skoro po temu nadarzy sie pora,
Odkry¢ Wojskiemu kryte swe zapaty,
Chociazby jeszcze i tego wieczora;
A wielbionego przedmiotu przytomnosé
Mysl te podsyca, zbroi ja w nieztomnos¢.
Nigdy tez Anna nie byla piekniejsza,
Nigdy tak piekna — lecz jakim$ urokiem
Nieodgadnionym, wewnetrznym, gtebokim,
Ktory jaskrawos$¢ wdziekéw ciata zmniejsza,
tagodzi wyzszej pieknosci obtokiem.
Biatos¢ jej lica bledsza i przejrzystsza;
Rumieniec skrytszy pata wdzieczniej, silniej;
Zywosé ocz cichsza — ale wpatrz sie pilniej,
A wnet dostrzezesz, ze wieksza i czystsza,
A w dusze wpada i bystrzej i giebiej.
Jest tam i smutek, tak spokojny, mily,
Ze nic nie szpeci stodyczy gofebiej,
Ktorej znéw miekkos¢ nie zaciera sity,
Wybijajacej powazniejsze zycie
Z ogniska duszy w kazdym ruchu ciata.
Jeszcze tej nocy pot-dziewcze, pdt-dziecig,
Anna przez ten czas w niewiaste dojrzata.
To pod zwyczajny wzrok nawet podpada —
Ale kto glebszem spojrzeniem jg zbada,
Ten moze pozna, ze to duch zbolaty,
Swieta modlitwa w niebie oczyszczony,
Spadt tu dla jakiej$ ofiary niematej,
I gdy ja spetni, uleci w swe strony.
Dawno juz byto po zachodzie storica,
A zamek jeszcze grzmiat gwarem radosci,
Kiedy pan Wojski dat hasto jej korica:
Naprzdd szczeremi stowami wdziecznosci
Dla zgromadzonych spo6tobywateli,
Ze swa bytnoscig zaszczycié go chcieli,



Na koncu proszac dzisiejszych swych gosci,
By jutro jego uprzejmos¢ przyjeli.
Dzisiaj, powiada, jak Polak, swej braci
Dtug narodowy weselem swem placi;
Jutro, jak ojciec, bedzie sie radowat,
A z faskg Bozg bedzie usitowat,
By nikt przez »jutro« »dzisiaj« nie zatowat.
Braterskiem sercem przyjeto wezwanie.
Whnet nastgpito wzajemne zegnanie,
Potem rozstanie. Komu droga blizka,
Ten wraca na noc do swego ogniska,;
Kto dalej mieszka albo jest w pochodzie,
Jako wojskowi, ten w zamku zostanie,
Gdzie mu nie zbedzie na zadnej wygodzie.
Znajdzie, jak w domu, na to liczy¢ moze,
On i kon jego — i strzeche i loze.
Za chwile cisza na zamku panuje
Tylko czeladka zamkowa sie krzata,
Ostatki uczty dzisiejszej uprzata
I do jutrzejszej, co trzeba, gotuje.
Ogromne rygle brame juz zatrzasty
1 wszystkie prawie okna juz pogasty;
Jedna komnata mocniej o$wiecona,
A w tej komnacie siedzi Wojski, zona,
Anna, Zaplocki i przyjaciel jego.
Pierwszy Jan prosit o rozmowy chwile
Wobec, gdy mozna, Anny i jej matki;
A Zze w tern tylko uprzedzit Wojskiego,
Zadanie jego przyjete jest mile.
Jan wiec w przemowie i czulej i gladkiej
Przed zebranemi rzecz calg zagait:
Wyznat otwarcie swe czucia dla Anny,
Jak je w nim wzbudzit pierwszy widok panny,
Jak mitos¢ swojg bardzo diugo tait:
Jak z nig rodzicom nie Smiat sie wynurzyg,
Bo czut, ze trzeba mu byto wystuzy¢



Szczescie tak wielkie przez ofiare siebie
Na polu bojéw, w ojczyzny potrzebie.
Lecz dzisiaj czuje, méwi to bez chluby,
Czuje sumiennie, ze ma petna wole
Wstgpi¢ na milszych obowigzkéw pole,

W zycie rodzinne przez matzenskie Sluby.
A ta nagroda, wartosci niebieskiej,

Za wszystkie lata i trudy pod bronig

Jest dzi$ dla niego dton panny Nabrzeskiej!
Dla tego kornie $Smie uprasza¢ o nia.
Prosi tern $mielej, dodat na ostatku,

I w tem, zda mu sie, serce go nie zwodzi,
Ze ma jej czucie wzajemne w zadatku.
Wiec o rodzicow stowo gtéwnie chodzi;

O to ich stowo wznosi dzi$ btaganie.

Taki byt koniec Jana o$wiadczeniu.

Pan Wojski stuchat w powaznem milczeniu,
Jak przyzwoita w podobnem zdarzeniu,
Ale je przyjat dobrze nadspodzianie;
Twarz jego, zrazu zadziwiona nieco,
Surowa nawet powags ciekawa,

Zmienia sie w coraz to bardziej taskawa;
Oczy uSmiechem uprzejmosci $wiecs.
Wszakze cierpliwie az do korca siedziat,
Po zakoriczeniu wstat i tak powiedziat,
A w stbw powadze, ojcu przyzwoitej,
Grato wzruszenie radosci ukrytej:

— »Uczucia twoje, szlachetny rycerzu,
Dla mojej coéry do serca mi wchodza;
Zadania twoje z mojemi sie godza.
Oddawna jeste$ ceniony w Nabrzezu.
Ratunek, ktory$ nam przyniést w przygodzie,
Dostatek, zacno$¢ dziedziczna w twym rodzie,
Przymioty serca, dworskos¢ obcowania
| czego sam sie dorobite$ krwawo,
Niezaprzeczone dajg tobie prawo



Do odkrytego nam dzisiaj zgdania.
Ojciec najchetniej ku niemu sie skiania;
Matka i ojciec sg jedno, to samo.
A cérka? — Corka nie stanie tez tama,
Mam powod wierzy¢.« — Po lekkim u$miechu
Ciagnat rzecz dalej: — »Serdeczny wasz zwigzek
Nie byt nam tajny. M6j mi obowigzek,
Urzad Wojskiego, w chacie, jak za chata,
Kazat to widzie¢, kazat baczyé na to.
A Zzem go widziat bez zadnego grzechu
| wierze w mojej corki postuszenstwo,
Jestem mu gotéw da¢ btogostawienstwo.«
To wymowiwszy, schwycit, rozjasniony,
Reke swej corki w serdecznem $cisnieniu:
— »0to jest, corko moja, narzeczony,
Ktéregom weczoraj zwiastowat przybycie.
Nie wymienitem jego po imieniu,
By dzi$ tern wiecej ucieszy¢ me dziecie.
Teraz twojego tylko braknie stowa,
A diton rodzicéw potaczy¢ gotowa,
Co juz przed Bogiem, nie watpie, ziaczone.
Reszta rzecz ksiedza, i wszystko skoriczone.«
Umilkt i czeka — w coérke sie wpatruje,
A z oczu jego niecierpliwos¢ strzela,
Ktora nieSmiate stowo wywotuje,
To znowu dobro¢, ktéra je oSmiela.

Dziewica w caltym tej rozmowy ciggu
Siedziata, petna godnosci, powagi;
Nie byt to nieruch, lecz urok posagu,
Ozywionego napieciem uwagi.
Spojrzyj w to lice, a uznasz odrazu,
Ze nie puscita zadnego wyrazu,
Ze ta postawa cata nie jest z glazu,
Chociaz w niej zadnej nie dostrzegasz zmiany.
Raz tylko pobladt policzek rumiany,
Gdy ustyszata, ze zapowiedziany



Wczoraj przez ojca byt wiasnie jej mity.

Chwilke to trwato — rumierice odzyty.

Teraz dopiero, na ojca wezwanie,

Powstata, jakby podrosta, ztozyta

Na reku ojca szczere catowanie,

Poczem do dawnej postawy wrécita

I rzekla kornym, ale pewnym glosem:

— »Dzieki ci, ojcze! za twg rodzicielskg

Mitos¢ i czujnos¢ nad mym biednym losem.

Opieka twoja jest dla mnie anielska,

Twojej sie woli jam podda¢ gotowa;

Lecz kiedy zadasz mojej woli stowa,

Wiec odpowiadam, ze dla zwigzku tego

Btogostawienstwa nie widze Bozego.«
Wojski tak mato byt w przygotowaniu

Do tej odmowy, ze jg wnet policzg

W wybiegi, ktére ma na zawotaniu

Ztosliwosé albo lekliwosé dziewicza;

Przeto z uSmiechem tagodnosci rzecze:

— »Co sie odwlecze, to nie uciecze.

Nic nas nie nagli. — To za dni kilka,

Za kilka niedziel, za miesiecy kilka.«

— »Nigdy« — odrzekia, a gtosem tak silnym,

Ze nastapita uciszenia chwilka.

— »Ja nie poznaje dzisiaj mego dziecka« —

Zawotal Wojski, nieco nadagsany. —

»Juz w dzien dostrzegtem w tobie dziwnej zmiany.

Czy w nocy jaka pokusa zdradziecka?...«

— »Tak, ojcze drogi! Dusza twa odgadta...«

Tu Anna we fzach ojcu do nog padia.

— »Tak jest! tej nocy pokusa zdradziecka

A nieodparta dopuszczeniem Bozem

Zwigzek serc dwojga rozcieta, jak nozem.

Jak na spowiedzi, opowiem rzecz cala.

Nie chce nikogo winié, siebie bronic:

Jam gtéwnie winna w tern, co mie spotkato.



Racz tylko ucho ojcowskie mi sktonié.«
Tu, w stowach jasnych, cho¢ glosem wzruszenia,
Z religijnego szczero$cig wyznania
Kresli koleje swojego kochania,
Oskarza siebie 0 grzech zatajenia,
Z rowng szczeroscig i prawdg odstania
Wszystkie ostatniej nocy wydarzenia,
A nie opuszcza zadnego wypadku,
Na zadng skryto$¢ nie rzuca zastony,
Az do oporu w duszy oburzonej
Woli, przez ojca wczoraj objawionej,
Az do skionienia serca naostatku
Ku o$wiadczynom Wojskiego udanym.
Dotad jej winy — dotad ma dos¢ mocy
Prowadzi¢ spowiedz ciggiem nieprzerwanym.
Ale przychodzi do tej chwili w nocy,
Kiedy sie wszystko rozstrzygto z kochanym,
Gdy, wierna prawdzie, powinna powtoérzyc,
Jak sie podstepu wyjasnito dzieto.
Tutaj musiata wszystkich sit swych uzy¢,
Oddata wszakze Zaptockiego stowa;
Lecz ja chwil owych tchnienie obwioneto,
Oblicze blados¢ pokryta grobowa,
Glos, jak uciety, zapadt w glebie gardia,
Serce konwulsjg rzuca sie $rod tona.
O! wida¢, ze sie nanowo rozdarta
Rana jej duszy, Swiezo zablizniona,
Ze w straszng chwile dziewica znéw weszla.
Ale na krétko — tzy sypnety gradem,
Zycie I1$ni w licu, przed chwilg tak bladem,
Zmora przesztosci, jak sen, z piersi zeszia;
Anna wrdcita do glosu, do sity,
A stowa wyznan ostatnich te byty:

— »Wiec mitos¢ moja nie mogta mie¢ wiary,
Mito$¢ tak czysta, taka niezmierzona,
Mitod¢ tak stata — i razem szalona!



Bég tez dla tego piorunem Swej kary

Strzelit w nig; — jesli nie zmarta — to kona.

Wskrzesic jej nie mam nadziei, ni checi...
Przysztam do domu bez sit, bez pamieci,

Omdlata prawie. Upadlam na ziemie,

W prochu, w modlitwie, zalana tez strugg —

| tak przetrwatam, juz nie wiem, jak dtugo,

Zebrzac, aby Bég zdjat ze mnie to brzemie.

Bég mie wystuchat. Jego to wszechmocne

Swiatto rozbito cienie duszy nocne,

Zem sie ujrzata winna, gtdwnie winna.

Ztozylam Bogu pokore dziecinng,

A wnet glos Jego niebieski, ojcowski

Uciszyt ducha bolesci i troski

I dat mi rade ku zyciu nowemu.

IS¢ mi juz odtad pokazang droga.

I w tej ot! chwili nie winie nikogo.

Jam przebaczyta — przebaczam kazdemu,

Kto w jakikolwiek spos6b mi zawinit;

Wiem, ze pomimo swej wiedzy uczynit.

Nie mam niecheci, ale takze nie mam

I tej mitosci, ktéram dotad zyta:

Jedng i drugg Bogum poswiecita

I w tej ofierze do Smierci wytrzymam.

A na stwierdzenie $lub6w mych szczerosci

Oddaje dtugu mojego ostatek.

Oto pierscionek, najpierwszy zadatek

Mojej najpierwszej, ostatniej mitosci.

Odkad sie czuje by¢ do niej niezdolna,

| jej oznaki chowa¢ mi niewolno.«

To méwigc, pierscien oddala Janowi,

Ktory przez ciag tej sceny niespodzianej

Stal, krociem wzruszen wewnetrznie miotany,

Ale z pozoru podobny gtazowi.

Poczem, przed ojcem padiszy na kolana

I obejmujac, catujgc mu nogi,



— »Przebacz —wolata — przebacz, ojcze drogi!
Wielka ci boles¢ przez cérke zadana.

Czuje to — ale wystuchaj jej gtosu,

Spojrzyj mi w dusze, a twoj wzrok zobaczy,
Ze cOrka, dziecie twoje, nie dziwaczy

Z chwilowych daséw lub gtupiej rozpaczy

I nie wydziera ci z rgk swego losu.

Poddam sie i dzi$ kornie twojej woli.

Jezeli trzeba przez te ot! zamescie
Twojemu szczesciu poswieci¢ me szczescie,
Przyjme, nie szemrzgc, jarzmo mej niedoli;
Ale cho¢ u stop ottarza zigczona,

Mezowi memu nie bede ja zona.

Slub nie uleczy rany, co tu boli!

Mito$¢ mojego serca pogrzebiona,

Nasz tutaj zwigzek juz nienawigzany.
Przebacz mi, przebacz, ojcze méj kochany.
Przebacz mi, matko! przebaczcie, panowie!
Je$lim wam boles¢ podata w mem stowie.«
— »Wstan, dziecie moje!l« — pan Wojski zawotat,
Silnem objeciem podnoszac jg z ziemi,

Z oczami, od ez krytych nabrzmiatem},
Ktére swem mestwem ledwo wstrzymac zdotat,
Chociaz z poczatku pozierat z surowa,

I usta stowem zagrazaly gniewnem,

Zaczein stopniami powiesci osnowa

Nie napetnita go uczuciem rzewnem;
Wtedy jg porwat w ojcowskie ramiona

| dtugo trzymat tulong do tona,

Jakby w piers swoja brat jej piersi bole. —
«Badz dobrej mysli! Masz twa catg wole.

Ty skarb lat moich, jedynaczko droga!

Idz, idZ za gtosem, podanym przez Boga,

A ojciec tylko btogostawi¢ bedzie,

Wspiera¢ w potrzebie, towarzyszy¢ wszedzie.
O przebaczenie jego gtos twoj prézny.



On tobie, corce, przebaczeniem diuzny.
Jezeli w tobie znalazta sie wina,
Jezeli inni zawinili tobie,
To ze mnie moze najpierwsza przyczyna:
Ja nazbyt lekko postgpitem sobie,
Ja pierwszy wziglem twe czucie, jak fraszke,
I postawitem losom na igraszke,
Chociem go lekce nie wazyt, Bég Swiadkiem;
Ale sktamatem — B6g nie btogostawit.
Ja pierwszy dzieto fatszu rozpoczatem,
Czart byt w swem prawie, zakrecit ostatkiem,
| cate dzieto poszio jego kotem.
Nie wygrat jednak, sam BAg nam naprawit!
Tak, ufam Bogu, szczescie nie stracone,
Bedzie przez Boga z lichwa nagrodzone,
Skoro odboli kazdy w miare winy.
Trzeba odboleé. Dla mojej dzieciny
Dola juz odtagd rozkwitna¢ powinna;
Ona z nas wszystkich jedna najmniej winna —
A przeszta, biedna, przez najwiekszg Kkare,
Wzieta na siebie najciezsza ofiare;
Ona za jedno przewinienie mate
Ktadnie w pokucie swoje zycie cate —
Wszystko, dla czego reszta kobiet zyje.
Stuszna, ze ojciec wole swojg skorzy
Przed wolg twoja — styszy w niej glos Bozy;
Przed wolg wyzsza w tobie czotem bije.
Dos¢ spojrze¢ na nig — czyz nie godna tego?«
I w rzeczy samej, co$ tak nadziemskiego
Bylo w jej stodkiem a czystem spojrzeniu,
W twarzy, dobrocig rzewng o$wietlongj,
W catej postawie kornej a wzniesionej,
Ze sie widziato, jak w uosobieniu,
Piekno$¢ tryumfu ofiary spetnionej.

I pan Jan wreszcie powoli, powoli
Przyszedt do siebie, poddat sie swej doli,



A wtedy usta mu sie odemknety

I w stowach szczerych, rzewnych a niewielu,
Jak zastuzonej przystoi pokucie,

Chociaz mu wszystkie nadzieje zniknety

| zycie jego jest dzi$ jak bez celu,
Oswiadczyt jednak, ze jego uczucie

Zostanie wiecznie do Anny przykute,

I to mu jego ostodzi pokute.

Z réwna szczeroscig i wewnetrznym placzem
Wolski u Anny zebrat przebaczenia.

On ztego ducha byt gtéwnym dziataczem —
Przez jego ptocho$¢, z jego zawinienia
Poszly te wszystkie tylu serc cierpienia.

Pan Wojski zamknat rzecz: — »Bracia kochani!
Wszyscy$Smy winni, wszyscysmy skarani.
Nie pozostaje nam, jak wytrze¢ z pamieci
Wszelkg uraze, wszelki $lad niecheci;

Wzér tego daje nam staba dziewczyna,

Mez6w rzecz teraz przedeptac jej Slady.

Ojciec, jak stuszna, prace te poczyna

I dionig bratniej zgody przypomina,

Ze dzien jutrzejszy bedzie dniem biesiady.

Na nig o wasza obecno$¢ uprasza

Niezmiennem sercem brata-przyjaciela.

Dzien ten nie moze nam by¢ dniem wesela,

Jakem ukladat, a co BGg rozprasza —

Niechze go $wieci polska zgoda nasza.« —
I reke obu po kolei Sciskat;

A kiedy obu przyzwolenie zyskat,

Dal poczu¢ wszystkim stéwkiem napomknienia

Pore spoczynku, nim rano nadbiezy.

Byto to w mysli i naszych rycerzy,

Chociaz nie w obu z potrzeby usnienia.

Na wychodzacych trzymat Wojski oko,
tagodne, tkliwe, zaduma omglone;

Juz krok ich ucicht on patrzyt w ich strone



I z zalem wyrzeki, westchngwszy gteboko:

— »A jednak wielka to rados¢ starosci

Mie¢ swoje wnuki, przezyé w wnukéw gronie,
Btogostawi¢ im, mie¢ ich tzy przy skonie!

| jam sie takiej spodziewat radosci!...«

I smutne oczy skierowat ku zonie.

Lecz gdy na Anne przeni6st je od zony,
Najprzéd wymierzyt policzek sam sobie:

— »0, nedzny starcze! mysl szemrania w tobie!« —
I juz po smutku ni $ladu na twarzy.

— ©®, niel« — zawolat — »Bog badz pochwalony!
Komu twa taska taka corke zdarzy,

O! taka cérka za wnuki mu stanie.

Szczesliwe zycie, szczeSliwe skonanie!
Nieprawdaz, Anno! nieprawdaz, me dziecig?« —
| rozrzewnieni rodzice oboje

Tak jg tulili w usci$nienia swoje,

Ze ledwie mogta przemawiaé ze tzami

Srod tych usciskow: — «Zawsze, zawsze z wamil
Wam moja mitos¢, dla was cate zycie « —

1840.



ZASEONY ZYCIA.

Anioty, duchy przeczyste, niewinne,
Szczebel stworzenia najwyzszy,
Stolicy Boéstwa najblizszy,

Sg jego tworem, jak i wszelkie inne,

Majg swe bledy przed Boga madroscia,

Majg swe plamy przed Boga jasnoscia.

Owoz sg takze i pomiedzy niemi

Duchy burzliwe niepokojem ziemi,
Niepokojem owych ludzi,

Ktoérych wszelaka powszednio$¢ nudzi —

Ktorzy przy calem szczesciu i swobodzie,

Jakie by¢ mogg w ich bytu obwodzie,

Zbrzydza je sobie zczasem, jak okucie,

Woprzegajg che¢ swag w rozkietznane czucie

1 rzucajg szlak, od Boga wytkniety,

Dla nowej, bocznej, cho¢ nizszej ponety.

Cztowiek za kare takiego zboczenia
Opada w ciemnosci kraje

Aniot za kare takiego pragnienia
Czlowiekiem zostaje.
Ziemia jest gwiazdg jego pokuty,
Zycie na ziemi czasem jego proby —
Szczedliwy, jesli spomnionie zguby



Oswieca niebem duch, w ziemie okuty,
Jesli westchnienia, szczere tzy skruchy
Towarzysza w tej podrézy!
Pokuta krétka; wraca miedzy duchy
I Bogu w niebie, jak stuzyt, tak stuzy.
Takiemi byli owi anieli,
Ktérzy, w dziewiczym, przedpotopnym czasie
W pierwszych ziemianek uwikiani krasie,
Dla ziemskich pieszczot na ziemie zlecieli
| rozptodzili olbrzymy —
Na takich nieraz i dzi$ natrafimy
W duszach, promiennych wiekuistg chwalg,
Czy ona cnote, czy zbrodnie $Smiatg
Podnosi nad ziemie cala.

— »0 trzykro¢ Swiety, badZ btogostawiony!«
Zawotat wreszcie w dumaniach posepnych
Aniol Itabel, jeden z tych wystepnych. —
»Bez konca, Boze, badz btogostawiony,
Ze mie podniostes w niebieskie strony!
Niema rozkoszy, wigkszej chwaty niema,
Jak anielskiemi oglada¢ oczyma

Promienny wieniec Twojego czota —
W stworzeniu catem niema nad aniofa!
Czuje to Boze! ale razem czuije,
Ze za wysoko podnioste$ mie, Boze!
By¢ tu szcze$liwym Itabel nie moze.
On niebieskiego szczescia nie pojmuje.

On pada pod niem, jak pod ciezarem.
Chwata badZz Tobie! ze w anielskim chorze
I mnie$ podestat pod Twoje podndze!
Ale ja mniejszym, ubozszym darem
Bytbym sie cieszyt — szczedliwsze ode mnie,
Stokro¢ szczesliwsze stabe pokolenie,



Ktéremu ojca wywiodteS w Edenie;
Stokro¢ szczesliwszy cztowiek ode mniel«
Jeszcze nie zgasta w duszy posepnej
Ostatnia iskra mysli wystepnej,
Kiedy, ptomienigc gniewu Pana mieczem,
Zjawit sie Cherub, ktéremu dano
Zarecza¢ z zyciem cztowieczem
Dusze aniota na kare skazana.
— »Aniele, bluznisz! — groznie zawota —
Bog cie wystuchat i stowo sie stato:
Za kare zdejmiesz ciato aniota,
A ludzkie obleczesz ciato.«
I wnet sie niebios otwarty podwoje,
A oni spadli, jako $wiatet dwoje,
I staneli na biegunie,
Kedy przebywa Duch, ktéry swa piecza
Wiedzie z kolebki ku trunie
Planete ziemi, siedzibe cziowiecza.
Siedziat on straszny, jak trup zamrozony —
Zastony ciemne, sptywajgce z gtowy,
Kryly calego, jak catun grobowy.
Samo wejrzenie na te zastony
Losy dni ludzkich jasno przedstawiato:
‘Na tle ich dzikiem, jak rozpaczy lice,
Btyszczaly martwych Swiatetek Zrenice,
A kazde tzami kapato.
— »Duchu pokuty! — przeméwit Cherubin —
Ten aniol wzgardzit niebieskie mieszkanie:
Odtad cztowiekiem zostanie.
Natéz mu pierscient ziemskich zaslubin.«
Piszczel prawicy z zastony wyptynat,
Anielskim palcom piersciern nacisnat,
Gwattownym rzutem pokrycie odwinat,
Nagim, zelaznym szkieletem btysnat,
Krzyknat: »rodzisz siel« — zasmiat sie i zginat.



Odziany wattem ciatkiem dziecinnem,

1tabel lezat w wiezach powicia;

W jego u$miechu, oku niewinnem,

W uSmiechu smutnym, {zawej zreniczce

Widzisz granice podwadjnego zycia,

Dni pokutnicze z anielskiemi w sprzeczce.
Przemaga jeszcze istota niebieska.
Matka-kobieta wzieta go na rece,
Przyktada catus na cztonki dzieciece,
Spuszcza fze na nie — ten catus, ta tezka
Napietnowaty Itabela dole,

Ochrzcity dusze imieniem cztowieka:
tza wlata w niego wszystkie zycia bole;
Z pocatowaniem przeptyneta spieka

Cnych i niecnych namietnosci
Z piersi niewiesciej w dziecka wnetrznosci.
Itabel jeknagt niemg gtodu skargg
| piersi matki spotkat gtodng warga —

Pierwsze zycia unuzeniel —

Mlecznym strumieniem zycia pokrzepiony,

Spuscit na oczy powiek zastony
| zasngt — pierwsze Smierci objawienie —
Gleboko zasngt. — Matka przechylona,

Cisngc dloniami serce wgtgb tona,

Aby go bicie serca nie zbudzito,

Siedzi oczami kazdy ruch twarzy.
Dziecie $mieje sie¢ — c6z mu sie przysnito,

Ze drogie dziecie rado$nie marzy?
Wszak mu nieznany jeszcze Swiat wesoty!
Jestze prorokiem? Widzi co sie stanie?

Nie! on spomnieniem wszedt miedzy anioty,

On dusza wzleciat w przesztosci otchtanie —

On znowu w niebie, on znowu uzywa
Anielskich krain szczescia i dziwa.
Céz stad? Jak wprzody skusity go nudy,
I Cherub zbrojny jawi sie jak wprzody,



I lecg razem do Ducha ziemi.
Ten sam Duch ciemny w tej samej zastonie
Btyska z pod zaston ko$¢mi zelaznemi,
Rece aniota chwyta w trupie dionie,
Naciska pierscier i mroczne okrycia
Rzuca na niego, niby $mierci matnie —
Aniot zaptakat, Duch rozdart zastone:
— »Pierwsze sny dziecka, anielskie ostatnie!
| pierwsza zastona zycia.« —
Krzyknat z wejrzeniem szydersko-zdradzieckiem.
Aniot potoczyt tzy stone —
I ocknat sie szlochajgcem dzieckiem.

— »A wiec cie zegnam, mdj katku rodzinny!
A wiec cie zegnam, m¢j wieku dziecinny!
Zycie bez zycia, nie zal mi ciebie —
Co mi po niebie, gdy nie wiem, zem w niebie?«—
Wotat Itabel, Itabel miodzieniec.
Krew na twarz bije w kwiat serca — w rumieniec —
I oczy $mielsze, petniejsze zapala
Tym ogniem, jakim silna zadza plonie
Albo na trgbe boju brzmigcg zdata,
Albo przy nagiem rozkoszy tonie.
Precz ze spokojem domowej zagrody!
Precz z pieszczotami rodzinnego kotkal
W myslach szczebioce niepokéj-jaskotka,
Wabi za gory, za lady, za wody.
Spiew czarodziejski! Wszystko on przemienia
Wewnatrz i zewnatrz, za nim i przed nim:
Objecie matki, petne pokrzepienia,
Zostato dzisiaj usciskiem powszednim —
Stygnie przy ogniu tego spojrzenia,
Co, jak ptomienne widmo, gdzie$ tam w dali
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Sercem dziewicy iskrzy sie i pali.
Serce miodzienca, jak zrédto, bezdenne.
Rosnie krwi powodz, jak potopu fala,
Jak eteryczne batwany ptomienne,

Wszystko zalewa, obala,

Az wszystkie zniesie przeszkody —

Az cala ziemia bez zapor stanie,

A nad nig buja tylko duch swobody.
Sciezeczka, ktora rodzinne mieszkanie,
Niby wstazeczka, splatata ze szkofa,
Zwija sie wkoto i strzela wokoto
Tysigcem Sciezek, tysigcem promieni;

W koricu kazdego widziadto sie mieni,

Gwiazdziste, dziwne, jak sen goraczkowy,

| kazde wabi to btyskami glowy,

To strung serca, to techtaniem chuci.

Namietny miodzian tu i tam sie rzuci,

I znowu staje i patrzy i — bada —

Co tutaj wybra¢? Tutaj pieknos¢ naga,

Tu chwaly jasno$¢, tu cnoty powaga,

Tu syto$¢ bogactw... —! Ha! rozkosz przemaga:

Miodzian w objecia kobiety upada.

Wszystkie widziadta znikly naraz z oczu,

Wszelkie uczucie inne ustgpito;

Utonagt w Zrenic mitosnych przezroczu,

Omdlenie szczeScia niebem nieprzejrzanem
Rozkochanego okryto —

Calego Swiata widok zastonito.

Ustami serca w zrodto oka wpity —

Jemu sie zdaje, ze oko kobiety

Jest jego szczescia, zycia oceanem,

Ze on tych Zrenic przez wiek nie wypije!

Jakze sie zawiédt Zaledwie uzyje —

Jeszcze nie uzyt — kiedy w tejze chwili

Przesyt sie rozlat zékciowg gorycza,

A za ta morskg glebing zwodniczg



Dno tuz pod okiem i tuz pod okiem
Pelzajg brzydkie poczwary:
Samolubstwa, obtudy, niewiary.
Lecz jad rozkoszy zbiegt juz wszystkie zyly,
Przetrawit ciato, rozwigzat sity,
Ujat catego w bdlu tortury.
Itabel wydat jek dziki, ponury,
Wécieklg rozpaczg zatamat dionie;
W nadziei ulgi bluzga przeklenstwo,
Nie czujac ulgi, utrgca mestwo,
Szuka go w swoim i kochanki skonie;
Ale w jej miejscu widmo ostonione
Z pod grobowego wyjrzato pokrycia,
Zdarlo z mtodzienca zastone:
— »To zastona zycial« —
Z przerazliwym S$miechem ryklo —
I znikio.

Itabel, dusza i ciatem chory,
Jakby sie dobyt z objecia zmory,
Westchngt — i przeszto$¢ i przysztosé cala
Mierzyt Zrenica mysli omdlata.
Zbieglych rozkoszy i mak szukat $ladu —
Sladu nie bylo — kochanka znikneta!
Tylko ostatkiem mitosnego jadu
Wrzat krwi ostatek, gtowa ptoneta —
I serdecznego szalu ostatkiem
Rozkotysane lataty Zrenice.
Przepadly wreszcie postacie kobiece,
Jak plomienisty ptatek za ptatkiem;
Pierzchnely dymy zmystéw pozaru,
A mysl powstata jasna, swobodna
Od brudu zmystéw, od zmystéw ciezaru,
Weszta w uczucia, przejrzata je do dna —



Polubita ich czystos¢ krysztatowe

I zrozumiata muzyczng ich mowe.

Dziwnie, uroczo stowa uczu¢ brzmiaty:

Juz to jak trgby bojowej dzwigki,
Juz jak melodja wieszczej piosenki,

Az sie podniosty w olbrzymi hymn chwaty.
— »0 béstwo prawych uczué, o chwato!
Pojmuje glos twoj i za nim $piesze.
Odtad twdj jestem. Twoja opieka

Duszg spomnienia zywi trupie ciato,
Podnosi imie nad ziemskie rzesze:

Ty$ tylko godna poSwiecen cztowieka,

Odtad Itabel nalezy do ciebie.«

Itabel spetnit przedsiewziecie swoje.

Oddany catkiem powszechnej potrzebie,

Dla niej, dla chwaty zwiédt nadludzkie boje;

Piesniami zapat miljonéw rozniecat.

Jak storice cnoty, ludziom przyswiecat.

Przed samem jego imienia spomnieniem

Ziemia schylata czoto z uwielbieniem.
Itabel prawy! Itabel wielki!

Wznidst sie nad wszystkich chwaty namaszczeniem.
Najmniejsza plamka krwawej kropelki

Nie zeszpecita wienca jego stawy.

Lecz oto wstaje, rosnie slup kurzawy,

Jakby p6t ziemi w pyt sie rozleciato;

Kurzawa ptynie na potokach wrzawy:

Co jest zmian w gtosie, wszystko tam grato:

toskot oreza, bojowe pioruny,
Witajne hurra, ryki przeklerstwa,
Hymnami chwaly bijace struny

Petzaty u nég synowi zwyciestwa.

Wojownik idzie! Wiatr jego przechodu
Z gtowy mocarzow korony zrywal
Pod jego stopg potok narodu
Ptomieniem, tzami, krwig sie rozptywa.



Obiega ziemie! Zatrzymat sie chwile,
Stangt nad ziemig, jak pomnik grobowy
Na cztowieczego plemienia mogile.
Ogniste: Pycha!l — laurem jego gtowy;
Choragwie wialy szczescia skrzydtami;
Oczy wprzdd puszczat ze szponami sepow,
A naokoto jego zastepow
Wiezy niewoli pelzaty wezami
I Swiat Sciskaty w miljon pierscieni;
Barwa wojsk jego z krwawej czerwieni.
On sam wystgpit na gtowach, wysoko,
Z pogarda pojrzat w ltabela oko:
— »Precz stad! — zawotat — tu szczescie wiada.
Niechaj zastuga przed szczeSciem upada.« —
— »Hurra zwyciezcyl« — wrzasngt ttum orezny.
Itabel upadt------ Imie Itabela
Do szubienicy przybit rozkaz dumy,
Jak cztowieczego rodu wichrzyciela.
Klasnat zwyciezcy Swiat niedotezny.
Do szubienicy tlocza sie ttumy,
Pluja w to imig, miotajg przeklenstwa,
| cata ziemia brzmi chwatg ciemiestwa.
Jedno 6cz mgnienie — i oto po chwale,
Ktorej Itabel wszystko poswiecit —
Ptacz niemy, gorzki w oczach sie zakrecit,
Upadty dusze Scisnety zale:
Dumny zblizyt sie pod zwyciezcy barwa,
W twarz Itabela btysnat Ducha larwa,
Potrzasl pokryciem z Itabela zdartem:
— »To zycia zastonal« —
Zawotat, zasmiat sie czartem
| przepadt do ziemi tona.



Itabel zostat na $wiecie sam duszg —
Itabel puszczy otoczyt sic gtusza.
Z ciata i z mysli ziemskie wiezy zrywa,
Ze wzgarda wszystkie odrzuca ogniwa,
Ktore ze Swiatem taczg powszednim.
W przeszto$¢, co za nim, bez zalu spoziera;
Jak lekarz trupa, tak on jg rozbiera,
Bo Swieta ksiega madrosci jest przed nim,
Jedyna zdobycz z tylu lat cierpienia,
Z tylu widm rajskich, przeksztatconych w czarty.
Z ksiegi przesztosci, na zawsze zawartej,
Jedyna karta — karta do$wiadczenia —
Naga, bezduszna, ale mezowi,
Co pragnie nad gmin madrg podnies¢ glowe,

Snuje, jak z kiebka, trudy wiekowe

I czarodziejska sfere stanowi,
Gdzie bledne ognie uczu¢ juz nie ptong,
Gdzie wszelkie dzwieki zmystow zagtuszono,
Gdzie wszelkie zadze gtazem przywalono,
Procz jednej, wzniostej, pewnej swego celu —
Chcesz jg zobaczy¢? Masz ja w Itabelu.
Siedzi, schylona w wyprezonym biegu,
A przed nig stoja, szereg przy szeregu,
Na biatych kartach tajemniczej ksiegi
Dziwne postacie, zastepy potegi —
Co w jednej chwili moze, gdy zamarzy,
W nowy ruch wprawi¢ caly $wiat cztowieka,
Podnie$¢ zastone, ktéra powleka
Arke nauki — z jej dziwnych postaci
Ten klucz utozyé, co wszystko otworzy:
Taki trud godzien jest mysli pol-bozej;
On trudy zycia calego opfaci.
Itabel siedzi, mierzy, liczy, wazy —
Przeliczyt, przemierzyt, przewazyt pdl wieka,
Tysigckro¢ ksiege madrosci przektada,
Kazda jej gtoske tysigckro¢ wybada —



Juz blizki celu, juz jej klucz posiada.

Jeszcze raz prace przeglada Scisle,

Patrzy — ciemno$¢ szerzy sie w umysle,
Zastania oczy, placze mozgu sity;

W gtoskach madrosci robak mogity
Pelza i pisze ptomykiem grobowym:

— »Gotuj sie w podréz ku $wiatom nowym!
Klucz madrosci $mieré!l« — iw Ducha znanego
Nagle zmieniony, obdart go z pokrycia,

Krzyknagt: — »To zastona zycial« —

I znikt ze $miechem z przed oczu jego.

Gzem jest slup pytu na wichréw rozdrozu,
Tem ltabela dusza jest w tej chwili
Sréd wichru mysli; ciato potozyli
W przysionku $mierci na konania tozu.
Im wyzej mysla podnidst sie nad ziemie,
Tem ciezej w spadku uczul mysli brzemie.
Ciezki bdl, kiedy zmysty rozstrojone,
Muzyke wrazen odbijajac dziko,
Wzruszajg ciato boleSci muzyka;
Ale tem ciezszy, kiedy przydtawione
Uczucia, mysli dhtugich lat pierscieniem,
Scisng sie w sobie gasnacym plomieniem —
Czuja wkrag ciemno$¢ rosnacg i pod nig
Dopalajg sie przetlatg pochodnia.

Itabel czuje ten bdl dwojaki:

Tu w zwiedte ciato zadto choroby

Szczepi zniszczenia robaki —
Tu czas w dwdch stronach postawit dwa groby:
Przesztos$¢ i przysztos¢ — jeden od drugiego
Dzikszy, straszniejszy. Widziadla pierwszego:
Cien, echo bytu, swojg trupig zgraja
Swiadectwo zniszczeniu daja.



Straszliwy drugi, bo z jego pomroku
Widziadto nawet nie zjawi sie oku —
Sama tam nicosé. — »Wieczna Tajemnico! —
Wola Itabel — w ktdrej sie zatlito
Zycie mej duszy, Ty! co ta ciemnic
Diawisz je dzisiaj, niepojeta Sito!
Nie opuszczaj mie, zlituj sie nade mng!
Ten bdl zniszczy mieg, zniszczy mie to ciemno,
Jak sie rozwiato wszystko we widziadla,
Co za zyjace i wieczne trzymatem,
Jak cala przesztos¢ moja w grob przepadia!
Rzucam sie w ciebie i duszg i ciatem,
Prowadz mie odtagd. Zaufany w sobie,
Pitem wcigz strute zywota batwany,
Balwany zycia przebrngtem pijany,
Wytrzezwitem sie dopiero przy grobie.
Lecz jak tu przeby¢ zagrobowa droge?
Gdzie dojrze¢ $ladu zadnego nie moge?
Objaw mi, Boze! Caly chce by¢ w Tobie,
Dla Ciebie — abym tylko nie byt niczem.
O! jakikolwiek jest mgj los, o Panie,
Bytem czut tylko Twoje panowanie,
Niech sie we wszystkiem Twoja wola staniel« —
Skonczyt — grob chmurny rozjasniat obliczem
Wschodniego nieba: z gtebi jego cienia
Wytamata sie, jak poranna zorza,
Dziewicza postac, a rajskiego tchnienia,
Stonecznych wejrzeri — zbliza sie do loza,
Dotyka zlekka Itabela reki —
A jej dotknienie, uscisk i wejrzenie

Rzucity ciato w ulgi omdlenie —
I moéwi dzwiekiem anielskiej piosenki:
— »Bog, Itabelu, twa pokute skraca;
Wiara niebieskg dziedzine ci wraca.
Zrzucasz ostatnig zycia zastone —
Smieré«------A ltabel, jakoby dopiero



Otworzyt oczy dtugo zamknione,

Ujrzat dokota Swiatto$¢ nieba szczers.
Gwattownym lotem znikat Duch ponury,
Pierscienia Smierci na palcu nie byio;
Znany Cherubin i aniotéw chéry
Zabrzmialy pie$nig uroczysta, mita:

~ — »Chwata bagdZ Panu nad niebiosamil«
Zycie anielskie do nieba wrécito —

Itabcl znowu miedzy aniotami.

1835.



GWIAZDA POKUTY.

Kobiety, rodu ludzkiego potowo,
Zono i corko i siostro i matko!

Rodu ludzkiego niewolnice — panie!
Odkad swiat stracit bytu swego stowo,
I twdj, kobieto, byt zostat zagadka,

Ktérej nikt dotad rozwigza¢ nie w stanie.
Duchem i ciatem nadziemska, powiewna,
Ty$ gltazem, ktory prze cztowieka w ziemie
I w Swiat mu wyzszy wznies¢ sie nie pozwoli;

Uroczg formg aniotom pokrewna,
Droga szatana wiedziesz ludzkie plemie.
Ty gtéwne Zrodto cztowieka niedoli,

A Swiat tymczasem czuje w twym utworze
Wszystko, co wznosi¢, uszczesliwiaé moze!
Dziwna jest, dziwna twa dola kobieca:

Razem pogarde i zal ciebie wznieca.
Tyranka $wiata i pomiotto Swiata,
Pomiatasz wszystkiem, co ciebie ugniata:
W tej samej chwili i mezczyzn bozyszcze,
| jak ofiara, krwawisz twej czci zgliszcze.
Ciemiezysz ziemie, sama w poniewierce —
Wszystko ci stuzy i wszystko cie depce.
Masz wiecej, niz ci przyznaja pochlebce,



A gorsza$, niz Cie malujg oszczerce.

Ty zywem zrédtem, ty nicig przewodnig

Ztego na ziemi, a bytoby zbrodnig

Ze strony mezczyzn w twych piersiach jedynie

Widzie¢ ognisko ludzkiego nierzadu,

Wszystkie swe kleski twej przypisa¢ winie

I w ciebie samg cisnag¢ kamien sadul!

Poki nie stang przed toba juz inni,

Niz byli dotad — jak stana¢ powinni —

Poki ci prawda nie sptacg w pokorze

Za tyle wiekéw takiego krzywdzenia —

| ja ci mego nie rzuce kamienia.

Jam takze nieraz widdt cie na bezdroze

Gniotacy sitg lub podig staboscig;

I jam ci dtuzny prawdziwg mitoscia.
Jeslim, opity powszechnem zepsuciem,

tudzit cie kiedy rymowanem czuciem,

| strzegac serca, puszczat liche ciato

Na rozkosz z toba, jak sie puszcza nurek

Na oceanu fale rozbujata,

Lub ptak, cow burzy doswiadcza swych piérek —

A ptak i nurek, by poigra¢ tylko

I wréci¢, skad sie puscili przed chwilkg —

Jeslim cie kiedy, jak narzedzia, uzyk,

Jeslim ci kiedy, jak niewolnik, stuzyt;

Jezelim Kkiedy na cialo wywabit

Ducha twojego, a potem go zabit —

Jeslim tak grzeszylt, cieszac sie nikczemnie,

Ze$ ty nie lepsza, ze sie wywzajemnie:

Chce dtug tej krzywdy splaci¢ naostatek,

A co dzi$ daje, przyjmij jak zadatek.

Place ci prawda. Sg to tajemnice,

Ktérem wyczytat w nieziemskiej kronice.

Moze strdj sztuczny przygasit ich czystosé,

Lecz pod zmysleniem tern jest rzeczywistosc.

Czy ten wypadek wchodzi w dzieje ziemi,



Czy innej gwiazdy, ja sam nie wiem tego;
Dos¢, ze sie wigze z sprawami naszemi
| stawi prawdy, wazne dla kazdego.

Wiek miljon osiemsetny trzydziesty i wtory
Od chwili, jak anielskie Bog utworzyt chory.
Smutny wypadek $rod boskiego grodu.
Okropne skutki anielskiego bltedu —
Rozbicie storica. — Swiat nowego rzedu

1 utworzenie pokutnego rodu.

Jehowa jasniat na przyrody tronie.
Niebieska Swiatto$¢, eteryczne wonie
Krazyly we mgtach blasku i zapachu.
NieSmiertelnego hymnu Swiete tony,
Pltynac przez gtoséw anielskich miljony,
Brzmialy bez korica po niebieskim gmachu,
Echem bez korica Swiat oblatywaty.

Na jasnej wodzy boskiego spojrzenia
Plasaty Swiaty po gtebiach stworzenia:
Brzmiacy, promienny, blogi byt Swiat caty.

O sto miljony miljonéw promieni
I dwiescie taktow archanielskich pieni
| pie¢ dziewiatych pod boskiemi grody
(Tak mierza dhugos¢ na nadziemskiej skali),
Ploneto stonce, piescidto przyrody.

Tak bylo piekne, tak lube to storce,

Ze je Zrenica Serafina zwali!

Ostaniaty je obtoki palace;

Lecz pod tg grozng, ptomienng pokrywa
Rozkwitat skarbiec wdziekéw, rajskie dziwo.

Taka to ustron, takiej gwiazdy tono

Dwaj aniotowie wybrali dla siebie.
Tego, co czuli, wstydzili sie w niebie;
Dla wynurzenia, co czuli do siebie,

Radzi sie kryli pod ognia zastona.



Pan niebios zwrécit gdzieindziej oblicze.
Niesyte Boga, poszty Swiete chory
Za jego okiem, za swoim zywiotem.
Tylko dwa duchy spuscity sie z gory
I zamknely sie w storice tajemnicze:
Aniot potegi z mitosci aniotem.
Z 6cz Serafina ptynety stodycze,
Duma sepiata nad Cheruba czotem;
Ten chmurno patrzat ku boskiej stolicy,
Tamten wcigz szukat Cheruba Zrenicy.
Ujat go wreszcie w ogien skrzydet zioty
| pieszczacemi przemowit stowami:
— »Aniele drogi! Twojg $wiattos¢ plami
Jaka$ zgryzota! Jakiez to zgryzoty
Moga sie chwyci¢ niebianskiej istoty?
Jakie zgryzoty mozesz kry¢ przede mna?
Aniele drogi, otworz twg mysl ciemna.
Przeciez tak dawno my$my nierozdzielni,
Jak te na barkach naszych dwa skrzydetka,
Jak te na czolach naszych dwa $wiatetka!
Jak pienia, ktére nucg nieSmiertelni,
W wiecznym i jednym leja sie tarcuchu,
Tak i my Scisle spojeni duch w duchu:
Dla czeg0z dzisiaj te jedno$¢ rozrywasz?«
— »C0? Ty mieg wzywasz? Ach lina c6z wzywasz?« —
Zawotat aniot potegi stébw gromem —
— »Ale — stato sie! — Twoja cheé rozkazem.
Musi, musi by¢ i tobie widomem
To czarne brzemig, ktére w sobie nosze.
Niech, co chce, bedzie, nam zawsze by¢ razem.
Kiedy$ nie bylo nad nasze rozkosze —
Wtedy do$¢ byto, o niebios ozdobo!
Twoim calunkiem usta moje skropic,
W twojego oka blasku sie utopic,
Azeby niebios nie widzie¢ przed sobg;
Alom sie czuciem anielskiem rozpalat,



Alem Jehowe nad wszystko wychwalat.
A dzisiaj — stuchaj! — Niedosy¢ mi nieba,
Nicdosy¢ Boga — dzi$§ mi wiecej trzeba.
Ja bytem $wiadkiem, kiedy Boskie tchnienie
Miato Swiat nowy wyrzuci¢ w stworzenie,
Kiedy na nowe Bog pracowat dzieto,
Gdy ono w Jego tonie sie poczeto.
Co sie tam dziato i mnie owioneto,
Tego i aniot wystawi¢ nie w stanie.
Sam Bog zdat mi sie w nadboskiej przemianie
Rozla¢ w dwa bdstwa: tworzace i rodne! —
Odtad znam rozkosz w swych dzietach sie mnozy¢,
Odtad king nasze pieszczoty bezptodne —
Odtad rozpaczam — pragne, jak Bog, tworzyé,
Chotbym miat tworzy¢ widziadta nicosci.« —
Serafin, jeniec nieprawej mitosci,
Stuchat tej mowy w natezeniu cichem,
Nie zadrzat zgroza, zapalit sie grzechem:
— »Dziele twe czucia, twoje zgdze dzielg,
Dziele twa wiecznos¢, moj luby aniele!« —
Jehowa zdawna widziat duchéw skrytos¢
I mysl bluzniercza gromem gniewu mierzyt.
Dzisiaj o stusznos¢ tracita sie litos¢;
Stuszno$¢ przemogta, wyprysneta kara:
Potezng stopa o storice uderzyt,
Gdzie przebywata winowajcza para;
Storice prysneto, a grzeszni anieli
Taki dla siebie wyrok ustyszeli:
— »Duchu, ktéremu niewinno$¢ anielska
Byta ciezarem, precz z mego oblicza!
Bég cie ze swoich grodéw wydziedzicza
| przyodziewa w pyt wiotkiego cielska.
W niem tworzy¢ bedziesz, jake$ tego zadat,
A réd podobny tobie, rod pokuty.
W niem bedziesz mieszkat i tarzat sie poty
I poty niebios nie bedziesz ogladat,



POki nie spalisz twojego pokrycia

tzami bolesci; poki skrzydia skruchy

Nie wzniosg ciebie miedzy bratnie duchy;
Poki nie przeklnie ptdéd twego nasienia

Tak wdziecznej tobie zdolnosci ptodzenia;
PoOki sie sam jej nie zrzeczesz uzycia.

| ty, grzesznego aniota spolniku,

| ty, Serafie, bedziesz los ten dzielit.
Wyrzucam ciebie z moich duchéw liku,

Ze$ twoér nad tworce kochaé sie oémielit.
Wystepny grzechem nieprawej mitosci,

W tejze mitosci znajdziesz twoje kary:
Kochaj przestepce nad wszystko, bez miary,
A miej niewdzieczno$¢ zamiast wzajemnosci.
Mitos¢ jedynie twem wsparciem zostanie
Przed groznym, dumnym twej mitosci celem.
Aniol, co w grzechu $cigga cie otchtanie,
Bedzie twa meka i moim méscicielem:

W nim twoja kara i zbawienie twoje.
Cierpcie oboje i twoérzcie ohoje,

Az razem czysto$¢ odzyskacie swoje.«
Kronikarz pisat snag¢ w wielkiej bolesci,

Bo wyrok Bozy skonczyt ledwo w tresci.
Pierwsza tam wzmianka, jak o rzeczy nowej,
O dwdch plciach réznych, meskiej i niewiesciej.
A calg powies¢ koriczy temi stowy:

Cze$¢, nogg Boskag odbita od storica,
Swiadek strasznego duchéw przewinienia,
Jest ich siedzibg az do kary korica,

| usuniona z Jehowy spojrzenia,

Bedzie pot bytu tong¢ w glebiach cienia,

A pét zy¢ Swiattem ze swojego stonca.

W koncu przypisek jest pod paragrafem:
Biedna istoto, grzeszna przez kochanie,
Nie zapominaj, ze$ byla Serafem;



240

Zmieniaj kochaniem w raj nasze wygnanie.
Niech twoja czystos¢ tagodzi meczarnie
Twego aniofa, czas kary mu zmniejsza;

Za to znéw Bogu bedziesz najpiekniejsza,
Za to cie mitos¢ aniotéw przygarnie.

1832.



NODAM

POWIASTKA LITEWSKA.

Z ghluchego szumu grg jednostajng
Niemen, jak niebo, gwiazdzisty, siny,
Petzat w ciemnos$ciach ciatem wodo-hiskiem;
Gdy oto naraz popod Kolajng
Po mokrych piersiach Nicmna-gadziny
Migneta t6dka z wiosta-skrzydla pluskiem
| gdzie$ zagasta na ditugiej wéd szybie,
Podobna w pedzie igrajagcej rybie.

Za sen to wziety zamkowe czaty:
Lecz Hermin czujny, on sie nie myli.
Juz on, tajemng otoczony radg,
W tych méwi stowach: — »Bojary-braty!
Przemkneto nam sie w tej oto chwili
Bujne tabedzi chrzescijanskich stado;
Ze zdrowi, bogom niech ztozg ofiary,
A ja wam powiem, co to jest, bojary!

Brat Erneljo, komtur Ragnecki,
Z dwudziesty piecia krzepkich rycerzy

PISMA GOSZCZYNSKIEGO |
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Catkiem zelaznych, a z nimi brat z Wiednia,
Chcg nam wyptata¢ figiel niemiecki.
Wsiedli w wicine, i wzdtuz nabrzezy

Szpiegujg Litwe. — Zdobycz niepo$lednia!

Jesli sie wymknie, wiecie, bedzie biada.

Jakze tu z niemi obej$¢ sie wypada?«

— »Schwytaé ich, zniszczy¢!« — jeden gtos w radzie;
Lecz o sposobach przer6zne zdania,
Jednych zbyt $miate, drugich zbyt lekliwe;
Ten chce otwarcie, 6w jest przy zdradzie;
Bo maz krzyzacki to zbdjcza kania,
A thum litewski to kawki wrzaskliwe.
Jedna ta kania sptoszy kawek ttumy;
Toz sie i teraz splataty rozumy.

A byt tam stawny olbrzymia sitg
I jak niewiasta, cudny obliczem,
Doznany w bojach maz, Nodam z przezwiska.
Ten, widzac, ze sie w radzie zmacito —
A mys$l mu w oczach to pata Zniczem,
To znowu iskrg Perunowg pryska —
Powstat i krzykngt: — »Teraz mnie gtos dajciel« —
Wszyscy ucichli i rzekli; »Stuchajciel«

— »Juz to u madrej Litwy przystowie:
Nie mozesz zerwaé, to strza$ owoce. —
Chwale przystowie, a jawny bdj ganie;
Bo mnie mysl takg dali bogowie,
Ze sie skutkami ani klopoce.
Zdajcie te sprawe na moje staranie;
Ja strzasne drzewo, a wy zobaczycie,
Jak sie nam glowy posypig obficie.

»Czy zgoda?» — »Zgodal« — krzykneta rada
A Nodam w duszy uczciwszy bogi,



Ze mu sie zaden krzyzak nie wywinie,
Co predzej miedzy Litwiny wpada,
Chtopéw co tezszych bierze z zatogi,
Co$ im powiada, i w tejze godzinie
Poszli nad Niemen milczkiem, przyczajeni,
1 wraz przepadli w gestwie drzew i cieni.

Na wschodzie ranek Swita¢ poczyna.
Pogodny Niemen z szklanych otchiani
Wyziewa biate, powiewne tumany;
Po mgly obtokach mknie sie wicina,
Dwudziestu siedmiu rycerzy na niej;
Kazdy z nich biatym ptaszczem okutany,
A wszyscy brzegi bystrem okiem szyja:
Z nocnej wyprawy wraca Ernelio.

Kiedy tak patrzg ku brzegom rzeki,

Pedzi niewiasta tanig sptoszong.
Oporne wiatry z jej szatg sie ttukty,

t.zami nabiegly piekne powieki,

Rumience trudu na licach ptona:
Lica przecudne, wzrost duzy i smukty.
Przypadta na brzeg omdlona, wylekia.
Przypadiszy na brzeg, pot padia, pol klekia;

I wyciagneta rece nad rzeke,
| zaszlochata dzikg zatoba:
— »Rycerze stojcie! stojcie chrzescijanie!
Mnie, chrzescijance, dajcie opieke.
Zbawcie od Litwy, zabierzcie z soba.
Przez Chrystusowe na krzyzu skonanie,
Przez siedmiorakie Maryi bolescie,
Stojcie! czekajcie, wezcie mig, ach! wezciel« —

Rycerskos¢ kaze broni¢ dziewczecia;
Biatym kapturem piekno$¢ ostonic.



Mita powinnos¢ walecznikom krzyza.
Niewiasta piekna, silne zaklecia —
Niema co czasu na rozmyst trwonic.

W miejscu wicina skrecita sie hyza,

Pedzi do brzegu — juz na brzeg skoczyli,

Juz nieszczes$liwg thumem obstapili.

— »Kto jeste$, piekna?« — komtur jej pyta.
— »Czego chcesz od nas?« — pytanie, wtorzy.
— »Kto$ jest? co tobie?« — rycerze badaja;
A jej stow braklo — biedna kobieta!
Albo gtos w piersiach zatchnat sie z nuzy,
Albo przed zbrojng ulekia sie zgraja:
Nie moze mowié, tylko okiem wodzi
Btednie po brzegu, po mezach, po todzi.

Lecz oczy tzami zaszty tak mile
| taka boles¢ na lubej twarzy,
Ze sie nietatwo byto zniecierpliwic.
Lecz w narzekaniach nieszczescia tyle,
I wzrok tak pieknie zdata sie zarzy,
Ze wszyscy biegli zblizka sie nadziwig,
Z bronig, bez broni — tylko mocne liny
Strzegly rzuconej nad brzegiem wiciny.

— »Gotgbko moja! ochton ze z trwogi. —
Przemowit znowu komtur tagodniej.

— »Méw twa przygode.« — »0! powie$¢ niedtuga. —
Rzekfa nareszcie — Litwin mie srogi
Pochwycit, kilka temu tygodni,

Z kraju polskiego, z tamtej strony Buga.

Ja jestem Polka, jestem chrzescijanka;

Dzi$, jak widzicie, jam litewska branka.« —

Tu znoéw spojrzata na czotno puste,
Potem w zaro$le — i nie kobiety



Glosem zawota: — ® Niemcy, o blaznyl« —
Tak tajac, z glowy obrywa chuste:
Glowa w przytbicy, a z pod rozkrytej

Kobiecej szaty patrzy maz zelazny.

Pedem piorunu ku wicinie pedzi,

Dobytym mieczem btyska z jej krawedzi.

I wota: — »Glupce! ja Litwin jestem,
Ja Nodam. Gincie, Kklnijcie Nodamal« —
Zagwizdat, zagrzmiatl gdzie$ z przepasci gardia:
— »Hej, Litwa, do mniel« — Gtuchym szelestem
Ozyfa puszcza, pekta, jak tama,
Ktorgby powddZz gwattowna rozdaria,
I z gestwy liscia w jednem oka mgnieniu
Wypadta Litwa w calem uzbrojeniu.

Naprézno komtur do todzi wola,
Prézno krzyzacy do todzi biega;
Tu silny Nodam zastgpit od brzegu
I nikt go ruszy¢ stamtad nie zdota,
Nikt wydrze¢ sznuréw z pod nogi jego.
A od pol Litwa w pétkraglym szeregu
Sciska sie coraz, w gestsze coraz miecze
Bierze krzyzakow, az wszystkich wysiecze.

Predko bdj mingt — a u wybrzezy
Ktére falami Niemna sie¢ myja,

Pod twojem okiem, warowna Kolajno,
Dwudziestu szesciu krzyzakow lezy,
Dwudziesty siédmy, wodz Ernelio.

Tak zakonczyli swag wyprawe tajna,

I to jedynie przez madrg i Smialg

Chytro$¢ Nodama. — Pamietaj go, Chwato!
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PIOTR PSZONKA JASIENCZYK.

Piotr herbu Jasienczyk, Pszonkg zwan,
Pan na Krzyzanowie,

I Toporczyk, Szczekarzewic pan,
Hardzi to panowie,

Nie majg boskiej bojazni,

Smieja sie z ludzkiej przyjazni.

Wypadli oni jednego dnia
Na blizkiej wsi pole;

Z niemi ludzi, koni, chartow ¢ma
| stado sokole —

I polujg, jak po borze,

I thukg zboze nie zboze.

Zaszedt im droge lud catej wsi;
Btagali biedacy:

— »Co robicie? toz pot naszej krwi!
Szczedzcie krwawej pracyl« —

I czapkami sie kianiali:

»Niech sie Ich mitos¢ oddali.«



Smiechem, fukiem zbyto prosby ich —
Dla biednych niedola,

A dla panéw niepoboznych $miech.
Pognali przez pola.

Wiesniacy odeszli z niczem,

Jeszcze niejeden wziat biczem.

W tym czasie zjechat na sady w gréd
Krél Wielki Kazimierz;

Przed nim wiec upadl i wotat lud:
— »Wymierz prawo, wymierz

Panom, co gorsi od Litwy.

Jak Bog, wez nasze modlitwy.« —

Bacznie wystuchat zatoby krol;
Wyijechat na role,

Przeszedt sie wpoprzek i podluz pdl,
Obejrzat swawole,

Szkode na palcach zrachowat

I tem stowem wyrokowat:

»Za szkode to a to kazdy z was
W chtopskie rece ztozy,

Byscie umieli na drugi raz
Szanowa¢ dar bozy:

Zboze gtébwny niebios datek

I caty kmiotka dostatek.«

»A za biczowanie ludzi cnych,
Abyscie wiek wiekiem

Pomnieli na to, ze bdl nie $miech,
A cztowiek cztowiekiem,

Po razu kazdy z tych kmieciéw

Smagnie biczem grzbiet waszeciow.«

| stato sie, ze Piotr, Pszonkg zwan,
Pan na Krzyzanowie,



I Toporczyk, Szczekarzewic pan,
Cho¢ butni panowie,

Zaptaci¢ szkode musieli

| jeszcze biczami wzigli.

Pan Pszonka wielce do serca wzigt
Te swojg przygode,

Zmienit sie jak jedor, krdla klat,
Targat sie za brode.
»Poczekaj — wolat — stary psie.

Diugo ty popamietasz mnie.

»Poznasz ty, co to za chtopski gndj
Biczowac rycerza.

Ja ci w ten tobzowski stolec twoj
Tak podsadze jeza,

Ze niech wszyscy chiopi babig,

To go stamtad nie wywabig.«

I pokryjomu szedt z Polski precz
Pomiedzy Litwiny

I wotat do nich: — »QOgien i miecz
Na lackie krainy!

Krél stary i przy Esterce

Spalit w popi6t meskie serce.

»Cata wam Polska lezy, jak trup,
Tylko jg oprawic.
Tam lud, grosze, bydto, wszelki tup;
Tylko sie nie bawi.
Ja wam wskaze takie szlaki,
Ze sie zjawim, jak cud jaki.«

Przystata Litwa. Litwie w to graj.
Hurra do zachodu!



Wyja, jak zeby wilkéw sto zgraj
Zawyto od gtodu.

| dalej wzuwaé chodaki,

Przepasywac sie w sajdaki,

Przysmala¢ w ptomieniach korice dzid,
A kietzna¢ zmudziny.

Za chwile ciggna, jak chmura bied,
Do lackiej krainy;

A Piotr po przodu, o wstydzie!

Na kraj wiasny z wrogiem idzie.

Jak Litwin w lasy raz nurka da,
Tak ptynie puszczami,

Az sie wychyli na $wiatto dnia
Nad Wisty brzegami;

Tam sie otrza$nie, wypocznie

I radzi, co dalej pocznie.

— »Stéjciel —rzeki Pszonka, — ja pojde
Z Wislg zartu niema —  [wprzdd

Ja pdjde wprzéd i wytkne wam brod!«
Co rzekt, to dotrzyma:

Poszedt, wynalazt brod rzeki

I na znak postawiat tyki.

Sprawiwszy wszystko, juz wraca¢ miat,
Gdy ujrzat, ze blizko

Swiety Stanistaw kamienny stat;
Wiec na urggowisko

Rzekt mu w szyderskim usmiechu,

Grozac palcem: — »No, sza! mnichu!«

Na to z kamiennych Swietego warg
Wyszly ciche stowa:
— »WielkiBoze!ztam ten hardy kark;



Niechaj zdrajcy gtowa
Sobg te czystg krew splaci,
Ktérg w myslach toczy z braci.«

I w tejze chwili $lizga sie t6dz
Woda, jak po lodzie:

Dwaéchw niej siedziato—anielska miodz
W anielskiej urodzie,

W anielskiem opromienieniu,

Ale w rybackiem odzieniu.

Jak $lad od gwiazdy, taki ptomien tlat
Za dalekiem cz6tenkiem;

Z brzega do brzega podniost sie wat
| toczyt sie z dzwiekiem.

Zerdzie wierzchéw uchylity,

Szeregiem z miejsca ruszyty

| szby, jak ptastwa wodnego rzed.
A gdy przyptyneli,

Kedy najwieksza gtebia i ped,

~ Rybacy znikneli;

Zerdzie znbw sie wprost podniosty

| stanety jakby, wrosty.

Zaledwie ziemie ostonit mrok,
Horda Litwy rada

Rzuca gestwine pustyn i wskok
Nad Wiste przypada.

| jak szta, tak w wode wbhiegta,

Gdzie znaki brodu postrzegta.

Ale jak tylko rzucili lgd,
Straszny krzyk sie budzi;
Niezhamowany, bezdenny prad

Rwie konie i ludzi,



Przewala wiru falami
| rzuca dalej trupami.

Zgineli wszyscy, co pierwsi szli;
Ci, co pozostali,
I8¢ juz nie chcieli, a wsciekle zli,
— »To zdradal« — wotali.
— »Gdzie jest Lach, co nas prowadzit?
Pod miecz go! on Litwe zdradzit.«

Prozno sie Pszonka wymowic chce;
Czern Litwy rozjadla

Na nic nie baczy, miecz ttumu tide;
Juz glowa odpadta,

Juz na zerdzi gtowa Scieta,
Jak pamie¢ zdrady, zatknieta.

Litwa, dalszy zaniechawszy lup,
Wrécita w swe knieje;

A pana Pszonki pdl nagi trup
Nad Wisty bieleje,

I gtowa kiwa sie Scieta,

Od ptakéw nawet nietknieta.

Tylko skrzydtami ptak czarnych piér
Wiat z niej, jak proporczyk,
I wcigz krakat; miat to by¢ zty twor,
Pan Otto Toporczyk,
Ktory z zalu, jak wies¢ niesie,
Obwiesit sie w blizkim lesie.
1834.



SKARB DUCHA.
NIEBYLICA.

— A wiec, jak piorun, twa, pani, wola,
Gdzie chce, tam musi upas¢ koniecznie?
A wiec juz ciebie mam straci¢ wiecznie
| twdj pierscionekl — O gorzka dolal —

Westchnat i umilkt. Ona jgkata:

— »Mama — przeszkody — zty los — zie piekto
Zimno, bez tadu z jej ust sie wleklo;

— »Juz cie nie kocham!« — powiedzie¢ chciata.

Z okiem i czotem, utkwionem w ziemi,
Dtugo, cierpliwie stuchat miodzieniec;
Obrywat $wiezo uwity wieniec,

W koricu wybuchnat stowami temi:

»Przeklete wiecznie, po tysigc razy
Te miode, gtupie chwile zapedu,
Gdzie dusze dajem za cacko bitedu,
Za wietrzne drwigcych marzen obrazy.

Jakbym ja dzisiaj umiat optacic¢
Tc mojej wrdzki pamietne stowa:



— »Synu! mysl twoja djablow podmowa —
Nie zyskasz tyle, co mozesz stracié.«

Jam wotat z gniewem: — »Oszczedz stow trudu;
Szkoda stéw twoich: mnie cudu trzeba.

Z cudu powstata ziemia, $wiat, nieba;

I mnie, bym ozy}, potrzeba cudu.

»Jestze to zycie ten kiebek lichy

Tych dni bezdennych i bezpromiennych,

Ni to zimowych, ni to wiosennych?

Na mnie zwal, matko, wszystkie stad grzechy,

»Na mnie zwal calg pokute za nie,
Bylem wydostat przy twej pomocy

Ten kwiat piekielnej czy rajskiej mocy,
Co zaspakaja wszelkie zgdanie —

»Co mi odstoni kraj wiecznych tajni
| takie skarby posigs¢ dozwoli,
Jakich nie mogg w zwyczajnej doli
Ujrze¢ i uzy¢ ludzie zwyczajni.«

Gdy mng tak miotat ogieh rosnacy,
Wrozka, po dtugim widzac oporze,
Ze zapalenca checi nie zmoze,
Data mi przepis nastepujacy:

— »Dzi§ wihasnie wieczdr Swietego Jana,
Idzze wzdtuz Biatki przeciwko wodzie;
Po dtugim, bardzo dtugim pochodzie
Bedzie tam wielka, piekna polana.

»Kiedy juz staniesz na jej potowie,
Ujrzysz na brzegu przeciwnym rzeki
Wysoka skate; cztery smereki

Rosng samotnic na skaty gtowie.



»Z tego jg poznasz. Wkoto gestwina.
Wejscie na skale od wschodniej strony;
Jeden tam smerek jest rozszczepiony,
W tem rozszczepieniu rosnie krzewina.

»To ziele papro¢. Gdy tam przybedziesz,
PoSwieconego noza zelazem

Okreslisz smerek i siebie razem

Rysa po ziemi; w tem kole siedziesz.

»W ten nowy garnek wsadZ gtowe mocno;
Tak siedZ i czekaj. W péinocnej dobie
Rozne sie dziwa pokaza tobie.

Dopiero w sama chwile p6tnocng

»Papro¢ zakwita. A tobie czekacC.

Niech koto ciebie, co chce, sie dzieje;
Niechaj na ciebie ptomien sie leje,

Ty siedz — bron Boze! z kota uciekac:

»Jeden krok z niego — zginiesz na wieki« — —
Jeszcze co$ wiecej mowi¢ mi chciala,

Jam juz nie stuchat, Swistnat, jak strzata,

I wkrétce bylem u mojej rzeki.

Nim jeszcze zmierzchto, polane zbieglem,
Wopadtem na skate, znalaztem ziele,
Krag czarodziejski skreslitem $miele,
Nakrytem gtowe garnkiem i legtem.

Dokofa puszcza, jak cmentarz, dzika,
Cicha, ponura, ludna w straszydia,

A noc tak ciemna, jak sg snu skrzydita;
Zadnego dzwieku, zadnego promyka —

Chyba swietliczek, jak duch z préchenka,
Przesunie lotu jasnego strzafki,



Albo z przepasci skalnych szum Bialki,
Jak konajacy wiezien zasteka.

Lecz wszystkie moje mysli u zidtka,
I moje oczy tylko dla niego,

I wszystkie checi ledwo wybiega,
Whnet powracajg do swego koétka.

Na poty w ziemi, w niebie na poty,
Co tez ja szczescia w tej chwili uzyH
Moim skinieniom caty $wiat stuzyt,
Moim pieszczotom same anioty.

Wieczny podziemnych skarbéw dostatek,
Potega wiedzy, Swietne czci stroje,

A wszedzie mysl, wzrok i dtonie moje;

| to przez kwiatek, przez jeden kwiatek!

Kiedy tak marze, zawrzata puszcza
I cata blyska Swiattosci fala.

Gdzie rzucisz okiem, stosy sie pala;
Przez puszcze jakas$ roi sie ttuszcza.

A mara mare niby wysciga;

Kazda do stosu pedem sie ciska,
Plonaca rézge chwyta z ogniska

I z dzikim $miechem puszcze przebiega.

Ten widok zrazu tylko mie bawi,
Bom ufat w site kola tajemna.
Nagle jek przykry stysze nade mng
| tuz przy kole dziewcze sie jawi.

Nie ma, jak inni, rézdzki ptomiennej.

Wzrok jej odretwiat niby zdumieniem.

— »M06j kwiat przy tobiel« — rzecze z westchnieniem
Serdecznej prosby. — Jam byt kamienny.



— »M¢j kwiat, ach, m¢j kwiat lezy przy tobie.
Przerzu¢ go, przerzu¢ przez ten krag zaklety.
Oddaj mi kwiat moj, oddaj kwiat Swiety;
Co tylko zechcesz, dla ciebie zrobie.« —

Zamilkla znowu — jam jak niezywy.
Natenczas dziwne widmo dziewczece
Z wielkg rozpaczg zatamato rece

| uderzyto w gtosik ptaczliwy:

— »Wszyscy juz, wszyscy swoje pobrali,
I jabym wzieta, gdyby, ach! nie ty.
Duszo ochrzczona, synu kobiety,

Czy$ ty czut kiedy, jak serce pali?

»Jak to bolesnie ptaka¢ na zgube,
Przy ktérej ufnos¢ pociech nie stoi?
Czy ty widziate$ tzy matki twojej,
Kiedy S$mier¢ dziecie brata jej lube?

»| jam kobieta! Patrz! i ja ptacze,
Szczerzej, bolesniej, niz ktdra z matek,
Bo wiecej trace: mdj skarb, mdj kwiatek;
Nad wszelkg rozpacz moje rozpacze.

»0On mdj skarb caty, on moje zycie;
On tobie na nic nie jest pomocny;
Dosy¢ dla ciebie, ze$ taki mocny,
Ze$ takg boles¢ sprawit kobiecie.

Uzal sie, uzal mego cierpienia!

Bez mego kwiatka ja jestem niczem.

Gdziez teraz, z jakiem péjs¢ mi obliczem?« —
| tkaniem zaszta — jam byt z kamienia.

Widzac nadwczas, ze wszelka skarga,
Ze mnie wymowa cierpien nie wzruszy,



Zalata oczy tzami od duszy,
Bije sie¢ w piersi, za wiosy targa,

A gtos przemienia w wycie zwierzece:
— »C0z poczne teraz, co poczne biedna?
Wszystkie go majg, tylko ja jedna —
Tylko m¢j przeszedt w ochrzczone rece.«

I nagle zniknat wdziek jej kobiecy:
Ciato odziaty straszliwe kudty,
Dyszat takomie bok jej wychudty,
Zawyla paszcza gtodnej wilczycy.

Grom niestychany po goérach gruchnat,
Jak zeby niebo cate runeto;

Powietrze wokrag ogniem ziongto,
Burzliwy wicher ptomieniem buchnat.

Potem sie puscit deszcz ptomienisty;
Ogniste nitki ciemnos¢ krajaty,
Trawy iskrami, jak rosa, graty,
Ogniem, jak rosa, kapaty listy.

Lecz same ognie mniej straszne byty,
Nizeli ksztattéw potwornych dziwa,
Ktore, jak chmura kawek wrzaskliwa,
Moje siedzenie wkrag otoczyly.

Nikt nie wypowie, co si¢ tam dziato:
Placza, kina, groza, rwg sie, chcg zabic,
Byle mig tylko z kota wywabic;

Jam dech przyczait — az larw nie stato.

I znowu byto pusto dokota;

Tylko znéw ona w widmie dziewiczem
I z uroczniejszem niz wprzéd obliczem,
Lecz z posepniejszag chmurg $réd czota:

PISM  GOSZCZYNSKIEGO |.
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»Pokonate$ nas twem czamoksiestwem —
Zn6w zawotata i przykro zgrzytta —
— Zachciate$ doli, co mnie zakwitta;
Wezmij ja sobie, ale z przeklenstwem.

tudzisz sie, tudzisz, bezmdzga gtowo,
Ze moim tupem dni twe zbogacisz;

Ty zysk chwilowy stratg lat sptacisz,
Wiecznym niesmakiem stodycz chwilowa.

Dumny, ze skarby ducha posiadtes,

Nie zdotasz, kiedy zechcesz, ich uzy¢;
Los bez twej wiedzy bedzie ci stuzyé —
| tak go stracisz, jak mnie ukradtes.

Wzigle$ kobiecie serce jej duszy,

Wyrwate$ mitos¢ z dziewicy tona;
Piersig dziewicy bede pomszczona,
Stopa dziewicy ot tak! cie skruszy.

Pamietaj! kiedy$ staniesz tak przed nig,
Jak ja w tej chwili przed tobg stoje,
Moja tzg oczy zaptyna twoje,

Bedziesz jg blagat ta przepowiednig —

A ona bez tez, bez wspolwzruszenia
Wszystkie twe zale zimno odrzuci

I porwanego skarbu nie wréci!
Bedzie dla ciebie takze z kamienia.«

A gdym i na to byt gtazu bryig,

Widmo krzykneto: — »Biada mu, biada!
Kto nieczysto skarb ducha posiada —
Trzykro¢ mu biadal« — iwv noc si¢ stopito.

Skoczytem szybko z mojego glazu,
Patrzatem wkoto, badatem S$miato —



I nic nie byto, coby $lad miato
Tego strasznego zjawisk obrazu.

Zadnego kwiatka — pustynia ghuchal!
Wiec pomyslatem: wszystko to $nitem.
Pozniej za basnie drugim prawitem,
Jaki sen miatem o skarbie ducha.

Ty$ go dopiero, Pani, otwaria;

Przy tobie, Pani, dopierom zbadat

W owych dniach — pomnisz? — zem go posiadat,
A dzi$, zem stracit — ty$ go wydaria.

Ot6z spetniona proroctw potowa! —
Pani, ty milczysz, jakby z kamienia!
Czy pragniesz catej wrézby spetnienia,
Moich tez jeszcze? — Badz Pani zdrowa!
1834.
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OBJASNIENIA.

i.
Nodam. Powiastka litewska.

Wypadek historyczny, prawdziwy, jest osnowa powyzszej
powiastki; czytamy go w Stryjkowskim jak nastepuje:

Roku 1290. okoto Whniebowstgpienia Panskiego brat Erne-
lio, komtur z Ragnety, jechat do Litwy w naczyniu wodnern, chcac
sie jakich nowin dowiedzie¢, z ktérym tez jechat brat z Wiednia,
i 26 rycerzy. A gdy mineli zamek Kotajne, wnet Hermin, starosta
kotajnenski, poczat sie naradza¢ ze swojg Litwg, jakoby mogli
krzyzakéw oszuka¢ fortelem; tak jeden Litwin, Nodam przezwi-
skiem, maz w wojnie do$wiadczony, ktory sie potem ochrzcit, te
prace na sie przyjat, a ubrawszy sie w odzienie niewiescie, usiadt
nad Niemnem, wotajac na krzyzaki z ptaczem po polsku (bo polski
jezyk dobrze umiat), aby ubogg chrzescijanke, z Polski od Litwy
pojmang, dla Pana Boga wyzwolili z niewoli. A Litwa druga tam
w chréécie w zasadzce byta; a gdy krzyzacy przybili do brzegu,
chcac ong chrzescijanke zmyslong do wiciny wzigé, wnet Nodam
owa wicine uchwycit i dotrzymat jg tak mocno, az drudzy Litwi-
nowie z zasadzki si¢ wyrwawszy, wszystkich krzyzakéw do jednego
pobili. — Tyle o tern Stryjkowski. Zdarzenie to miato miejsce w la-
tach, kiedy, wedtug Naruszewicza, w Polsce panowat tokietek, na
Litwie Witenes, a mistrzem krzyzackim byt Meinhard czyli Men-
cko de Querwénde, Sas.

2
Piotr Psaonka JasieAcayk. Powies¢.

Dzieje nasze tak opiewajg wypadek, z ktérego wzigtem mys|
niniejszej powiesci.



Piotr Pszonka Jasienczyk i Otto Szczekarzewski Toporczyk
naprowadzali za dni Kazimierza W. Litwe do Polski. Razu jednego
Piotr wysiany przodem ku Wisle, aby wynalazt miejsce przeprawy.
Gdy tego dokonat, oznaczywszy to miejsce powtykanemi zerdziami,
i oddalit sie napowrét, rybacy domysliwszy sie, do czego te znaki
stuza, poprzeuosili je na miejsca gtebokie i wirowate. Litwini
$pieszg do brodu wedtug znakéw opisanych im przez Piotra, pusz-
czaja sie bezpiecznie w glebie, a zaczem poznali omytke, utracili
juz wiele tak ludzi, jak koni. Przypisujac to jednak zdradzie Pio-
tra, $cieli go na temze miejscu, a sami, zrazeni, odciggneli do Litwy.

Majetnoscig Pszonki byt Krzyzanéw. JagieHo przytaczyt
go do starostwa lubelskiego. Szczekarzewice oddane byty na prosbe
senatoréw wnukowi Ottona, Zaklice Tartowi.

3

Skarb ducha. Niebylica.

Ta powie$¢ osnuta na wierze gminnej, wedtug ktérej posia-
danie kwiatu paproci daje wiedze duchowsg wszystkiego. Papro¢
kwitnie w nocy S. Jana o samej pétnocy. Okolicznosci tego kwit-
nienia, przedstawione w powiesci, sg wiernem malowidtem wiary
gminnej. Scena odbywa sie w Tatrach, gdzie ptynie rzeka Biatka.






POWIESCI PROZA






ODA.
POWIESC Z CZASOW BOLESEAWA CHROBREGO.

W najgtebszej i najpiekniejszej ustroni Tatréw, s$réd
skat szarych, lasow Swierkowych, lezat zamek Gromo-
wida, zaczepiony, jak koza, na urwistym boku gory,
a w takiej wysokosci, ze szczyty jego spoczywaty juz na
tle ciemnej zieleni kosodrzewia; wyzej tysiata juz tylko
opoka, przemykaty sie kozy, Swistaty strzaty strzelcow,
przechadzaty sie wiatry i chmury, graty i plonety pio-
runy. Pod nogami jego ponure gestwy boréw drzematy
wiecznym, nieruchomym obtokiem; dolina najSwiezszej
zieleni wygietem pasmem gor patrzata ku nim, jak oko
wiecznie wesole, a wzdtuz jej blyskaty fale Czarnego
Dunajca, jak potysk ruchawej zrenicy. Niema w catych
Tatrach dzikszej i piekniejszej okolicy, niema tez cich-
szej. W dzieh Spiewy i okrzyki pasterzy, dzwieki pisz-
czatek, gwar trzod byly tylko stowami piesni, a cisza
byla jej muzyka uroczystg, wesotg, pogodng; w nocy
szum wiatréw i wod, gwizdy bobakdéw, ryk niedzwiedzi,
hukanie nocnych ptakéw byly tylko stowami piesni,
a cisza byta jej muzyka uroczysta, ponurg, zamglona.



Noc i dzien, pogoda jasna 1 chmurna przedstawiaty sie
tu jak zmiany oblicza zawsze pieknego.

Takie byto ustronie, takie zycie wokotlo zamku Gro-
mowida. Ale milsze, petniejsze i cichsze zycie panowato
w zamku. Gromowid, doswiadczony maz w boju i gtosny
w wyprawach Chrobrego, i Oda, najpiekniejsza z goéra-
lek, uzywali tu pierwszych rozkoszy potgczenia sie swo-
jego z petnej czary malzenskich pieszczot, catemi du-
szami. Z umystu wybrat Gromowid te ustrori i zamknat
sie w niej przed Swiatem, aby $wiat nie miat najmniej-
szego udziatu w ich szczesciu, aby nic ich nie wytrze-
Zwiato z upojenia. A upojenie nowozencow byto niemate,
jak byty ptomienne, silne samg dziko$cig owych czaséw
ich serca. Gromowid postrzygany byt jeszcze obyczajem
poganskim, w mtodziericzych dopiero latach poznat wiare
prawdziwa; przyjat on ja z catym zapatem, ale nie zdo-
fat oczysci¢ krwi i ducha z resztek batwochwalstwa;
czesto hotdowat przewadze ciata, nieugtaskanym namie-
tnosciom. Takie tez pietno miata jego mitos¢ dla miodej
matzonki.

Podobna byta mitos¢ Ody dla Gromowida. On ja na-
wrdcit, a dzien zaslubin byt dniem chrztu dla niej. Mi-
tos¢ Boga prawdziwego weszta w serce Ody z mitoscig
kochanka ziemskiego, zlata sie z nig, zgasta w niej pra-
wie i wydata tylko rozkosz i upojenie ziemskie. Nie
dziw, ze takie dwa serca potpoganskie zapomniaty dla szcze-
$cia swojego o wszystkiem — przynajmniej na czas jakis;
zyty tylko przez siebie i dla siebie. | nie w samej chwili
pieszczot mozna byto postrzega¢ owo ich zlanie sig w jedno.
Kiedy Oda $piewata rodzinne, tkliwe piesni, serce Gro-
mowida topniato, oczy zachodzity tzami, duch niewiesci
wstepowat w niego. Kiedy znowu Gromowid opowiadat
srogie wyprawy, dzielno$¢ wodza Lechitéw, piekng okrop-
no$¢ bitew, rado$¢ rycerskiego serca w zgietku bojow,
wiekszg jeszcze na polu zwyciestwa, poptoch nieprzyja-
ciét przed tchnieniem odwagi, Oda zapominata o stabosci



swojej pici, czuta rozchodzaca sie po cztonkach meska
site, drzata od miecza, gotowa byta lecie¢ w ogieri bojéw.
Takiemi byli w cichem ognisku zamkowem, takiemi byli
na czestych wycieczkach w goéry: Gromowid nie wsty-
dzit sie przyktadaé rycerskiej reki do niewiescich rob6t
zony, Oda nie wzdrygata sie przed trudami i przygo-
dami towéw na najdziksze gor zwierzeta. Bylo w tem
wszystkiem wielkie szczescie, ale to szczescie nie mogto
trwaé zawsze, nie mogto trwaé dtugo. Przyszedt czas
nareszcie, ze poznat to Gromowid. Sumieniem jego poczat
ktoci¢ niepokdj, uciechy poczety gorzknie¢ wewnetrzna
zgryzota. | w rzeczy samej, coraz jasniej widziat, ze byt
wystepnym.

Bolestaw obwotat kraj trzykrotnemi wiciami na wy-
prawe kijowska, a on skryt sie w ustron, aby sie nie
znalazt na ich drodze. Caty naréd w obozowym ruchu,
a on gnusnieje w migkkich objeciach kobiety. Napr6zno
jego zbroja odbrzmiewa wojennym trgbom, gtos ulubio-
nej zagtusza zbroje. Wojsko pociagneto na Rus, wiesci
0 bojach i zwyciestwach juz obiegajg Polske, raduja,
wstrzgsajg wszystkie serca, a tylko jego serce odretwiato.
Odretwiato dla czynu, ale nie dla zgryzoty.

Gromowid kochat Odeg, ale nie przestat kocha¢ ojczy-
zny i rycerskiej chwaly. W upojeniu rozkoszy matzen-
skiej nie stracit catej pamieci na to, co byt winien kra-
jowi. Poznat, ze uciechom matzonka poswiecit obowigzki
meza Polski. Odtagd dwa sprzeczne uczucia stanely na-
przeciw siebie, jak dwa grozne wrogi, diugo, dtugo
spokojne, zaczem sie zmierza. Starty sie nakoniec. Walka
od chwili do chwili stawata sie gwattowniejsza, ale wcigz
niepewna. Mito$¢ niewiescia, pieszczoty niewiescie, sprzy-
mierzone ze wszystkiemi czarami cichego, tatwego szcze-
Scia, trudne byly do pokonania; wzmacniala je nadto
ostabiona wola Gromowida. Ale ta walka odbierata roz-
pieszczonemu sercu najdrozszy skarb jego, najpierwszy
warunek szczescia — spokojno$¢. Mitos¢ niewiescia, pie-



szczoty niewiescie stracity potowe swojego uroku, nie
ustepowaty jednak z pola, az przyszta chwila, ktéra walke
rozstrzygneta.

Noc byta pézna. Gromowid spoczywat obok swojej
matzonki. Ksiezyc zagladat w okno. Chmury przelatu-
jace to zakrywaty, to odstaniaty twarz jego. Blask wal-
czyt z ciemnoscia wewnatrz komnaty: podobna walka
uczué miotata sercem Gromowida. Nie mogt usnaé, a je-
dnak, znuzony rozkosza, podniést sie, patrzat w twarz
kochana; gteboki sen ostaniat jg urokiem swoich skrzy-
det, gtebokie tchnienia podnosity jej piersia, usta usmie-
chaly sie przez sen; przytozyt do nich swoje —napr6zno!
i w nich nie znalazt spokoju. Wstat cicho. Bez mysli,
bez wiedzy szedt do zbrojowej sali. Ksiezyc i tutaj pa-
trzat przez okno: to jasnem okiem przegladat zbroje, to
chmurzac sie, okrywat je cieniem. Te zbroje, ten pozor
wojny powiekszyty udreczenie, obudzity wstyd w sercu
Gromowida. Nie $miat stgpa¢, bo kazdy krok rozlegat
sie po nocnej ciszy, jak echo grozby, i budzit brzek ry-
cerski; rzucit si¢ na najblizsza lawe, zadumat sie, uczut
znuzenie, zmruzyt oczy i zdawato sie, ze usngt. Krotki
byt jego spoczynek, dziwne przebudzenie. Porwat sie
réwnemi nogami, przetart oczy, pozierat dokota, niby
przypominat sobie, gdzie sie znajduje, i puscit sie szyb-
kim krokiem ku sypialnej komnacie. Zblizony do drzwi,
zwolnit chodu, wspiat sie na palce, stapat, zaledwie do-
tykajac ziemi, zlekka drzwi komnaty uchylit i wszedt
do niej; w pdtnocnej ciszy stycha¢ byto gwattowne bicie
jego serca. Zblizyt sie temze stgpaniem do toza, obej-
rzat je iskrzacem od jakiej$ trwogi okiem, odetchnat
ciezko, jak zeby ogromne brzemie zrzucit z piersi, uklakt
przy tozu, zatamal rece, i wznibstszy w gore pobozne
wejrzenie, zawotat pétgtosem:

— Dzieki Ci, o Boze dobry, ze to byt tylko sen
marny!

Po tych stowach wstat, wahat sie niby miedzy jakie-



mi$ mys$lami, ale w koncu wyszedt réwnie cicho, jak
spiesznie. Biegt prosto, gdzie spat Warcisz, stary, wierny
stuga od lat niemowlecych.

— Warciszu! — rzekt, budzac stuge — wstann, mam
z tobg pomdéwi¢. Stuchaj, tobie nie obca nauka guslarzy.
Poradz sie jej teraz i uspokdj mie. Oto przed chwilg
wszedtem do wielkiej sali i miatem dziwne widzenie,
niby przez sen, niby na jawie. Patrzalem jakoby na
mojg zbroje, co tam wisi, i ujrzalem, ze sie poruszyta
i szta ku mnie. Gdy stanefa tuz przede mng, zobaczytem
pod nig mtodzierica przecudnej urody, z wejrzeniem dziw-
nego blasku, ale smutnem; dtugie wiosy wymykaty
sie kobiecym warkoczem z pod szyszaka, a dwa orle
skrzydta, wielkie i jasne, spadaty z plecéw, jak u ptaka
postrzelonego. Miodzieniec wzigt mie za reke, postawit
przed oknem i reka wskazal za okno. Wtedy zobaczy-
fem nieznang mi jaka$ kraing, ogromne pola i lasy
i wielkg bardzo rzeke, i na gorze przy rzece grod jakis
okazaly, bardzo warowny. Na murach grodu widziatem
wojsko nasze, jak przez mgte, poznatem jednak, ze nasze.
Co dziwniejsza, wyraznie rozpoznatem posta¢ Chrobrego.
Obrdcony byt ku mnie twarza, oczy miat gniewne, a stat
tak blizko mnie, ze iskry jego oczu padty mi na serce;
zdaje sie, ze jeszcze dotad je czuje. Sptonagtem caty wsty-
dem, spuscitem oczy; miodzieniec pociagngt mie znowu
za reke w strone przeciwng. | oto znalezlisSmy sie przed
drzwiami sypialni. Mtodzieniec pchngt drzwi, a ja ujrza-
fem na tozu — czy uwierzysz? mamze powiedzie¢, co
ujrzatem? Mojg Ode w objeciach jakiego$ obcego, jakie-
go$ mnicha. Zadrzatem z gniewu, jak nigdy nie drzatem.
Nie wiem juz, co w tej chwili chciatem zrobi¢, ale mio-
dzieniec zniknat, a ja ocucitem sig, nie wiem dotad, ze
snuczy z widzenia, i ujrzatem sie na lawie, jak przed tern
przywidzeniem. Warciszu, zlituj sie, powiedz mi, co ten
sen znaczy?



Starzec wpatrywat sie ze zdumieniem w twarz swo-
jego pana, drzacego jeszcze na wspomnienie okropnego
snu, przezegnat sie, pomyslat i zawotat:

— Bdg z toba, Gromowidzie! Prézno sie trwozysz.
Jest to nic wiecej, jak ostrzezenie boskie. Ten mtodzie-
niec — to twoj Aniot-Str6z. Owa kraina obca — to RUS.
Owo wojsko — to nasi i Rusini w boju, a mnich obok
twojej zony — to ty, Gromowidzie — daruj staremu
studze — to ty sam, jaki jestes w dzisiejszej two-

jej nicczynnosci i jakim bedziesz, jesli dtuzej tak
zostaniesz. Gromowidzie, to ostrzezenie boskie, nie waz
go lekce.

Gromowid stuchat z uwaga, nie pokazat zadnej urazy;,
przeciwnie, z pokora, ale gtosem silnej woli odpowie-
dziat:

— Twoja prawda! Dziekuje ci za nig, Warciszu. Otwo-
rzyte$ mi oczy na mojg hanbe, ale jeszcze pora otrzasnac
sie z niej. Nie, nie powinienem dtuzej zostac. Trzeba
mi jecha¢ do wojska i pojade, a pojade dzi$ jeszcze, na-
tychmiast. 1dz zaraz, rozbudz wojenng czeladz i niech
w mgnieniu oka beda gotowi do drogi.

Warcisz o$mielit sie poradzi¢, aby poczekat do rana.
Trzeba wszakze i snu uzy¢, bo podréz nuzaca; potrzeba
i zone pozegnad.

Gromowid byt niezachwiany; wola jego poszta juz
w tym kierunku, ze ztamie wszystkie zapory; mimo to
wspomnienie zony zhamowato go na chwile; zamyslit sie
i wnet wrdcit do pierwszego postanowienia, z mocniejszg
nawet wolg, zdaje sie, bo rzekk:

— Nie, zostaw czeladZz do rana. To bedzie trwa¢ za
dtugo, to rozbudzi caty zamek, i ona w tym czasie moze
sie obudzi¢, a ja musze wyjechaé. Dla mnie wiec tylko
przygotuj konia, a reszte jutro po dniu wyprawisz; wszak
droge wiesz zwyczajng; wypoczywajac, bede czekat mo-
jej stuzby. Idz. Zbroje sam przywdzieje.



Warcisz miat odchodzi¢; chwila nieprzyjazna jeszcze
raz uderzyta w Gromowida, zatrzymat stuge:

— Czekaj, odjecha¢ bez pozegnania, bez ucatowania
Ody to bolesnie! A tymczasem, kto wie, moze jedno jej
stowo... Ty wiesz, co jej stowo, co jej {za moze nade mna...
Mozeby mie zachwiaty, odwiodly od postanowienia.. Nie
chce jej widzie¢. Ty jg pozegnaj ode mnie! Powiedz jej,
co mie kosztowat ten odjazd; powiedz i to, ze musiatem
tak zrobic.

Mimo to stat w miejscu i myslat sobie:

— Ale nie, pdjde sam, pozegnam; albozem staby, jak
kobieta?! Nie bede jej budzit. Jezeli sie obudzi, potrafie
oprze¢ sie jej wyrzekaniom; jezeli nie, pozegnam $piaca;
bedzie to, zna¢, wola boska. Warciszu — rzekt gtosno —
chodz ze mna!

Weszli do sypialni. Oda spata wcigz snem glebokim.
Dtugo stat i patrzat w nia Gromowid; pragnat, zdaje sie,
jej przebudzenia. Zdobyt sie wreszcie na krok stanowczy,
przechylit sie ku uspionej, dat pocatowanie kradzione
i znowu stanat, i czekat jeszcze, i patrzat dokota. War-
cisz pociggnagt go zlekka do wychodu.

— Chwila jeszcze — szepngt Gromowid — co posta-
nowitem, to zrobig, ale jeszcze chwila.

Oko jego padto na dziewiczy wieniec Ody, ktéry
jako pamiatka $lubna, wisiat nad t6zkiem. Gromowid
zdjat go, potozyt na glowie Ody, szepcac pdtgtosem,
a w twarzy wida¢ bylo, ze méwit z glebi ducha:

— Zono moja, oto przez ten wieniec masz by¢ jako
dziewica az do mojego powrotu. No$ go do mojego po-
wrotu. Biada temu, kto sie go dotknie przede mng! biada
gtowie, co go straci! Tak mi, Boze, badz Swiadkiem i ty,
Warciszu!

A oblicze uspionej, jakby sie w niej odbito przykre uczu-
cie Gromowida, zamglito sie pél smutnie, pot rzewnie we-
wnetrznym niby ptaczem, a reka uspionej podniosta sie przez
sen i spoczeta na wiencu, jak zeby chciala go przytrzymac.



Gromowid nie widziat juz tego. Zdaje sie, ze mato
ufajagc swojej woli, wybiegt co predzej z sypialni i udat
sie do zbrojowej sali. Za chwile stat juz na dziedzincu
w przyborze rycerskim, a przed nim stary stuga z ko-
niem.

— Warciszu! — zawotal, dosiadajagc konia — nie za-
pomnij powtorzy¢ Odzie, co ci powiedziatem. Ja powrdce
predko, zdrowo, tego jestem pewny. Ty badZ jej opieku-
nem, ojcem. Pocieszaj ja, strzez jej. O! strzez jej, jak
Zrenicy w oku. Stary, ty wiesz, jak jg kocham. Biada
nam wszystkim, gdybym jej nie znalazt taka, jak zosta-
wiam, takg piekng i niewinng!

Domawiat tych stéw juz na koniu; w milczeniu dal
mu ostroge. Zwolna przejechat dziedziniec zamkowy,
zwolna spuscit sie z gory; ale raz na ptaszczyznie doliny,
pognat konia w catym pedzie, jak zeby lekat sie za sobg
pogoni, ptaczu i wyrzutow swojej Ody.

Boles¢ Ody po odjezdzie Gromowida poréwna¢ mozna
tylko ze szczeSciem, ktdrego uzywata w jego objeciach.
Byfa ona tern gwaltowniejsza, im zerwanie szczescia
byto mniej spodziewane. Kazda chwilka, przezyta z Gro-
mowidem w pieszczotach, w rozkoszy, w marzeniach
przysztych pieszczot i rozkoszy, zamienita sie we Ize bo-
lesng; za kazdym krokiem, w kazdym przedmiocie zja-
wial sie jego obraz, ale za mglg tesknoty i zalu. Caly
Swiat otoczyt Ode, jak chmura smutku; przesztosé i przy-
szto$¢ rozlaty sie wokrag jej serca morzem placzu. Na-
prézno stary Warcisz dla pocieszenia biednej powtarzat
jej najtkliwsze z ostatnich stow odjezdzajagcego meza,
przyswiadczat jej o jego nieznoSnej wewnetrznej walce



w chwili odjazdu, wymawiatl go obowigzkami syna oj-
czyzny, meza rycerskiego, zareczat szczesliwy i rychty
powrdt; stowa pociechy padaty na zbolate serce, jak
palagce krople na Swiezg rane: tylko rozjatrzaty bolesc,
powiekszaty cierpienie. WKkrétce staty sie one jej nieznosne,
a unikajgc ich, poczeta unika¢ ludzi. W koncu sa-
motno$¢ zamienita sie w potrzebe zycia, w pewien ro-
dzaj uciechy, jedynej rozkoszy, jakg w tym stanie zna-
leZz¢ mogta. Czy to w domu, czy za domem, wszedzie
i zawsze chciata by¢ sama. W domu, zatrudniona nie-
wiescig robota, przesiedziata dzien caty miedzy cichemi
$cianami swojej komnaty, niewidziana od nikogo. Podobnie
bigkata sie po dniach catych miedzy goérami. Jezeli kiedy
zdarzylo sie jej wezwaé do tychwycieczek swoje stuzebnice,
zdata kazata im by¢ od siebie, a ona nad brzegiem ja-
kiego potoku, nieruchoma po catych godzinach, odurzata
mysl jego szumem, oko pedem fali, roita dziwne mary,
zyta w Swiecie zaswiatnym. Stracity dla niej urok piesni
rodzinne, ktdre tak dotad lubita, ktére w gronie swoich
niewiast stuchata z takg rozkosza; dzisiaj znies¢ ich nie
mogta, oprécz kilku najrzewniejszych, najlepiej przysta-
jacych do cierpigcej duszy. Czasem z cichej zadumy
przechodzita do gwattownej rozpaczy, a wtedy szemrata
przeciw dobroci Boga, bluznita waojnie, stawie, ojczyznie,
wszystkiemu, co ja roztgczyto z mezem. Boles¢ Ody,
jednem stowem, nie byta to boles¢ niewiasty tagodnej,
poddanej, czekajacej cierpliwie korica swoich cierpien,
ale duszy poétdzikiej, silnej, czynnej, ktéra kazde uczucie,
mite czy niemite, gotowa jest posungé do ostatecznosci,
wyczerpa¢ do dna. Kto pod takim bodzcem szuka korica
swojej rozpaczy, znajdzie go wreszcie.

W tym stanie najwieksza jeszcze miato dla niej po-
nete obcowanie z dzika przyroda gor, a z najwiekszem
upodobaniem zwiedzata te miejsca, do ktérych iaczyto
sie spomnienie jej meza. Pewnego dnia czy ten, czy
innego rodzaju pociag zaprowadzit jg na skaty, ktére
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tworzg jakoby brame Koscieliska od strony ptaszczyzn.
Tam fale Dunajca zegnaja sie po raz ostatni z macie-
rzysta doling i z gluchym szumem opuszczajg domowe
swoje gory; stamtad rozlegty widok wiasnie na okolice,
ktora lezy miedzy strapiong Oda a jej mezem bojujacym;
stamtagd moze pierwsza ujrzy blyszczaca zbroje powra-
cajacego, moze pierwsza ustyszy tetent jego konia.
Storice letnie dawno zagasto; czerwony zachdd bled-
niat; wszystkie juz gwiazdy wyjrzaty z glebi niebios;
grubym cieniem okryly sie nieobejrzane lasy Tatrow;
ksiezyc podniost sie zza gor i oblewat swoim blaskiem
calg okolice. Szarzaly zdata, jak grozne widma, nagie
opoki obliczem, wychylonem z czarnej otchtani $wierko-
wych gestwin; po dolinie rozscielata sie w dziewiczej
bieli mgta powiewna, a Oda siedziata jeszcze na wierzchu
opoki w niepokoju pragniery, pod falami nadziei, to
zalu, z okiem i uchem, ku drodze wytezonem. Gieboko
pod jej nogami wrzat gluchy szum Dunajca, wtérowaty
mu z réznych stron dalsze i blizsze pohukiwania séw
i puhaczéw. Nie byto stycha¢ zadnego $piewu wdziecz-
nych dnia ptakéw. Muzyka gasnagcej przyrody grata
uroczyscie, ale ponuro. Zaden wiatr nie $miat jej zakto-
ci¢; lis¢ nieruchomy zdawal sie z trwoga jej stuchac.
Dokota cisza i ciemno$¢, tylko rojami iskier krazyty
Swietojaniskie robaczki. Dwie domownice Ody, najczestsze
towarzyszki jej péznych przechadzek, lezaty pod Swier-
kiem zdata od niej. Oda, jak zwykle, chciata by¢ samg;
chciata sama z brzegu przepascistej skaty stuchaé¢ szumu
Dunajca, dobiera¢ do jego posepnego tonu posepniejsze
jeszcze mysli. Ona by tak calg noc przetrwata. Zwolna,
zcicha na drugiej stronie przepasci ozwaty sie dzwieki,
niby strojenie gesli, niby przygrawka, ucichty, pod-
niosty sie znowu, ale juz w tonie jednej mysli, tesknej,
rzewnej, powolnej, przez pét religijnej, zaokraglity sie
w catos¢ zwrotki, umilkly i znowu sie ozwaly, ta raza
z towarzyszeniem gtosu czystego, dzwiecznego, petnego,



meskiego; jednak czu¢ w nim bylo, ze piers, z ktorej
wychodzi, rozbita jest sercem gwattownych wzruszen.
Piesn ta byla nastepujacej tresci:

Czeé¢ tobie, o bogini mojej nocy!

Jaka ty blada i posepna, a jednak taka jasna i pigkna!
O czemuz nie moge cie widzie¢ w kazdej chwili, jak teraz:
Wschodzisz dla mnie dopiero wtedy, kiedy storice gasnie,
Tylko przez zastong nocy raczysz mi $wiecic.

Tylko nocne ptaki wtérujg moim piesniom;

Ale ty je styszysz. O! gdyby$ wystuchata!

O! przesliczna bogini, nie schodZz z mojego nieba!

Swie¢ tak dla mnie przez noc cata;

Miljony gwiazd nie zastapig mi ciebie.

Swieé tak dla mnie przez dzien caty.

Storice wesote jest niczem obok twej smutnej bladosci.
Woystuchaj mie, o bogini mojej nocy!

Od pierwszego dzwieku zadrzata Oda, niby trwoga,
niby — Bo6g wie jakiem uczuciem. Lekac sie nie miala,
przyczyny; przyszto jej zaraz na mysl, ze Spiewak jest
na przeciwnej skale, ze zatem ubezpiecza ja zapora glebi
ktorej zaden skok $miertelny przeby¢ nie potrafi. Im
piesh dtuzej sie ciagneta, tern bardziej stabto pierwsze
wrazenie przykre, a wzmagato sie milsze. Wkrétce nie
miata juz checi, a prawie mocy oddali¢ sie, poruszy¢
sie. Kazdy dzwiek przykuwat ja do miejsca, jakby nowe
oghiwo niewidocznego fancucha; byto co$ czarodziejskiego
w tej piesni, razem poboznej i zatosnej. Podczas grania
stuzebne przyblizyty sie takze, z odmiennem jednak
wrazeniem; wida¢, ze sie niepokoity, ale nie S$mialy
pierwsze przerwa¢ zastuchania sie pani. Dopiero kiedy
piesn ucichta, a Oda, niby ockniona, poczuwszy je przy
sobie, zwrécita sie ku nim i zapytala, czy styszaly gra-
nie, starsza ze dwdch, sedziwa Marja, za calg odpowiedz
rzekta: »0Odo, czas wraca¢ do domu. Przybliza sie go-
dzina ztych duchéw i ztych ludzi. Bezpieczniej nam byé
daleko od tego miejsca i od takiego $piewania.« Nie byto
powodu odrzuca¢ wezwania Marji. Oda bez oporu po-
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wstata, ale po Kilku krokach zatrzymata sig, bo Spiew
znowu sie odezwal w nastepnych stowach:
O przesliczna bogini mojej nocy,
Ledwie mi bltysnetas, i juz zachodzisz!,
I znowu nie predko cie ujrze, chyba jutro;
I znowu bede sie dreczyt ciemnoscia, sam ponury, jak ciemnosé.
O czemuz nie mozesz mi $wieci¢ zawsze, jak teraz?
Jaskinia moja dzika, naga, pusta,
Ale znajdziesz w niej cze$¢ i mitos¢, jak bostwo.
Tam nas nie rozdzieli zaden obtok —
Tam bedziesz wschodzi¢ i zachodzi¢ w mojej mitosci.
Woystuchaj mie, ozdobo nieba i ziemi!

Gtos $piewaka, coraz posepniejszy, tchnat coraz gteb-
szem wzruszeniem poboznem, blagalnem, a przenikat
serce, jak gtos mitosci, i wlewat w nie takie upojenie.
W podobnem upojeniu stata Oda; przerwat je nietoperz,
ktéry, znecony bielg niewieSciego rabka, snut sie jakis
czas wokoto nieruchomej Ody i w korcu padt na jej
pierS. Krzyk przestrachu, powtdrzony przez stuzebnice,
zagtuszyt tajemniczg muzyke. Pomieszane, wszystkie trzy
oddality sie natychmiast i $piesznie poszty ku zamkowi;
wszakze jaki$ czas jeszcze gnaty za niemi tajemnicze
dzwieki, coraz, coraz gluchsze. Kiedy w oddaleniu cat-
kiem umilkty, a czas, ruch i blizkos¢ domu przegnaty
wszelka obawe, Oda zwrdcita rozmowe do owego Spiewu;
juz jego wrazenie ockneto sie z dawng moca.

— Przedliczna piesh! — zawotala.

— Prawda — rzekla Marja — ale bezpieczniej nie
stucha¢ jej.

— C&z w niej moze by¢ zlego? Jest to nic wiecej,
tylko modlitwa do ksiezyca.

— Tak! modlitwa do Ziewonji, do biesa, ktorego
czcza nasi bracia niewierni, modlitwa poganska.

— A jednak piekna. Szkoda, ze $piewak byt ukryty.

— Odo! co mowisz! — zawotata Marja — lepiej po-
dziekowa¢ Bogu, ze$ go nie widziata.

Marja przezegnata si¢ z przestrachem.



— A niech mig taska Boza od tego uchowa!

— Dla czego? — zapytala Oda tem ciekawiej. —
Kt6z on jest? C6z o nim wiesz, Marjo? Powiedz!

— 0! powiem. Dzieki Bogu, jesteSmy juz jak w domu,
moge mowié bezpiecznie. Owdz ten Spiewak — to Czar-
noduin.

— Pierwszy raz o nim stysze.

— Bodaj tak nigdy nikt nie styszal! —rzekta Marja
ciszej, a potem zwyczajnym gtosem wiodta takie opo-
wiadanie: — Nie bardzo dawno zjawit sie on w naszych
goérach, juz pono po odjezdzie naszego dobrego pana
Gromowida — niech go BOg jak najpredzej przyprowa-
dzi! — przynajmniej od tego czasu zaczat sie pokazywac.
Dzisiaj mieszka jawnie w tej wielkiej pieczarze, wiesz,
Odo, co to jg wida¢ wysoko pod gora, idac za falg Py-
sznej ku Dunajcowi. Chodzi, jak mnich, i prowadzi zycie
pustelnicze. Ale ludzie inaczej o tem gadajg. Bog to wie
najlepiej, ale powiem, com styszata. Miat on by¢ gusla-
rzem naszych dawnych bogéw, zaczem zostat chrzescija-
ninem, a zostal nim, jak méwig, tylko ze strachu przed
nakazem ksigzecym i wtadzg biskupa, dla oczu ludzkich,
ale tajemnie zyje i modli sie dawnym obyczajem. To
tez, jak stycha¢, dawne bogi przebywajg z nim i sprzy-
jajg mu szczerze; dla tego wyprawia rézne dziwy. Petno
0 tem gadek, moze prawdziwych, a moze i wymyslo-
nych, ale to pewna, ze wiele wie i wiele moze zrobic¢
swojemi gustami. Pokazuje nawet takie rzeczy, ktérych
zaden cztowiek ludzka mocg nie mégtby zobaczy¢: dziew-
kom—ich kochankéw, junakom — ich dziewczeta, chocby
niewiedzie¢ gdzie byly, a tak je widzisz, gdzie s3 i co
robia, jak zeby$ byla z niemi. Ale za te ciekawo$¢ drogo
trzeba ptaci¢. Jak tam z chtopami, nie wiem, ale co ko-
biety — to kazda prawie wyniosta od niego nieszczescie;
bo przez czary swoje, co zechce, to zrobi z cztowiekiem,
ktéry sie jemu aby troche poddat, tak ze sie zapomina
0 Bogu nawet i 0 najswietszych jego przykazaniach. Jak



temu nie wierzy¢? Dosy¢ stysze¢ jego $Spiewanie, azeby
juz poczué, co tam nieczystej mocy. Gdybyz tylko $pie-
wal! ale ludzie utrzymuja, ze kiedy moéwi do cztowieka,
to tak peta serca, jak zeby Spiewat, a peta w grzechy.

W podobny sposéb stara Marja gadata jeszcze dtuzej,
ale Oda, zdaje sie, nie styszata wszystkiego. Giebokie
zamyslenie sie w potowie rozmowy odjeto jej uwage na
reszte. W catem opowiadaniu jedno ja uderzyto: on guslarz,
on moze kazdemu pokaza¢ osobe zadang, on jej meza po-
kaze; mniejsza o to, jakg moca.

Ta mysl padla na zamglong dusze Ody, jak promien —
niebieskiej czy piekielnej jasnosci — niewiadomo; dosy¢,
ze jg rozradowata, opanowata catkiem, uspokoita nawet,
bo si¢ zmienita w nieztomne postanowienie: i$¢ do pu-
stelnika i zazada¢ od niego pomocy w swojem stroska-
niu. Jej zycie obecnie tak nieznosne, a ulga tak fatwa
do znalezienia; moznaz jg odrzucié? Przeciw ziemu,
gdyby jakie stad mogto wynika¢, znajdzie obrone w $wie-
tej wierze i matzenskiej mitosci.

W owych wiekach prostoty rozumu, uspienia ducha,
a silnych zadz ciata serce, puszczone raz w pewnym
kierunku, nie tatwe byto do zhamowania. W walce mig-
dzy ziem a dobrem uczuciem pierwszy silniejszy poped
jednego lub drugiego rozstrzygat juz prawie stanowczo
spor pomiedzy niemi. Oda, poddawszy sie raz z upodo-
baniem mysli, azeby za pomocg gu$larstwa ujrze¢ nie-
obecnego meza, nie odstgpita juz swojego zamiaru. Je-
zeli jg czasem zachwiaty grozne postuchy o podejrzanym
pustelniku, jezeli stanety przed oczami zewnetrzne prze-
szkody w spetnieniu zamiaru, jezeli niekiedy mimowolne
drzenie serca $réd rozkosznych marzeri podniosto sie,



jak tajemne ostrzezenie, wszystko to byto tak chwilowe,
tak stabe wobec jej postanowienia, ze nie czuta prawie
zadnego oporu wewnatrz siebie, a przynajmniej wyraz-
nego, ze zatem nie zachwiala sie ani na chwile. Kilka
dni jednak uptyneto, zaczem mogta uskuteczni¢ swdj
zamiar; czas ten byt jej konieczny, aby sobie zapewnic
powodzenie przez doktadng znajomos¢ niektorych szcze-
gotow; nadto konieczna byta pewna ostroznosé, azeby
to widzenie sie nie wyszto z pod zaston najgtebszej ta-
jemnicy. Wiedziata najprzod, ze nikt jej w tern nie po-
moze, wszyscy raczej beda przeszkadzac; czuta, ze sama
swoj zamiar musi spetic, bez Swiadkéw, bez powierni-
kow. Stosownie tez przygotowala sie. Zrecznie, ubocznie
wyciggneta z opowiadan wszystkie potrzebne objasnienia,
gdzie jest napewno ustror pustelnika, jakiemi drogami
dojs¢ do niej, w ktorej porze on sam jest widzialny.
O sposobno$¢ wyjscia nie trudno byto; stuzba zamkowa
przywyktfa juz do jej samotnych wycieczek.

Tak przysposobiona, wyruszyta nakoniec dnia jednego
w zamierzong droge. Przechdd byt diugi i przykry: po
$ladach koéz dzikich, migedzy odwieczne zwaliska laséw,
pod urwiste wyzyny, przepascistemi tozami suchych po-
tokéw; nieraz po drodze niewiadomej obted zachwycit,
ale oswojona z gérami, pokonata to wszystko, lubo nie
bez utrudzenia nogi. Wszakze daleko ciezej byto sercu.
Jakas trwoga skryta, obca jej dotad, niby niewyrazne
przeczucie niewiadomej ztej przygody, burzyla jej piersi,
zatrzymywata uderzenia serca, tamowata oddech. Nieraz
podwdjne to znuzenie, wewnetrzne i zewnetrzne, zmu-
szato jg stanaC $rod biegu, odetchng¢, odpoczaé, az do-
poki znowu co$ mocniejszego nie porwato jej woli i nie
popchneto dalej. Im blizej byta celu, tem stabsza, tern
lekliwszg sie czuta. Nieraz gotowa juz byla odstgpié
swojego zamiaru i wrdci¢ bez widzenia sie z pustelni-
kiem. Znajdowata sie wiasnie w podobnej niepewnosci,
kiedy w uszy jej zadzwonito znajomym gtosem S$piewa-



nej piesni; ale w zywszych jej tonach przebijata sie ja-
koby rado$¢. Granie bylo tak blizkie, zc styszata wy-
raznie nastepujace stowa:

Wystuchatas mie, moja bogini!

Zajrzata$ w czarng pier§ mojej pieczary.
Ciemnos¢ jej uciekla przed blaskiem,

Zycie moje sptoneto, jak niebo otwarte.

O! zostan tak i patrzaj tak wiecznie,

A gdzie ty, tam niebo dla mnie i dla ciebie.
Cze$¢ wam, czes$¢, potezne bogi!

Oda zadrzata, niewiadomo, jakiem wzruszeniem, ale
nie miata juz checi cofng¢ sie. W duchu piesni byto co$
naksztatt radosnego powitania, byt urok, ktéry ku sobie
wabit. Oda postgpita kilka krokéw i ujrzata sie tuz przy
jaskini. Przed jej czarnym otworem, na olbrzymim pniu
zwalonego S$wierka siedziat $piewak z ge$la na kola-
nach. Oda domyslata sie w nim pustelnika. Ubidr jego
byt krojem ubioru zakonnego ciemny, obszerny. Kaptur,
na gtowe zawdziany, zakrywat wiekszg cze$¢ twarzy;
reszta oblicza gineta pod gestg, kedzierzawa brodg. Na
szelest zblizajacej sie Ody geslarz zawiesit granie, pod-
niést gtowe, cisnagt iskrami z matych, ognistych oczu,
ale wnet je znizyt, odrzucit ge$l na bok, powstat z po-
waga i rzekt tagodnym, ale uroczystym gtosem:

— Witam ci¢, zono moznego Gromowida. Przycho-
dzisz widzie¢ samotnego mieszkarica jaskini. Oto go masz
przed soba.

Jakby zgadt, ze pomieszanie Ody nie da jej fatwo
zacza¢ rozmowy; wszakze stowa jego wprawity ja w za-
dumienie od pomieszania nie mniejsze, ale razem podaty
do ust pierwsze stowo:

— Jak to? — zapytata zdziwiona — ty mie znasz, po-
bozny ojcze? Nie widziatam cie nigdy.

— Stoficu na niebie — odpowiedziat pustelnik —
a Odzie na ziemi trudno sie¢ ukryé. Wiedziatem nawet,
ze dzi§ tu bedziesz, i czekalem ciebie. Nie dziw sie,



skoro wiesz, do kogo przychodzisz. Jakiejze ustugi za-
dasz po mnie, dziecie moje?

Oda, zdumiona jeszcze bardziej, nie wiedziata znowu,
jakiem stowem usta otworzy¢. Dobro¢ pustelnika przy-
szta jej w pomoc.

— Droga przykra — rzekt on — upal nuzacy; jestes,
Odo, zmordowana; odpocznij na siedzeniu, jakie ci biedny
pustelnik ofiarowa¢ moze — i wskazat drzewo, na kto-
rcm dopiero siedziat.

W stowach tych przemdwit do serca Ody znajomy
gtos Spiewaka z calg ujmujaca tagodnoscig, z catym
urokiem zniewalania i oSmielit jg nakoniec wobec niezna-
jomego. Usiadta na wskazanem drzewie, spojrzata w twarz
pustelnika i widziata jg schylong pokornie ku ziemi;
byto to moze potrzebne, aby zupetna swoboda mogta
wejs¢ do jej mysli, aby sie usta rozwigzaty do rozmowy,
dla ktorej tu przybyta. Pustelnik jeszcze raz wspart jg,
zapytujac o powdd, ktéremu on winien obecnosé tak moz-
nej pani w jego dziczy, tak smutnej.

— Mamze ci, ojcze, koniecznie juz powiedzie¢ ten
powdéd? — rzekta wreszcie Oda. — | strach mnie, i wstyd,
ale moja mitos¢ mocniejsza od wszystkiego, a dzisiaj
tyle cierpie, ile kocham. Ojcze, ty nie bedziesz sie Smiat
ze mnie; ty musisz by¢ tak dobry, jak jeste$ pobozny
i madry. Nie wiem jednak, jak ci to powiedzie¢. Ludzie
utrzymujg, ze masz madros¢ guslarzy i moc rozkazy-
wania duchom. O mdj ojcze, wiesz zapewne, jak ja mo-
jego meza kocham, a dzisiaj musze zy¢ bez niego. Wojna
przypadia, jak ptak drapiezny, i porwata mojego gotgbka;
i oto zostatam sama, ani wdowa, ani zona. Nie wiem,
gdzie jest, co robi, kiedy powrdci. Nie moge sie pocie-
szy¢ i nie moge przesta¢ smuci¢ sie. Ratuj mie, ojcze,
daj mi pocieche, daj szczescie!

Pustelnik stuchat spokojnie, z okiem spuszczonem;
czasem btyskat niem w gore, mienit sie na twarzy; roz-



rzewniaty go, wida¢, te wynurzenia si¢ niewiescie, tak
proste a tak serdeczne, bo zawolat wzruszonym gtosem:

— Jakaz pocieche moge ci dac? jakie szczescie? ja,
ja sam, tak — ich potrzebny?

— Pokaz mi mojego meza! Czy zywy, czy umarly,
pokaz mi go! — odpowiedziata Oda z calg zywoscig
i mocg panujgcego jej uczucia.

Pustelnik, pomilczawszy chwile, zapytat:

— Kaobieto, wierzysz ty w Boga chrzescijan?

— Wierze.

— lIw jego dobro¢?

Oda znowu potwierdzita.

— Jego wiec pro$ o to!

— Ach! prositam po tysiac razy, najgoretszemi tzami!
Nie chciat mie wystucha¢! — rzekta z gtebokiem wes-
tchnieniem.

— | mnie nie zechce — odpowiedziat ponuro.

— Wszakze powiadaja, ze niejednego pocieszyles tak,
jak ja chce byé pocieszong. Czemuzby$ dla mnie zrobic¢
nie mogt tego, co robites dla innych?

— Dla innych robitem, powinna$ to wiedzie¢, przez
moc, przychylniejszg nam, jak moc nowej wiary: przez
bogi ojcow naszych.

Stowa te daty cokolwiek do myslenia Odzie; krétko
sie wahata.

— Ha! — rzekta — kiedy inaczej by¢ nie moze, zréb
i dla mnie przez bogi ojcow.

Guslarz przybrat postawe i gtos uroczystszy, jak dotad.

— Czy myslisz — mowit — ze to tak fatwo, jak
zapragna¢? Bogowie sg bogami. Nie mamy ich na pierw-
sze zawotanie. Nie rozdajg darmo task swoich. Kto dice
ich mie¢ po sobie, musi szczerze wyzna¢ ich potege, go-
raco prosi¢, a nadewszystko musi ich uczci¢. Czy pojmu-
jesz to, moje dziecie?

Oda nie pojmowata widocznie, bo zapytata natych-
miast:



— Jakaz cze$¢ potrzeba im ztozy¢?

— Przedewszystkiem potrzeba zaprze¢ sie innych
bogdw — odpowiedziat pustelnik.

Strach mimowolny Scisnat serce Ody.

— Jak to! — zawotata — nawet prawdziwego Boga?

— Nawet Boga, ktérego masz za prawdziwego —
rzekt pustelnik gtosem niezmienionym.

Oda nie wiedziata zrazu, co dalej pocza¢, ale dobre
natchnienie padto na jej serce w tej chwili:

— Ojcze — rzekla — jeste$ze ty chrzeScijaninem,
ze tak moéwisz?

— Alboz powiedziatem, ze nie jestem? — odpowie-
dziat; a gdy Oda milczata, méwit dalej: — Cdrko mojal
tak! jestem chrzescijaninem, ale kiedy robie to, czego
wymagasz po mnie, wtedy robie przez bogi dawne, do-
mowe; wtedy jestem tylko guslarzem, poganinem. Ina-
czej nie miatbym ich pomocy, inaczej nikt jej mie¢ nie
moze.

Umilkt, a gdy Oda, stroskana niespodziewanym wa-
runkiem, zatopiona byta w myslach, odezwat sie znowu,
juz tagodniej:

— Odo, nie bede ci stawiat czczych trudno$ci. Nie
pojetas mie zapewne i dla tego przestraszytas sie mo-
jemi stowami. Nie idzie tu o zupetne wyparcie sie chrze-
Scijanskiego Boga. Starzy bogowie sg dobrzy, kochajg
nas zawsze, jak dzieci tych ojcw, ktorzy ich przez tyle
wiekow, tak szczerze kochali. Zrobig wiele dla nas, cho-
ciaz niegodnych, przez dawng przychylnos¢. Z naszej
strony przestajg na matem. Dosy¢ im jakiegokolwiek
znaku uczczenia, jakiejkolwiek ofiary. Czy jeste$ do tego
przygotowana?

— Niech wiem, co sie im podoba zapragna¢, a moze...

— Oni przestajg na matom, powtarzam ci, Odo! Lekka
ofiara z czegokolwiek, co nalezy do Boga chrzescijan-
skiego, zjedna ci ich zupetnie. Widze na twoich piersiach
krzyzyk; daj im ten krzyzyk.



— O Boze! — zawotata Oda —mogez to zrobi¢? Jest
to drzewo z krzyza, na ktorym umart Bdg prawdziwy,
i $lubny upominek Gromowida.

— Upominek Gromowida! —powtérzyt z widocznem
wzruszeniem pustelnik, ale zcicha, a gtosno zawotat

— Tak, Odo! bedzie to najmilsza ofiara bogom, i po-
moc ich niezawodna.

Oda zatamata rece.

— O ja nieszczesliwa! mamze sie pozby¢ tego, co mi
najdrozsze i najSwietsze? Nie! Wole z moim Bogiem cier-
pie¢, jak dotad cierpiatam.

— Cierpie¢! — méwit Czarnodum — ktéz cie od tego
odwodzi? | ja cierpie przez tegoz Boga! Ale pomnij, ze
moze nie sama bedziesz cierpie¢. Moze, za wszystkie twoje
cierpienia nie otrzymasz jedynej nagrody, do ktdrej wzdy-
chasz, nie ujrzysz juz wiecej twojego meza. Stare bogi
sg méciwe i potezne; kiedy zechcg zte wyrzadzi¢ twojemu
mezowi, nowy Bég nie zastoni go. Rozwaz to dobrze.

Oda stuchata, ptakata, tamata rece. Kochata meza, ale
nie mogta przenies¢ na sobie, aby dla jego mitosci prze-
niewierzyta sie i tej mitosci i Bogu. Jej serce, chociaz
upadajgce, miato jeszcze nad sobg wierng straz dobrego
aniota. Czula, ze nie powinna byla zrobi¢ zados¢ zadaniu
pustelnika; wotata zrzec sie nadziei, jedynej ulgi, na jaka
w nieznosnem swojem cierpieniu rachowata.

— Nie! — rzekta — tego nie zrobie, niech si¢ dzieje
wola Boza!

Wstata, aby odejs¢.

Pustelnik zdawat sie ciggle zachowywac najwiekszg
spokojnosc.

— Dobrze méwisz, Odo — rzeki przy pozegnaniu —
jednak twoj updr niewczesny. Wielkie bogi przebaczajg
fatwo bledom takiej mitosci, jak twoja. Wszakze rab,
jak ci sie zdaje. Mimo to pamietaj, Zze moja nauka go-
towa ci zawsze stuzy¢. Przyjdz, kiedy zcchcesz; oto
przyjdz jutro. Tej nocy pomoéwie ze staremi bogami.



Moze na mniejszym datku przestang; spodziewam sie,
ze to uprosze. Azeby jednak skutek moich modtéw byt
pewniejszy, zostaw twoj krzyzyk w domu. Wiedz jeszcze
i to, ze jutro wkasnie ksiezyc w dobie najprzyjazniejszej
widzeniom; opusciwszy te chwile, mozeby dtugo przy-
szto czeka¢ na podobna.

Pustelnik ze $wietobliwem obliczem sktonit gtowe na
znak pozegnania, a Oda smutnie wracata do zamku.

Oda w plochem poczeciu swojego przedsiewziecia nie
przeczuta trudnosci wazniejszych, jak zwykle ziemskie;
rozmowa z pustelnikiem data jej przykro uczu¢ te nie-
przezornosé. Teraz dopiero ujrzata, ze jej postepek moze
sie wigzaC ze sprawg sumienia, ze sprawg religji. Waru-
nek, potozony przez mnicha, stangt, jak przeszkoda, kt6-
rej nie mozna byto lekcewazy¢é. W pierwszem prawem
natchnieniu przeszkoda ta sprowadzita jg prawie z drogi,
na ktora weszta nierozwaznie, zniszczyta prawie zamiar
niebezpieczny. W takiem usposobieniu wrécita do siebie
i przetrwala az do nocy. Ale odepchnigta mysl wystepna
czekata ja w bezludnej sypialni, na samotnem tozu, po-
$r6d nocnych ciemnosci; tam to, sprzymierzona ze smut-
nemi marami przesztego szczescia i gorycza chwil obec-
nych, wystgpita poteznie do zacietej walki. Silnie jaki$
czas opieraty sie religijne uczucia, ale $wiezo zaszcze-
pione i to w sercu, chwiejgcem sie co chwila mocniej,
nie miaty juz w niem pewnej podpory, a namietnosci
rozumowaty, jak prawda, jak niewinno$¢; przynajmniej
odziaty sie w pozory tego obojga; trudno wiec byto su-
mieniu pozyska¢ przychylny sobie wyrok Ody, ktdra chet-
niej widziata w sprawie jego przeciwnikéw sprawe wia-
sng. — «Zostawi¢ krzyz w domu« — tak myslata Oda —
»mozez w tem by¢ co ztego? Wszakze przez to nie wy-
rzekam sie sie mojego Boga, nie poddaje sie innym bo-
gom. To rzecz tak mata! a za to uzyje takiej radosci,
zobacze meza, dowiem sie o jego losie, pociesze serce,
odzyskam spokdj, ktérego nie znam od tak dawna, a bez



ktérego nic mi po zyciu. Bylozby grzechem przeby¢
jeden dzien bez krzyza na piersiach?« — Na prébe po-
stanowita zdja¢ go z siebie i bez niego noc przepedzié.
Co myslata, to wykonata natychmiast. Wréciwszy do
toza, az sama sie zdziwila, ze pozbycie sie Swietego
znaku nie obudzito w niej zadnego przykrego uczucia;
przeciwnie, weszta w nig jaka$ swoboda, pewne zadowo-
lenie. Nastepnie, i to juz mimo jej wiedzy, stan éw prze-
szedt w upojenie gorgczkowe, ale rozkoszne. Otoczyty
jg pokusy wszelkiego rodzaju. Wszystkie uciechy mat-
zenskie potozyly sie obok niej w zmystowych prawie
postaciach; zdawalo sie jej nieraz, ze widzi, ze dotyka
swojego meza, ze czuje usciski jego. Krew ptomieniem
grata po zylach, serce bito przySpieszonem tchnieniem
rozkoszy, wpadata w rodzaj omdlenia, w ztudzenie, gra-
niczace z rzeczywistoscig;, a kiedy ocknela sie z niego,
otwarta oczy, poznata si¢ na ztudzeniu i westchneta za
szczesciem, ktére albo juz znikneto, albo przedstawiato
sie jak niepewna przysztos¢; wtedy snuly sie po my-
$lach w natretnem widzeniu — jaskinia pustelnika, jego
postaé, odziana jakim$ niezwyktym urokiem; po sercu
rozlewata sie melodja jego muzyki poteznej, jego gtosu,
réwnie poteznego. Wtedy drzata catem ciatlem, a jednak
nie byto to drzenie trwogi przykrej. Ona w tej chwili
bytaby sie rzucitaz usciskiem mitosci na martwe drzewa
i kamienie; w drzewach i glazach czutaby swojego meza,
znalazta ogien jego usciskéw. W podobnych marzeniach
usneta na pot pokonana, a sen byt dalszym ich watkiem.
W podobnych marzeniach znalazto jg przebudzenie po-
konang catkiem.

W ocucone ucho zabrzmial, jak pobudka szatariska,
odgtos stéw pustelnika: »powinna$ przyjs¢ jutro, albo
nigdy!«

— lde! — odpowiedziata Oda, i zamiar byt juz nieza-
chwiany.

Z niecierpliwoscig czekata chwili sposobnej do tajeni-



nego wymkniecia sie¢ z zamku, uchwycita jg z radoscia,
i oto jest juz w biegu do jaskini. Droga $wiadomsza,
jak weczoraj; podrdz jednak mniej pospieszna. Spotykaty
ja dziwne wypadki, niby ostrzezenia, niby przeszkody.
Zaraz z poczatku przeleciat jej droge ptak nieznany,
rzadkiej pieknosci. Staneta mimowolnie — on usiadk; sza
ku niemu — on zerwat sie i ulatywat w strone zamku.
Dilugo nie mogta sie mu napatrzy¢, a ptak siadat, ile
razy staneta, podnosit sie, jak tylko byta przy nim,
i zawsze ku zamkowi zmierzat; w koricu odpoczat na
jednej z baszt zamkowych. Oda porzucita nieuzyteczna
pogon, wrdcita na swoja droge; ptak wydat zatosny Spiew
i znikngt pod niebem. Dalej ujrzata sarne; sarna nie
pierzchneta, zwrécita sie ku idacej, wlepita w nig piekne
swoje oczy, dozwolita zblizy¢ sie, pogtaska¢, ulizata jej
reke, zawsze z wejrzeniem blagajagcem; potem, igrajac,
okrgzyta ja w skokach Kilka razy i biegta ku zamkowi,
postawajac i ogladajac sie na Ode, jakby ja zawrdcié
chciata. Oda odwrdcita sie od sarny i szta dalej swoja
droga, a smutny bek zwierzecia dtugo bylo stychaé.
Whkrétce zapomniata o ptaku i sarnie, stata juz przed
jaskinia.

Pustelnika nie byto; szuka¢ go wewnatrz nie miata
odwagi, nie czuta potrzeby. Jezeli jest, postyszy ja, oba-
czy i nie omieszka wynij$¢. Wolata doczekiwaé, zwia-
szcza, ze potrzebowata wypoczaé, bo upat, mimo pory
dnia przedzachodniej, mocno jeszcze doskwierat i zgrza-
nie spiesznego chodu oblewato jg rzesistym potem, a cien
byt gesty i lekki wietrzyk powiewat ochtoda. Usiadta
wiec na glazie, oparszy sie o Sciane skaty, bokiem do
otworu jaskini. Nie uptyneto chwil kilka, kiedy w pie-
czarze ozwala sie muzyka i $piew pustelnika.

Poczatek brzmiat niejako radosnem witaniem, w dal-
szym ciggu duch muzyki zmienit sie, przeszedt w narze-
kanie, w blaganie, a tchnat najgoretszem uniesieniem
mitosci. Dotad stowa pomagaty dzwigkom; wkrotce stowa



ucichty, struny tylko dzwonity, a w dzwieku ich zaszta
nowa zmiana. Dyszalo w nich jakie$ lube omdienie,
jakie$ upojenie rozkoszne az do obtgkania. Styszac je,
zdawato sie, ze muzyk odchodzit niekiedy od przytomno-
§ci, ze palce naoslep uderzaty po strunach; niekiedy
muzyka catkiem sie rwata. Wszystko to nie przeszko-
dzito, azeby Oda nie utoneta w niej catg dusza. Widac
to byto po niej coraz widoczniej, im dtuzej trwato gra-
nie. Zdawato sie, ze gorgco mocniej dokuczato, uciskato.
Odrzucita zastone z twarzy i piersi, rozpuscita przepa-
sanie szaty; bujny warkocz swobodnie rozptynagt sie po
ramionach z pod dziewiczego wierca; twarz, catkiem od-
kryta, jasniata rozkosza i pieknoscig zachwycenia; piersi,
zaledwo przestonione, wysoko sie podnosity, to nagle na
diugo sie uktadaty; w calej postawie malowaly sie upo-
jenie, rozkosz, zachwycenie. Muzyka ucichta w piecza-
rze, a w jej uszach, w jej sercu jeszcze brzmiata. Opa-
mietat jg szelest od pieczary. Zaledwie zdotata zarzucié
zastong i spojrze¢ w strone szelestu, kiedy pustelnik kilku
szerokiemi krokami stat juz przy niej.

Porwat drzaca reka reke Ody i zmienionym gtosem
zawotal, wskazujgc na jaskinie:

— Tam, tam wejdZmy. Bogi czekaja.

Te ruchy niezwykle, ten glos przejety Ode strachem;
poczuta w nich jakie$ niebezpieczenstwo. Ale Oda nie
byla z tych kobiet, ktdre niebezpieczenstwo rozbraja.
Pierwsze mimowolne wrazenie predko przemineto, a na
jego miejscu znalazta sie odwaga i sita. Porwana raczej,
jak podniesiona z siedzenia silng rekg pustelnika, zale-
dwie staneta na nogach, data mu uczué¢ catg moc swo-
jego oporu, podniosta dumne wejrzenie, siegnefa reka
pod zwierzchnig szate, i w tejze chwili w reku jej néz
btysnat.

Pustelnik, czy to jej spojrzeniem, czy widokiem noza
uderzony, odskoczyt o kilka krokéw; zdumienie odebrato



mu, wida¢, mowe na razie, bo nie predko zawotat za-
tosnie:

— O nielitosciwa, za co ty mie tak dreczysz? Daj
mi ten noz.

— Nie, ojcze — rzekla glosem pewnym — tego noza
nikt mie¢ nie moze oprécz mnie i Gromowida.

.— Odrzué¢ go od siebie.

— Dlaczeg6z mam odrzuci¢?

Pustelnik nie mogt natychmiast odpowiedzie¢, po
chwili dopiero przemoéwit:

— Czy nie widzisz, ze on ma podobienstwo krzyza?
Mozemyz z nim przemawia¢ do bogow?

Pustelnik zdawat sie mie¢ stusznos¢; postrzegt zakto-
potanie Ody i wtedy grozniej sie odezwat:

— Odo, ty zartujesz sobie z bogéw, ktorych taski
pragniesz. Sciggasz ich pomste na siebie i na mnie.
W jednej chwili zniszczytas wszystkie skutki mojej cato-
nocnej modlitwy.

Byt to nowy cios dla Ody. Zapomniata o wszystkiem,
co sie dzialo przed chwilg, i byla znowu kobiets, jak
dawniej.

— Jak to? — zawolata — wiec i dzisiaj z niczem
powréce?

— Przez wiasng wing — odpowiedziat pustelnik. —
Bogi sa obrazone, przebtaga¢ ich niepodobna, dopoki
bedziesz mie¢ przy sobie cokolwiek, coby przypominato
ich przeciwnika.

Oda zasmucita sie, spuscita gtowe, tzy miata w oczach;
jej nadzieje, kupione tak drogo, znowu sie¢ w nic roz-
wiaty.

— O srodzy bogowie! — zawolata — jeszczez wam
nie dosy¢ ofiary, ktorg zrobitam?

Nie byfa jednak w stanie rozsta¢ si¢ ze swoim nozem,
nie mogla takze odstgpi¢ od zamiaru, ktéremu juz tyle
poswiecita. Stata, jak posag, nie wiedzac, co poczac; nie-
opodal siedziat pustelnik, i on takze, jak posag, niby
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wewnetrzna niemoc pozbawita go wszelkiej wiadzy. Tak
oboje dtugo milczeli.

Pierwsza zaczeta Oda, zwracajac sie ku niemu z bla-
gajagcym wzrokiem:

— Ojcze, ty cierpisz przeze mnie! Przebacz. Ale wy-
magasz po mnie, czemu sie moje serce opiera. Czyz moja
w tern wina? Nie odbieraj mi przeciez wszelkiej nadziei.
Daj mi jeszcze te noc do namystu. Moze, przez te noc
i bogi przebtaga¢ sie dadza. Powiedz, czy moge jeszcze
mie€ jakg nadzieje?

— Tylko bogowie to wiedzg — odpowiedziat pustelnik
smutno 1 uroczyscie.

— Zapytaj bogébw — rzekla prostoduszna — zapytaj
ich teraz, jesli to by¢ moze. Trudno mi odej$¢ w niepe-
wnosci, w ktérej zostaje.

Pustelnik podnidst sie.

— Odo! o Odo! — rzekt glebokim glosem serca —
niema, czegobym dla ciebie nie zrobit. Bedez miat za
to cho¢ wdzigcznos¢ twojg?

— Do $mierci — odpowiedziata.

— A wiec pdjde, zapytam bogow zaraz.

To wymowiwszy, znikngt w mroku jaskini. Dtugo ide
byto go widaé. Przez ten czas Oda styszata tylko przy-
ttumiony glos jego, przyttumione westchnienia, tkania;
domyslata sie, ze bogowie byli mocno obrazeni i uporni
w gniewie. Wyszedt nakoniec i gtosem uroczystym prze-
mowit:

— Odo, wola bogdéw jest taka, a wyrok ich nieod-
mienny: zobaczysz meza jutro, jak ksiezyc w doline zaj-
rzy, ze szczytu Smytni. Przyjdziesz w $lubnej twojej
sukni. Nie bedziesz mie¢ przy sobie zadnego znaku no-
wej wiary, zadnej broni. Bogowie chcg uroczystej czesci
i ufnosci. Czy przystajesz na to?

Po krétkim namysle Oda przyrzekia.

Pustelnik zawotat z widoczng radoscia:

— Dzieki ci, Odo, za twojg ulegto$¢. Oby przez caty



ten czas bogowie byli z tobg! Jutro wiec o zmroku cze-
kam na ciebie tutaj.

Oda pozegnata pustelnika i zwrdcita sie ku domowi,
moznaby mniemaé, ze w smutku, w niepokoju wewnetrz-
nej walki, jak wczoraj, albo w nieufnosci ku pustel-
nikowi, a przynajmniej w cierpieniu, ze jeszcze o jedendzieh
musi przewlec si¢ spetnienie ulubionego jej zamiaru, po-
cieszenie sie widokiem meza. Bynajmniej. Ostatnie wi-
dzenie sie z pustelnikiem wprawito jg w stan niespo-
dziewany, od niej samej niepojety, ktérego zagadki trze-
baby szuka¢ chyba w tajnikach serca kobiecego. Mysl
jej nie mezem gtdwnie, ale pustelnikiem byta zajeta.
Zaczem stracita jaskinie z oczu, nie mogta wstrzymac
sie, aby nie obejrzata sie¢ na nig kilka razy, a za kazda
razg widziala pustelnika kleczacego, z twarzg zwrécong
ku niej, z rekami, wyciggnietemi w jej strone: zapewne
modli sie za nig, cierpi dla niej. | zaraz obok tej postaci
pokornej stanat jego obraz grozny na poczatku widze
nia sie. Co tam byto sity, co ognia, co namietnego unie-
sienia! A jednak rzucit to wszystko pod jej nogi na jeden
niechetny rzut jej oka, w proch zamienit si¢ przed nig!
Niepodobna nie podziwia¢ jego meskiej woli, niepodobna
nie litowac sie nad jego pokornem cierpieniem. A w jego
graniu, w jego Spiewie ile biegtosci, ile uczucia! Kto-
kolwiek on, w jakiejkolwiek objawi sie przemianie —
cztowiek to niezwyczajny, nieobojetny; jakiekolwiek obu-
dza uczucia, obudzg je w stopniu wysokim, a z nich
zlewa sie jedno, ktére nie moze by¢ nienawiscig ani
zimnem podziwieniem. Uczucie jednak Ody nie byto
jeszcze mitoscig. Wszakze i to pewna, ze mitos¢ dla
meza stabla przy niem, ze przy niem poczela gasngé
mys$l o mezu, a przynajmniej tesknota za nim ztagod-
niata. Oda przyjdzie znowu jutro, wypetni wszystko,
co pustelnik zalecit, aby nie obrazi¢ bogéw; ale gdyby
co$§ nowego przeszkodzito czarom i zawiodto nadzieje,
Oda gotowa pocieszy¢ sie mysla, ze spedzita chwil kilka
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w towarzystwie pustelnika, ze przez to bedzie miata po-
wad jeszcze raz go zobaczy¢. W takiem usposobieniu
wrdcita do domu i wygladata naznaczonej godziny: mara
meza ma odtad stuzy¢ za przewodnika do rzeczywistej
uciechy.

V.

Dobaw#asnie uptywata od ostatniej rozmowy Ody z pu-
stelnikiem. Storice dazyto do zachodu, a na dalekiej dro-
dze, wijacej sie brzegami Dunajca, wzbijaty sie kieby
pytu pod kopytami konnego orszaku Gromowida i zbli-
zaly sie ku stronie Koscieliska. Gromowid powracat na-
reszcie. Kijow wziety, wyprawa ruska dokonana. Gro-
mowid okazat wszedzie znang dawng waleczno$¢, nie
opuscit zadnej sposobnosci, aby wynagrodzi¢ ojczyznie
dhug, zaciggniety przez gnusng nieczynno$¢. Jednak ani
wrzawa, ani ruch wojennego zycia nie zdotaly zagasic¢
mysli o anielskiej zonie, ostabi¢ tesknoty za nig. Dla
tego skorzystat z pierwszej przerwy bojow i upowaz-
niony zezwoleniem krola, puscit sie ku domowi, chocby
na dni kilka, choéby na chwile. Nie tracit zapewne czasu
w podrézy. Pedzit, ile mu stuzyly sity jego konia i wia-
sne. Z radoScig przypadt nad brzeg Dunajca. Wieczér
sie zblizat, a zamek jeszcze daleko. Zostawit czelad?
z ciezkim podréznym sprzetem, a sam puscit sie przo-
dem w jak najlzejszem uzbrojeniu, z krétkim tylko mie-
czem przy boku i z tukiem przez plecy. Mimo to ani
lekkos$¢ jezdzca, ani nogi konia nie wystarczaty sercu,
rwacemu sie wcigz naprzéd. Stonce zaszio im na réwni
z szyja Zakopanego. Gromowid przysporzyt biegu, ale
ko wycienczony ostrogi nawet nie chciat juz stuchag;
dobyt jednak ostatnich sit na rozkaz pana i wkrétce roz -
part sie $réd drogi. Gromowid westchnat ciezko nad
koniem, westchnat ciezej, ze nie usciska zony tak predko,



jak pragnat, jak miat nadzieje, i biegt dalej pieszo. Za-
czynato sie juz zmierzchad, kiedy przechodzit samorodng
bramg Koscieliska; zdwoit krok po dolinie, ujrzaw-
szy Swiatetka domowe, ale przykra gora, na ktérej stoi
zamek, zmusita go zwolni¢ podpiech. Dart sie w najbliz-
szym kierunku, $wiadomy dobrze miejsca. Mniemat tym
sposobem skréci¢ droge. | w rzeczy samej znalazt sie
niebawem blizko zamku, ze strony matej furtki. Przez
nig wejs¢ umyslit, ale znuzenie, wzruszenie wewnetrzne
zmusity go zatrzymac sie na chwile i wypoczaé. Zale-
dwie stangwszy, opart sie o drzewo, kiedy sie furtka
otworzyta i wyszfa z niej posta¢ w bieli. Ksiezyc wia-
$nie oSwiecat matg polanke, ku ktdrej posta¢ biata po-
suwata sie. Pod blaskiem ksiezyca, chociaz bijacym
w bok postaci, odwrdconej od Gromowida, poznat on
z podziwieniem Ode, krzyknat z radoSci, chciat sie rzu-
ci¢ naprzeciw niej, ale w temze mgnieniu oka wypadta
z gestwiny dzika koza, ogromny puhacz uderzyt w nig
piorunem, ujat w szpony, podniést w gore i nie majac,
zdaje sie, dosy¢ sity na taki ciezar, upuscit ja, ledwie juz
dyszaca, tuz przed nogami Gromowida. Biata postaé
krzykneta z przestrachu i zgasta w gestwie, jak blyska-
wica. Jakkolwiek Gromowid pomieszany byt tym dziw-
nym przypadkiem, jednak my$l jego wrdcita natych-
miast do zniknionej Ody. Widziat on, w ktérg strone po-
biegla, tam wiec udat sie jak najspieszniej, a za chwile
ciemno$¢ i cisza nocy zakryty go catkiem.

Pod ten czas pieczara pustelnika zajmujacy przedsta-
wiata widok. Wposrodku jej, na wielkim kamieniu, go-
rzat ogie. Dokota $cian przegladaty z cienia potworne
posagi bozyszcz pogarnskich, $wiezg krwig ofiary obry-
zgane. Przed ogniem stat nie juz pustelnik w ubogiej
Wiosienicy, kryjacy twarz w kapturze, ale kaptan pogan-
ski, maz urodziwy, Sredniego wieku, ze znaczacem obli-
czem, ozywionem w tej chwili przez jakie$ grozne i dzi-
kie natchnienie. Biata, obszerna kaptanska szata, spieta



bogatym pasem, przydawata powagi okazatemu wzro-
stowi i silnej budowie calej postawy; gtowe ozdabiat
kaptanski wieniec, a jeszcze bardziej piekny wios, dtugo
rozpuszczony. W reku byla czara, krwig napetniona;
ustami betkotat co$ niewyraznie, zna¢ pogariskie mo-
dlitwy. Pobozna jego zarliwos$¢ coraz mocniej rosta; w miare
tego gtos podnosit sie to w jekach, to w gtebokich wes-
tchnieniach, ktorym nie rzadko wtérowat grozny zgrzyt
zebow. Zadyszany, pétomdlaty, ucicht; w grobowem mil-
czeniu, z natezonem uchem, wylat czare na ogien. Prys-
nety zary, krew zaskwierczala, zewnatrz pieczary roz-
legt sie dziki Smiech puhacza i ciszej, stabiej chrypie-
nie jakby dtawionego gardta. Naraz wszystko ucichto;
krew skwierczata coraz ciszej; drzewa stosu piszczaty
coraz bolesniej, coraz rzadziej; ptomien to wzmagat sie,
to przygasat. Guslarz pogladat razem to na ptomien, to
w potworne bozyszcza, ktére przy tym blasku niejedna-
kowym to rosty, to malaly, zdawaly sie zy¢, rusza¢ sie,
az w koncu wszystko wrdcito do stanu zwyczajnego.
Ofiarny obrzed skoriczony.

Guslarz zbadat bogi.

— Dzieki wam, potezne bogi ojcow! — zawotat —
ona przyjdzie, moze juz idzie. Wykonam, coin jej przy-
rzekt; stanie sie, jak pragnatem. Ujrzy meza, ale mie-
dzy niemi boles$é¢, rozpacz, $mieré. Biada ochrzczonym
duszom! Co za chwata dla starych bogéw! Jaka radosé
moja! Ona musi by¢ nasza, musi by¢ moja. Cieszcie sie,
bracia, wierni bogom ojcéw. Odnieslismy wielkie zwy-
ciestwo nad przybylcami cudzego nieba.

Zaledwie doméwit tych stow, kiedy przed pieczara,
pomiedzy zaro$lami, dat sie stysze¢ szelest gwattowny
jakby szybko biezacego. Guslarz zadrzat: ot6z i ona!
i wyskoczyt z jaskini. Nie omylit sig¢; byta to Oda, ale nie
taka, jakiej sie spodziewat: zadyszana, przerazona, blada,
bez gtosu prawie, bez sit, w nietadzie wiosy, wieniec,
ledwo zaczepiony, trzymat sie tylu glowy.



Stréj guslarza, obcy jej dotad, jeszcze jg bardziej
zmieszat. Cofnefa sie, pozierajgc na niego obtgkanym
z podziwienia i trwogi wzrokiem.

— Odo, co ci jest? — rzekt gudlarz, nie mato przera-
zony. — Tu, przy mnie, nie lekaj sie niczego. — Przy-
blizyt sie i wziat jg za reke.

Te stowa, wzrok, peten dobroci, $ciSnienie serdeczne
przywrécity jej przytomno$€. Rzucita sie na siedzenie,
oteboko westchneta, ogladata sie bojaZliwie po stronach.

— Co ci jest, moje dziecie? — powtérzyt guslarz.

— Achl! styszatamjgo, widziatam go juz! — zawotata Oda.

— Kogo?

— Mojego mezal!

Guslarz zdumiat na chwile, ale po chwili rzekt:

— Uspokgj sie; bylo to zapewne przywidzenie, strach
nocny.

— Zapewne ze przywidzenie, ale tak wyrazne, ze
styszalam gtos jego, a posta¢ jego catkiem jak na jawie.
Co najstraszniejsza, ze naraz przemienit sie w puhacza
ogromnej wielkosci, z kozg w zakrwawionych szponach.
Nie wiem, co sie dalej stato; pobiegtam, gdzie mie oczy
niosty; nie wiem, jak tu przybiegtam. Dotychczas nie
moge przyj$¢ do siebie; drze na spomnienie.

— Przywidzenie — powtarzat guslarz.

Oda milczata lub narzekata.

Guslarz nie przestawat pokrzepia¢, pociesza¢; wy-
mowa jego wkrotce skutkowata.

Oda powoli przychodzita do siebie, odzyskiwata sity,
a z niemi zupelng przytomno$¢; rumieniec zaczgt na
twarzy wystepowac. Obok tego wida¢ byto w niej prace
jakiej$ mysli, jakie$ wahanie sie, obawe powiedzenia
czego$; na koncu zdobyta sie na odwage i rzekla:

— Ojcze, mam prosbe, ktéra cie zdziwi, a moze i roz-
ghiewa.

— Odo, rozkazuj mi, nie pros.

— Ojcze, méj przestrach nie opuszcza mie. Ja dzi$



nie chce widzie¢é mojego meza. Odtézmy gusta na
pbzniej.

Z niematem zadowoleniem znalazta w guslarzu mniej
oporu, niz sie spodziewata. Po krétkiej rozmowie odto-
zono do dnia jutrzejszego wedréwke na Smytnie.

— Ale, m¢j ojcze, nim odejde, jeszcze cie zapytam
0 jedno. Ja ciebie dzisiaj zaledwo poznaje. Ten ubior —
wahata sie dokorczy¢.

Guslarz uchwycit watek jej mysli i tak go dokoriczyk

— Ten ubiér, Odo, konieczny jest przy spetnianiu
guslarskich obrzedow.

— Ale to ubior poganski, wyklety przez chrzescijan.

Guslarz zadrzat.

— Ale byt Swiety dla ojcéw naszych i dzisiaj jeszcze
jest takim dla wiernych narodowym bogom! — dodat
W uniesieniu mimowolnem.

Oda zabierata sie odejsé.

Guslarz wzigt jg za reke, zatrzymat zlekka, usiadt
obok niej, nie bez widocznego wzruszenia, i pilnie pa-
trzac jej w oczy, zaczat w ten sposob:

— Odo, postuchaj mie chwilg, mam ci wiele powie-
dzie¢, ale zaczne z kolei od zapytania: godziZz sie to
chrzescijance udawaé¢ do guset poganskich? Prawda, ze
trudno ci znalezé odpowiedz na to w twojem sumieniu?
I nie szukaj jej. Nie zastaniaj sobie oczu, nie trwéz sie.
Ty jesteS mniej winna, niz ci sie zdaje; owe gusta, po-
tepione dzisiaj, to Swietos¢, to wiara twoich przodkow.
Grzeszysz przed mnichami, przed Niemcami, ale nie
przed duchami domowemi. Jeste$ niewinna, jak bytas
niewinna, zanim zostata$ chrzescijanka. Zapytaj wia-
snego sumienia, wasnych spomnien z twoich lat dzie-
wiczych. Jeste$ze dzisiaj szczeSliwsza, jak bytas wow-
czas? Znataze$ w on czas te cierpienia, pod ktéremi dzi-
siaj upadasz? Powiedz sama. Zapewne ze nie. Bo wprzddy,
wierna bogom ojczystym, bytas pod ich opieka; dzisiaj
odstgpili cie oni, bogowie uciech, bogowie szczescia,



a twéj nowy Bég jest bogiem cierpienia i prowadzi cie
po drodze cierpienia.

Zapat guslarza wzrastat, opanowat go catego, w oczach
btyszczat obtgkaniem i lubo szedt z ducha zlego, nada-
wat jego stowom site przewrotnej wymowy, a gtosowi
urok piesni czarnoksieskiej. Zatrzymat sie niejako dla
odetchnienia i z gwaltowniejszem jeszcze uniesieniem
tak dalej mowit:

— Tak, Odo, przyszta wreszcie pora wszystko ci od-
kry¢. Ja nie jestem chrzescijaninem. Wzigtem tylko
ptaszcz nowej wiary. Uleglem srogim rozkazom Chro-
brego. Mimo chrztu zostatem w duchu tym samym gu-
Slarzem, jakim bylem do ochrzczenia sie, dochowatem
wiary dawnym bogom. Przysiggtem im to, kiedy mieg
zlewano chrzescijanska woda; przysiagtem takze zemste
ich odstepcom i przywrdcenie ich czci dawnej. Cate moje
zycie az do dzisiejszej chwili poswiecitem temu, a opieka
ich btogostawita mojej pracy. Spodziewam sie, ze wkrétce
owoce jej bedg wszystkim jawne i stolice biskupéw rung
tak nizko pod nasze nogi, jak dzisiaj stojg wysoko nad
naszemi gtowami. Namacano jednak moje prace. Zosta-
fem na celu zacietych przesladowan. Musiatem zejs¢
na chwile z oczu. Wtedy to po raz pierwszy zabtgkatem
sie w te gory; ale i tu nie moglem znalez¢é bezpieczen-
stwa inaczej, jak pod suknig tacinskiego mnicha. Wkrotce
bogowie dali mi wyrazny rozkaz stuzy¢ im w tych miej-
scach. Powiem ci dla czego. Maz twdj, Gromowid, jest
jednym z najzacietszych przeciwko ojczystym bogom.
Nie mato on wywrdcit kontyn, nie mato wycigt Swietych
gajow. Zemsta bogébw musiata go dosigc predzej czy
pOzniej w jego dziele. Kazano mi pod jegoz okiem psuc
jego robote. | zepsutem ja. A on o tem nie wie! Jakaz
to potega jego Boga, ze nie mogt mi przeszkodzic? Jaka
opieka, ze dotad nie ostrzegt Gromowida? Zwyciezytem
go przez moje bogi. Wkrétce w nagrode zestali mi nad-
spodziewane pokrzepienie. Odo, winienem ci to powie-



dzie¢. Predko po mojem przybyciu ujrzatem cie po raz
pierwszy $réd gor w towarzystwie twojego meza. Mu-
sisz zapewne pamieta¢ te chwile. Bylo to w najdzikszej
ustroni. Widziatem was w pieszczotach, jakich zadne
Swiatlo bez zmienienia sie widzieCcby nie mogto. Od tej
chwili, Odo, nie mogtem cie zapomnie¢, zakochatem sie
w tobie. Milo$¢ dla ciebie réwnala sie ze czcig dla bo-
gow. Do zemsty za bogi przytaczyta sie zawisé mitosci.
Od tej chwili albo cie Sledzitem, albo myslatem o tobie.
Odtad jedynym celem moich trudéw w sprawie Swietej
byto powrdéci¢ cie dawnemu szczesciu, i w tem jeszcze
nie zawiodta mie taska bogow. Bezbozny krél wojng
ruska rozdzielit cie z mezem. To nieszczesScie pozorne
obrécito sie tobie w pozytek. Nie znalaztas pociechy
u facinskiego Boga, udatas sie do ojczystych. Nie wie-
dziatas, co robisz, ale dobrze robitas. Przychylni bogo-
wie prowadzili cie wcigz niewidomg rekg do twojego
dobra. Sama wyzna¢ musisz ich potege; tylko rozwaz.
Jezeli poznatas w czemkolwiek moc mojg, ta od nich
idzie. Nie trudz sig, nie trwoz sie préznemi strachami,
ktéremi cie napoili facifscy kaptani. Sama widzisz, jak
stabszemi sg od naszych bogéw. Wyznaj to raz wiasnemi
ustami i sercem.

Oda milczata; nie wiedziata co odpowiedzie¢. Guslarz
potokiem stéw zalat jej dusze; jezeli nie opanowat ca-
fego sumienia, to przynajmniej silnie rozzarzyt iskry
dawnych poganskich wierzen, nie catkiem zduszone, za-
trzgst wiare nowg, niedobrze jeszcze zakorzeniong
w roli serca ruchomego, przyjmujgcego tatwo wszelkie
mocne wrazenia.

Milczenie Ody byto juz dobrym znakiem dla gusla-
rza. Postrzegt, ze zwyciezyt w potowie, dobyt wiec ostat-
nich sit, rzucit si¢ na kolana przed Odg i zawolat rze-
wnem blaganiem:

— Nie wahaj sie dtuzej, przesliczna Odo. Twoje serce
przy$wiadcza moim stowom. Idz za niem. Patrzaj, co



stracisz: wiare obca, niepojeta, surowa, ponurg, nieprzy-
jaciotke uciech ziemskich, a zyskasz wiare jasng, pogodna,
otwierajacg tobie tutaj, na ziemi, wszystkie rozko-
sze tego raju, ktéremi cie lacinnicy po Smierci wabia.
Wybdr prosty. Nie moge wypowiedzieé, jakiem szcze-
sciem nagrodzg bogowie twoj do nich powrét. Alboz to
caty Swiatw tych goérach pod wtadzg Gromowida? Alboz
to wszelkie szczeScie w jego tylko objeciu? Jestem po-
tezniejszy, niz ci sie zdaje. Znajdziesz ze mng szczescie,
0 jakiem nie wiesz dotad, bo nikt cie tak nie kochat,
jak ja kocham. Odo, zaklinam ci¢ na mojg mito$¢, na
twoje wihasne szczescie, na bogi, spblne nam kiedys$, od-
waz sie na to dzisiaj, co musisz zrobi¢ jutro, pojutrze
kiedykolwiek; bo serce twoje jest juz w mocy ojczy-
stych bogéw. Odrzué, cokolwiek przywiazuje cie jeszcze
do twojej wiary, do twojego meza. Powiedz, ze przyj-
mujesz mojg mito$¢. Wahasz sie? A wiec ci powiem
ostatnie stowo. Kiedym po raz ostatni radzit sie bogow,
ustyszatem to z ich ust wiasnych, ze Gromowid juz nie
zyje i ze mnie przeznaczono zdja¢ z twojej gtowy ten
wianek. | zdejme go, zdejme, przez bogi moje.

Oda, potstruchlata, zerwata sie z siedzenia; guslarz,
grozniejszy jak kiedykolwiek, siegat juz reka po wie-
niec; wtem z gestwy rozlegto sie ogromnym gtosem:

— Klamiesz, poganski duchu! — i Swisneta strzata
prosto w piersi guslarza, a tuz za nig wypadt skokiem
rysia, spadajgcego na zdobycz, uzbrojony rycerz i schwy-
cit guslarza za gardto.

Oda rzucita okiem na rycerza, wrzasneta przerazliwie
i w mgnieniu oka znikta z przed pieczary,

Pod ten czas rozpoczeta sie uparta walka miedzy
przybytym rycerzem a guslarzem. Ten, jakkolwiek bez-
bronny i raniony, dobyt ostatnich sit i pokazal, ze miat
ich niemato. Po kilkakro¢ naga tylko piescig potracit
rycerza tak silnie, ze az nim zachwiat za kazdem potra-
ceniem, ale wkrétce sam sie zwalit, przebity mieczem.



— Pokonate$ mieg, przeklety! — zawotat chrypigcym
gtosem konajacego. — Biada moim bogom! Stabi sg, ale
umieram wierny im. Przebacz zonie. Ja tylko wystepny.
Oda staba, ale niewinna. Przysiegam na bogi.

Stowa te zfagodzity wsciektos¢ Gromowida. Odstapit
od gu$larza, a mysl o zonie zajeta go jedynie. Obejrzat
sie dokota i nie znalazt jej; ale w zaSlepieniu walki
nie zwazatl, gdzie sie udata. Niepokdj grozny schwycit
go za serce, oblgkat oczy, odbit sie w calej postawie.

Potmartwy guslarz odgadt ten niepokdj; nie mogt juz
przemoéwic, ale wskazat ruchem reki na fachman bialej
sukni, wiszacy u blizkiej gatezi, jako $lad jej ucieczki
w stanie bezprzytomnym zapewne.

Gromowid po tym jedynym znaku puscit sie za zbie-
gta w catym pedzie ndg; natrafit jeszcze dwa lub trzy
razy na podobne poszlaki, ale wkroétce zadnych nie zna-
lazt. Mimo to przez godzin kilka biegat po blizkich gé-
rach naoslep, wotat — nikt sie nie odzywat. Myslat, ze
sie schronita do zamku. Wpadt tam, jak widziadto, jak
obtgkany; nie witat domownikéw, wotat tylko o zone;
nikt jej nie widzial, nikt nie wiedziat, gdzie sie podziata.
Pozegnat wszystkg stuzbe na catg noc, w rdzne strony,
i sam nie zostat bezczynny. Catg noc migaty po przyle-
gtych lasach i gérach kagarice szukajacych; catg noc
rozlegaty sie zatobne nawotywania — wszystko naprézno.
Az dopiero nad ranem ujrzat Gromowid co$ bialego
w niedostepnej prawie gestwinie. Zblizyt sie, rozpoznat
ludzkg postaé. Krzyknat z radosci, przedart sie do niej,
przypadt na kolana; w rzeczy samej, byta to Oda. Le-
zala oparta o poplatane galezie, poOtnaga, pétmartwa,
z suknig poszarpang a ciatem podrapanem, z reka na
wiericu, sptywajacym po wiosach. Na gtos Gromowida
zadrzata dreszczem calego ciata, podniosta wpbtprzy-
gaste oczy, ostupione trwoga, konwulsyjnym ruchem ze-
rwata wieniec i puscita go przed nogami meza. Lecz
kiedy, ujawszy ja w silny uscisk, chcial podnies¢ i sio-



wami wszystko przebaczyt, i przycisngt z mitoscig swoje
usta do jej ust, uSmiechneta sie, ztagodzita wejrzenie
i niewyraznie wyszeptata:

— Kara boska.

Byly to ostatnie ruchy zycia, ostatnie stowa; poczem
zwolna zamkneta oczy i juz ich wiecej nie otwarta.

Z tem okiem zgasto cate szczescie, cata ziemska
przyszto$¢ Gromowida. Pochowat on zone w tem samem
miejscu, gdzie jg znalazt, przeklgt swoj zamek na wie-
czne pustki, a sam osiadt w kaplicy, zbudowanej na
ukochanym grobie, i wkrétce tam umart.

Niebo dla nauki miejscowego ludu uwiecznito caty
ten wypadek. Natychmiast po skonaniu Gromowida ka-
plica zapadia sie w ziemie, a na jej miejsce wystapito
jezioro, zwane dzisiaj Smerczyn Staw. Stamtagd w pe-
wnych wieczorach kazdego roku wychodzi mgta biata,
powiewna, wtacza sie na szczyt Smytni, stacza sie z niego,
btadzi po dolinie i znowu wraca do jeziora. Ma to by¢
duch Ody, niewiadomo, czy jeszcze pokutujacy, czy juz
aniot.

Pustki zamku, przemienione w opoke, zachowaty do
dzi$ dnia pozor warownej budowy. Pieczara guslarza
zapadta, a na jej miejscu siedzi duch jego, odziany
ksztatltem wielkiej, kamiennej sowy; nieruchomy od wie-
kow nad przesliczng dolina, musi patrze¢ bezwiadnie na
miejsce bezboznych swoich czynéw, Bég wic dopoki.

Niejeden podrézny widzi to wszystko, a nie wie
zamknietej w tem tajemnicy.

1842.
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DO PRZYJACIOL.
(Wolny przektad piesni X111 z Horacjusza ksiegi »Epodon«).

Niebo wokrag posepne nawatnice kryja,
Zagrzmialy z strasznym trzaskiem ogniste obtoki;
W dioni gniewnego Boga pioruny sie wija,

Leca $niegi, lunety deszczowe potoki,

Wsrdd ghtuchych boréw trackie akwilony wyja,
Ryczy wzdety wichrami ocean gleboki;

Zniknat ztoty krag storica, ziemia obumiera,
Wszedzie ghuchg posepnos$¢ burza rozposciera.

W dniu dzisiejszym spocznijmy na rozkoszy tonie,
Niechaj sie umacniajg drzace starca nogi.
Miodosci! uwiericz wiekiem poorane skronie,
Dajcie wina, Torkwata czaséw pomnik drogi!
Polejcie na sie wdzieczne Achemena wonie

I wdziekiem boskiej lutni stodzmy smutek srogi,
A o reszte nie dbajmy! Moze sie zte skroci,

Gdy je do swego zrodta Bog taskawy zwrdci.
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Tak $piewat Achillowi Centaurus wstawiony:
Miodziencze, zadrza Trojan przed toba narody;
Smiertelny, z niesmiertelnej Tetydy zrodzony,
Pod twojg wtdcznig rung Assaraha grody,
Lecz musisz spetni¢ Parki wyrok niecofniony
Tam, gdzie Skamander toczy zapienione wody.
Ale ty czarne mysli, zgryzoty i troski

Oddal winem rozkosznem, Achillesie boski.
1818.



SONETY.

i
Dosy¢ juz twoja dreczy mie nietaska,
Dosy¢ tej wzgardy, juzem dosé znizony;
Dton, co budzita miekczace cie tony,
Niezreczng lutnie dton ta wnet potrzaska.

Lecz mej bolesci, mej rozpaczy mato;
Zgine, czy styszysz? Czekam jeszcze chwile,
Dzi$ moje zycie w twych wyrzeczen sile.
Ozwij sie! Milczysz? A wiec juz sie stato.

Wiec patrz, o Anno! O, szczescie bez tamy!
Spojrzatas tylko, i juz sie kochamy —
Spojrzatas, a tym jednym 6cz przelotem

Ciesze sie zyciem, pieszcze sercem twojem.
Odtad wiec bedziesz mych piesni przedmiotem,
A twa Zrenica natchnienn moich zdrojem.



2,

Gdy sie storice w Swiat wytoczy,
A ogniem jego po lace

Btysng rosy krople drzace —
Anno, to sg twoje oczy.

Ale jeszcze twa Zrenica
Jaka$ w sobie moc ukrywa,
Ta tylko tobie wiasciwa —
I przenika i zachwyca.

Kiedy$Smy bowiem nieSmiali
Wejrzeniami sie spotkali,
Serce mi nagle zadrzato,

Sptongtem lubym zapatem,
Dreszcz przejat zyly i ciato —
I juz cig, Anno, kochatem.

3

Nie te zapaly, ktore tchnie Apollin,

Ni mie uniosty Hipokrenu wody.

Czuje moc wejrzen, moc $piewam urody,
Anna to mita, jak strumyk ws$réd dolin.

Zywa pieknoscia, jak farbami tecza,
Jak ta, w kolory, w powaby obfita;
Miodos¢ i skromno$¢ na licach rozkwita,
Zywym z6rz blaskiem Zrenice uwdziecza.



Nic paczek-ze to ci wylewa wonie?
Ogniem to zycia koral ust jej ptonie,
Tak czarujacy, jak pogoda cicha.

Cien sie zatoczyt wkoto nad oczyma —
Zgubna dla czutych, kiedy sie usmiecha;
A jej gtos? Glos jej nic rdwnego nie ma.
1819.



TRYJOLETY.

PYTANIE.

Niechaj mi odgadna,

W czem tadng kabieta,
W czem najwiecej tadna.
Acli wszyscy odgadna,
Bo to bardzo snadno,
Chot ta rzecz ukryta.
Niech mi wiec odgadna,
W czem tadng kobieta.

ODPOWIEDZ.

Ot6z moje takie zdanie:

Serce — jej pieknos¢ prawdziwa.
W niem tylko wiecznie zostanie —
Takie moje o tern zdanie —
Dobro¢, czutosé i kochanie,

Co w sercu tylko przebywa.

Ot6z moje takie zdanie:

Serce — jej piekno$¢ prawdziwa.
1819.



SMIERC STEFANA CZARNIECKIEGO.

DUINVA.

Wietrze gtuchy i posepny,

Puszcz mieszkaricze nieodstepny,
Co$ po boracti szumig! smutnie,
Gdy duch dzielnego Stefana
Wozlatywal przed niebios Pana, —
Uderz lekkiem skrzydiem w lutnie.

Niech wzruszona twym powiewem,
Cichym powt6rzy mi $piewem
Przez mite drzacych strun dzwieki
Ostatnie wodza westchnienie,
Przychylnych braci cierpienie,

Ich pozegnanie, ich jeki.

A ty, Lechitow miodziezy,
Stuchaj, jak ci zy¢ nalezy,

Jak do pieknych szczytéw stawy
Krokéw Polaka nie wioda
Sciezki, wytkniete nagroda,

Lecz ojczyzny zapat prawy.



Wzgérek byt spadzisty, wzniosty;
Tam posepne brzozy rosty

Obok nachylonej chatki.

Pod ich to krzepigcym cieniem
Ostatnim tlace ptomieniem

Uczyt Stefan dni ostatki.

Storice po zbrojach migato,
Kotyszac znaki nieSmiato,
Lekki wiatr szelesciat zcicha;
A wbédz wposréd braci thumu
Z ponurym odgtosem szumu
Westchnieniem tylko oddycha.

Wojownicy oniemieli,

Z tzami wokrag sie Scisneli,
Opartszy gtowy na widcznie; —
Wtem Stefan otwiera oczy,
Smutny wzrok po mezach toczy
| tak zwolna moéwi¢ pocznie:

»Prac wojennych towarzysze,
Jeszcze raz przerwatem cisze
Gtosem, ktory wsrdd walk Swietnie
Byt wam bodzcem i otucha,

A stekajgc teraz gtucho,

Moze mi te stowa przetnie.

»Jeszcze raz w niezwrotnej porze
Gasnace oczy otworze

I przesle wejrzenie moje,

Zagaste p6zniej w czas wieczny,
W luby mi ten ttum waleczny,
Miedzy te znaki, te zbroje.



»Pozegna jeszcze glos tkliwy
Rodowitej ziemi niwy,
KtéreSmy nieraz ustali
Wrog6w i obroricow cialy,

A ktére tysiackro¢ drzaty
Pod szczekiem zagubnej stali.

»Bez tryumféw, bez butawy,
Jak Lechita tylko prawy,
Stawg ojczyzny omamien,

Tu Scieratem wrogow sity,
Setne rzeki krew ich pity,
Mdlg tu byta moc stu ramion.

»Nigdy naszych klesk odgtosy,
Nigdy zdrady, nigdy losy,
Nigdy stoczonych wojsk nawat
Waszego wodza nie skionit,
Aby sie przed $miercig chronit,
By kiedy wbrew jej nie stawal.

»Ale mniez to sie przed wami,
Ktérzy byliscie Swiadkami
Wspdlnych poswiecen i truddw,
Chlubi¢, o rodacy moi,

Z mitosci kraju przystoi?

Nie, Polacy! to diug ludow.

»Cale na to Swieccie zycie,

W tern sie jeszcze nie splamicie...«
Wtem gwar mowe mu przerywa,
Poset kréla przed nim staje,
Butawe ziotg oddaje

I w te sie stowa odzywa:



»Wielkiego Szwedbéw zwyciezce,
Co ciggle kleska po klesce
Dowodzit Karola dumie,

Gdy go przepedzat za pole,
Jak niewzruszony w zapale
Polak walecznym by¢ umie,

»Tego, ktory razy tyle

W dziesieckro¢ drobniejszej sile
Tatarom zachodzit $miato,
Ktory Ukraificéw hordy,
Straszne buntami i mordy,
Tylekro¢ ukorzyt z chwala,

»Tego, ktory wsréd wzburzenia,
Podotat moca ramienia

W swojej ojczyzny obronie
Przeciwnie o$miu sasiadom
Pokojem zagrodzi¢ zwadom,

A kréla wréci¢ koronie,

»Tego wreszcie, €o z swych czynéw
Bohatera wart wawrzynow:
Monarcha, ktorego wiadza

Tobie winna swoje bycie,

Przy Swietnym wodza zaszczycie
Butawa ztota nagradza.«

Przestat. Wszyscy sie wzruszyli.
Stefan po milczenia chwili

Tak omdlatym glosem mowi:
»Postancze, stysze z rozkosza,
Co mi twoje usta gtosza,

| wdzieczen jestem krélowi.



»Bo dar ten, chlubna oznaka,
Zem wyptaci! diug Polaka,
Swiecac zycie dla ojczyzny,

Z tej mie tylko cieszy strony,
Ze umieram zapewniony
Wsréd nagrody za me blizny.

»Nadto nic wiecej nie zrobie,
Innym go powierzcie sobie;
Niechaj sie kto inny cieszy,

Ze go piastuje w swej dtoni,

Bo za mng wieczno$¢ juz goni,
Bo juz duch m¢j do niej Spieszy.

»A kiedy skonam nareszcie,
Tem ducha mego ucieszcie,
To go tylko rozweseli,

Kiedy w wiecznosci odmecie,
Bede widzieé, jak niezgiecie,
Jak chlubnie legniecie $mieli.

»Same zwyciestw mych uczczenie
Zmienie na te stodycz, zmienie,
Ktéra sie w Polaku rodzi,
Patrzacym na zgon za wolnosc,
Na piekng do trudéw zdolno$¢

I twa nieugietos¢, mtodzi.

»Bialy orle, drogie znamie!
Cos tyle razy w me ramie
Wlewat sile niezwalczona,
Przyjmij, co ci dzi$ powierze:
Oto sg twoi rycerze

I obroricw twoich grono.



»Bedziesz czczony, czy$ spokojny,
Czy zabty$niesz hastem wojny;

A pewnie zycia nie skapi,
Gdziekolwiek staniesz na czele,
Wszyscy za cie zging $miele,
Nikt w potrzebie nie odstapi.

»Lecz nikng mary powabne,
Czuje, jak stopniami stabne;
Juz gtos blizkiej $mierci stysze,
Bije ostatnia godzina,

Serce staje... krew sie Scina...
BadZcie zdrowi, towarzysze.«

Umilkt i zadrzat pobladty,

Sine powieki zapadty,

Dusza ubiegta z westchnieniem.
Oniemiaty orszak stoi,

A wnet po blyszczacej zbroi
Lzy sie polaty strumieniem.

Przejeci bolescig czarna,

Ttumem sie zotnierze garng,
Okrazajg wodza ttumem.

Wtem gwar ghtuchy i szczek stali —
Odgtos stow, odbitych w dali,

Tak sie z wiatrGw mieszat szumem:

»0 bolesci, o rozpaczy!

Wiec sie los nie przeinaczy.
Juz cie na wieki traciemy!
Porzucite$ nas, hetmanie,
C6z nam po tobie zostanie —
Zalze tylko i proch niemy?



»0 zrédlo cierpien bez tamy,
My? sie tobg dreczy¢ mamy?
0 nedzna uczué przemiano,
Jakze cie zgodzim w tej dobie!
Nie, te nam szczatki po tobie
By¢ Swietemi nie przestana.

»Ale, wodzu, niech gdy moze,
Natchnie cie zycie w tej porze,
A twoj trup niechaj opowie,
Czemu kraj cie teraz traci?
Czy zte czeka twych wspotbraci,
Czy cie niegodni ziomkowie?

»Kiedy tobie zwyciestw chwata
Tyle zawodéw wskazata,
Czemus$ do nich nie po$pieszat?
Jeszczeby$ w gromu postawie
Trwozyt wrogi i bezprawie,

A braci mestwem pocieszat.

»Skonczmy ptacze. Niebo znato,
Ze$ uwiecznit sie juz chwata,
Trosk ci wiec zycia skrocito.
Ciesz sie z Bogiem, wielki cieniu!
A w nieszczesciach i strapieniu
Wspieraj modty ziemig milg.«

Zamilkli, a ich wyrazy

Wiatry odbity o glazy.

Smutnie zaszumiaty drzewa,
Storce w chmur batwanach tonie
I z zalu po wodza zgonie
Hzesnym deszczem ziemie zlewa.

1820.



PRZYPISY.

Str. 265 do wiersza »Do przyjaciot  Pod wiasnoreczng
kopja tego wiersza, w pdznej starosci sporzadzong, poeta skreslit
nastepujaca notatke: »Ogtosit go (wiersz) »Dziennik Wilenski«
z roku 1820 za miesiac marzec z mylnym podpisem Jézef (pd-
zniejszy Bohdan) Zaleski, dlatego moze, ze przez niego otrzy-
mat te poezje. Zapisatem go tutaj jedynie jako pamigtke, bo jest
on utworem z roku 1818, a wiec pierwszym prawie, ktory Smiat
wyjrze¢ na publiczno$¢, a w szkole Humanskiej, ktoérej na-
6wczas bytem uczniem klasy 1V, zrobit mi wielki rozgtos poety
miedzy mojemi spdtuczniami, a nawet nauczycielami; stad poszty
pochwaty, zachety, a nastepnie oSmielenie do puszczania sie w dal-
szg droge poetycka. Nie potrzebuje tu moéwi¢, ze przektad ten nic
daje wyobrazenia o Horacjuszu. Podziwiam tylko goscinno$é
»Dziennika Wilenskiego«, ze dal mu miejsce przy swojern ognisku.«
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